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Atlasul lingvistic romin pe regiuni. Sinteza
se elaboreazd pe baza atlaselor lingvistice regionale romanesti:
"', — Noul Atlas lingvistic romén pe regiuni. Banat, sub conducerea lui Petru Neiescu, de Eugen Beltechi,
Ioan Faiciuc, Nicolae Mocanu, vol. I, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1980.

— Noul Atlas lingvistic romdn. Crigana, de Ionel Stan, Dorin Uritescu, vol. I, Bucuresti, Editura
Academiei Roméne, 1996.

— Atlasul lingvistic romén pe regiuni. Maramures, de Petru Neiescu, Grigore Rusu, Ionel Stan,
vol. I, Bucuresti, Editura Academiei Roméne, 1969; vol. IV, Bucuresti, Editura Academiei
Roméne, 1997.

/ — Atlasul lingvistic romdn pe regiuni. Transilvania, de Grigore Rusu, Viorel Bidian, Dumitru Losonti,
"/ vol. 1, Bucuresti, Editura Academiei Roméne, 1992,

~ Noul Atlas lingvistic al Romdniei. Moldova §i Bucovina, de Vasile Arvinte, Stelian Dumistricel,
Ion A. Florea, Ion Nuta, Adrian Turculet, vol. I, Bucuresti, Editura Academiei Roméne, 1987.

— Atlasul lingvistic romdn pe regiuni. Muntenia §i Dobrogea, de Teofil Teaha, Mihai Contiu,
Ion Ionicd, Paul Lazérescu, Bogdan Marinescu, Valeriu Rusu, Nicolae Saramandu, Magdalena Vulpe,
vol. I, Bucuresti, Editura Academiei Roméne, 1996.

:&’.Al — Noul Atlas lingvistic romdn pe regiuni. Oltenia, vol. I, Intocmit, sub conducerea lui Boris Cazacu,
‘ de Teofil Teaha, Ion Ionicd, Valeriu Rusu, Bucuresti, Editura Academiei Romaéne, 1967; vol. V, de
Teofil Teaha, Ion Ionica, Valeriu Rusu, Bucuresti, Editura Academiei Roméne, 1984.

— Atlasul lingvistic moldovenesc, vol. 1, partea intii, Fonetica, de Rubin Udler, Chisindu, Editura
Cartea Moldoveneascd, 1968; partea a doua, Fonetica, de Rubin Udler; Morfologia, de Vasile Melnic,
Chisindu, Editura Cartea Moldoveneasca, 1968; vol. I, partea inti, Lexicul. Casa, obiecte de uz
casnig, intocmit, sub conducerea lui Rubin Udler, de Victor Comarnitchi, Chigindu, Editura Cartea
Moldoveneascd, 1972; vol. II, partea a doua, Lexicul. Corpul omenesc. Familia, de Vasile Melnic;
Agricultura, de Vasile Pavel, Chisinau, Editura Cartea Moldoveneasci, 1973,
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PREFATA

Proiectul Atlasului lingvistic romdn pe regiuni. Sinteza (ALRR.
Sintezd) 1-am prezentat la Al V-lea Simpozion national de dialectologie
(Craiova, 1988) si a fost publicat in revista ,.Limba romana”, XXXIX,
1990, nr. 1, p. 57-65, sub titlul Pentru un atlas al atlaselor lingvistice
regionale .

Atlasul lingvistic romdn pe regiuni. Sintezd apare ca rezultat al
sistematizarii materialului dialectal din cele opt atlase lingvistice
regionale romanesti, dintre care sapte din Roménia si unul din
Republica Moldova. Realizarea atlasului-sintezd raspunde dorintei
exprimate de catre autorii atlaselor lingvistice regionale”, si nu numai
de citre acestia, de a avea o lucrare unitard, care si ofere o imagine
globald asupra dacoromdnei actuale si si inlesneascd totodatd
compararea cu materialul dialectal din atlasele anterioare, WLAD? si
ALR®. Prin publicarea atlasului-sinteza, romana este, intre limbile
romanice, singura care, in mai putin de un secol, dlspune de trei
atlase lingvistice consacrate graiurilor dacoromane in ansamblu.

Nevoia hirtilor-sinteza este determinata, printre altele, de faptul
cd ceea ce, la nivel regional, poate apdrea ca nepertinent (este cazul,
de exemplu, al formelor unice in unele provincii) capatd semnificatie
la nivel national.

Anchetele de teren pentru atlasele lingvistice regionale s-au
desfagurat in anii ’60-"70 ai secolului trecut, la aproximativ trei
decenii dupa cele intreprinse de Sever Pop si Emil Petrovici pentru
ALR I si, 1'espectiv ALR II. Publicarea materialulut dialectal cules pe
teren a inceput in 1967, o datd cu aparitia_primului volum din Nou!
Atlas lingvistic romdn pe regiuni. Oltenia. In deceniile care au urmat
au apdrut primele volume din celelalte atlase lingvistice regionale,
ultimul {iind Atlasul lingvistic romdn pe regiuni. Crisana’.

Existdnd material dialectal pentru intregul domeniu lingvistic al
dacoroménei, am putut initia, in 1998, elaborarea atlasului-sinteza.

Hartile-sintezi se reahzeaza In ordinea intrebarilor din Chesttonarul
Noului Atlas lingvistic romdn pe zegmm (Chestionarul NALR)®, folosit
in anchetele de teren efectuate in Roménia pentru cele sapte atlase
regionale realizate pe provincii istorice. In nici unul dintre aceste
atlase nu a fost redat integral materialul dialectal cules pe teren,
raspunsurile la unele intrebdri (nu intotdeauna aceleasi) fiind omise,
in functie de diverse criterii, de catre autorii atlaselor. Au fost omise,
in general, verbele, flexiunii verbale fiindu-i rezervat, in atlasele
regionale, ultimul volum. Ca urmare, nu am dispus, pentru unele
intrebari din Chestionar, de material complet Am recurs, in aceste
situatii, la material inedit’, pus la dispozitie cu amabilitate de autorii
atlaselor lingvistice reglonale: Teofil Teaha (Bucuresti), Petru Neiescu,
loan Faiciue, Nicolae Mocanu (Cluj-Napoca), Stelian Dumistricel,
Florin Teodor Olariu (lIasi), lonel Stan (Timisoara), carora le
multumim si pe aceastd cale. Astfel, in Roménia, rispunsurile
acopera, in toate hartile, intreaga retea de ancheta.

' Ulterior am publicat alte doua prezentari: L’Atlus linguistique roumain par
régions. Synthése, in ,,Proceedings of the Romanian Academy. Series C: Humanities and
Social Sciences”, 1, 2001, nr. 2-3, p. 91-93; Atlasul lingvistic romdn pe regiuni. Sintezd,
in vol. Perspective actuale in studiul limbii roméne. Actele Colocviului Catedrei de Limba
Romnna Editura Universitatii din Bucuresti, 2002, p. 213-220.

* Cf. V. Arvinte, Atlasele lingvistice regionale romdnesti. Pe mar, ginea Noului Atlas
lingvistic romin pe regiuni. Banat, 1, in SCL, XXXIII, 1982, nr. 4, p. 354; Petru Neiescu,
Cateva probleme privind studiul graiurilor 5i ¢l dialectelor ronuine,y/i, in ,,Dacoromania”,
serie noud, 11, 1996-1997, p. 139, nota 7.

3 G Wel"and Linguistischer Atlas des dacorumdinischen Spri ar_hgeblele.\ Leipzig, 1909.

! Adlasul lingvistic romdn, publicat [...] de Muzeul limbii romane din Cluj, sub
conducerea lui Sextil Pugcariu. Partea | (ALR I), de Sever Pop, vol. I, Cluj, 1938, vol. I,
Sibiu-Leipzig, 1942; Partea Il (ALR I1), de Emil Petrovici, vol. I, Sibiu-Leipzig, 1940.
Pentru fiecare volum s-a publicat, cu aceiasi ani de aparitie, si M:cul atlas [mgvunc roman
(ALRM I, ALRM II), cuprinzénd harti cu simboluri. In perioada 1956-1972 au mai aparut
sapte volume din partea a doua a atlasului (ALR Il s.n.), insotite de patru volume din seria
Micul utlus (ALRM Il s.n.), publicate in ani: 1956--1981.

* Pani in prezent au aparut in Roménia urmitoarele volume din atlasele lingvistice
regionale, pe provincii istorice: Oltenia (vol. I-V, 1967-1984; serie completa), Maramures
(vol -1V, 1969-1997; serie completd), Banat (vol =111, 1980-1998), Moldova §i Bucovina
(vol. I-11, 1987-1997), Transilvania (vol. 1-111, 1992-2002), Muntenia si Dobrogea (vol. -1V,
1996-2004), Crisana (vol. I-II, 1996-2003), in total 23 de volume. De asemenea, s-au
publicat in Republica Moldova patru volume din Adasul lingvistic moldovenesc (1/1-2,
1[/1-2, Chisindu, 1968-1973), care, incepand cu 1993, apare sub titlul Atfasul lingvistic
romdn pe regiuni. Busarabia, nordul Bucovinei, Transnistria (1-11, Chisinau, 1993—1998).
Aparitia volumelor aflate sub tipar ale atlaselor lingvistice regionale va face posibila
elaborarea, in continuare, a ALRR. Sinteza.

¢ Chestionarul Noului Atlas lingvistic romdn, Tntocmit, sub conducerea acad, E. Petrovici
si a prof. B. Cazacu, de Teofil Teaha, lon lonic3, Valeriu Rusu, Petru Neiescu, Grigore Rusu,
lonel Stan, [Bucuresti, 1963], 113 p. (extras din revista ,,Fonelici si dialectologie”, V,
1963, p. 157-271). Din cele 116 intrebdri din Chestionarul NALR, numai 45 au
corespondent in Chestionarul ALM; de asemenea, numai pentru 53 de harti (din 135) am
dlspus de material dialectal din Atlasul lingvistic moldovenesc.

7 Materialul inedit este marcat printr-un asterisc (*) in Surse si in listele de referinta.

PREFACE

Nous avons présenté le projet de 1’Atlas linguistique roumain
par régions. Synthése (ALRR. Synthese) au V® Symposium national
de dialectologie (Craiova, 1988), aprcs quoi il parut dans la revue
,Limba romdna”, XXXIX, 1990, n° 1, pp. 57-65, sous le titre Pentru
un atlas al atlaselor lingvistice regzonale (Pour un atlas des atlas
linguistiques régionaux) .

L’ Atlas linguistique roumain par régions. Synthese est le résultat
d’un travail qui a consisté & systématiser ’information dialectale
contenue dans les huit atlas linguistiques régionaux roumains, dont
sept représentent la Roumanie et I’huitiéme — la République Moldova.
La réalisation de I’atlas- synthese repox;d au désir exprimé par les
auteurs des atlas linguistiques régionaux”, et non seulement par ceux-
ci, d’avoir un ouvrage unitaire capable d’offrir une image d’ensemble
du daco-roumain actuel et de rendre plus facile la comparaison avec
le mateuel dialectal contenu dans les atlas précédents, WLAD’ et
ALR®. Par la publication de I’atlas-synthése, le roumain est le seul,
entre les langues romanes, a4 posséder trois atlas linguistiques
consacrés aux parlers daco-roumains dans leur ensemble.

La nécessité des cartes-synthése ressort, entre autres, du fait de
la pertinence que gagne, au niveau national, ce qui au niveau régional
peut bien apparaitre non-pertinent, comme il est, par exemple, le cas
des formes uniques dans certaines provinces.

Les enquétes sur place destinées & [’élaboration des atlas
linguistiques régionaux se sont déroulées dans les années *60-°70 du
siécle précédent, a environ trois décennies aprés celles qu’avaient
entreprises Sever Pop et Emil Petrovici pour ALR [, et, respectivement,
ALR II. La publication du matériel rassemblé sur place a commencé
en 1967 avec la parution du I* volume de Noul Atlas lingvistic romdn
pe regiuni. Oltenia. Dans les décennies suivantes ont paru les
premiers volumes des autres atlas linguistiques reglonaux dont le
dernier est Atlasul lingvistic romén pe regiuni. Crisana’.

Gréce a I’existence du matériel dialectal pour tout le domaine
linguistique du daco-roumain, nous avons pu initier, en 1998,
I’élaboration de I’atlas-synthése.

Les cartes-synthése sont dressées dans 1’ordre numérique des
questions comprlses dans le Questionnaire du Nouvel atlas linguistique
roumain par régions (Chestionarul NALR)®, employé dans les
enquétes sur place effectuées en Roumanie pour les sept atlas
régionaux réalisés pour les provinces historiques. Aucun de ces atlas
ne contient de fagon compléte le matériel dialectal recueilli sur place,
les réponses a certaines questions (pas toujours les mémes) ayant été
omises, selon différents critéres, par les auteurs des atlas. En général,
ce sont les verbes qui ont été omis, la flexion verbale étant mise & part

' Nous en avons uliérieurement publié deux autres présentations: L'Atlas

linguistique roumain par régions. Synthése, dans ,,Proceedings of the Romanian Academy.
Series C: Humanities and Social Sciences”, [, 2001, n* 2-3, pp. 91-93; Adlasul lingvistic
romdn pe regiuni. Sintezd, dans le volume Perspective actuale in studiul limbii romdne,
Actele Coloevinlui Catedrei de Limba Romdnd, Editions de 1’Université de Bucarest,
2002, . pP. 213-220.

© Cf. V. Arvinte, Atlasele lingvistice regionale romdnesti. Pe margmea Noului Atlas
lingvistic romin pe regiuni. Banat, I, dans SCL, XXXIII, 1982, n° 4, p. 354; Petru
Neiescu, Cdteva probleme privind studiul graiurilor si al dialectelor romdnesti, dans
»Dacoromania”, nouvelle série, 1l, 19961997, p. 139, note 7.

3 G Weigand, ngumncher Atlas des dacorumdnischen Sprachgebietes, Leipzig. 1909.

! Atlasul lingvistic romdn, publié [...] par le Musée de la langue roumaine de Cluj
sous la direction de Sextil Puscariu. [ partie (ALR I), par Sever Pop, I* volume, Cluj,
1938, 11° volume, Sibiu-Leipzig, 1942; 11 partie (ALR 1I), par Emil Petrovici, I volume,
Sibiu-Leipzig, 1940. On a publié aussi, pour chacune des deux parties, avec les mémes
années de parution, Micul atlas lingvistic romdn (ALRM I, ALRM II), qui comprend des
cartes a symboles. Dans les années 1956—1972 ont paru encore sept volumes de la seconde
partie de I'atlas (ALR II s.n.), accompagnés de quatre volumes de la série Micul atlas
Imgwmc romdn, parus entre 1956-1981.

* Ce sont les volumes suivants — répartis par provinces historiques — de chaque atlas
linguistique régional qui ont paru en Roumanie jusqu’a présent: Olténie (vol. [-V, 1967-1984; série
compléte); Maramures (vol. -1V, 1969-1997; série compléte); Banat (vol. I-11I, 1980-1998);
Moldavie et Bucovine (vol. I-Il, 1987-1997); Transylvanie (vol. I-IlI, 1992-2002);
Munténie et Dobroudja (vol. I-1V, 1996-2004); Crisana (vol. I-I1, 1996-2003), en tout
23 volumes. De méme, on a publié dans la République Moldova quatre volumes de Atlasul
lingvistic moldovenesc (1/1-2, 11/1-2, Chisinau, '1968-1973), qui, a partir de 1993, parait
sous le titre Atlasul lingvistic romdn pe regiuni. Basarabia, nordul Bucovinei, Transnistria
(I-H, Chisinau, 1993-1998). La publication des volumes des atlas linguistiques régionaux
qui se trouvent & présent sous presse rendra possible la contmuauon de I’é¢laboration de
I ALRR Synthése.

¢ Chestionarul Nonlui Atlas lingvistic roman, rédigé, sous la direction de I’académicien
E. Petrovici et du professeur B. Cazacu, par Teofil Teaha, lon lonic, Valeriu Rusu, Petru
Neiescu, Grigore Rusu, lonel Stan, [Bucarest, 1963), 113 pp. (tirage a part de la revue
,.Fonetica si dialectologie”, pp. 157-271). Sur les 116 questions du Questionnaire NALR,
il n’y a que 45 qui ont des correspondances dans le Questionnaire ALA; de méme, il n'y a
que 53 de nos cartes (sur 135) ot il nous a été possible de représenter le matériel dialectal
fourni par I’ALM.
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Dialectologii din Republica Moldova au folosit un chestionar
diferit’, existdnd o corespondentd partiald cu Chestionarul NALR.
Asa se explicd faptul cd Tn unele harti ale atlasului-sinteza lipsesc
rispunsurile pentru localitdtile din reteaua Atlasului lingvistic
moldovenesc (ALM). ,

Recuperind verbele ca unititi lexicale si completand unele harti
cu material inedit, atlasul-sintezd contine un surplus de informatie in
raport cu atlasele regionale. Din acest motiv, dar §i pentru ca
raspunsurile la intrebdri au fost redate uneori pe doud sau pe mai
multe harti’, atlasul-sintezd are un numar sporit de harti fatd de
atlasele regionale (considerate separat), unde rdspunsurile la o
intrebare se redau pe o singurd harta.

in atlasul-sintezd formele/fenomenele dialectale, incluse 1in
legenda harii, sunt redate pe hartd prin simboluri. Fiecare
hartd este tnsotitd de o listd de referintd, care cuprinde informatia —
de ordin lexical, fonetic, morfologic etc. — din hirtile atlaselor regionale.
Lista contine atdt primul raspuns notat in anchete, cit si rdspunsurile
suplimentare; pe harta atlasului-sintezd este reprezentat primul
rispuns. Hartile atlasului-sintez3, care sunt harti interpretative, nu
se substituie hirtilor din atlasele lingvistice regionale, unde formele
culese sunt inregistrate in notatie foneticd impresionista.

In atlasul-sinteza apar harti lexicale (indeosebi onomasiologice,
dar si semasiologice), fonetice §i morfologice.

Sistemul de transcriere fonetica este cel utilizat in atlasele
lingvistice regionale'®. In cazul hirtilor lexicale, formele dialectale
sunt redate in transcriere foneticd simplificatd.

Reteaua Atlasului lingvistic romdn pe regiuni. Sintezd este
formatd din 1203 localitdti, fiind de peste trei ori mai deasd decét
reteaua Atlasului lingvistic romdn. Ea cuprinde toate cele 998 de
localititi din atlasele regionale elaborate in Romania si 205 din cele
240 de localititi din reteaua ALM'"". In reteaua atlasului-sinteza sunt
incluse toate localitdtile din reteaua ALR. In cadru romanic, ALRR.
Sintezad este primul si, pdnd in acest moment, singurul atlas care
valorifica la nivel national materialul dialectal din atlasele lingvistice
regionale, avand totodatd cea mai deasa retea de localitati.

Studiile elaborate pe baza atlaselor lingvistice au adus in discutie
o complexd problematica privind structura dialectald a dacoroménei,
evolutia ariilor, identificarea zonelor de tranzitie etc. Oferind o imagine
de ansamblu asupra graiurilor dacoromane actuale, ALRR. Sinteza
pune la dispozitia lingvistilor un instrument de lucru adecvat pentru
continuarea §i aprofundarea acestor studii, care vor contribui, cu
sigurantd, la progresul cercetirilor de dialectologie, in general, a celor
de geografie lingvistica, in special.

In ceea ce priveste structura dialectald a dacoroménei'?, doud
constatiri se desprind pe baza contributiilor recente. Este vorba, in
primul rind, de iIncercarea de a identifica noi unititi dialectale,
indeosebi in aria graiurilor transcarpatice (din Transilvania, Crisana
etc.) si de a contesta, pe aceastd baza, clasificérile cunoscute ?1 chiar
existenta unor subdialecte (de exemplu, a celui maramuresean) . In al
doilea rand, capata un contur tot mai clar ideea cd variantele dialectale

8 Chestionarul Atlasului lingvistic moldovenesc, Chigindu, 1960.

® Volumul de fata cuprinde 135 de harti, pe care am redat raspunsurile la 116 intrebari
din Chestionarul NALR.

' Observatia este valabili pentru toate atlasele lingvistice regionale, cu exceptia celor
patru volume din Atlasul lingvistic moldovenesc (vezi nota 5), unde formele dialectale sunt
transcrise cu alfabet chirilic; in atlasul-sintezi ele sunt redate cu alfabet latin.

"' Din cele 205 localitati, 159 se gasesc in R. Moldova si 46 in Ucraina (regiunile
Transcarpatica: 4, Cernauti: 19, Odesa: 23). Din reteaua ALM nu am retinut 35 de localitati.
Dintre acestea, 5 ilustreaza graiurile populatiilor aloglote: punctele 49 (ucraineni), 52 (rusi),
124 (tigani), 181 (gdgduzi) din Republica Moldova si punctul 208 (bulgari) din Ucraina,
iar 30 se gasesc in regiuni din Ucraina (14) si in republici ex-sovietice (16) care nu se
fnvecineazd cu Romania.

' Cf. Nicolae Saramandu, Despre structura dialectald a dacoromdnei, in LR,
XLVI, 1997, nr. 1-3, p. 185-189.

" Pe linia inauguratd, la sfrsitul secolului al XIX-lea, de H. Tiktin si M. Gaster,
graiurile din Transilvania au fost recunoscute din nou ca unitate dialectald distinctd: cf. G.
Ivanescu, Les subdivisions territoriales du roumain, In Actes du XXI[I* Congrés International
de Linguistique et Philologie Romanes, 11, Québec, 1976, p. 175; idem, Istoria limbii
romdane, lagi, 1980, p. 37, 44-45; Vasile Fratila, Probleme speciale de dialectologie.
Graiul de pe valea inferioard a Tdrnavelor, Timisoara, 1982, p. 263, 266-268; Vasile D.
Tara, Despre structura dialectald a dacoromdnei, in vol. Materiale i cercetdri dialeciale,
II, Cluj-Napoca, 1983, p. 361-362 (unde ,subdialectele de tip transilvinean” sunt
incadrate in ,dialectul de tip nordic™); Maria Marin, Bogdan Marinescu, Graiurile din
Transilvania, n Tratat de dialectologie romdneascd, Craiova, 1984, p. 354-390. Pentru
unitatea graiului ogean, cf. Vasile D. Tara, op. cit., p. 361 (incadrat in ,subdialectele de tip
transilvinean”) si Dorin Uritescu, Graiul din Tara Oagului, in Tratat de dialectologie
romdneascd, Craiova, 1984, p. 390-398. Existenta subdialectului maramuresean a fost
contestatd de P. Neiescu, unul dintre autorii atlasului lingvistic regional al Maramuresului
(cf. Cu privire la repartifia dialectald a dacoromdnei, in Actele celui de al Xli-lea
Congres international de lingvistica si filologie romanicd, 11, Bucuresti, 1971, p. 297-302);
fnaintea sa, I. Coteanu vorbise de graiul din Maramures, caruia nu-i acorda statutul de
subdialect (cf. Elemente de dialectologie a limbii romdne, Bucuresti, 1961, p. 111-113).

VI

pour le dernier volume de chaque série des atlas régionaux. C’est
pourquoi nous n’avons pas disposé d’un matériel complet pour
quelques-unes des questions, ayant eu recours, dans les situations de
ce genre, a du matériel inédit’, da a ’obligeance des auteurs des atlas
linguistiques régionaux: MM. Teofil Teaha (Bucarest), Petru Neiescu,
Toan Faiciuc et Nicolae Mocanu (Cluj-Napoca), Stelian Dumistricel
et Florin Teodor Olariu (Jassy), Ionel Stan (Timisoara) que nous
remercions encore une fois dans ces pages. C’est ainsi que, pour ce
qui est de la Roumanie, les réponses recouvrent, dans toutes les cartes,
le réseau d’enquéte dans sa totalité.

Les dialectologues de la République Moldova ont employé un
questionnaire différent®, qui ne correspond qu’en partie au Questionnaire
NALR. C’est ainsi que s’explique ’absence des réponses pour les localités
du réseau ALM (Atlasul lingvistic moldovenesc) sur certaines cartes
de ’atlas-synthése.

En recouvrant les verbes en tant qu’unités lexicales et en
complétant certaines cartes avec du matériel inédit, I’atlas-synthése
contient un surplus d’information par rapport aux atlas régionaux.
C’est pour ceite raison, mais aussi parce que les réponses aux
questions ont été quelque fois projetées sur deux ou plusieurs cartes’,
que D’atlas-synthése a un nombre de cartes supérieur a celui des atlas
régionaux (pris séparément), ou les réponses a chaque question sont
reproduites sur une seule carte.

Dans I’atlas-synthése, les formes/phénoménes dialectaux, inclus
dans la 1égende de chaque carte, sont représentés sur celle-ci par
des symboles. Chaque carte est accompagnée d’une liste de
référence, qui comprend |’information (d’ordre lexical, phonétique ou
morphologique) puisée dans les atlas linguistiques régionaux. La liste
contient autant la premiére réponse notée dans les enquétes que les
réponses supplémentaires: la carte correspondante n’en contient que
la premiére. Les cartes de I'atlas-synthése, qui sont des cartes
interprétatives, ne se substituent point aux cartes des atlas linguistiques
régionaux, ou les formes recueillies sur place sont enregistrées en
notation phonétique impressionniste.

Dans [’atlas-synthése il y a des cartes lexicales (surtout
onomasiologiques, plus rarement sémasiologiques), phonétiques et
morphologiques.

Le systéme de transcription (f;honétique est celul employé dans
les atlas linguistiques régionauxI . Dans le cas des cartes lexicales,
les formes dialectales récurrentes ont été réduites a une transcription
phonétique simplifiée.

Le réseau del’Atlas linguistique roumain par régions. Synthése
est composé de 1203 localités, étant par cela trois fois plus serré que
le réseau de ALR. II comprend toutes les 998 localités qu’ont
ensemble les atlas régionaux élaborés en Roumanie et 205 sur les
240 localités du réseau de ’TALM"'. Dans le réseau de I’atlas-synthése
se retrouvent toutes les localités du réseau de ’ALR. En contexte
roman, ALRR. Synthése est le premier et, jusqu’a ce moment, le seul
qui valorifie & niveau national le matériel dialectal contenu dans les
atlas linguistiques régionaux, ayant en méme temps le plus dense
réseau de localités.

Les études élaborées a partir des atlas linguistiques ont mis en
discussion un ensemble de problémes complexes & propos de la
structure dialectale du daco-roumain, de [’évolution des aires
linguistiques, de ’identification des zones de transition, etc. Grice a
I'image d’ensemble qu’il donne des parlers daco-roumains actuels,
ALRR. Synthése offre aux linguistes un instrument de travail qui leur
permettra de continuer et d’approfondir ces études, ce qui contribuera
assurément au progrés des recherches de dialectologie, en général, et
de géographie linguistique, en particulier.

Pour ce qui est de la structure dialectale du daco-roumain'?, il y
a deux constatations qui se détachent des contributions récentes. It s’agit,
en premier lieu, de ’essai d’identifier de nouvelles unités dialectales,

7 Le malériel inédit est indiqué par un astérisque (*) dans les Sowrces et dans les
listes de référence.

:Chexlio’narul Atlasului lingvistic moldovenesc, Chisindu, 1960.

- Le présent volume comprend 135 cartes qui valorifient les réponses a 116
questions du Questionnaire NALR.

"% Cette observation concerne tous les atlas linguistiques régionaux. a I’exception
de§ quatre volumes de I’ALM (voir note 5), ol les formes dialectales sont transcrites a
’aide d]e I’alphabet russe; dans I'atlas-synthése, elles se trouvent transposées en alphabet latin.

- Sur ces 205 localités, 159 se trouvent dans la République Moldova et 46 dans
I‘Ukraln.e (répandues dans les régions Transcarpatique: 4; Cernduti: 19; Odesa: 23). Il y a
35 lgcalltés du réseau de I'ALM que nous n'avons pas retenues dans notre atlas,  savoir 5 qui
représentent les parlers des populations alloglottes: les points cartographiques 4§ (Ukrainiens),
32_(Russes), 124 (Tziganes), 181 (Turcs chrétiens), situés dans la République Moldova et IL;
point 208 (Bulgares) en Ukraine, et 30 qui se trouvent dans des régions de I"Ukraine (14)
et dans des républiques ex-soviétiques (16) non-voisines de la Rou;anie.

12 o
“ Cf. N. Saramandu, Despre structura dialectald a dac inei
1997, 1 13, o B a dacoromdnei, dans LR, XLVI,
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ale dacoromanei actuale isi relevd apartenenta la doud mari grupuri de
graiuri (numite, de unii, ,tipuri”): grupul sud-estic, mai redus ca
intindere i mai unitar, care cuprinde graiurile din Muntenia §i din
zone invecinate: sud-estul Transilvaniei, Dobrogea, Oltenia (cu
exceptia extremitatii nord-vestice), si grupul nord-vestic, mai intins §i
mai putin unitar, in care se incadreazi graiurile din restul teritoriului
de limba romand'®. Aceasta repartitie reflectd o structura dialectala
anterioard, ilustratd deja de primele atestari ale dacoromanei (secolul
al XVlI-lea)".

Repartitia dacoromaénei in doua mari unitdti dialectale rezultad i
din datele oferite de ALR'®, pe care se intemeiazd cunoscuta clasificare
a dacoromanei in cinci subdialecte'”.

Intreaga problematici legata de structura dialectald a dacoroménei
si, Intr-o perspectivd mai larga, de raporturile cu celelalte dialecte'®
va putea fi reactualizatd pe baza datelor recente, de o bogitie fara
precedent, puse la dispozitie de prezentul atlas.

Aducem multumirile noastre domnilor acad. Eugen Simion,
presedintele Academiei Roméne, acad. Marius Sala, directorul Institutului
de Lingvisticd ,,Jorgu Jordan — Al. Rosetti” al Academiei Roméne,
si acad. Gheorghe Mihiild, pentru sprijinul acordat in aparitia
prezentului volum.

Dedicam acest volum memoriei celor disparuti: Emil Petrovici,
Boris Cazacu, initiatori ai atlaselor lingvistice regionale, Ion Ionica,
Ion A. Florea si Magdalena Vulpe, anchetatori de teren si autori.
Martie 2005 NICOLAE SARAMANDU

Notd. In afard de membrii colectivului redactional, la excerptarea
materialului din atlasele lingvistice regionale au mai participat: Dana
Berceanu, Eugenia Burdusa, Eugenia Flintea, Diana Ghido, Irina de Hillerin,
Bogdan Marinescu, Nicoleta Petuhov, Dana-Luminita Teleoacd, Oana Utd
si Simina Balagoiu. La revizia finala a Intregului manuscris si la corecturile
de tipar a participat gi Daniela Rautu.

" Stabilita de Al. Philippide (cf. Originea romdnilor, 11, lasi, 1927, p. 389-405),
repartitia dacoroménei in aceste doud mari grupuri dialectale a fost ulterior acceptata sau
confirmatd, pentru perioada veche §i cea actuali, in numeroase lucriri: Jorgu lordan,
Graiul putnean, in ,Ethnos”, Focsani, 1941, nr. I, p. 90-91; Alexandru Rosetti, /storia
limbii romdne, Bucuresti, 1968, p. 582-583; Emanuel Vasiliu, Fonologia istorica a
dialectelor dacoromdne, Bucuresti, 1968, p. 140-193; lon Ghetie, Al. Mares, Graiurile
dacoromdne in secolul al XVI-lea, Bucuresti, 1974, p. 320-374, 349-350; Liliana lonescu-
Ruxandoiu, Probleme de dialectologie romdnd, Bucuresti, 1976, p. 110111, 122-125; Stelian
Dumistricel, Influensa limbii literare asupra graiurilor dacoromdne. Fonetica neologismelor,
Bucuregti, 1978, p. 46; Nicolae Saramandu, Coniributie la delimitarea graiurilor
muntenesti in cadrul dacoromdnei, in Anuarul Institutului de Cercetéri Ewmologice si
Dialectologice, seria B. 2, Bucuregti, 1983, p. 69-72; Vasile D. Tara, op. cit., p. 361-362;
Nicolae Saramandu, Concepfia lui Alexandru Philippide despre cele doud ,, tipuri” dialectale
romanegti, in Memoriile Secyiei de Stiinfe Filologice, Literaturd si Arte, seria IV, tomul V
(1983-1984), Bucuresti, 1984, p. 146-148; lon Ghetie, /ntroducere in dialectologia
istoricd romdneascd, Bucuresti, 1994, p. 167; Nicolae Saramandu, Dialectele romdnesti,
in SCL, L1, 2000, nr. 2, p. 429447 (in special, p. 436-437).

' Vezi Alexandru Rosetti, Limba romdnd in secolele al Xill-lea — al XVlI-lea,
Bucuregti, 1956, p. 188-189; lon Ghetie, Al. Mares, /oc. cit.

'® Cf. lon Ghetie, Cu privire la repartifia graiurilor dacoromdne. Criterii de
stabilire a structurii dialectale a unei limbi, in SCL, XV, 1964, nr. 3, p. 342-344.

"7 Cf. Emil Petrovici, Repartijia graiurilor dacoromadne pe baza Atlasului lingvistic
roman, n LR, I, 1954, nr. 5, p. 5-17; Romulus Todoran, Cu privire la repartitia
graiurilor dacoromdne, in LR, V, 1956, nr. 2, p. 38-50; idem, Noi particularitdfi ale
subdialectelor dacoromdne, in CL, VI, 1961, nr. 1, p. 43-73.

"% CF. Nicolae Saramandu, Concordante lingvistice intre aromdnd §i graiurile din
Banat, In LR, XXXV, 1986, nr. 3, p. 225-233; idem, Raporturile inre dialectele
romdnesti sud-dundrene i graiurile dacoromdne, in vol. ,Dialectologica”, Bucuresti,
1989, p. 39-48.

surtout dant I’aire des parlers transcarpatiques (de Transylvanie,
Crisana, etc.) et de contester ainsi les classifications connues et lﬂélpe
I’existence de certains sous-dialectes (celui de Maramures, par exemple ).

En second lieu, on s’apergoit toujours plus nettement que les
variantes dialectales du daco-roumain relévent leur appartenance a
deux grands groupes dialectaux (que certains linguistes appellent
Jtypes”): le groupe sud-est, plus restreint du point de vue géographique
et plus unitaire, qui comprend les parlers de Muniénie et des zones
avoisinantes: sud-est de la Transylvanie, Dobroudja, Olténie (sauf son
extrémité nord-ouest), et le groupe nord-ouest, plus étendu mais
moins unitaire, auquel appartiennent les parlers du reste du territoire
de langue roumaine'". Cette répartition refléte une structure dialectale
plus ancienne, illustrée_déja par les premiéres attestations du daco-
roumain (XVI° siecle)".

La répartition du daco-roumain en deux '%randes unités dialectales
ressort aussi des données offertes par ’ALR "™, sur lesquelles se fonde
la bien-connue classification de ce dialecte en cinq sous-dialectes'”.

Tout ’ensemble des problémes qui se rapportent a la structure
dialectale du daco-roumain, et, dans une perspective plus ample, a ses
relations avec les autres dialectes'®, pourra étre remis au jour grace
aux données récentes, d’une richesse sans précédent, que le présent
atlas met a la disposition des lecteurs.

Nous adressons nos remerciements 4 MM. acad. Eugen Simion,
président de I’Académie Roumaine, acad. Marius Sala, directeur de
I’Institut de Linguistique ,,Jorgu Iordan — Al. Rosetti” de I’Académie
Roumaine, et acad. Gheorghe Mihiila, dont I’appui a été de grande
importance pour la publication de ce volume.

Nous consacrons ce volume & la mémoire de ceux qui ne se
trouvent plus parmi nous: Emil Petrovici, Boris Cazacu, initiateurs des
atlas linguistiques régionaux, Ion Ionicd, Ion A. Florea et Magdalena
Vulpe, auteurs des enquétes sur place aussi bien que des atlas.

Mars 2005 NICOLAE SARAMANDU

Note. Outre les membres du collectif de rédaction, ont travaillé a
excerpter le matériel des atlas linguistiques régionaux Dana Berceanu,
Eugenia Burdusa, Eugenia Flintea, Diana Ghido, Irina de Hillerin, Bogdan
Marinescu, Nicoleta Petuhov, Dana-Luminita Teleoacd, Oana Uta, et

Simina Balasoiu. A la révision finale du manuscrit complet et aux
corrections au cours de I’édition du texte a pris part aussi Daniela Rautu.

" Sur la ligne inaugurée, a la fin du XIX® siecle, par H. Tiktin et M. Gaster, les parlers
de Transylvanie ont été reconnus de nouveau, a une époque assez récente, en tant qu’unité
dialectale distincte: cf. G. Ivanescu, Les subdivisions tervitoriales du roumain, dans les
Actes du XXIII Congrés International de Linguistique et Philologie Romanes, 11, Québec,
1976, p. 175; idem, Istoria limbii romdne, lagi, 1980, pp. 37, 44-45; Vasile Fratila, Probleme
speciale de dialectologie. Graiul de pe valea inferioara a Tarnavelor, Timisoara, 1982, pp. 263,
266-268; Vasile D. Tara, Despre structura dialectald a dacoromdnei, dans le volume
Materiale i cercetari dialectale, 11, Cluj-Napoca, 1983, pp. 361-362 (ou les ,,sous-dialectes
de type transylvain” sont inclus dans le ,dialecte de type nordique”); Maria Marin, Bogdan
Marinescu, Graiurile din Transilvania, dans le Tratat de dialectologie romdneasca, Craiova,
1984, pp. 354-390. Pour ’unité du parler du Pays d’Oas, cf. V. Téra, op. cit., p. 361 (inclus
dans les ,,sous-dialectes de type transylvain®) et Dorin Uritescu, Graiul din Tara Oasului,
dans le Tratat de dialectologie romdneasca, Craiova, 1984, pp. 390-398. L’existence du
sous-dialccte de Maramures a été contestée par P. Neiescu, I'un des auteurs de !’atlas
linguistique régional du Maramures (cf. Cu privire la repartifia dialectala a dacoromdnei,
dans Actele celui de al Xll-lea Congres international de lingvistica si filologie romanica,
11, Bucuresti, 1971, pp. 297-302); avant lui, [. Coteanu avait reconnu un parler de
Maramurey, auquel il n’accordait pas le statut de sous-dialecte (cf. Elemente de
dialectologie a limbii romdne, Bucuresti, 1961, pp. 111-113).

" Etablie par A. Philippide (cf. Originea romdnilor, 11, lagi, 1927, pp. 389-405), la
répartition du daco-roumain en ces deux grands groupes dialectaux a élé ultérieurement
acceptée ou infirmée, pour I’époque ancienne aussi bien que pour la contemporaine. dans
de nombreuses études: lorgu lordan, Graiul putnean, dans ,Ethnos”, Focsani, 1941, n° 1,
pp. 90-91; Alexandru Rosetti, /Istoria limbii romdne, Bucuresti, 1968, pp. 582-583;
Emanuel Vasiliu, Fonologia istoricd a dialectelor dacoromdane, Bucuresti, 1968, pp. 140-193;
lon Ghetie, Al. Mares, Graiurile dacoromdne in secolul al XVI-lea, Bucuresti, 1974,
pp. 320-374, 349-350; Liliana lonescu-Ruxandoiu, Probleme de diactologie romdnd,
Bucuresti, 1976, pp. 110-111, 122-125; Stelian Dumistracel, /nfluenta limbii literare
asupra graiurilor dacoromdne. Fonetica neologismelor, Bucuresti, 1978, p. 46; Nicolae
Saramandu, Contribupie la delimitarea graiurilor munteneyti in cadrul dacoromdnei, dans
Anuarul Institutului de Cercetdri Etnologice si Dialectologice, série B. 2, Bucuresti, 1983,
pp- 69-72; Vasile D. Tara, op. cit., pp. 361-362; Nicolae Saramandu, Conceptia lui Alexandru
Philippide despre cele doua ,, tipuri” dialectale romdneyti, dans Memoriile Sectiei de Stiinje
Filologice, Literaturd si Arte, série 1V, tome V (1983-1984), Bucuresti, 1984, pp. 146148,
lon Ghetie, /ntroducere in dialectologia istorica romdneasca, Bucuresti, 1994, p. 167;
Nicolae Saramandu, Dialectele romdanegti, dans SCL, L1, 2000, n® 2, pp. 429-447 (surtout,
pp. 436-437.

"* Voir Alexandru Rosetti, Limba romdnd in secolele al Xlli-lea — al XVi-lea, Bucuresti,
1956, ?JD 188-189; Ion Ghetie, Al. Mares, loc. cit.

Cf. lon Ghetie, Cu privire la repartitia graiurilor dacoromdne. Criterii de
stabilire a structurii dialectale a unei limbi, dans SCL, XV, 1964, n° 3, pp. 342-344.

Cf. Emil Petrovici, Repartifia graiurilor dacoromdéne pe baza Atlasului lingvistic
romén, dans LR, Ill, 1954, n® 5, pp. 5-17; Romulus Todoran, Cu privire la repartitia
graiurilor dacoromdne, dans LR, V, 1956, n°® 2, pp. 38-50; idem, Noi particularititi ale
subdialectelor dacoromane, dans CL, VI, 1961, n° 1, pp. 43-73.

' CF. Nicolae Saramandu, Concordanfe lingvistice intre aromand i graiwrile din
Banat, dans LR, XXXV, 1986, n® 3, pp. 225-233; idem, Raporturile intre dialectele
romdesti sud-dundrene i graiurile dacoromdne, dans le vol. ,Dialectologica”, Bucuresti,
1989, pp. 39-48.
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Cartes linguistiques

LISTA HARTILOR LINGVISTICE

Titlul hartii

Segmentul fonetic final in CAP ‘téte’ [58)

Pluralul lui CAP ‘téte’ [58]

CRESTETUL CAPULUI ‘haut de la téte’ [59]
Segmentul fonetic [éje] in CREIERI ‘cerveaux’ [60]
TEASTA “calotte du crine’ [61] A. Termeni mogteniti
TEASTA “calotte du crane’ [61] B. Termeni de alta origine
CUCUI *bosse de la téte’ [62]

Segmentul fonetic final in PAR ‘cheveux’ [63]

FIR (DE PAR) ‘cheveun’ [64]

[i] in SUBTIRE ‘mince’ [65]

Segmentul fonetic final in SUBTIRE ‘mince’ [65]
Segmentul fonetic initial in PIEPTENE ‘peigne’ [66]
PIEPTENE ‘peigne’ [66]

MA PIEPTAN ‘je me peigne’ [67]

Sensurile lui MA LAU ‘je me lave, je me lave les cheveux;
je me peigne; je lave du linge’ [68]

BRUNET ‘brun’ [70]

BLOND “blond’ [72]

[d] in (PAR) DES “(cheveux) épais’ [74]

(PAR) CRET ‘(cheveux) frisés’ [76]

(PAR) ALB ‘(cheveux) blancs’ [78]
INCARUNTESTE ‘il grisonne’ [80]

CARUNT “grisonnant, chenu’ [81]

MA TUND “je me fais couper les cheveux’ [82]
PURICE ‘puce’ [86]

Segmentul fonetic final in PADUCHE ‘pou’ [87]
LINDINA ‘lente’ [88]

LINDINI ‘lentes’ [88]

Segmentul fonetic medial in LINDINI ‘lentes’ [88]
MATREATA ‘pellicule’ [91]

CHEL ‘chauve’ [92]

MINTE ‘intelligence, jugeotte’ [93]

Segmentul fonetic final in FRUNTE *front’ [94]
INCRETESC (FRUNTEA) ‘je fronce (le front)’ [95]
TAMPLA ‘tempe’ [96]

Segmentul fonetic initial in OCHI ‘yeux’ [97]

{k] in OCHI “yeux’ [97]

Segmentul fonetic initial in (OCHI) NEGRI ‘(yeux) noirs’
(98]

Titlul hartii

Nr. hartii

38. (OCHI) ALBASTRI ‘(yeux) bleus’ [99]

39. (OCHI) CAPRUI “(yeux) marron’ [100]

40. VAD ‘je vois’ [101]

41. OCHELARI ‘luncttes’ [114]

42. CAUT ‘je cherche’ [115]

43, ORB ‘aveugle’ [117]

44, Segmentul fonetic initial in ORB ‘aveugle’ [117]
45. Segmentul fonetic final in ORB ‘aveugle’ [117]
46. Segmentul fonetic final in pluralul lui ORB ‘aveugle’ [117]
47. CHIOR ‘borgne’ [119]

48. SASIU ‘louche’ [121]

49. ALBUL OCHIULUI ‘blanc de I’ceil’ [123]

50. PUPILA ‘pupille (de I’ceil)’ [124]

51. ALBEATA ‘taie (de I’ceil)’ [125]

52. CU COADA OCHIULUI ‘(regarder) du coin de 1'ceil’ [126]
53. URDORI ‘chassies’ [127]

54, PLEOAPA ‘paupiére’ [128]

55. URCIOR (LA OCHI) ‘orgelet’ [129]

56. GEANA “cil’ [130]

57. SPRANCEANA ‘sourcil’ [131]

S8. LACRIMI ‘larmes’ [132]

59. LACRIMA ‘larme’ [132]

60. [¢] in URECHE ‘oreille’ [136]

61. Segmentul fonetic final in URECHE “oreille’ [136]
62. CERCEI ‘boucles d’oreilles’ [137]

63. AUD ‘j’entends’ [138]

64. Segmentul fonetic final In SURD ‘sourd’ [142]

65. Segmentul fonetic final in SURZI ‘sourds’ [142]
66. [z] in SURZI “sourds’ [142]

67. ASURZESC ‘je deviens sourd’ {144]

68. FATA ‘visage’ [145]

69. Pluralul lui FATA ‘visage’ [145]

70. OBRAZ “joue’ [146)

71. Pluralul lui OBRAZ ‘joue’ [146]

72. BUCA OBRAZULUI ‘joue’ [147]

73. UMARUL OBRAZULUI ‘pommette’ [148]

74. (OM) PALID ‘(homme) péle’ [149)

75. COSURI (PE OBRAZ) ‘boutons (au visage)’ [150]
76. PISTRUI ‘taches de rousseur’ [151]

IX
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Nr. hartii
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
8s.
86.
87.
88.

89.
90.
91

92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.

Titlul harfii

ZBARCITURI ‘rides’ [152]

NAS ‘nez’ [153]

NARA ‘narine’ [154]

(Il) CURGE (NASUL) ‘(le nez lui) coule’ [155]

BATISTA ‘mouchoir’ [156]

MIROS ‘je sens’ [157]

VOMEZ ‘je vomis’ [161]

Segmentul fonetic medial in MUSTATA ‘moustache’ [162]
[¢] in FALCI ‘machoires’ [163]

Pluralul lui GURA ‘bouche’ [164]

Sunetul initial Tn CERUL (GURII) ‘la vofte du palais’ [165]
Segmentul fonetic final in CERUL (GURII) ‘la voite du
palais’ [165]

OMUSOR ‘luette’ [166]

VORBESC ‘je parle’ [167]

Segmentul fonetic final in TARE din (VORBESC) TARE
‘(je parle) haut’ [169]

(VORBESC) INCET “(je parle) bas’ [170]
PELTIC ‘qui zézaie’ [171]

SPUN ‘je dis’ [175]

MANANC ‘je mange’ [181]

MESTEC (maéncarea In gurd) ‘je méche’ [188]
INGHIT *j’avale’ [189]

TUSESC ‘je tousse’ [192]

SUGHIT ‘j’ai le hoquet’ [205)

RAGALI ‘je rote’ [208]

STRANUT ‘j’éternue’ [209]

MA INGRAS ‘j’engraisse’ [210]

Segmentul fonetic final in GRAS ‘gras’ [216]
Pluralul lui GRAS ‘gras’ [216]

Pluralul lui GRASA ‘grasse’ [217]

SLAB (nu gras) ‘maigre’ [218]

Nr. hartii
107.
108.
109.
110.
1.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.

128.

129.
130.
131.
132
133.
134.
135.

Titlul hartii

SLAB (fard putere) ‘faible’ [220]

MIC ‘(homme) de petite taille’ [221]

RAD “je ris’ [225]

GALAGIE ‘tapage’ [228]

STRIG ‘je crie’ [229]

SOPTESC ‘je chuchote’ [230]

RAGUSESTE ‘il s’enroue’ [231]

RAGUSIT ‘enroué’ [232]

Segmentul fonetic final in MUT ‘muet’ [233]

Segmentul fonetic final in pluralul lui MUT ‘muet’ [233]
AMUTESTE ‘il devient muet’ [235]

Segmentul fonetic initial in LIMBA ‘langue’ [236]
VARFUL LIMBII ‘bout de la langue’ [237]

Segmentul fonetic initial in DINTE “dent’ [239]
Segmentul fonetic final in DINTE ‘dent’ [239]

MASEA ‘molaire’ [240]

COLT (DE MASEA) ‘racine (d’une dent)’ [241]

SE UMFLA (FALCA) ‘clle enfle, elle fait un abcés’ [242]
UMFLU ‘j’enfle’ [243]

CRUT ‘j’épargne’ [244)]

Sensurile lui CRUT ‘je pardonne, je ménaje; j’épargne (la
vie, un objet); j’économise’ [244]

STRUNGAREATA ‘écartement entre les deux dents de
devant’ [246]

SCUIP ‘je crache’ [247]

GINGIE “gencive’ [250]

Segmentul fonetic initial in STIRB ‘édenté’ [251]
[z] in BUZA ‘lévre’ [253]

Pluralul lui BUZA ‘lévre’ [253]

BUZAT ‘lippu’ [254]

ZABALE (la guri) ‘boutons a la commissure des lévres’
[256]
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RETEAUA ALRR. SINTEZA*

BANAT
Punctul Punctul
Nr. Pet. ;  liatea Judepul cartografic Ne. Po 3 enliimea Judetul cartogr('l ic ‘
crt.  cart. corespunzdtor in crt.  cart. corespunzadtor in
ALR WLAD ALR WLAD
1. 1 Jupalnic (oragul Orgova) Mehedinti L1 29 51. 51 Giroc Timisg — —
2. 2 leselnita 7 - - 52. 52 Cheveresu Mare » — —
3. 3 Ogradena (com. Eselnita) N — 31 53. 53 Bucovit (com. Dumbrava) » 1,45 —
4, 4 Plavigevita (com. Dubova) 2 — 32 54. 54 Herneacova (com. Recas) » _ _
5. 5 [Rewnsen Carag-Severin I, 5 @ 55. 55  Cerneteaz (com. Giarmata) = —_ —
& §  Bichexia ) ) - _ 56. 56 Comlosu Mare ? — =
7. 7 Peéc.ari (com. Coronini) : = — 57 57  Satchinez » _ _
B g P?Jejena . 5 - - 58. 58  Seceani (com. Ortigoara) 2 — 63
- 7 Cabuna L9 o 59. 59  Manastur (com. Vinga) Arad — 64
10. 10 Jopotu Nou ’ B » 60. 60  Pesac (com. Perianu) Timig — —
11. 11 Dalboset ” — 36 )
12. 12 Sasca Romani (com. Sasca 3 — — Gl 61 Nerdu(com. Teremia Mare) ) - -
Montani) 62. 62  Vilcani (com. Dudestii Vechi) ” I1, 47 —
13 13 Lescovita (com. Naidas) @ — — 63. 63 Beba Veche ” 1,49 -
14, 14  Slatina-Nera (com. Sasca » —_ — 64. 64 lgrig (com. Snpetru Mare) ? — —
Montana) 65. 65 Munar (com. Secusigiu) Arad — —
15. 15 Binia ” — 41 66. 66 Felnac & — —
16. 16  Pecinigca (orasul Baile # 11,2 — 67. 67 Firiteaz (com.Sagu) » — —
Herculane) 68. 68  Delinesti (com. Paltinis) Carag-Severin — —
17. 17  Prilipet (com. Bozovici) 2 — — 69. 69  Turnu-Ruieni 5 o _
18 18 Beilie ) - - 70. 70 Maru (com. Zavoi) » 1,26 —

19. 19 Racisdia ? — — 7. 71 Bautar » - _
20. 20 Borlovenii Vechi(com. Prigor) ” I, 12 39 7. 79 Rusca Montani " . _
21. 21  Plugova (com. Mehadia) ” — 23 7. 73 Glimboca ” 1,27 1
22. 22  Pérvova (com. Lapusnicel) ” — — . L
23 23 Viradia 5 . 46 74. 74  Constantin Daicoviciu ? — —_—
24, 24  Bridisoru de Jos (orasul Oravita) » 24  — 5. WS Zgrivegti (eom. Htiuca) Tiimiy - -
25. 25 Luncavita » — — 76. 76  Farliug Carag-Severin ~ — 54
26. 26  Cornereva 2 I, 18 24 7. 77 Vermes ) 1,77
27, 27 Garliste (com. Goruia) » _ _ 78. 78  Sacosu Mare (com. Darova) Timis — 10
28. 28  Seciseni (com. Ticvaniu Mare) » 11,29 — 79. 79  Ildioara (com. Criciova) ) L79
29. 29 Viliug » — — 80. 80 Herendesti (com. Victor Vlad 2 — —
30. 30 Armenis ? — — Delamarina)
31. 31 Bucosnita » - — 81. 81 Lugojel (com. Gavojdia) ? — —
32. 32 Doman (mun. Resita) ” —_ — 82. 82  Botesti (com. Barna) ” — —
33. 33 Cilnic (mun. Resita) 2 1,28 59 83. 83  Gladna Romana (com. Fardea) 2 — —
34, 34  Binig (com. Doclin) ” — — 84. 84  Costeiu ” — —
35. 35  Latunag (com. Jamu Mare) Timis = — 85. 85  Chizitau (com. Belint) v 11,76 —
36. 36 Gherman (com. Jamu Mare) ” — —_ 86. 86  Sugtra (com. Topolovatu Mare) ” — .
37. 37  Ferendia (com. Jamu Mare) 2 I, 30 — 87. 87  Hisias (com. Ghizela) » _ —
38. 38 Berzovia Carag-Severin ~ — = 88. 88 Cliciova (com. Bethausen) ” — —
39. 39  Berecuta (com. Gitaia) Timis — —_ 39, 89  Traian Vuia » _ _
Z? 2(]) g::lth : 1_35 - 90. 90 Bucovit (com. Remetea Mare) » — —
42. 42 Toager (com. Giera) ” ,— — oL o1 Curte.a . o B
4. @5 Foeni N o . 92. 92  Rachita (com. Dumbrava) ” I,75 —
44. 44 Ghilad (com. Ciacova) » 36  — 93. 93 Costelu de Sus (com. Margina) ) -7
as. 45 Sigetfern. Tormat) . o . 94. 94  Cipilnag (com. Birchis) Arad — —_
46. 46  Berini (com. Sacogu Turcesc) ? — — 93 95 Tela(com. Bata) i - 72
47. 47  Padureni (com. Victor Vlad . . 5 96. 96  Radmanesti (com. Bara) Timig s —_

Delamarina) 97. 97 Cuvesdia (com. Sistarovit) Arad — —
48. 48  Petroman (com. Ciacova) 2 — 60 98. 98  §istarovat " 1,69 68
49, 49  Pustinis (com. Uivar) » — - 99. 99  Chesint (com. Zabrani) ” — =
50. 50  Checea (com. Cenei) * — — 100. 100  Chelmac (com. Conop) ” - -

* In stabilirea retelei ALRR. Sintezd am tinut seama de situatia administrativa actuali.
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Nr.

crl.

101.
102.

103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
1'10.
1.
112.
113.
114,
I15s.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
148.
148.
149.
150.
I151.
152
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.

XII

Pct.

carl.

101

102
103

104
105
106
107
108
109
110
111

112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161

Localitatea

Savarsin

Dumbravita (com. Barzava)
Soimog (orasul Lipova)
Paulis

Maindruloc (com. Vladimirescu)
Micilaca

Pecica

Semlac

Seitin

Macea

Simand

Comliug (com. Santana)
Siria

Agrisu Mare (com. Térnova)
Halmagiu

Plescuta

Almag

Paiuseni (com. Chisindia)
Sebis (orasul Chigineu-Crig)
Dezna

Aldesti (com. Barsa)
Carand

Beliu

Ineu

Seleus

Berechiu (com. Apateu)
Sepreus

Sintea Mare

Socodor

Pilu

Tamagda (com. Avram lancu)
Ciumeghiu

Cristioru de Jos

Camp (orasul Vagcau)
Campani

Pietroasa

Budureasa

Lazuri de Beius
Pocioveliste (com. Curitele)
Meziad (com. Remetea)
Rosia

Rabagani

Dumbravita (com. Holod)
Ceica

Chesa (com. Cociuba Mare)
Ursad (com. Soimi)

Olcea

Répa (com. Tinca)
Gurbediu (com. Tinca)
Homorog (com. Madéras)
Ateas (com. Cefa)
Sannicolau Roman (com. Cefa)
Girisu de Crig

Nojorid

Miersig (com. Husaséu de Tinca)
Sicadat

Varciorog

Vadu Crisului

Bulz

Tindud (orasul Alesd)
Brusturi

Judejul

Arad

”»

CRISANA

Punctul

cartografic

ALR
I, 87

corespunzdtor in

WLAD
74

62
65

Nr.

crt.

162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.

172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192,
193.
194.
195.
196.
197.
198.

199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212,
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.

Pct.

cart.

162
163
164
165
166
167
168
169
170
171

172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194
195
196
197
198

199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220

Localitatea Judegul

Bihor

»

Ciuhoi

Chiraleu (com. Chislaz)
Popesti ”
Salaj

i

Cosniciu de Jos (com. Ip)

Valciu de Sus (com. Valcau de Jos)
Cizer

Buciumi

Stupini (com. Hida)

Romaénasi

Mesesenii de Sus ”
(com. Mesesenii de Jos)

Cehei (oragul Simleu Silvaniei) ”
Bihor

»

Voivozi

Visad (com. Curtuigeni)
Ghenetea (oragul Marghita) »
Sauca Satu Mare
Cehal ?
Bobota Salaj
Bocsa
Hereclean
Dobrin ”
Moigrad (com. Mirsid) »
Prodinesti (com. Creaca)
Bilan

Ciocmani (com. Babeni) ”
Nadis (oragul Cehu Silvaniei) ”
Basesti

Babta (com. Bogdand)
Stina (com. Socond)

Maramures
Satu Mare

Supuru de Jos (com. Supur)
Piscolt

Vezendiu (com. Tiream)
Cauas

Sanmiclaus (com. Soimi) Bihor
Molftinu Mic (com. Moftin) Satu Mare
Doba ?
Madiras (com. Ardud) ?
Homorodu de Mijloc (com. »
Homoroade)
Asuaju de Sus Maramures
Miresu Mare ?
Boiu Mare ”
Buteasa (com. $omcuta Mare) ”
Remetea Chioarului ”
Berinta (com. Copalnic-Mandstur) ”
Ciocotis (com. Cernegti) »
Grogsi »
Firiza (oragul Baia Mare) ?
Cicérlau ?
Ardusat »
Valea Vinului
Odoreu »
Mediesu Aurit »
Batarci »
Turt »
Camarzana ”
Bixad »
Cilinesti-Oas »
Racsa (com. Orasu Nou) ”
Negresti-Oas »
Moiseni (com. Certeze) »
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Punctul

cartografic

ALR

corespunzator in

WLAD



229.
230.

Nr.

cri.

241.
242.
243,
244,
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.

254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.

270.
271.
272.
273.

Pct.

cart.

221
222
223
224
225
226
227
228
229
230

Pct.

cart.

241
242
243
244
245
246
247
248
249
250
251

252
253

254
255
256
257
258
259
260
261
262
263
264
265
266
267
268
269

270
271
272
273

Localitatea

Mara (com. Desesti)

Budesti

Giulesti

Berbesti

Vad

lapa (mun. Sighetu Marmatiei)
Sapanta

Hoteni (com. Ocna Sugatag)
Oncesti

Barsana

Localitatea

Romuli

Lapus

Vima Mare (com. Vima Mici)
Migoaja (com. Chiuiegti)
Térlisua

Sangeorz-Bai

Maieru

Sant

Lunca llvei

Poiana llvei (com. Magura Ilvei)
Muregenii Bargaului (com. Tiha
Baérgaului)

Tiha Bargaului

Rusu Bargaului (com. Josenii
Bargaului)

Feldru

Nasaud

Chiuza

Ciceu-Giurgesti

Galgéu

Garbou

Bobéilna

Cageiu

Beclean

Blijenii de Jos (com. Sintereag)
Satu Nou (com. Cetate)

Budug (com. Budacu de Jos)
Soimus (com. Sieu)

Chirales (com. Lechinta)
Cristur-Sieu (com. Sieu-Odorhei)
Valea Miagherusului

(com. Sieu-Migherus)

Mintiu Gherlii

Sanmihaiu Almasului

Vultureni

Dibica

MARAMURES

Puncrul

Judetul cartografic

corespunzdtor in crl.

ALR WLAD

231
232.
» 233.
234,
235.
236.
237.

Maramures

” — 237
239
” — 240

238.
239.
240.

” 11,353 234

TRANSILVANIA

Punctul
Nr.
crl.

Judetul cartografic

corespunzdtor in

ALR  WLAD

274.
275.
276.
277.
278.
279.

280.
i - 661 281.

” I, 215 662 282.
? — — 283.
» 1,217 228 284.
" 1,218 660 285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.

” 1,268 297.

” — — 293.

? 1, 266 294.
Salaj 295.

” — 200 296.

Cluj 1,257 297.
, 298.

299.
300.
301.
302.
303.
? — — 304.
” — — 305.
» 306.
» 307.
308.
309.
310.
311
312
313.

Bistrita-Nasaud I, 360
Maramures I, 359
? 1,270

Cluj

Bistrita-Nasaud

I, 269

? cf 1,219

Bistrita-Nadsaud 11, 260

Cluj
Silaj
Cluj

I1, 284

Pct.

cart.

231
232
233
234
235
236
237

238

239
240

Pct.

cart.

274
275
276
271
278
279
280
281
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311
312
313

Localitatea

Stramtura

Rozavlea

leud

Dragomiresti

Sacel

Moisei

Fantana (orasul Borsa)

Viseul de Jos
Petrova
Rona de Jos

Localitatea

Fundatura (com. Iclod)
Corvinesti (com. Matei)
Galatii Bistritei

Maigurele (com. Mariselu)
Sieut

Vitava

Rastolita

Mestera (com. Stanceni)
Bilbor

Toplita

Subcetate

Idicel (com. Brancovenesti)
Budesti

Sucutard (com. Geaca)
Gadalin (com. Jucu)

Jucu de Jos (com. Jucu)
Séanpaul

Fildu de Jos

Dumbrava (com. Capusu Mare)
Ciucea

Sacuieu

Managtireni

Somesu Cald (com. Giladu)
Feleacu

Mociu

Milag

Breaza

Hodac

Corbu

Mihesu de Campie

Ceanu Mare

Ceanu Mic (com. Tureni)
Belis

Séacel (com. Biigoara)
Petrestii de Jos

Taureni

Grebenigu de Campie
Réciu

Voiniceni (com. Ceaugu de Campie)
Gornesti
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Puncrul
Judetul car!()grcj ic )
corespunzdtor in
ALR WLAD

Maramures — 233

» 1,347 —

? — 232

? — 231

” I, 361; 241

11, 362
” I, 348 —
Puncrul
Tudetl cartografic
‘ i corespunzdtor in
ALR  WLAD

Clyj I, 255 —
Bistrita-Nasaud I, 259 —
” 1,223 —
Mures — —

” cf. 1,227 —
Harghita — —

” 11, 228 —
Mures — —
Bistrita-Nasaud — —
Clyj — 205
Salaj — —
Cluj — —
” — 136

” 1,290 —

” 1,289 —

? I, 251 —

? 1,247 —
Bistrifa-Nasaud — —
Mures — —

? I, 229 —
Harghita 1,571 —
Mures — —
Cluj — —

? 11, 250 —
Mures — _

” 1,243 —

? 11,235 —

XIII



cri.

314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.

322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.

357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372
373.
374.

XIvV

Pet.

carl.

314

315

316
317
318
319
320
321

322
323
324
325
326
327
328
329
330
331

332
333
334
335
336
337
338
339
340
341

342
343
344
345
346
347
348
349
350
351
352
353
354
355
356

357
358
359
360
361
362
363
364
365
366
367
368
369
370
371
372
373
374

Localitatea

Chiheru de Sus (com. Chiheru de Jos)
Voslabeni

Izvoru Muresului (com. Voslabeni)
Livezi (com. Mihiileni)
Sacidat (com. Sovata)

Laureni (com. Miercurea Nirajului)
Ungheni

Lechinta (orasul lernut)
Chetani

Luna

Mahaceni (com. Unirea)

Buru (com. lara)

Ocolisg

Ghetari (com. Gérda de Sus)
Avramesti (com. Arieseni)
Cocegsti (com. Avram lancu)
Lunca (com. Posaga)

Valea Caselor (oragul Campeni)
Lupsa

Silciua de Jos (com. Silciua)
Salcud (orasul lernut)

Cipalna de Sus (com. Mica)
Soimug (com. Coroisanmartin)
Sangeorgiu de Padure

Izvoare (com. Zetea)

Plaiesii de Jos

Sacel

Nades

Gogan (com. Bahnea)
Cornesti (com. Adamusg)

Farau

Ciumbrud (orasul Aiud)

Valea Manastirii (com. Ramet)
Mogos

Carpinis (com. Garbova)
Giurgesti (com. Bulzestii de Sus)
Pravileni (com. Vata de Jos)
Lunca (oragul Petrila)

Dupi Piatra (com. Buces)
Cetea (com. Galda de Jos)
Petelca (oragul Teius)

Biia (com. Sona)

Craciunelu de Sus (com. Cetatea
de Baltd)

Blijel

Ernea (orasul Dumbraveni)
Danes

Vénatori

Bixad (com. Malnasg)

Jimbor (com. Homorod)

Palog (com. Cata)

Mihai Viteazu (com. Saschiz)
Apold

Copsa Mare (com. Biertan)
Glogovet (com. Valea Lungi)
Micegsti (orasul Alba lulia)
Fenes (orasul Zlatna)

Criscior

Zam

Vorta

Fizes (com. Baita)

Mada (com. Balsa)

Judetul

Mures
Harghita

2

2

Mures

Harghita

”»

”

Mures

Sibiu
Mures
Covasna
Brasov

»

Mures
Sibiu
Alba

»

Hunedoara

Punctul

cartografic

corespunzdtor in

ALR  WLAD
I,576 —
11, 574 —
1,231 —
I, 148 209
1, 249 133
cf. 11,95 165
. ,93 —
cf. 1,94 164
cf. 1,96 —
— 129
1,98 132
I, 150 —
— 216
1,138 —
I, 100 125
L, 90 —
I, 103 —
I, 140 —
cf.l, 144 211
[156 214
I, 157 -
I, 158 —
I, 136 —
11, 102 —

Nr.

375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.
389.
390.
391.
392.
393.
394.
395.
396.
397.
398.
399.
400.
401.
402.
403.
404.
405.
406.
407.
408.
409.
410.
411,
412,
413.
414,
415.
416.
417.
418.
419.
420.
421,
422.
423.
424,
425,
426.
427.
428.

429.

430.

431.
432,

433,

434.

Pct.
carl.

375
376
377
378
379
380
381

382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393
394
395
396
397
398
399
400
401
402
403
404
405
406
407
408
409
410
411

412
413
414
415
416
417
418
419
420
421

422
423

424
425

426
427
428

429

430
431

432

433

434

Localitatea

Bulbuc (com. Ceru-Bacainti)
Secasel (com. Ohaba)
Micdsasa

Valea Viilor

Stejarisu (com. lacobenti)
Retig (com. Bradenti)

Viscri (com. Bunesti)
Mateiag (com. Racos)
Augustin (com. Ormenis)
Micfalau (com. Malnas)
Martanus (com. Bretcu)
Zabala

Arini (com. Maierus)
Fantana (com. Hoghiz)
Valeni (com. Jibert)

Toarcla (com. Cincu)

Ighisu Vechi (com. Barghis)
Buia (com. Seica Mare)

Loamnes
Presaca (com. Pauca)
Ghirbom (com. Berghin)

Rihau (orasul Sebes)
Lancram (oragul Sebes)
Sibot

Pricaz (com. Turdag)
Chimindia (com. Harau)
Vetel

Dobra

Lapugiu de Sus (com. Lapugiu de Jos)
Batrana

Cerbal

Laz

Poiana Sibiului

Aciliu (com. Siliste)

Sibiu

Tichindeal (com. Nocrich)
llimbav (com. Marpod)
Calbor (com. Beclean)
Sona (com. Méndra)
Venetia de Jos (com. Parau)
Covasna

Valea Mare

Bécel (com. Chichig)

Bod

Vladeni (com. Dumbravita)
Serciita (com. Sinca)
Hurez (com. Beclean)
Dréagus (com. Vistea)
Arpasu de Jos

Glamboaca (orasul Avrig)
Poplaca

Arti (com. Sugag)

Sibisel (com. Rau de Mori)
Déncu Mare (com. Mirtinesti)
Hunedoara

Vadu Dobrii (com. Bunila)
Diabéca (com. Toplita)
Vilcelele Bune

(com. Bretea Romana)
Gradistea de Munte

(com. Orastioara de Sus)
Rau Sadului
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Judeul

Alba

»

Sibiu

Brasov

»

Et)

Covasna

Alba
Sibiu

Brasov

”»

»

Covasna

”»

»

Bragov

Alba
Hunedoara

Sibiu

Punctul

cartografic

ALR

cf.1,109
1, 107

I1, 105
I, 85

11, 192

corespunzdtor in

WLAD

249
245



Punctul Puncrul

Nr. Pet. Localitatea Judetul cartografic Nr. Pet. Localitatea Judetul cartogrrjﬁ ¢ .
crt.  cart. corespunzdtor in crt.  cart. corespunzdtor in
ALR  WLAD ALR  WLAD
435. 435 Boita (orasul Talmaciu) Sibiu I, 122 360 448. 448 Clopotiva (com. Rau de Mori) Hunedoara — —
436. 436 Vestem (com. Selimbir) ” — — 449. 449 Silasu de Sus 7 — —
437. 437 Avrig » — — 450. 450 Pui 7 1,118 —
438. 438 Cairtisoara ” I, 170 — 451. 451 Pestera (com. Moeciu) Brasov — —
439. 439 Breaza (com. Lisa) Brasov [, 174 — 452. 452 Sohodol (com. Bran) ” — —
440. 440 Copacel (com. Harseni) ” — — 453, 453 Crasna (com. Sita Buzaului) Covasna — 485
44(. 441 Sinca Noud (com. Poiana Marului) ” I,178 — 454, 454 Fundata Brasov 1,772 —
442. 442 Brasov » I, 180 487 455, 455 Cimpa (orasul Petrila) Hunedoara 11, 833 —
443. 443 Intorsura Buzaului ? I, 186 — 456. 456 Crivadia (orasul Vulcan) ? — —
444. 444 Vama Buzaului ” — 486 457. 457 Campu lui Neag (orasul Uricani) ” I, 835 —
445. 445 Sicele ” I, 182 354 458. 458 Dailja Mare (orasul Petrosani) ” — —
446. 446 Poiana Marului ” — 260 459, 459 Dealu Babii (orasul Vulcan) ” — —
447. 447 Stei (com. Densus) Hunedoara I, 116 — 460. 460 Petrosani ” I, 831 93
MOLDOVA SI BUCOVINA
Punctul Punctul
NroPet | oealitatea Judeul cartografic Nr. Pet Localitatea Judetul carlogrt':ﬁ ¢ i
cH.  cart corespunzdtor in crt.  cart. corespunzdtor in
ALR  WLAD ALR  WLAD
461. 461 Praleni (com. Poiana Stampei) Suceava — — 499. 499 Broscauti Botosani — —
462. 462 Cosna (com. Dorna Candrenilor) ”? 1,213 — 500. 500 Leorda ” — —
463. 463 Carlibaba ? I, 363 663 501. 501 Dumbraveni Suceava — 635
464, 464 lzvoarele Sucevei ”» I, 364 — 502. 502 Bosanci ? — 645
465. 465 Brodina » 11, 366 — 503. 503 Chiliseni (com. Udesti) ? — 646
466. 466 Straja ” 1,388 664 504. 504 Corni Botosani 1,418 504
467. 467 Argel (com. Moldovita) ” — — 505. 505 Ipotesti (com. Mihai Eminescu) ” — —
468. 468 Delut (com. Fundu Moldovei) » — — 506. 506 Nicseni ” 1,412 —
469. 469 Ciocanesti (com. lacobeni) ” 11, 365 — 507. 507 Vormniceni ? — 639
470. 470  Argestru (orasul Vatra Dornei) ” — — 508. 508 Mileanca ? — —
471. 471  Saru Dornei ? — — 509. 509 Concesti ? — —
472. 472 Catrinari (com. Panaci) ” 1,214 — 510. 510 Paltinis » [, 402 —
473. 473 Pojorita ” 1,370 654 511. 511 Radauti-Prut ” — —
474. 474 Vatra Moldovitei ” 1,375 652 512. 512 Cotuseca ” — 641
475. 475 Sucevita ” — 667 513. 513 Ungureni ? — —
476. 476 Vicovu de Jos ” — — 514. 514 Rachiti ” — —
477. 477 Fratautii Vechi ” — 673 515. 515 Cristesti ” 11,414 —
478. 478 Marginea ” 11,386 668 516. 516 Gorbanesti ” — —
479. 479 Volovat ? I, 385 — 517. 517 Saveni » — 642
480. 480 Solca ” — — 518. 518 Liveni (com. Manoleasa) ” — —
481. 481 Vama ? — 653 519. 519 Hanesti ? — —
482. 482 Crucea » — — 520. 520 Sulita ? — —
483. 483 Ostra ? — — 521. 521 Flaménzi ? — —
484. 484 Doroteia (com. Frasin) ” — — 522. 522 Trugesti ? — —
485. 485 Manistirea Humorului ” — 650 523. 523 Movila Rupti (com. Ripiceni) ? [,424 - —
486. 486 Cajvana » — 670 524. 524  Stefanesti-Sat (com. Stefanesti) ” — —
487. 487 Granicesti ? — 672 525. 525 Todireni ? I, 420 —
488. 488 Gramesti ” — 679 526. 526 Santa Mare ? — —
489. 489 Dersca Botogani — — 527. 527 Andriegeni lasi — —
490. 490 llisesti (com. Ciprian Porumbescu) Suceava — 648 528. 528  Trifesti ” 518 —
491. 491 Capu Codrului (com. Piltinoasa) » 1,378 649 529. 529 Vladeni ” — —
492. 492 Gainesti (com. Slatina) ” — — 530. 530 Larga-Jijia (com. Movileni) » 11,520 —
493. 493  Horodniceni ” — — 531. 531 Luceni (com. Victoria) » — —
494. 494  Scheia ” I, 381 647 532. 532 Ciurchi (oragul lasi) ? I,516 —
495. 495  Patriuti ” — — 533. 533 Comarna ” — —
496. 496 Zvorigtea ” 1,387 680 534. 534 Ciurea ” — —
497. 497 Ibanesti Botogani I, 394 — 535. 535 Grozesti ? — —
498. 498 Oroftiana (com. Suhariu) ” — 637 536. 536 Coropceni (com. Ciortesti) ” 11,514 —
XV
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cri.

537.
538.
539.
540.
541.
542.
543.
544,
545.
546.
547.
548.
549.
550.
551.
552.
553.
554.
555.
556.
557.
558.
559.
560.
561.
562.
563.
564.
565.
566.
567.
568.
569.
570.
571.
572.
573.

574.
575.
576.
571.
578.
579.
580.
581,
582.
583.
584.
585.
586.
587.
588.
589.
590.
591.
592.
593.
594.
595.
596.
597.

XVI

Pct.

cart.

537

538
539
540
541

542
543
544
545
546
547
548
549
550
551
552
553
554
555
556
557
558
559
560
561
562
563
564
565
566
567
568
569
570
571
572
573

574
575
576
577
578
579
580
581
582
583
584
585
586
587
588
589
590
591
592
593
594
595
596
597

Localitatea Judepul
Borosesti (com. Scénteia) lagi
Voinesti 7
Dumesti ?
Erbiceni 7
Belcegsti ?
Plugari ”
Poiana Marului (com. Ceplenita) »
Biiceni (com. Cucuteni) ”
Ton Neculce (oragul Targu Frumos) ”
Madarjac ”
Mironeasa ?
Tansa 7
Gadinti (com. Sagna) Neamt
Mircesti lasi
Cozmegti (com. Stolniceni-Prajescu) »
Siretel ”
Tudora Botosani
Preutesti Suceava
Tatarusi lagi
Motca ”
Miroslovesti »”
Ruginoasa (com. Dulcesti) Neamt
Dochia (com. Girov) »
Hlapesti (com. Dragomiresti) ?
Humulegti (orasul Targu-Neamt) »
Brusturi (com. Brusturi-Draganesti) ?
Sacuta (com. Boroaia) Suceava
Baia »
Poiana Marului (com. Milini) ”
Biltatesti Neam¢
Garcina ?
Vaduri (com. Viigoara) ?
Cracaul Negru (com. Cracioani) ”
Pipirig ?
Tarcau ”
Ceahlau ”
Poiana Largului (com. Poiana ?
Teiului)

Farcasa ”
Lungeni (com. Brogteni) Suceava
Poiana (com. Grinties) Neamt
Bicaz-Chei »
Huisurez (com. Damuc) ?
Palanca Bacau
Goioasa (com. Agas) N
Bolatau (com. Zemes) ”
Tazlau Neamt
Luminis (com. Piatra Soimului) ?
Podoleni »
Vasiesti (orasul Moinegti) Bacau
Dofteana ?
Scorteni ”
Blagesti N
Miron Costin (com. Trifegti) Neamt
Bilusesti (com. Icugesti) »
Serbesti (com. Saucesti) Bacau
Magura i
Livezi »
Gura Viii »
Gioseni (com. Tamagi) ”
Odobesti (com. Secuieni) 2
Tulesti (com. Dragomiresti) Vaslui

Punctul

cartografic

ALR

corespunzdtor in

WLAD

Nr.
crt.

598.
599.
600.
601.
602.
603.
604.
605.
606.
607.
608.
609.
610.
611.
612
613.
614.
615.
616.
617.
618.
619.
620.
621.
622.
623.

624.
625.
626.
627.
628.
629.
630.
631.
632.
633.
634.
635.
636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.
643.
644,
645.
646.
647.
648.
649.
650.

651.

652.
653.
654.
655.
656.
657.

Pct.
cart.

598
599
600
601
602
603
604
605
606
607
608
609
610
611
612
613
614
615
616
617
618
619
620
621
622
623

624
625
626
627
628
629
630
631
632
633
634
635
636
637
638
639
640
641

642
643
644
645
646
647
648
649
650
651

652
653
654
655
656
657

Localitatea

Dumesti

Negresti

Pungesti

Maragti (com. Filipeni)
Petresti (com. Pancesti)
Orbeni

Godinestii de Jos (com. Vultureni)
Buda (com. Rachitoasa)
Ivanesti

Cantalaresti (com. Stefan cel Mare)
Danegti

Miclesti

Muntenii de Sus (com. Tanacu)
Corodesti (com. Gherghesti)
Puiesti

Burdusaci (com. Rachitoasa)
Blaga (com. Dealu Morii)
Muncelu (com. Glavinesti)
Bacani

Bogdanesti

Lipovit

Oltenesti

Tatarani

Ghermanegti (com. Dranceni)
Stanilesti

Grumezoaia (com. Dimitrie
Cantemir)

Vutcani

Stoigesti (com. Banca)
Vetrigoaia

Falciu

Epureni

Fruntigeni (com. Grivita)
Beresti-Sat (com. Beresti)
Carja (com. Murgeni)
Suceveni

Oancea

Virlezi

Farganesti

Cuca

Frumusita

Odaia Manolache (com. Vanatori)
Branistea

Piscu

Pechea

Costache Negri

Cudalbi

Corod

Adam (com. Draguseni)
Belcesti (com. Ivesti)
Priponesti

Talpigi (com. Ghidigeni)
Matca

Liesti

Campineanca (Floresti)

(com. Campineanca)
Umbraresti

Mircestii Vechi (com. Vanatori)
Furcenii Vechi (com. Cosmesti)
londsesti (com. Nicoresti)
Homocea

Borsani (com. Cotofanesti)
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Judetul

Vaslui

Galati
Vaslui
Galati

Vaslui
Galati

Vrancea

Galati
Vrancea
Galati
»
Vrancea
Baciu

Punctul

cartografic

ALR
[, 526

I, 508

1,618

,614

11, 605
1, 600

corespunzdtor in

WLAD

501



658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.

Nr.
crt.

671.
672.
673.
674.
675.
676.
677.
678.
679.
680.
681.
682.
683.
684.
685.
686.
687.
688.
689.

690.
691.
692.
693.
694.
695.
696.
697.
698.

699.
700.
701.
702.
703.
704.
705.
706.
707.
708.
709.
710.
711.
712.
713.
714.
715.
716.
717.
718.

658
659
660
661
662
663
664

Pct.

cart.

671
672
673
674
675
676
677
678
679
680
681
682
683
684
685
686
687
688
689

690
691
692
693
694
695
696
697
698

699
700
701
702
703
704
705
706
707
708
709
710
711
712
713
714
715
716
717
718

Paunesti

Straoane

Bolotesti

Mera

Vidra

Pralea (com. Caiuti)
Cagsin

Localitatea

Boisoara

Biias (com. Perigani)

Arefu

Nucsoara

Albestii de Muscel

Leresti

Rucir

Daéngesti (com. Berislavesti)
Cepari

Musatesti

Boteni

Cetateni-Vale (com. Cetateni)
Bercioiu (com. Budesti)

Tutana (com. Baiculesti)
Malureni

Pitigaia (com. Stilpeni)
Cotmeana

Racovita (com. Colibasi)
Paduroiu din Deal (com. Poiana
Lacului)

Oarja

Picior de Munte (com. Dragodana)
Hulubesti

Scheiu de Sus (com. Ludesti)
Gheboieni (com. Tiatarani)
Branesti

Gemenea-Britulesti (com. Voinesti)
Silistea (com. Runcu)

Valea Lunga-Cricov

(com. Valea Lunga)

Ghirdoveni (com. I. L. Caragiale)
Lazuri (com. Comisani)

Varnita (com. Sirna)

Coada Izvorului (com. Manesti)
Ditesti (com. Filipestii de Padure)
Paulesti

Banesti

Talea

Sotrile

Traisteni (com. Valea Doftanei)
Maneciu-Pamanteni (com. Maneciu)
Bertea

Slon (com. Cerasu)

Batrani (com. Starchiojd)
Tulburea (com. Predeal-Sarari)
Nucet (com. Chiojdeanca)

Plopu

Fantanele

Cioceni (com. Albesti-Paleologu)

Balta Doamunei

Vrancea

Judegul

Vilcea

2

Arges

Vilcea
Arges

Vilcea
Arges

Dambovita

MUNTENIA

Puncrul
cartografic

corespunzdlor in

ALR
1, 795

1,782
1, 784
1,770

1, 803
1,780

1,776

I, 792

WLAD
326

665.
666.
667.
668.
669.
670.

665
666
667
668
669
670

Rotilestii Mari (com. Campuri)
Negrilesti (com. Bérsesti)
Nistoregti

Nereju

Soveja

Hérja (com. Oituz)

SI DOBROGEA

Nr.
crHt.

719.
720.
721.
722.
723.
724.
725.
726.
7217.
728.
729.
730.
731.
732.
733.
734.
735.
736.
737.
738.
739.
740.
741.
742.
743.
744,
745.
746.
747.
748.
749.
750.
751.
752.
753.
754.
755.
756.
751.
758.
759.
760.
761.
762.
763.
764.
765.
766.
767.
768.

Pct.

carl.

719
720
721
722
723
724
725
726
727
728
729
730
731
732
733
734
735
736
737
738
739
740
741
742
743
744
745
746
747
748
749
750
751
752
753
754
755
756
757
758
759
760
761
762
763
764
765
766
767
768

Localitatea

Ciorani

Gradistea (com. Boldesti-Gradistea)
Andreiasu de Jos

Beciu (com. Vartescoiu)
Podu-Lacului (com. Poiana Cristei)
Jitia

Urechesti

Gologanu (com. Milcovul)
Bordeasca Veche (com. Tatiranu)
Réamniceni (com. Maicanesti)
Nimoloasa-Sat (com. Nimoloasa)
Siriu

Gura Teghii

Luncile (com. Lopatari)
Mihalceni (com. Ciorésti)
Nehoiasu (com. Nehoiu)

Odaile

Murgesti

Ariciu (com. Salcia Tudor)

Cotu Lung (com. Silistea)

Vadu Soresti (com. Zarnesti)
Boldu

Gemenele

Baldovinesti (com. Védqni)
Muscel (com. Patarlagele)
Maigura

Galbenu

Dedulesti (com. Mircea Voda)
Gura Saratii (com. Merei)
Sageata

Gropeni

Balteni (com. C. A. Rosetti)
Viziru

Limpezis (com. Movila Banului)
Zavoaia

Stanca (com. Stancuta)

Padina

Dealu Launele (com. Danicei)
Olanu

Topana

Dienci (com. Vulturegti)
Alunisu (com. Spineni)

Poboru

Dumitresti (com. Verguleasa)
Padureti (com. Lunca Corbului)
Negreni (com. Scornicesti)
Comanita (com. Teslui)

Harsegti

Barca (com. Valea Mare)
Mozaceni-Vale (com. Barla)
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Vrancea

Judetul

Prahova

2

Vrancea

Galati
Buziu

»

»

Vrancea

Buzau

»
»
Braila
»
Buzau
»
Braila
»

Buziu

»

Briila

”

Buzau
»
Briila
Buziu
Bréila
Buziu
Braila
»
Buzau
Vilcea

»

Olt

»

Arges
Olt
Arges
Olt
Arges

I, 592 560
— 562

I, 594 —
— 480
— 561

I, 584 —

Punctul

cartografic

ALR

I, 805

11, 791

corespunzdtor in

WLAD

571

613

XVII



crt.

769.
770.
771.
772.
773.
774.
775.
776.
7717.
778.
779.
780.
781.
782.
783.
784.
78s.
786.
787.
788.
789.
790.
791.
792.
793.
794.
795.
796.
797.
798.
799.
800.
801.
802.
803.
804.
805.
806.
807.
808.
809.
810.
811.
812.
813.
814.
815.
816.
817.
818.
819.
820.
821.
822.

823.
824.
825.
826.
827.
828.
829.

XVIII

Pct.

cart.

769
770
!
772
773
774
775
776
777
778
779
780
781
782
783
784
785
786
787
788
789
790
791
792
793
794
795
796
797
798
799
800
801
802
803
804
805
806
807
808
809
810
811
812
813
814
815
816
817
818
819
820
821
822

823
824
825
826
827
828
828

Localitatea

Movileni

Ulmi (com. Milcov)

Balaci

[zvoarele
Nicolae Titulescu

Stoicanesti

Mihaiesti

Cilinesti (com. Radomiresti)
Plosca

Plopii-Slavitesti

Salcia

Saelele (com. Lunca)
Furculesti

Dracea (com. Crangu)
Poiana (com. Ciuperceni)
Piatra

Suhaia

Budisteni (com. Leordeni)
Tigveni (com. Ratesti)
Gliganu de Sus (com. Rociu)
Rascaeti (com. Visina)
Recea de Sus (com. Recea)
Fierbinti (com. Selaru)
Catunu (com. Poeni)

Gratia

Tataragtii de Sus

Baciu (com. Blejesti)
Zambreasca
Talpa-Bascoveni (com. Talpa)
Merenii de Jos (com. Mereni)
Dracsenei

Mosteni

Vértoapele de Sus (com. Vartoape)
Draganestii de Vede

Laceni (com. Orbeasca)
Mavrodin

Toporu

Teleormanu (com. Marzanesti)
Tiganesti

Cervenia

Pietrogani

Zimnicea

Nucet

Gheboaia (com. Finta)
Bolovani (com. Cornatel)
Tetcoiu (com. Matasari)
Sterianu de Sus (com. Butimanu)
Mereni (com. Contesti)
Uliesti

Zidurile (com. Odobesti)
Brezoaia (com. Brezoaele)
Crevedia

Crevedia Mare

Militari

Uiesti (com. Bucsani)
Mihailegti

Comana

Salcioara (com. Ghimpati)
Stoenesti

Radovanu

Driaganesti-Vlagca

Judeful

Olt
Teleorman
Olt

Teleorman

Arges

”»

i

Dambovita
Arges
Déambovita
Teleorman

Déambovita

Giurgiu
mun.
Bucuresti

Giurgiu

”»

»

Teleorman

Punctul

cartografic

corespunzdlor in

ALR
1, 890

I, 786

I, 790

1, 900
1,922
11, 899

1,934

1,932

I1, 928

1,954
1,926

WLAD

Nr.

crl.

830.
831.
832.
833.
834.
835.
836.
837.
838.
839.
840.
841.
842.
843.
844,
845.
846.
847.
848.
849.
850.
851.
852.
853.
854.
855.
856.
857.
858.
859.
860.
861.
862.
863.
864.
865.
866.
867.
868.
869.
870.
871.

872

873.
874,
875.
876.
877.

878.

879.
880.
881.

882.
883.
884.
885.
886.
887.
888.
889.
890.
891.

Pct.
cart.

830
831

832
833
834
835
836
837
838
839
840
841

842
843
844
845
846
847
848
849
850
851
852
853
854
855
856
857
858
859
860
861
862
863
864
865
866
867
868
869
870
871

872
873
874
875
876
877
878
879
880
881

882
883

884
885
886
887
888

889

890

891

Localitatea

Baneasa

Greaca

Chirnogi

Fritesti

Putineiu

Malu (com. Vedea)
Ciocarlia

Grindu

Milosesti

Valea Ciorii

Ciolpani

Dridu

Piua Petri (com. Giurgeni)
Gradistea

Barcanesti

Butoiu (com. Sfantu Gheorghe)
Cazanegti

Amara

Fritilesti (com. Saveni)
Balotesti

Bucu

Facaeni

Driagoesti

Poiana (com. Ciulnita)
Stefanestii de Jos

Albesti

Tamadau Mare

Dor Marunt

Stelnica

Perisoru

Gurbanesti

Vilcelele

Podu Pitarului (com. Plataresti)
Borcea

Sohatu

Ulmu

Socariciu (com. Unirea)
Manistirea

Gradistea

Roseti

Ulmeni

[. C. Britianu

C. A. Rosetti

Luncavita

Somova

Niculitel

Turcoaia

Cataloi (com. Frecitei)
Bestepe (com. Mahmudia)
Crisan

Agighiol (com. Valea Nucarilor)
Daeni

Topologu

Enisala (com. Sarichioi)
Lunca (com. Ceamurlia de Jos)
Ciobanu

Dulgheru (com. Saraiu)
Rémnicu de Jos (com. Cogealac)
Biltagesti (com. Crucea)
Targusor

Seimenii Mari

Sibioara (com. Mihail Kogalniceanu)
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Judetul

Giurgiu

[Ifov
lalomita

[Ifov
lalomita

lifov
lalomita
Calarasi
lalomita
Calaragi

Punctul

cartografic

ALR

I, 695

1, 720
11, 769

1,727

960
980

—_—

corespunzalor in

WLAD

582
595
584



Punctul

Puncrul
g cartografic Nr.  Pct . cartografic
ivr’rl. c};ill Localitatea Judeful cal'espufzﬁ{;r in crt.  cart. Localitatea Judeful corespunzator in
ALR  WLAD ALR  WLAD
892. 892 Cochirleni (com. Rasova) Constanta I, 986 586 897. 897 Adamclisi Constanta — —
893. 893 Dunireni (com. Aliman) ? — — 898. 898 Topraisar » 11, 987 —
894, 894 Pestera ? — — . . " .
895. 895 Ostrov ” — 593 899. 899 Chirnogeni -
896. 896 Baneasa ” 1,984 589 900. 900 Limanu ” 1,990 —
OLTENIA
Punctul Punctul

M. Pt Localitatea Judeul carlografic Nr. Pt Localitatea Judetul cartogr('l “ .
ert.  cart. corespunzdtor in crt.  cart. corespunzator in

ALR  WLAD ALR  WLAD
901. 901 Cainenii-Mici (com. Cdineni) Valcea — 324 947. 947 Pieptani (com. Cilnic) Gorj I, 839 —
902. 902 Voineasa ? I, 798 — 948. 948 llovita Mehedinti — —
903. 903 Malaia ” — — 949. 949 Craguesti (com. Sisesti) ? — —
904. 904 Cilinesti (orasul Brezoi) ” — 322 950. 950 Imoasa (com. Corcova) ” [, 842 —
905. 905 Bumbesti-Jiu Gorj I, 825 — 951. 951 Slivilesti Gorj — —
906. 906 Novaci ” — — 952. 952 Garbovu (com. Turceni) ” — —
907. 907 Vaideeni Valcea — 317 953. 953 Cerneti (com. Simian) Mehedinti 1, 850 —
908. 908 Costesti de Sus (com. Muereasca) ” 1, 800 — 954. 954 Cervenita (com. Prunigor) ” — —
909. 909 Muereasca ” — — 955. 955 Strehaia ” 11, 848 295
910. 910 Piscu-Mare (com. Stoenesti) ” — — 956. 956 Butoiesti ” I, 846 294
911. 911 Olteni (com. Bujoreni) ” — 332 957. 957 Hinova ” — 298
912. 912 Magheresti (com. Sacelu) Gorj — — 958. 958 lzvorilu (com. Tamna) ? — —
913. 913 Poienari (com. Bumbesti-Pitic) ” 1, 820 — 959. 959 Bacles ? — —
914. 914 Otesani Vilcea — — 960. 960 Secu Dolj — —
915. 915 Scoarta Gorj — — 961. 961 Crivina (com. Burila Mare) Mehedinti — —
916. 916 Alunu Vilcea — — 962. 962 Ostrovu Mare (com. Gogosu) ” — —
917. 917 Babeni ” — — 963. 963 Jiana » I, 856 —
918. 918 Pojaru (com. Bustuchin) Gorj — — 964. 964 lablanita (com. Padina) ” — —
919. 919 Liapusata Vilcea — — 965. 965 Gruia ? — —
920. 920 Pesteana-Jiu (com. Balteni) Gorj — — 966. 966 Vladaia ? — —
921. 921 Vladimir ? L, 815 — 967. 967 Salcia ? — 302
922. 922 Gradistea Vilcea I, 812 314 968. 968 Verbita Dolj — —
923. 923 Turburea Gorj — — 969. 969 Seaca de Padure ” — —
924. 924 Slavuta (com. Cruset) ” — — 970. 970 Belot(com. Sopot) ” — —
925. 925 Ghioroiu Vilcea — — 971. 971 Sarbatoarea (com. Bucovat) ” I, 874 —
926. 926 Miciuceni (com. Maciuca) ” — — 972. 972 Miricinele (com. Perigor) ” — —
927. 927 Prundeni ? — 335 973. 973 Unirea ” I, 860 —
928. 928 Usurei (com. Sugani) ” — — 974. 974 Galicea Mare » — —
929. 929 Fratostita (orasul Filiasi) Dolj — — 975. 975 Maglavit ” — —
930. 930 Bulzesti ” [, 810 310 976. 976 Ciupercenii Vechi (mun. Calafat) » I, 865 —
931. 931 IlanculJianu Olt — — 977. 977 Desa ” — —
932. 932 Plesoiu ” — — 978. 978 Rast » — 347
933. 933 Izvor (com. Simnicu de Sus) Dolj — — 979. 979 Urzicuta ” — —
934. 934 Bals Olt 11, 876 338 980. 980 Bistret ? 1, 870 —
935. 935 Dobrita (com. Runcu) Gorj — — 981. 981 Mecesu de Jos ” 11, 872 —
936. 936 Obarsia-Closani Mehedinti — — 982. 982 Segarcea Olt — —
937. 937 Closani (com. Pades) Gorj 1, 837 284 983. 983 Malu Mare Dolj — 340
938. 938 Francesti (com. Pestisani) ” I, 836 — 984. 984 Dragotesti ” — —
939. 939 Turcinesti » — — 985. 985 Piatra-Oit Olt — 351
940. 940 Isverna Mehedinti — — 986. 986 Osicade Jos (com. Dobrun) ” 1,878 434
941. 941 Maragesti (com. Baia de Aramni) » — — 987. 987 Castranova Dolj — —
942. 942 Godinesti Gorj — — 988. 988 Radomir (com. Diogti) ” — —
943. 943 Turceni ? — — 989. 989 Mairsani ” [, 880 —
944. 944 Costesti (com. Balta) Mehedinti 1, 840 — 990. 990 Sadova ” — —
945. 945 Ciresu ” — — 991. 991 Amariastii de Jos ” — —
946. 946 Sovarna ? — — 992. 992 Babiciu Olt I, 887 —

XIX
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Punctul Punctul

Nr.  Pct. . cartografic Nr.  Pct . cartografic
Localitatea Judegul o Localitatea Judetul .
crt.  cart. corespunzdtor in crt.  cart. corespunzdtor in
ALR  WLAD ALR  WLAD
993. 993 Studina Olt — — 996. 996 Orlea Olt I, 885 442
994. 994 Bechet Dolj — 439 997. 997 Izbiceni » 11, 886 —
995. 995 Ianca Olt — — 998. 998 Islaz Teleorman — 445

BASARABIA, NORDUL BUCOVINEI, TRANSNISTRIA

Punctul Punctul
Nr.  Pet. . Regiunea/ cartografic Nr.  Pct . Regiunea/ cartografic
Localitat Raionul Localitat Raionul
crt.  cart. ocanttatea atont tinutul; fara  corespunzdtor in crl. cart. ocatiated . tinutul; tara  corespunzdlor in
ALR  WLAD ALR  WLAD
999. 01 ApsadeJos Teacev  Transcarpatica, I, 352 — 1039. 042 Arionesti Dondugeni Rep. Moldova  — —
(Dibrova) Ucraina 1040. 043 Moseni Régcani » — —
1000. 02 Slatina (Solotvina) ? ” — — 1041. 044 Costesti ” ” — —
1001. 03 Biserica Alba Rahov ” — — 1042. 045 Ochiul Alb Drochia ” — —
(Belaia Terkov) 1043. 046 Livadeni ” ” — —
1002. 04 Apsade Mijloc ? » — — 1044. 047 Visoca Donduseni ? — —
(Sredne Vodeanoe) 1045. 050 Cobani Glodeni » — 696
1003. 05 Suceveni (Sirokaia Hliboca Cernduti, _ 677 1046. 051 Badiceni Soroca ” — 736
Poleana) Ucraina 1047. 053 Recea Réiscani » I, 431 —
1004, 06 Crasna (Krasnoilsk)  Storojinet ” — 675 1048. 054 Nadusita (Gribova) ~ Drochia ” 436  —
1005. 07 Ciudei (Mejrecie) » ” 1,391  — 1049. 055  Schineni Soroca ” — -
1006. 08 Ropcea ” » — _ 1050. 056 Cosauti ? ” 1,445 —
1007. 09 Broscautii Vechi ” » 395  — 1051. 058 Trifauti v 7 — —
(Starie Broskauff) 1052. 059 Pelinia Rageani ” — —
1008. 010 Patrautii de Jos Hliboca » - - 1053. 060 Dugmani Glodeni ? - —
(Nijnie Patrautf) 1054. 061 Frumusica Floresti ” — —
1009. 011 Voloca Storojinet » _ 686 1055. 062 Stoicani Soroca ? — 734
1010. 012 Tetina orasul » 1,397 _ 1056. 063 Hrusca Camenca ” — —
Cernauti 1057. 064 WNimereuca ” ” — —
1011. 013 Mahala Noua Sulia » — 687 1058. 065 Parlita Falesti i - -
1012. 014 Mogosesti (Bairaki) Herta ” — — 1059. 066 Obreja Veche v i - 698
1013. 015 Stanestii de Jos Hiiboca " . . 1060. 067 Gura Cédinarului Floresti ” — —
(Nijnie Stanivi) 1061. 068 Calinesti Filesti ” — 696
1014. 016 Tercblecea (Porubna) ~ ” ” L392 e oon 099 Hristovaia Camenca i - =
1015. 017 Boian Noua Sulifa » 1,399 687 1063.070 " Sandtauca i ) - =
1016. 018 Horbova Herta N . 1064. 071 Bilicenii Noi Sangerei ? — —
1017. 019 Colinciugi Hotin » 1,398 — 1065. 073 Cosernita Floresti i -
1018. 020 Probotesti (Diakovt)  Herfa » — _ 1066. 074 P°f'°f‘“a. Camenca 7 - —
1019. 021 Dinduti Noua Sulita » - 1067. 076 - Draganesti Sangerei ) — 700
1020, 022 Forostna . . . 1068. 077 Glinjeni Filesti » — 699
1021. 023 Vancicauti - » . 1069. 078 Oliscani Soldanesti » — —
1022. 024 Criva Briceni  Rep. Moldova — 691 1070. 079 Alce'dar. ) i - 73
1023. 025 Larga . . L 401 1071. 080 Stroiesti Rabnita » 1,454 _
. . ’ - 1072. 081 Plopi ” ”» _
1024, 026 Lipcani » » - - o
1025. 027 Pererita . . 1073. 082 Molochigul Mare » » — —
g — 9 1074. 083 Brogteni » »
1026. 028 Viigoara Edinet » — 696 1075. 08 - -
1027. 029 Caracusenii Vechi Briceni ” — _ ‘ 4 Poh?ar?a Soldanesti N - -
1028. 030 Grimancauti » » 1076. 085 Ordasei Telenesti ? - -
. - - 1077. 086 Tareuca Rezin »
1029. 031 Trebisauti » » 405 — 107 § 4 o o
1030. 032 Clocusna Ocnita » 1 40 . 087 Srata Veche Falesti 7 - -
403 — 1079. 088 Valea Rusului » »
1031. 033 Rotunda Edinet » _ _ A - -
1032. 035 Verejeni Ocnita . 1080. 089 Ciuciuieni Séangerei » — —
- - 1081. repel i » »
1033. 036 Grindufi-Moldova » » 090 Prepelita — 70l
— 739 1082. 091 Ignitei i »
1034. 037 Corpaci Edinet » - _ gnatel Rezina — -
1035. 038 Zibriceni . ) 1083. 093 Chistelnita Telenesti » o _
' - — 1084. :
1036. 039 Sauca Ocnita » . _ 13:: 82‘5‘ Sal.mfna Rezina ” 1,455 —
1037. 040 Scaieni Donduseni » - — 1086, Cuizauca i ) L4ss —
1038, 041 Plop ! ) . 096 Ofatinti Rébnita » - =
1,440 — 1087. 097 Varancau » » _

XX
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Nr.

crt.

1088.
1089.
1090.
1091.
1092.
1093.
1094.
1095.
1096.
1097.
1098.
1099.
1100.
1101.
1102.
1103.
1104.
1105.
1106.
1107.
1108.
1109.

1110.
Il
1112.
1113.
1114,
1115.
1116.
7.
1118.
1119.
1120.
1121.
1122.
1123.
1124.
1125.
1126.
1127.
1128.
1129.
1130.
1131.
1132.
1133.
1134.
1135.

1136.
1137.
1138.

1139.
1140.
1141.
1142.
1143.
1144,
1145.
1146.
1147.
1148.

Pct.
cart.

098
099
0100
ot1o1
0102
0103
0104
0105
0106
0107
0108
0109
0110
0111
0113
0114
0115
0116
0117
0118
0119
0120

0121
0122
0123
0125
0126
0127
0128
0129
0130
0131
0132
0133
0134
0135
0136
0137
0138
0139
0140
0141
0142
0143
0144
0145
0147
0148
0149
0150
0151

0152
0153
0154
0155
0156
0157
0158
0159
0160
0161

Localitatea

Ghiderim
Staraia Kulna
Mandresti
Handrabura
Pietresti
Condratesti
Vasieni
Lalova
Butuceni
Bumbata
Onigcani
Putintei
Cismea
Berezlogi
Mihailovca
Vilcinet
Niscani
Codreanca
Oxentea
Dubau

Goian
Valea Hotului
(Dolinskoe)

Cetireni
Peresecina
Lunga
Cioresti
Trebujeni
Hartopul Mare
Bolduresti
Costuleni
Vorniceni
Varzaresti
Cojusgna
Gratiegti
Onigcani
Cogsnita
Sipca
Delaciu
Bilabanesti
Ciuciuleni
Colonita
Delacau
Butor
Serpeni
Cobusca Veche
Manoilegti
Balauresti
laloveni
Tocmazeia
Milaiesti
Séngera

Gura Bacului
Lapugna
Buteni
Leuseni
Geamadna
Tarnauca
Farladeni
Razeni
Caracui

Poganesti

Raionul

Kotovsk
Telenesti
Ananiev
Ungheni
Telenesti
Rezina
Rabnita
Ungheni
Cilarasi
Orhei

»

Rébnita
Calarasi
Straseni
Dubisari

2

Ananiev

Ungheni
Orhei
Dubadsari
Nisporeni
Orhei
Criuleni
Nisporeni
Ungheni
Straseni
Nisporeni
Strageni
Criuleni
Dubasari
Grigoriopol
Criuleni
Nisporeni
Criuleni
Anenii Noi
Grigoriopol
Anenii Noi
Ungheni
Nisporeni
laloveni
Grigoriopol
orasul
Chisindu
Anenii Noi
Hancesti

”»

”

Anenii Noi
Slobozia
Caugeni

Cainari

Héncesti

»

Regiunea/
tinutul; tara

Odesa,Ucraina

”»

Rep. Moldova
Odesa,Ucraina
Rep. Moldova

Odesa, Ucraina

Rep. Moldova

Punctul
cartografic

corespunzalor in

ALR  WLAD
1,461 706
1,504 —
L492 —
— 727
— 725
1,464  —
L467 —
— 712
1,506 —

Nr.
crt.

1149.
1150.
1151,
1152
1153.
1154.
1155.
1156.
1157.
1158.
1159.
1160.
1161.
1162.
1163.
1164.
1165.
1166.
1167.
1168.
1169.
1170.
1171,
1172

1173.

1174.
1175.
1176.
1177.
1178.
1179.
1180.
1181.

1182.
1183.
1184.
1185.
1186.

1187.
1188.
1189.
1190.
1191.

1192,
1193.
1194.

1195.

1196.
1197.
1198.
1198.
1200.
1201
1202.
1203.

Pct.
cart.

0162
0163
0164
0166
0167
0168
0169
0170
0171
0173
0174
0175
0176
0177
0178
0179
0180
0182
0183
0184
0185
0186
0187
0188

0189

0193
0194
0195
0196
0197
0198
0199
0200

0201
0202
0203
0204
0205

0206
0207
0209
0211
0212

0213
0214
0215

0216

0217
0218
0219
0220
0221

. 0222

0223
0224

Localitatea

Gura Galbenei
Copanca
Caragas
Coscalia
Carnéteni
Ciobruciu
Zaim

Gradiste

Batir
Cioburciu
Festelita
Purcarti

Tocuz

Javgur
Tochile-Raducani
Covurlui
Filipeni
Toceni
Ciucur-Mingir
Cociulia
Abaclia
Nadrecinoe
Crocmaz
Vadeni
(Krutoiarovka)
Gura Rosie
(Kazatkoe)
Larguta

Raionul

Cimiglia
Slobozia
Ciinari
Caugeni
Slobozia
Caugeni
Cimiglia
Cainari
Stefan-Voda

”

Caugeni
Cimiglia
Leova

»

Cantemir
Cimiglia
Cantemir
Basarabeasca
Tarutino
Stefan-Voda
Belgorod-

Dnestrovski

”»

Cantemir

Regiunea/
tinutul; tara

Rep. Moldova

Odesa, Ucraina
Rep. Moldova
Odesa, Ucraina

Rep. Moldova

Taglac (Kamenskoe) Tatarbunar Odesa, Ucraina

Gotesti

Costangalia

Valea Perjei
Taraclia de Salcie
Zarnesti

Satul Nou
(Novosiolovka)
Aluatu

Joltii lar

Pelinei

Chilia

Mabhala Lunca
(Visniovoe)

Vadul lui [sac
Borisovka

Mahala (Dmitrovka)
Valeni

Alexandru loan Cuza
(Hagi-Abdul)
Chitai (Cervonti lar)
Slobozia Mare
Hagi-Curda
(Kamisiovka)
Erdec-Burno
(Utkonosovka)
Anadol (Dolinskoe)
Giurgiulegti

Frecétei (Limanskoe)
Babele (Oziornoe)
Barta (Plavni)
Cartal (Orlovka)
Crihana Veche
Tuzla
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Cantemir

”

Ciadar-Lunga

Cahul

”»

Siarata

Taraclia
Tatarbunar
Cahul
Chilia
Tatarbunar

Vulcanesti
Tatarbunar
Chilia
Vulcanesti

»

Chilia
Vulcanesti
Ismail

»

Vulcinesti
Ismail

Cahul

Tatarbunar

Rep. Moldova

”
2
”

»

Odesa, Ucraina

Rep. Moldova
Odesa, Ucraina
Rep. Moldova
Odesa. Ucraina

2

Rep. Moldova
Odesa, Ucraina

»

Rep. Moldova

»

Odesa, Ucraina
Rep. Moldova
Odesa, Ucraina

”»

Rep. Moldova

Odesa, Ucraina

»
»

»

Rep. Moldova
Odesa, Ucraina

Punctul
cartografic

corespunzalor in

ALR  WLAD
— 723
1,480  —
— 711
631 —
— 720
1,660 —
1,699 —
1,632 —
1,647 —
1,665 —
1,645  —
— 718
1,667 —
— 7
— 719
— 714
L691  —
1,680 715
1,666 —
XXI



Nr.
intrebdrii

58

59

60

61

62

63
64
65

66

67

68

70

72

74

76

78

80

81

82

86

XXII

Chestionar NALR
Intrebare

cap, pl. (INDIC.).

crestetul (capului). Cum nu-
miti partea cea mai de sus a
capului? (INDIC.).

creieri, sg. Ce se afld ina-
untry, in cap, cu care omul
gandeste?

teastii, p/. Cum numiti partea
aceasta tare (INDIC.) a
capului, fard piele si carne?

cucui, pl. Cum Ti ziceti la
umflatura care ti se face cind
te lovesti tare la cap?

par (INDIC.).
fir (de par), pl. (INDIC.).

subtire, p/. Firul de parnu e
gros, e ...7

pieptene, pl. Dimineata cind
te scoli §i ti-e parul zburlit,
cu ce dai prin el ca sa-l
netezesti (are dinti, uneori e
facut din 0s ...)? (INDIC.)

mi pieptin (ind prez. 1-3).
Ce zici ca faci cu pieptenele
n par? (GEST).

ma lau (ind. prez. 1-6). D. Zi-
ceti (md) lau?; la ce spuneti?

brunet, p/. Cum ziceti ca
este omul care nu-i alb la fatd
si are parul negru?

blond, p/. Cum ziceti ca e
omul care nu e (se
foloseste raspunsul de la
intrebarea precedentd) si are
parul galben?

(par) des, p/. Cum ziceti cd e
parul omului cand nu e rar?

(par) cret, p/. Cum e parul
care nu e drept, lins, ci-i
aga ... parcé in valuri?

(par) alb, p/. Cum zici ca e
parul cand are culoarea
japtelui?

incirunteste (ind. prez. 3).
Cind omul incepe sid aiba
fire albe n par, zici ci ...?

ciarunt, p/. Cum ziceti ci e
parul omului cind incepe sa
aiba fire albe prin el?

mi tund (ind. prez. 1-6). Ce
face omul cu foarfeca sau cu
masina cand Ti creste parul
mare?

purice, p/. Cum Ti spui la
acela care te pisca (ciupeste
etc.) noaptea in pat §i pe care
nu poti sa-1 prinzi usor, ca
sare?

Nr.
intrebdrii

2414

722

718

829

565

960

2365

345

564

CHESTIONAR

Chestionar ALM

Intrebare

Cum fi ziceti la partea de sus a
corpului omenesc, legatd de
trunchi prin git? Dar dacd-s
mai multe? (INDIC.).

Ce ziceti ca are omul in cap,
cu care gandeste? (INDIC.).

Cum 1i ziceti la partea aceasta
osoasd a capului, fard piele si
carne? (INDIC.).

Cum Ti ziceti la umflatura care
se face pe cap, dacad vi loviti
tare? Dar daca-s doud ori mai
multe, cum le ziceti?

Cum ziceti ca este firul de
atd, care nu-i gros?

Cum Ti ziceti uneltei cu dinti
de fier prin care dati lana,
alegand astfel ce-i mai bun din
ea? Este folosita si pentru
cilti. (Adlasul lingvistic romdn
pe regiuni. Basarabia, nordul
Bucovinei, Transnistria, vol. Il,
Chisinau, 1998, p. 150).

Tu te lai. Si eu tot..? Si ea
tot... ?

La unul parul este rar, iar la
altul .7

Cum ziceti ca este firul de par,
care nu-i drept, dar in valuri?
$i dacéa-s citeva?

Nr.
intrebarii

87

88

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

114

115

117

119

121

123

124

125

Chestionar NALR
Intrebare

paduche, p/. Dar la acela
mai alb care se face in cap
sau pe rufe, cind omul nu se
spala mult timp?

lindind, p/. Cum le ziceti la
oudle albe ale paduchilor?

mitreatd. Cum zici la aceea
alba care ti se scuturd din par
cénd te piepteni?

chel, p/. Cum zici ca e omul
care n-are par pe cap, mai
ales in fata?

minte. Despre un om care
intelege repede i invatd usor
orice lucru spui cd are in cap
multa ..?

frunte, p/. (INDIC.).

incretesc (fruntea) (ind. prez.
1) (IMIT.).

tampla, p/. (INDIC.).

ochi, pl. (INDIC.).

(ochi) negri. Ce fel de ochi
zici ¢d@ sunt aceia care-s ca
taciunele?

(ochi) albastri. Ce fel de
ochi zici ca sunt aceia care
sunt ca cerul senin?

(ochi) ecaprui. Dar despre
ochii care nu sunt nici negri,
nici albastri, nici verzi cum
zici ca sunt?

vad (ind. prez. 1-6). Ce face
omul cu ochii?

ochelari. Ce poartd omul, pe
nas, cand nu vede bine?

caut (ind. prez. 1-6). Ce fac
atunci cind am pierdut un
lucru si vreau si-1 gasesc?

orb, pl. Cum ziceti ci este
omul care nu vede deloc?

chior, pl. Cum fi ziceti omului
care nu vede decit cu un ochi?

sagiu, p/. Cum spuneti ci-i
omul care se uitd cu un ochi
intr-o parte si cu altul in alta
parte? (GEST).

albul (ochiului). Cum fi zici

la partea ochiului care e
alba? (INDIC.).

pupild, p/. Cum se numeste
aceea ca o0 mirgea mica,
rotunda si neagra din mijlocul
ochiului? (INDIC.).

albeatd. Cum ii ziceti la pata
aceea care se face la cite un
om pe lumina ochiului?
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Nr.

745

399

720

805

807

543

Chestionar ALM

Intrebare

intrebdrii

Cum ziceti ¢a este omul care
nu are par pe cap?

Cum Ti ziceti la partea aceasta
a fetei dintre sprancene, timple
si par? (INDIC.).

Cum i ziceti la partea aceasta
a capului, care-i intre ochi, ure-
che, frunte si obraz? (INDIC.).

Zici c¢d nu poti sd te uiti,
pentru cd ti-a intrat ceva in ...?
(INDIC.).

Am ochi, deci eu
tot ...7 (MIMICA).

Daci ni se stricd vederea, atunci

L2050t

trebuie sé purtdm niste ...?

Cum zicefi ca este omul care
nu vede deloc?

Cum ziceti ca este omul care
se uitd cu un ochi intr-o parte
si cu altul in altd parte?
(MIMICA).

Cum 1i ziceti la pielita aceea
care se face uneori pe lumina
ochiului?



Nr.
intrebdrii

126

127

128
129

130

131

132

136

137

138

142

144

145
146
147
148
149

150

151

152

153
154

155

Chestionar NALR
Intrebare

(cu) coada ochiului. Cand te
uiti asa, numai dintr-o parte,
la un om ca sd nu bage de
seami (GEST), cu ce zici cd
te uiti la el?

urdori. Dimineata, cind se
trezeste omul, dacd nu se
spala, ce are citeodatd la
ochi? (INDIC.).

pleoapi, pl. (INDIC.).

urcior (la ochi), p/. Cum 1i
spuneti la buba aceea micd,
rogie care se face pe pleoapa
ochiului?

geana, pl. (INDIC.).

sprianceani, p/. (INDIC.).

lacrimi, sg Ce-i curg copilului
din ochi cand il bati?

ureche, p/. (INDIC.).

cercei, sg. Cum le spui la
aceia pe care ii poartd unele
femei la urechi?

aud (ind. prez. 1-6). Cu ochii
vezi, dar cu urechile ...?

surd, p/. Despre un om care
nu aude deloc zici ca-i ...?

asurzesc (ind. prez. 1-3).
Cand incep sa nu mai aud
bine zic ca ...?

fata, pl. (INDIC.).
obraz, pl. (INDIC.).

buca obrazului (INDIC.).
umarul obrazului, p/. (INDIC)).

(om) palid, p/. Cum zici ca
este un om cédnd, dupd o
boald, i-a pierit tot singele
din obraz?

cosuri (pe obraz), sg. Cum le
zici la bubulitele care ies pe
obraz, mai ales ciand esti
tandr, i pe care le storci?
(GEST).

pistrui, sg. Cum le spuneti la
petele acelea marunte care
ies mai ales pe pielea unor
oameni rogcati (mai ales pe
obraz)?

zbircituri (pe obraz), sg.
Pielea de pe obrazul oamenilor
batrdni nu mai este neted3;
zici cd are multe ...?

nas, pl. (INDIC.).
nari, pl. (INDIC.).

(i) curge (nasul) (ind. prez.

Nr.
fntrebdrii

812

811

311

269

212

559

740

824

557

322

Chestionar ALM

Intrebare

Ce ziceti ca are omul uneori
la ochi, cind se trezeste
dimineata? (INDIC.).

Cum fi ziceti la buba aceea
micad, rosie, care se face pe
pleoapa? (INDIC.).

Cum fi ziceti la firul de pér de pe
marginea pleoapei? (INDIC).
Cum i ziceti la linia aceasta
arcuitid din fire de par, care-i
in partea de jos a fruntii?
(INDIC)).

Ce-i curg copilului din ochi,
cand plange?

Unele femei poartd cercei
la...? Daro ...? (INDIC.).

Dupa o boald, omul nu este
rumen la fat3, dar este ...?

Cum le ziceti la bubulitele
acelea care le ies pe fata la cei
tineri?

Cum 1i ziceti la aceasta de la
nas, prin care rasufla omul,
dacd tine gura inchisa? Si
doui ...? (INDIC.).

Dacd ma lovesc tare la nas,

3). Cind un om e ricit, ce (curge dinel..?

zici cd-i face nasul? (GEST).

singe)

Nr.

intrebarii

156
157

161

162

163
164
165
166

167
169

170

171

175

181

188

189

192

205

208
209

210

216

217
218

Chestionar NALR
Intrebare

batista, p/. (INDIC.).

miros (ind. prez. 1-6). Ce
zici ca faci cdnd duci o floare
la nas si faci asa? (GEST).

vomez (ind. prez. 1-6). Cand
o mincare are gust rau, iti
vine greatd si o dai afard pe
gurd, ce zici ca faci?

mustatd, p/. Cum ii spui la
parul pe care il lasd unii
barbati sa creascd sub nas?

(INDIC.).

falea, pl. (INDIC.).
gurid, pl. (INDIC.).
cerul gurii (INDIC.).

omugor. Cum Ti ziceti la
acela mic si rosu din fundul
cerului gurit? (INDIC.).

vorbesc (ind. prez. [-6).
Cand nu tac, ce zici ca fac?

(vorbesc) tare. Céand cineva
n-aude prea bine, ca si@ te
inteleagd, cum trebuie sa-i
vorbesti? (IMIT.).

(vorbesc) Incet. Cand cineva
n-aude bine Ti vorbesti tare;
dar cdnd aude poti sa-i
vorbesti i mai ...?

peltic. Cum ziceti cid este
omul care vorbeste in varful
limbii? (IMIT.).

spun (ind. prez. 1-6). La scoal,
nvatatorul scoate copilul, dupa
ce a invatat lectia (poezia), in
fata clasei siel 0...?

mainanc (ind. prez. 1-6). Ce
zici ca faci, in fiecare zi,
cind te asezi la masa la
amiaza, seara?

mestec (mancarea n gurd)
(ind. prez. 1) (IMIT.).

inghit (ind prez. 1-6). Ce
faci cu méancarea dupd ce o
mestect in gura? (IMIT.).

tusesc (ind. prez. 1-6) (IMIT.).

sughit (ind. prez. 1-6) (IMIT.).

rigai (ind. prez. 1) (IMIT.).
strinut (ind, prez. 1-3) (IMIT.).

mi ingras (ind. prez. 1-6). Ce
zici ¢a se intdmpla cu dumneata
daca mandnci bine §i mult in
fiecarezi i ...? (GEST).

gras, p/. Cum zici ci este
omul acela? (GEST).

grasi, pl. Dar o femeie?

slab, (nu gras), p/. Un om
care nu e gras (cdruia i se vad
oasele), cum zici ¢i e?
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Nr.

intrebdrii

2418

Chestionar ALM

Intrebare

Cum i ziceti la parul ce creste
sub nas la barbati? Cum vine
vorba cind s mai multe si
cénd ti una? (INDIC.).

Cum 1i ziceti la acela mic din
fundul gurii? (INDIC.).

2349 Cum se zice la dumneavoastra

587

2382

499

804

— eu spun sau altfel? Si tu
tot ...?

Dupid ce mestecd mancarea in
gurd, el 0 ...? Sieu tot 0 ...7
(IMIT.).

Daca esti racit §i faci asa
(IMIT.), ce zici ca faci?

Cum se zice la dumneavoastra
in sat, cind fac asa? Si tu
tot ...? (IMIT.).

Daca cineva a racit §i are
guturai, atunci se intdmpla ca
si .72 (IMIT.).

Cum 1i ziceti unui om care
nu-i gras la fata?

XXIII



Nr.
intrebadrii

220

229

ra
[OX]
(=)

231

(28]
()
(3]

235

236

237

239

XXV

Chestionar NALR

Intrebare

slab (fird putere), p/. Cum ii
spuneti omului care n-are
putere si faca un lucru?

mic, pl. Un om care nu e inalt,
cum zici ca e? (INDIC.).

rid (ind. prez. 1-6) (IMIT.).

galagie. Copiii, cind sunt
multi la un loc §i vorbesc si
striga toti, fac mare ...?

strig (ind. prez. 1-6). Ce faci
cand vrei sa te auda un om
care este departe?

soptese (ind. prez. 1). Cand
vorbesc asa (IMIT.), ce zici
cé fac?

raguseste (ind. prez. 3). Ce
zici ca pateste omul cand
raceste §i nu mai poate vorbi
tare, i se face glasul slab si
vorbeste asa ...? (IMIT.).

ragusit, pl. Cum zici ci este
omul acela?

mut, p/. Despre un om care,
din nastere, nu poate vorbi,
cum zici ¢ e?

amuteste (ind prez. 3). Ce
zici ¢d i se Intdmpla unui om
cind, dintr-o spaimi, ajunge
de nu poate
vorbeascd?

limbd, pl. (INDIC.).

mai si

virful limbii (gen,). (INDIC)).

dinte, p/. (INDIC.).

Nr.
intrebarii

799

796

953

169

233
(varl)
343

Chestionar ALM

Intrebare

Cum ii ziceti unui om care nu
e bolnav, dar e lipsit de
putere?

Cum ziceti ¢ este omul care
nu-i inalt? (INDIC.).

Cum ziceti ca este glasul cand
omul riceste si nu poate vorbi
tare? (MIMICA).

Omul  vorbeste,  fiindca
are ...? La doi oameni ziceti
ca sunt doua ...? (INDIC.).

Cum Ti ziceti la partea de sus,
ascutitd, a unui copac?

Nu pot si musc din mar,
fiinded ma doare un ..?
(INDIC.).

Nr.
intrebdrii

240

241

243

244

246

247
250

253

254

256

Chestionar NALR
Tntrebare

masea, pl. (INDIC.).

colt (de misea), pl. Cand i
s-a rupt o parte dintr-o masea,
ce zici ci fi-a mai ramas din
ea in gura?

se umfld (falca) (ind prez. 3).
Céand te doare miaseaua §i are
puroi, ce se fintimpld cu
falca? (GEST).

umflu (ind. prez. 1-6). Ce
zici c@ faci cu basica porcului
cnd sufli in ea? (GEST).
crut (ind. prez. 1-3). D. Ziceti
vorba crut?; la ce ziceti?
strungidreatd (la dinti), pl.
Cum 1 ziceti locului gol pe
care il are cineva, din nastere,
ntre dintii dinainte? (INDIC.).
scuip (ind. prez. 1-6) (GEST).
gingie, pl. (INDIC.).

stirb, p/. Cum spui ca-i omul
caruia i-au cazut cativa dinti?

buzi, pi. (INDIC.).

buzat, p/. Cum spui ci-i omul
care are buze mari?

zibale (la gurd), sg Cum le
spuneti la bubulitele albicioase
care ies la cite un om fn
coltul gurii? (INDIC.).
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Nr.
intrebdrii

70

293

Chestionar ALM

Intrebare

Cum i ziceti la dintele acesta
mare? (INDIC.).

Cum fi ziceti la partea aceea
cdrnoasd care inconjoard ri-
dicina dintelui ori a maselei?
(INDIC.).

Cum le ziceti la acestea, dea-
supra cédrora cresc mustatile?
Dar la una, cum 1 ziceti?
(INDIC.).



SURSE
(ATLASE LINGVISTICE REGIONALE ROMANESTI)

ALM
NALR. ALRR. (Basarabia,
Nr. . _ . NALR. ALRR. ALRR. ALRR. . NALR. nordul
s Titlul hartii Intrebare ) . . Moldova Muntenia . o
haryii ’ Banat Crisana  Maramures Transilvania . ) . Oltenia Bucovinei,
§i Bucovina  §i Dobrogea s
Transnistria)
l.  Segmentul fonetic final in 58 cap *! * IV, MN 1 Lhs I, MN 1 Lh3 Lhl /2,
CAP ‘téte’ [58] (MN) h. 433
2. Pluralul lui CAP “téte’ [58] ? ” ? ? ? ? ? ” 7
3. CRESTETUL CAPULUI 59 crestetul I, h. 4 LhS5 LhS LLh.6 ILh.3 I,h 1 Lh.2 —
‘haut de la téte’ [59] capului
4. Segmentul fonetic [éie] Tn 60 creieri Lh7 Lho6 Lhoé Lh7 Lh4 Lh2 LLh.3 1172,
CREIERI ‘cerveaux’ [60] h. 723
5. TEASTA ‘calotte du crine’ 61 teasta Lho LLh.7 Lh7 I,h.8 LhS I,h.3 Lh. 4 172,
[61]. A. Termeni mosteniti h. 722
[craniu]
6. TEASTA ‘calotte du crine’ ? ? ? » ” ? ? ” ”
[61]. B. Termeni de altd
origine
7. CUCUI ‘bosse de la téte’ 62 cucui LhS Lh8 LLh.8 Lh9 Lh.6 I,h .28 ILh.5 172,
[62] (MN) h. 724
8. Segmentul fonetic final in 63 par * LLh.9 I,h.10 I, MN | LMNI Lh5 [, MN 1 —
PAR “cheveux’ [63] (MN)
9.  FIR (DE PAR) ‘cheveu’ 64 fir LLh.8 L h. 10 I,h. 11 Lh 10 I,h7 Lh4 [LMN 1 —
[64] (de par)
10.  [i] in SUBTIRE ‘mince’ 65 subtire * Lh 11 IV, MN 1 I,h 11 ILMN 1 I,h.4 I, MN 1 172,
[65] (MN) h. 254
11.  Segmentul fonetic final in ” ” ” ” ” ” ” ? ”
SUBTIRE ‘mince’ [65]
12. Segmentul fonetic initial in 66 pieptene 1, h. 10 Lh 12 Lh.9 Lh.12 ILh 8 Lh5 ILh.6 [vezi nota la
PIEPTENE ‘peigne’ [66] harta]
13 PIEPTE'NE tpeigne’ [66] ”» kL] kEd ” » kL] 2 »” 3%
14.  MA PIEPTAN ‘je me 67 ma Lh.11  Lh13 v, I,h. 13 * Lh.§ Lh.7 —
peigne’ [67] pieptan h. 1017 (MN)
15.  Sensurile lni MA LAU je 68 ma lau * I,h 14 IV, h. 1019 * * Lh.o Lh.8 1/2, h. 487
me lave, je me lave les
cheveux; je me peigne; je
lave du linge’ [68)]
16.  BRUNET ‘brun’ [70] 70 brunet I, h. 12 Lh 15 Lh 12 I,h 14 ILh.9 Lh7 Lho —
17.  BLOND ‘blond’ [72] 72 blond * I,h 16 Lh 14 I,h 16 Lh 11 Lh9 Ih 11 —
18. [d]in (PAR) DES 74 (par)des I, h. 14 I, h. 17 IV,MN 1 ILh. 18 I, MN | Ih.16 [, MN | 172,
‘(cheveux) épais’ [74] (MN) h.296
19. (PAR) CRET ‘(cheveux) 76 (par) Lh 16 Lh 19 ILh.16 I, h. 20 [, MN 2 L h. 10 I,h. 13 172,
frisés’ [76] cret h. 347
20. (PAR) ALB *(cheveux) 78 (par) alb * I, h. 21 I, h.20 I, h.22 [, MN 3 ILh.8 Lh 15 —
blancs’ [78] (MN)
21. INCARUNTESTE ‘il 80 Lho I,h. 22 Lh 18 I h 23 Lh 13 I,h 11 Ih 16 —
grisonne’ {80] incarunteste
22. CARUNT ‘grisonnant, 81 carunt * * Lh 19 I, MN | I,h. 14 ILh 1l I,h 17 —
chenu’ [81] (MN)
23.  MA TUND ‘je me fais 82 ma tund * Lh.23  1V,h. 1092 I, h. 24 * * V, h. 832 —
couper les cheveux’ [82]
24.  PURICE ‘puce’ [86] 86 purice I,h. 21 I,h.24 I, h. 21 I, h. 25 I, MN 3 I, h.24 I,h.18 —
(MN)
25.  Segmentul fonetic final n 87 paduche 1,h.18 I,h.25 I,h. 22 I,h. 26 Lh 15 ILh.12 ILh 19 —
PADUCHE *pou’ [87] (MN)
26. LINDINA ‘lente’ [88] 88 lindina I,h.20 I, h.26 I, h 23 I,h. 27 ILMN4 Ih 12 [, MN 1 —
''Notam cu * materialul inedit.
XXV
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Nr.
hartii

27.

28.

29.

30.

31.

[9%]
(3]

33.

34.

39.

40.

41.

42,

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

54.

55.

XXVI

Titlul harii Intrebare

88 lindina

2

LINDINI “lentes’ [88]

Segmentul fonetic medial
in LINDINI ‘lentes’ [88]

MATREATA *pellicule’
fo1]
CHEL ‘chauve’ [92]

91 matreata
92 chel

MINTE ‘intelligence, 93 minte
jugeotte’ [93]
Segmentul fonetic final in 94 frunte

FRUNTE *front’ [94]
INCRETESC (FRUNTEA) 95 incretesc

‘je fronce (le front)’ [95] (fruntea)
TAMPLA “tempe’ [96] 96 tampla
Segmentul fonetic initial in 97 ochi
OCHI *yeux’ [97]

[k] in OCHI “yeux’ [97] ?
Segmentul fonetic initial in 98 (ochi)
(OCHI) NEGRI “(yeux) negri
noirs’ [98]

(OCHI) ALBASTRI 99 (ochi)
‘(yeux) bleus’ [99] albagtri
(OCHI) CAPRUI ‘(yeux) 100 (ochi)
marron’ [100] caprui
VAD fje vois’ [101] 101 vad
OCHELARI ‘lunettes’ 114
[114] ochelari
CAUT ‘je cherche’ [115] 115 caut
ORB ‘aveugle’ [117] 117 orb
Segmentul fonetic initial in ?
ORB ‘aveugle’ [117]

Segmentul fonetic final in ”
ORB ‘aveugle’ [117]

Segmentul fonetic final in ”
pluralul lui ORB ‘aveugle’

[117]

CHIOR ‘borgne’ [119] 119 chior
SASIU ‘louche’ [121] 121 sasiu
ALBUL OCHIULUI "blanc 123 albul
de I’eeil’ [123] ochiului

PUPILA “pupille (de
Peeil)y’ [124)

ALBEATA ‘taie (de I'eily’
[125]

124 pupild

125 albeata

CU COADA OCHIULUI 126 (cu)
‘(regarder) du coin de coada
Pceil” [126) ochiului

URDORLI ‘chassies” [127] 127 urdori

PLEOAPA *paupiére’ 128 pleoapi
[128]

URCIOR (LA OCHI) 129 urcior
‘orgelet’ [129] (la ochi)

NALR.
Banat

I, h. 20

»

1, h. 22

I, h. 23

I, h.24

I, h. 25

1,h.26

1, h. 28

I, h.29

I, h.27

I h 41

[, h.30

I,h.32

Lh.34

Ih.36

I,h.35

1,h.33

I, h.37

I,h.40

ALRR.
Crisana

I,h.26

»

I, h. 28

I,h.29

I, h.30

I, h.31

I,h.32

1,h.33

I, h 34

L h.35

I, h.36

I,h.37

I,h.38

I, h. 40

I, h. 41

I h.45

I, h. 46

I, h. 47

ALRR.
Maramures

[, h.23

»

I,h.26

ILh 17

IV,MN 1

IV, MN |

I,h.27

I, h. 46

I,h.28

IV, MN ]

I,h.30

I, h. 31

v,
h. 1087
I, h.37

v,
h. 1023
Ih 32

I,h.36

I, h. 34

I,h.38

I, h.39

IV, MN 2

I,h.29

I,h. 44

I, h. 40

L h.45

NALR. ALRR.
AL_RR' . Moldova Muntenia
Transilvania . . )
§i Bucovina  si Dobrogea
I, h.27 [, MN 4 Ih. 12
[, h.30 Lh. 16 Lkl
(MN)
[, h.31 Lh17 I,h. 34
(MN)
I,h.32 LMNS Lh1
(MN)
I,h.33 [LMN5 Lh.13
(MN)
I,h.34 ILMNS5 Lh 13
I,h.35 I, MN 6 I, h. 25
(MN)
I, h.36 I, MN 6 ILh 17
(MN)
ILMN 1 I, MN 6 I,h.3
(MN)
I,h.37 I, MN 6 L h. 21
(MN)
I,h.38 ILMN6 Ih. 2]
(MN)
L h.39 * *
I, h. 41 LMN7 I,h.20
(MN)
I h.42 * *
I, h. 44 Lh. 18 I, h.27
(MN)
I, h.46 I,h 19 Lh 14
(MN)
Ih 48 Ih.21 Lh. 14
I, h. 50 I, MN 7 Lh. 16
Lh.SI Lh.23 Lh. 17
I h.52 I, MN 8 Lh.17
(MN)
I h.53 I, h.24 Lh. 18
I, h. 54 I h.25 Lhi8
(MN)
[h.55 I h.26 Lh 19
Lh.56 Lh.27 I, h.20
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NALR.
Oltenia

ILMN 1

»

I, h.22

I,h.23

L MN I

I, MN 1

I, MN 2

I, MN 2

I, h.24

”

[, MN 2

1, h. 25

[, MN 2

I, h 44

I, h.26

V, h. 844

[, h.27

I, h.28

I, h.30

I,h.32

1,h.33

I, h.34

I h.35

I, h.36

I,h.37

I,h.38

ALM
(Basarabia,
nordul
Bucovinei,
Transnisiria)

11/2, h. 741

172,
h. 289

1172,
h. 725

I/1, h. 80

12,
h. 745

1,
h.210

1172,
h. 765

1172,
h. 764



Nr.
hartii

56.

57.

58.

59.
60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

71.

78.

79.

80.

81.

82.

Titlul hdrtii

GEANA “cil’ [130]

SPRANCEANA ‘sourcil’
[131]

LACRIMI ‘larmes’ [132]

LACRIMA ‘larme’ [132]

[€] in URECHE ‘oreille’
[136]

Segmentul fonetic final in
URECHE ‘oreille’ [136]

CERCEI ‘boucles
d’oreilles’ [137]

AUD ‘j’entends’ [138]

Segmentul fonetic final in
SURD ‘sourd’ [142]

Segmentul fonetic final in
pluralul lui SURD ‘sourd’
[142]

[z] n pluralul lui SURD
‘sourd’ [142]

ASURZESC “je deviens
sourd’ [144]

FATA ‘visage’ [145]

Pluralul lui FATA “visage’
[145]

OBRAZ ‘joue’ [146)

Pluraiul lui OBRAZ ‘joue’
[146]

BUCA OBRAZULUI
‘joue’ {147]

UMARUL OBRAZULUI
‘pommettie’ [148]

(OM) PALID ‘(thomme)
pile’ [149]

COSURI (PE OBRAZ)
‘boutons (au visage)’ [150]

PISTRUI ‘taches de
rousseur’ [151]

ZBARCITURI ‘rides’
[152]
NAS ‘nez’ [153]

NARA ‘narine’ [154)

(il) CURGE (NASUL)
‘(le nez lui) coule’ [155]

BATISTA ‘mouchoir’
[156]

MIROS ‘je sens’ [157]

Intrebare

130 geand

131

spranceana

132 lacrimi

»

136 ureche

137 cercei

138 aud

142 surd

144
asurzesc

145 fata

146 obraz

147 buca
obrazului

148 umérul
obrazului

149 (om)
palid

150 coguri
(pe obraz)

151 pistrui

152
zbdrcituri
(pe obraz)
153 nas

154 nard
155 (ii)
curge
(nasul)

156 batista

157 miros

NALR.
Banat

I,h. 38

[, h. 39

1, h. 43

I h. 44

I, h. 46

I, h. 47

I, h. 45

I, h.48

I, h. 50

I, h. 49

L, h.55

I, h. 52

I[,h. 58

ALRR.
Crisana

I,h. 48

1, h. 49

I, h.50

1, h.52

I, h. 53

I, h.55

I, h. 56

I h.58

I,h. 59

I, h. 61

I, h. 62

I, h. 63

I,h. 64

I, h. 66

I,h.67
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ALRR.
Maramures

Ih 42

I, h. 43

I, h. 41

h. 1113
I, h.48

v,
h. 1115

I, h. 50

I, h. 52

I, h.53

I,h.56

I, h. 54

L h. 55

I, h. 57

IV, MN 2

1,h.58

I, h.59

L, h. 60

v,
h 1116

ALRR.

Transilvania

I, h.57

I,h. 58

I,h.59

I h 6l

I,MN 1

I, h. 62

L h. 63

ILMN 1

I, MN
1,2

[, MN 2

I, h. 65

I, h. 66

I, MN 2

I, MN 2

MN 2, 3
I, MN 3

Lh. 67

NALR.

Moldova
§i Bucovina

I, h. 28

L h.29

I, h.30

I, MN 8

ILMN9

I, h. 31

I, MN9

I,h.33

I, h.34

I,h.35

1,
MN 10
I, h. 36

I,h.37

MN 10
I,h.38

I,h.39

MN 10

A;LRR'_ NALR.
untenia Oltenia
si Dobrogea
I,h.30 I,h.39
(MN)
Lh 19 I, h. 40
(MN)
L h 21 I, h. 41
I, h. 22 [, h.42
(MN)
I,h.22 [,h.43
* V, h. 847
ILh 23 I, h. 44
(MN)
[,h.23 I, h. 45
I, h.26 I, MN 2
(MN)
I, h.26 1, h. 46
(MN)
I,h. 24 I, MN 2
I,h.25 1, h. 47
I,h.26 I,h. 48
Lh7 I,h.49
(MN)
I,h.27 L, h. 50
I,h.28 I, h. 51
I,h.29 I, MN 2
(MN)
I,h.29 I, MN 3
(MN)
I[,h.29 I,h.52
* I,h. 53
* V, h. 850

ALM
(Busarabia,
nordul
Bucovinei,
Transnistria)

i1,
h. 215

I,
h. 164

I,
h. 135

”»

172,
h. 379

i)

12,
h. 757
[galben la fata)

1o,
h. 763

I/1,
h. 191

172,
h.359
[curge sdnge]
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ltlr, . Titlul harfii Intrebare

hdrtii

83. VOMEZ ‘je vomis’ [161] 161 vomez

84. Segmentul fonetic medial 162 mustata
in MUSTATA ‘moustache’

[162]

85. [&]in FALCI ‘machoires’ 163 falca
[163]

86. Pluralul lui GURA 164 gura
‘bouche’ [164]

87.  Sunetul initial in CERUL 165 cerul
(GURII) ‘la voite du gurii
palais® [165]

88. Segmentul fonetic final in ”
CERUL (GURII) ‘la voite
du palais’ [165]

89. OMUSOR ‘luette’ [166] 166 omusor

90. VORBESC ‘je parle’ [167] 167 vorbesc

91. Segmentul fonetic final in 169
TARE din (VORBESC) (vorbesc)
TARE “(je parle) haut’ [169] tare

92. (VORBESC) INCET 170
‘(je parle) bas® [170] (vorbesc)

ncet

93. PELTIC “qui zézaie’ (171] 171 peltic

94. SPUN ‘je dis’ [175] 175 spun

95.  MANANC ‘je mange’ 181 maninc
[181]

96. MESTEC (méncarea in 188 mestec
gura) ‘je mache’ [188] (mancarea

n gura)

97. INGHIT ‘j’avale’ [189] 189 inghit

98. TUSESC je tousse’ [192] 192 tusesc

99.  SUGHIT J’ai le hoquet’ 205 sughif
[205]

100. RAGAI ‘je rote’ [208] 208 rigai

101. STRANUT *j’éternue’ 209 stranut
[209]

102. MA INGRAS “j’engraisse’ 210 ma
[210] ingrag

103.  Segmentul fonetic final in 216 gras
GRAS "gras’ [216]

104.  Pluralul lui GRAS ‘gras’ ?
[216]

105. Pluralul lui GRASA 217 grasa
‘grasse’ [217]

106. SLAB (nu gras) ‘maigre’ 218 slab
[218] (nu gras)

107. SLAB (fard putere) ‘faible’ 220 slab
[220] (fara putere)

XXVIII

NALR.
Banat

I, h. 148

I, h.59

I, h. 57

*

I, h. 64

I, h. 54

I, h. 60

ALRR. ALRR. ALRR.
Crisana  Maramureg Transilvania
I, h. 68 v, I, h. 68
h. 1024
I, h. 69 I, h.61 I, h. 69
* 1V, MN 2 I, MN3
I, h.70 IV, MN 2 I, MN3
Lh 71 IV, MN 2 I,LMN3
I, h. 72 I, h. 62 I,h. 70
I,h.73 v, Ih.71
h. 1119
* L, h. 64 I, MN 3
I,h. 74 L, h. 65 I,h.72
I,h. 75 I, h.63 LLh.73
Lh. 76 IV, *
h. 1098
I h 77 v, *
MN 92
ILh. 78 L, h. 66 I h. 74
I,h. 79 v, *
MN 115
I, h. 80 v, *
h. 1122
I, h. 81 IV, h. 1026 *
I,h. 82 IV, MN 2 I, h.75
I,h. 83 I,h.67 I,h.76
* v, *
h. 1027
L h. 84 IV, MN 2 L h.77
L h.85 IV, MN 2 ILh.78
L, h. 86 I, h. 68 Lh.79
I,h.88 I, h. 69 I, h. 80
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NALR.
Moldova
§i Bucovina

I, h. 40

I, h. 41

I, h.42

MN 11

I,
MN 11

I, h.43

I,h. 44

I, h. 45

I h. 47

ALRR.
Muntenia
si Dobrogea

I, h.30

Lh.2
(MN)

1L, h.2
(MN)
I h.30
(MN)
I, h.30
(MN)

1, h. 31

1,h. 38
(MN)

L h.38
(MN)

1, h. 32

[,h.33

I,h. 34
(MN)

I,h.34

I h.36
(MN)

I,h.37
(MN)

[,h 35
(MN)

I,h.35

NALR.
Oltenia

I, h. 54

I, h.55

I, MN 3

[, MN 3

I, MN 3

I, h. 56

V, h. 849

[LMN3

I, MN 3

1, h. 57

V, h. 853

V, h. 853

I, h. 58

V,h. 858

V, h. 860

V, h. 867

[, MN 3

I, h. 59

V, h. 870

I, h. 60

L h 61

I,MN3

I h 62

ALM
(Basarabia,
nordul
Bucovinei,
Transnistria)

172,
h. 436

1172,
h. 730

172,
h. 469

12,
h. 385

/1, h. 33

1/2, h. 501

1/2,
h. 422
[stranuta)

1172,
h. 758
[uscitiv]
1172,
h. 759



Nr.
hartii

108.

109.
110.

111

112.
113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124,

128.

129.

130.

131

134.

135.

Titlul hdrtii Intrebare
MIC ‘(homme) de petite 221 mic
taille’ [221]
RAD “je ris’ [225] 225 rad
GALAGIE ‘tapage’ [228] 228 gilagie
STRIG ‘je crie’ [229] 229 strig

SOPTESC ‘je chuchote’ [230] 230 soptesc
RAGUSESTE ‘il s’enroue’ 231
[231] raguseste
RAGUSIT ‘enroué’ [232] 232 ragusit

Segmentul fonetic final in 233 mut

MUT “muet’ [233]

»

Segmentul fonetic final in
pluralul lui MUT “muet’ [233]

AMUTESTE ‘il devient 235

muet’ [235] amuteste
Segmentul fonetic initial iIn 236 limba
LIMBA “langue’ [236]

VARFUL LIMBII ‘bout de 237 varful
la langue’ [237] limbii
Segmentul fonetic initial in 239 dinte
DINTE “dent’ [239]

Segmentul fonetic final in ”
DINTE ‘dent’ [239]

MASEA *molaire’ [240) 240 masea
COLT (DE MASEA) 241 colt
‘racine (d’une dent)’ [241]  (de maisea)
SE UMFLA (FALCA) “elle 242 se
enfle, elle fait un abcés’ umfla
[242] (falca)
UMFLU ‘j’enfle’ [243] 243 umflu
CRUT ‘j’épargne’ [244] 244 crut
Sensurile lui CRUT ‘je ?

pardonne, je ménage;
j’épargne (la vie, un objet;
j’économise’ [244]

STRUNGAREATA 246

‘écartement entre les deux  strungireatd
dents de devant’ [246] (la dingi)
SCUIP ‘je crache’ [247] 247 scuip
GINGIE “gencive’ [250] 250 gingie
Segmentul fonetic initial in 251 stirb
STIRB ‘édenté’ [251]

[z] in BUZA ‘lévre’ [253] 253 buza
Pluralul lui BUZA ‘lévre’ »
[253]

BUZAT “lippu’ [254] 254 buzat
ZABALE (la gur3) 256 zabale
‘boutons a la commissure (la gurd)

des lévres’ [256]

NALR
Banat

*

L h. 6l
I, h. 62

[, h.63

1,h. 56

I, h. 66

I, h.68

I,h. 69

I, h. 67

L, h. 70

1, h. 71

LLh 72

ILh. 74

ALRR. ALRR. ALRR.
Crisana  Maramures Transilvania
I, h. 89 I,h.74 L h. 81
* IV, MN 106 *
* I h 71 I, h. 83
* v, I, h. 84
MN 93
I, h.91 IV, MN 2 I, h. 85
Ih 92 Lh 72 I h. 8
I, h.93 Lh 73 I, h. 87
I, h.94 L h 77 [, MN 3
* IV, MN 3 I, h. 88
[,h.95 Lh 76 [, MN
3,4
I, h. 96 IV, MN 3 [, h. 89
I, h. 97 1V, MN 3 I,h.91
I,h.98 ILh 78 I, h. 92
I, h.99 IV, MN 3 I,h.93
* IV, MN 3 I, h. 94
* v, I, h. 95
h. 1030
I, h. 100 v, *
h. 1031
1, h. 101 I, h. 80 I, h. 96
I, h. 102 v, I, h.97
h. 1033
L h. 103 ILh.79 I, h. 98
I, h. 104 I, h. 81 1,h. 99
I, h. 105 I, h. 82 I, h. 100
I,h. 106 I, h. 84 I, MN 4
[,h. 108 I,h. 83 I, h. 101
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NALR.
Moldova
5i Bucovina

I,h. 48

I, h. 50

I, h 51

I, h. 52

Ih. 53

I, MN 14

I, h. 54

I, h. 55

I, MN 15

I, MN 15

I, MN 16

I, h. 56

ALRR.

Muntenia
si Dobrogea

Lh. 36

I, h.39
(MN)

I,h.38
I, h 39
(MN)
I,h. 39

I, h. 40
(MN)

I, h. 40

1, h.32
(MN)
I, h.32
(MN)

1, h.31
(MN)

I, h. 41
(MN)

I, h. 41

I, h. 41
(MN)

I, h. 42

I,h. 33
(MN)

I, h. 42
(MN)

I,h. 31
(MN)

I,h. 43
(MN)

I, h. 43

NALR.
Oltenia

1, h.63

V, h. 873
I, h. 65

1, h. 66
I, MN 3

I, MN 3

I, MN 4

L, h. 67

I, MN 4

I,MN4

I,h.68

I, h. 69

I,h.70

I, MN 4

V, h. 877

V, h. 878

I,h 71

Vv, h. 879

Lh.72

ILh.73

I,h. 74

[, MN 4

[ h.75

ALM

(Basarabia,

nordul
Bucovinei,

Transnistria)

1172, h. 762

1172, h. 750

12, h. 251

112, h. 273
[varf]
172,

h. 294

35

/2,
h. 356

172,
h. 341
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INDICE ALFABETIC AL CUVINTELOR-TITLU

Titlul hartii

(PAR) ALB ‘(cheveux) blancs’ [78] ....cccuveererevmecrnminimnnisinmessaesssrenss
(OCHI) ALBASTRI “(yeux) bleus’ [99] ...
ALBEATA ‘taie (de ceil)’ [125] wcovvrvcerernens
ALBUL OCHIULUI ‘blanc de I"ceil’ [123] ...
AMUTESTE ‘il devient muet’ [235] ..o
ASURZESC ‘je deviens sourd” [144] ....ccooovvviiieiivnnnnnee s
AUD ‘Jentends’ [138] oo
BATISTA ‘mouchoir’ [156] ...
BLOND ‘blond’ [72]
BRUNET “Brun’ [70] cveeeeeeereerrereeirercenienceninnesienis st esesneenes
BUCA OBRAZULUI ‘joue™ [147] oo
BUZAT ‘lippu’ [254] oo,
Pluralul lui BUZA ‘lévre’ [253] ..
[z] in BUZA ‘levre’ [253] ooeenereeeeenricnaens
Segmentul fonetic final in CAP ‘téte’ [58] ..o
Pluralul Tui CAP “téte” [58] .oovoviiiiiiiii e
CAUT ‘je cherche’ [115]
(OCHI) CAPRUI “(yeux) marron’ [100] ....ccccreecerevcmminmiimmecescnrmsenannes
CARUNT ‘grisonnant, chenu’ [817 .....ccooemieicricccccnininnsiscnnrsnessnnes
CERCEI "boucles d oreilles’ [137] oo
Segmentul fonetic final in CERUL (GURII) ‘la voute du palais’ [165]
Sunetul inifia] in CERUL (GURII) ‘la voite du palais’ [165] ...............
CHEL “chauve’ [92] ot sesmeneneenssie e snsasassnsseas
CHIOR "borgne’ [119] .ot s
COLT (DE MASEA) ‘racine (d’une dent)” [241] .......
COSURI (PE OBRAZ) ‘boutons (au visage)’' [150]
Segmentul fonetic [éie] in CREIERI ‘cerveaux’ [60]
CRESTETUL CAPULUI *haut de la téte’ [59] ..o
(PAR) CRET ‘(cheveux) frisés’ [76] ..ccovvirniereereesiieresimennenrervennenens
CRUT J7épargne’ [244] ..ccoorvereeeeeeie e
Sensurile fui CRUT ‘je pardonne, je ménage; j’épargne (la vie, un
objet); ’économise’ [244] ...
CU COADA OCHIULUI ‘(regarder) du coin de I'eil’ [126] ...............
CUCUI “bosse de 1a tete” [62] ..oovvvverriiereiniiiiicviei s
(1) CURGE (NASUL) “(le nez lui) coule’ [
[d]in (PAR) DES “(cheveux) €pais’ [74] corevrriiircereremcereeseirceseeneanie
Segmentul fonetic initial in DINTE “dent’ [239] ..o
Segmentul fonetic final in DINTE “dent’ {239] ......
FATA ‘visage’ [145] cooovrcrneeenrnnrnnnne
Pluralul lui FATA "visage’ [145] .ot sseseeenns
[] in FALCI ‘mAchoires’ [163] ..ovuvuvereiereemeeniececreesetsesseeceenesscssesaennas
FIR (DE PAR) ‘Cheveu’ [64] .......oouoeverriceereereeeeeeeesssensessessssssersseeenns
Segmentul fonetic final in FRUNTE ‘front’ [94] ...
GALAGIE “tapage’ [228] ...oo.ovveerrecrereree e,
GEANA “cil’ [130] ..covvenee. "
GINGIE ‘gencive’ [250] oo enens
Pluralul lui GRAS “gras’ [216] ...
Segmentu! fonetic final in GRAS ‘gras’ [216] ...
Pluralul lui GRASA “grasse’ [217] couoervereeeerieeecreeees e ssennies
Pluralul Jui GURA bouche’ [164] ......vvueveeiriereerneeeeseseesenessrsennenns
INCARUNTESTE ‘il grisonne’ [80] ...........
(VORBESC) INCET “(je parle) bas’ [170] .......ccocormnn....
INCRETESC (FRUNTEA) ‘je fronce (le front)’ [95] ...
INGHIT 7avale’ [1897 ..vveureeeeeeevieeieeseeveeeeeeeeore e eeeeseseesesesenneenes
INGRAS (MA ~)j’engraise’ [210]
LACRIMA ‘larme’ [132}
LACRIMI ‘larmes’ [132]
Sensurile lui (MA) LAU ‘je me lave, je me lave les cheveux; je me
peigne; je lave du linge’ [68] ...oooooiieeiiiicccee v
Segmentul fonetic initial in LIMBA ‘langue’ [236]
LINDINA ‘lente’ [88]
LINDINI “lentes’ [88] .....coccevreiiiuriicertieietieeeee et e e
Segmentul fonetic medial in LINDINI “lentes’ [88]
MANANC ‘je mange’ [181]
MASEA ‘mMolaire’ [240] ov.eoivveeeceoeeeeeeeeeseeseseeeeeeeseeeessoes oo
MATREATA “pellicule’ [91] ovvmmerveoeeeee oo
MESTEC (méncarea in guri) ‘je mache’ [188] ..
MIC ‘(homme) de petite taille’ [221]
MINTE “intelligence, jugeotte’ [93]

XXX

123

126

127
52

80
18
120
121
68
69
85

32
110
56
130
104
103
105
86
21
92
33
97
102
59
58

118

122

Titlul hargii

MIROS ‘je sens’ [157] oo

Segmentul fonetic medial in MUSTATA ‘moustache’ [162] ........cc...-
Segmentul fonetic final in MUT “muet’ [233] ..o
Segmentul fonetic final in pluratul lui MUT *muet’ [233] ....
NARA “narine’ [154] coocencccinnsiniesesssesseses
NAS ‘nez’ [153]
Segmentul fonetic initial in (OCHI) NEGRI “(yeux) noirs’ [98] ..........
OBRAZ oue’ [146] .ecomriirrininniiiecsciseesire e
Pluralul lui OBRAZ ‘joue’ [146]
OCHELARI ‘lunettes’ [114] woeeimieiiiciene
Segmentul fonetic inifial in OCHI yeux’ [97] .vvvvvieeiiiiiinniiiniinennens
[K] in OCHI “yeux’ [97]
OMUSOR “IUEtte’ [166] couvrrerrrreierrenisessceeersmmtissiserss e
ORB “aveugle’ [T17] oo
Segmentul fonetic initial in ORB ‘aveugle’ [117] ..
Segmentul fonetic final in ORB ‘aveugle’ [117]
Segmentul fonetic final fn pluralul lui ORB ‘aveugle’ [117] ... .
(OM) PALID ‘(homme) pale’ [149] .o.ovvecrecircmmcrniinirinsisiinsissiscenee
Segmentul fonetic final in PADUCHE *pou’ [87] ovveeeeverreinerenseeans
Segmentul fonetic final in PAR ‘cheveux’ [63] .ooooverecrnrveneneeriniienns
PELTIC “qui z€zaie’ [171] .ot
PIEPTAN (MA ~) ‘je me peigne’ [67] ..
PIEPTENE ‘peigne’ [66] ....cccoveurivemiienrecencecencens
Segmentul fonetic initial in PIEPTENE ‘peigne’ [66] .........ccoovviiveens
PISTRUI ‘taches de rousseur’ [151] oo
PLEOAPA ‘paupiere’ [128] ...ccccovermimermmriresensisssisennenssissssssssnsss
PUPILA ‘pupille (de I’ceil)’ [124]
PURICE “puce’ [B6] ....ccccccmmmninmiiiriiniiniiccscncecnnnens
RAGAI ‘je rote’ [208] ......ovvccreen:
RAGUSESTE ‘il s'enroue’ [231]
RAGUSIT “€nroué’ [232] ...ccerveierinerirrnsisinmsisssssseini i sseescsensssans
SASIU ‘louche’ [121]
SCUIP ‘je crache’ [247] ..occvviiiiriireinesscnrens s,
SLAB (fara putere) “faible’ [220] ...
SLAB (nu gras) ‘maigre’ [218] ......
SPRANCEANA ‘sourcil’ [131] ....
SPUN e dis’ [175] et seniesee e
STRANUT J7éternue’ [209] ..ocevvrmvrrrrercomeceeceeceecrecsmceasmecsecssscens
STRIG ‘je crie’ [229] oo
STRUNGAREATA “écartement entre les deux dents de devant’ [246]
[i17n SUBTIRE ‘mMince’ [65] ...coovvvrevcniniririmiiinssinicsnienirien
Segmentul fonetic final in SUBTIRE ‘mince’ [65]
SUGHIT ‘j’ai le hoquet’ [205] ..covveeneiirirreiieneenae
Segmentul fonetic final in SURD *sourd’ [142] ......cccoevrnnnmnneccnee
Segmentul fonetic final in pluralul lui SURD ‘sourd’ [142] .................
[z] in pluralul Tui SURD ‘sourd’ [142] ....cccomviviniriirecrerereeeeeecvcesienns
SOPTESC “je chuchote” [230] .c.ovvivveeeererececrnnrenirinreeseneeeeeeeeneni s s
Segmentul fonetic initial in STIRB ‘édenté’ [251] ....ccccvmemrmrreeicnnns
Segmentul fonetic final in TARE din (VORBESC) TARE ‘(je parle)
haut” [169] ..ottt e
TAMPLA “€MPE’ [96] ...orrvvveereereeeeseeeseeeeesseseesssssssesseesssssseesssssressons
TUND (MA ~)‘je me fais couper les cheveux’ [82]
TUSESC “je tousse’ [192] ......cccormmminmrirnrennienreesicesecesssssssseseesssssnnns
TEASTA calotte du crane’ [61] A. Termeni mosteniti ........................
TEASTA ‘calotte du créne’ [61] B. Termeni de alti origine
UMARUL OBRAZULUI ‘pommette’ [148] w.ouvmeercecerirrrrreseseenne
UMFLA (SE ~ FALCA) ‘elle enfle, elle fait un abcés’ [242] ..
UMFLU J7enfle’ [243] ..o
URCIOR (LA OCHI) *orgelet’ [129]
URDORI “Chassies’ [127] ...ovveerrriorereeneeoneeeoseseseeeesssess oo eereee
{€] 10 URECHE "Oreille’ [136] ..v.eceuuerevverreereeecrnseeeeseeeeessoees s seenees
Segmentul fonetic final in URECHE *oreille’ [136]
V@RFUL LIMBII “bout de la langue’ 12377 ...
VAD ‘je vois’ [101] v
VOMEZ ‘je vomis’ [1617 ....coovvereemrrreee
VORBESC ‘jie parle’ [167] .....ccccccuvvvoerreoreeeessscerresseoese s

ZAI}ALE (LA GURA) ‘boutons a la commissure des lévres’ [256] ....
ZBARCITURI ‘rides’ [152]
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hartii

100
113
114
48
129
107
106
57
94
101
1M1
128
10
11
99
64
65
66
112
131

124
125
55
53
60
61
119
40
83
90
135
77



INDICE TEMATIC

L. Fonetica

A. Vocalism

a) Vocale accentuate

® N N R —

9

10.
.
12.
13.
14.
15.

b) Vocale neaccentuate in radical

el 2 b

[A] I MUSTATA oot eesess s seeees
[é] in NEGRI din (OCHI) NEGRI
[€] in RAGUSESTE ...ccovvvvrrrerics
[€) 20 TUSESC oooveveereircis
(51 00):1 (e 3 | ————————
[€] I VORBESC .....ooovrererernreenseereeeecnnne
[éie] in CREIERI ..............

[i]in GINGIE ........

[i]in STRIG ...
[{] in SUBTIRE ...
(i]in RAD ..oooeevene
[0] in OCHI

[A] INMASEA ..ot esbssse e
[4] in MATREATA .
(1130 LINDINT «coooeeeceee s eressennsees
[i] in LACRIMA, LACRIMI
(i) in PURICE ..o
(i} in SPRANCEANA ................

[U] T0 URDORI ...ooooeveeeeeevee s esessesssssnessssresenens

c) [e] neaccentuat final

L.

Lk ol

NovnswN

TARE

e) Timbre vocalice finale inexistente Tn limba literard

O vl L e

CAP .vomsmsmmmsnss :

GRAS

f) Diftongi, triftongi, hiat

th RN =

[AU] A0 CAUT oo
[4] in ALBEATA .oooovceceveeere

[ed] in MASEA .........

[e0] in PLEOAPA
[ié] in PIEPTENE ................. —
[iu] in éérfu (art.) din CERUL (GURII)

g) Accentul

00 Ov My s Wi b e

GINGIE ..oviieceeecee et h. 130
BINBAY. cuviiisoisstosssssersssistams hosstsissisbosivnssmensnsaeseressvressnsareen
LACRIMA

MIROS ..ot

PALID ..............

STRANUT ..ot eeeeen h. 101
181615 0 iy h. 99
SESCAV oottt et e e e ae s h. 93

B. Consonantism

a) Consoane simple

IR R0):3 ) SO
[D] i VORBESC. ..ceceoovoreeeeeeereeoooreeeeesesssssscecenrenes
[¢] in CERUL din CERUL (GURII) w..ovvvvovereverereerereree
Ik 82 V0. D ———
[d] in DES din (PAR) DES ...ooovovvvvorerrseereeeseesssssssscssen
[A] 30 DINTE ooeceocoesremosesesseenerneeeeeeereesssreses
[A] 30 LINDINT ..o
[K] 10 OCHI eoeeerereereseeeeeeeeeese s

90 FNON B e 19

9

10.
11.
12.
13.
14.
15,
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23,
24.
25:
26.
27
28.

[k] in PADUCHE

[k] in URECHE .........

[1)in LIMBA ...

[m) in (SE) UMFLA (FALCA), UMFLU .......c..cccoomuren.
[n] in NEGRI din (OCHI) NEGRI ........ccoccovrvimecrmerrnen.
[P] I PIEPTENE .....coivoivieieieieseisessisen s
[F] I RAD oo
[r) in SPRANCEANA .......coooiiirieieieeesere e
[r] in TARE din (VORBESC) TARE ......cc.cccoooonmrrrninn
[S]IN GRASE ..o,
[$150 GRASI ..ot
[$]T0 (MA) INGRAS ..o
[§1 10 RAGUSESTE .....oooiveiiereerieeieieeecse s

[s] in TUSESC

[T DINTE ..o
[£] 0 ERUNTE .....covvemesnssnnsensesssbessisssissssasssssississsmsnssss
180 MUTT oo
[Z] N BUZA ..ot
[2) TN BUZE wcsssiisinsismmisimssssmmsinmssseosmmsesamimsasis
(2] T0 SURZI oo

b) Grupuri consonantice

[cr] in LACRIMI, LACRIMA ......cooviereeecnene,
[rf] in VARF din VARFUL LIMBII ........ccccocovvevninnnne,
[SC)INSCUIP ivissvsssissssvessmmivmimssmsssseassssismssimsoeasissing
[sl] in SLAB ‘maigre’ si in SLAB ‘faible’ ....................
[5t]1 10 RAGUSESTE ...ooovivoiivieeeieeeeeeeeeeeeeeeeenrae,
[St] N STIRB ..o e

Houin B Mo

[str] in A

LBASTRI din (OCHI) ALBASTRI ..............

C. Accidente fonetice

a) Anticiparea elementului palatal
OCHELARI .csusussssssmmsissenmvsssissmsimssosasissssssesssioss s

1.
2.
3.

OCHI ...

b) Apocopa

AMUTESTE ....oovvieieeeeeeeee e
INCARUNTESTE ....ovvoiveeeeeerereeeeeeeeeesees e

1.
2

c) Asimilare

1.
2.

MIROS
SASIU .

d) Disimilare

B

URCIOR (LA OCHI) wooisssissmomssossssssasmssssssssss
URDORI ..o,

e) Metatezi

1.
2.
3

f) Proteza

1.

MIROS
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II. Morfologie

A. Substantivul

a) Declinarea. Genul

€11y 61 2 T ————————— h. 130
LACRIMA ...cvovvressuresserreseesesssssssssesssinssssssssisssssssssaisssasns h. 159

O NA YR LN~

NARA oottt h. 78, 79

PURICE :
UMAR din UMARUL OBRAZULUI .......cccccoovrvivrne. h.73

b) Pluralul

Lo BUZA oot h. 123
2. CAP e h.2
3.
4.
5. .
6. LACRIMI ..ottt h. 158
7. LINDINT Lottt h. 27
8. OBRAZ ..ot e h. 71
B. Adjectivul
Pluralul
L, GRAS ...oooncsmeisiisisiiin iisisismmnssmransanesnsasssesisnisi s essissvsgevs h. 104
2. GRASA oo h. 105
C. Verbul
a) Conjugarea
Lo CRUT e h. 126
2. INCARUNTESTE ...oooioiiieeierss e h. 21
3. STRANUT oot eeen e snesens h. 101

b) Forme tari/forme slabe

00 N ioh v o L h =

CRUT oo h. 126
INCRETESC oo h. 33
INGHIT

MIROS )
SCUIP oot ee e 129
STRANUT . 101
VOMEZ ........ .83

VOFOVESC ..ot et et etaanes .90

c) lotacizarea

1. f\UD .............................................................................. h. 63

2. lNAGHIT ......................................................................... h.97

3. RAD e h. 109

4y SPUN oo e o s s sisiaae

5. SUGHIT .o

6. MA TUND .

To VAD ettt re e h. 40
d) Radicalul

I. CURAGE din (iI) CURGE (NASUL) omussaemmvimins h. 80

2. MA IT\:!GRAS ................................................................ h. 102

3. MANANC oo ee e h. 95

I11. Lexic

Lo ALB (PAR ~) oo

2. ALBASTRI(OCHI ~) cooviiiieeeceeeeeeeeeeeeeeseeeeen

3. ALBEATA oo,

4. ALBUL OCHIULUI ... 3

5. AMUTESTE ..ot h. 117
XXXII

ASURZESC sassnurmmmnssavsemmmamemsisasss h. 67

BATISTA oo h. 81
BLOND :
BRUNET oo eeeseessse s sssense e h. 16
BUCA OBRAZULUI ..o h. 72
151074 SOV h. 134
CAPRUI (OCHI ~) w.oooovoeririvenienie s caseseee s, h. 39
CARUNT oo h. 22
CERCEI

CHEL

CHIOR
COLT (DE MASEA) .......
COSURI (PE OBRAZ) ,
CRESTETUL CAPULUI ....cccovemnviincriiieneerncsnnien, h.3
GRET (PAR =) ivsevrenssassssonsssesssrsarensasanshids isisissssisssissn h. 19
CU COADA OCHIULUT ....ooorvvoerrrienieceneiseesenmecinienan, h. 52
CUCUL oo eeae s sbs s h.7
7y O v ——— h. 68
V2101 570 [ —— h.9
GALAGIE .oooeeeeeeeeeeeeeeeeen s h. 110
GEANA ....coccoovrrrene
INCARUNTESTE ........... d
INCET (VORBESC ~) ...ccovvererinieeerenmasissssnnascsssssans h. 92
INCRETESC (FRUNTEA) ....covvervverremrmmannnrsnrissssssessis h.33
INGRAS (MA ~) . 102
LINDINI ......... .27
MATREATA ..... .29
MESTEC ........... .96
MIC ....... ) . 108
MINTE ... .31
NARA ... .79
NAS oot sae s .78
OBRAZ. .o crremssssessssssssasonsmesbisssississtsssssississesss .70
OCHELARI ... eveesres v sen s .41
OMUSOR .oooeocteeeveeee s . 89
()4 TSROSO .43
PALID (OM ~) .74
33151 B ¥ (GO .93
PIEPTAN (MA ~ ) ..o h. 14
PISTRUI
PLEOAPA ..o
216) 23 1 07NN ;
RAGAI . 100
RAGUSIT 114
SASIU .48
SCUIP . 129
SLAB (NU BraS) ...ovovevieiieiiernie et h. 106
SLAB (fafa PUCELE) svuvssssssssssssssisssssmssassssssssmsmsssssssssissizsers h. 107
STRANUT 101
STRIG sssvsssvevscssssisssssssiussiasionnesnsssensssssaserescensomassesesases 111
STRUNGAREATA (LA DINTI) ..o, h. 128
SOPTESC 112
TAMPLA .34
MA TUND 23
TEASTA oot .5,6
UMARUL OBRAZULUI ..o h. 73
UMFLU oot 125
URCIOR (LA OCHI) .55
URDORI <o .53
VARFUL LIMBII .....ovoovoroeoroeooooo, (119
VOMEZ couccisisussisiviissisiormmmmenssessssesssssiessusssssssssssssssssnss .83
VORBESC ..ot .90
V2.N: 7N 0 135
ZBARCITURI (PE OBRAZ) «..oovoooooooeooooo h. 77
IV. Semantici
CRUT oot h. 127
L h. 14
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TRANSCRIEREA

Dim mal jos, tn ordine alfabeticd, lUsta semnelor
intrebuinfate in transerieres fonetich o materialului NALR,
Sistemul de notare folosit are la bazi sistemul Atasului
lingvistio romdn, ou unele completiirl.

Dupll semnul egalititil, indicim, pentru semnels folo-
site de noi, corespondentul cel mal aproplat In slstemul de
transcriere ol Asociajiei fonelios vnternafionale, publicat
de D. Jones tn Laitzeichen und thre Anwendung tn ver-
sohiedenen Sprachgebieten (Berlln, 1928, p. 18—217).

@ (cen mai deschisd vocald din serls centrald:g.4d..[)
fn munt. cep =Intre s gl a.

§ (cea mal deschist vocald dln seria posterloard :d...o..
) o istr. ¢dp = D.

{ (¢ cu nuentd posterlonrd) In bin. ¢fp = a.

& (cea mal deschlsé' vocald din serls anterioard: d...e.../)

tn bucov. pale ‘plele’ = &,

4 (¢ cu nuantd enterloard) In munt. stgp ‘stes’ = 4.

# (2 tnchis) In olt. mg/ (adv.).

4 (vocalt cu deschldere mijlocie dln serla centralf) tn

munt, pir = @.

i(_desc.his) {n mold. _ﬁ_ =g,

# (4 inchis) In olt. pﬂnd = intre ¢ gl #, dar mal aproape

de &.
4 (vocaly din serla centreld,intre & 17, mai aproape
de 7) In mold. ¢dsi = Intre & gl ¢,
(oclusivd bilabialk sonord) tn munt. bvn = b,
(oclusivd velard surdd) In munt. cord, semn intrebuintat
Inaintes vocalelor &, 4,4,/, 0,6, v,J, Iinainten
consoanelor asu ls sfirgitul cuvintelor = .
£ (africatd alveolo-palatel¥ surdi, ol cirel element fricativ
este un § ) in munt. &drd ‘coard’ = Intre i gl {f.
£ (africatd alveolo-palatel¥, cu nuentd mal palutuld) tn
trans. fur ‘dur’ e Intre f; gl{/, dor mal aprospe
de I5.
¢ (africatd alveolo-palataly surdd, al clirel element fricativ
este und, corespunzind sonoreid ) in bin, frdde
‘trate’ = {5,

£ (afrleatd palato-alveolard surdl, al ciirel element frl-
catly este un §, corespunzitor sonore! ¢ ) in maram,
Gir feer' = {f -

K4 (oclumvé. dentald sonord) in munt. dor = d.

A (oc.luswﬁ dentald sonord pujln pulatalizats) in.mold.
Unde  ‘unde’ = Intre d 4l q.

' (oclusivl alveolo-palatald sonordt) in mold. dfs ‘din' =
intre ¢ gly [ef. £] .

' (oclusivd paletald sonorf) tn trems, din ‘din' = 7

¢ (oclusivi cacuminnly sonordl, corespunzdnd surdei / )
In trans, ¢rigd = q. -

# (africatt dentald sonord) in mold. e ‘ade’ =dr.

7 (atricatd alveolo-palatald sonork, el cirel element fri-
cativ este un Z, corespunzind surdel ¢) In bin. des
‘des' = d7.

O (tricotiv interdentald sonordi, corespunzind surdel )
tn erom. d3/§ ‘zarl' = 4,

£ (vocald cu deschidero mijlocle, din serla anterioarl)
In munt. vez! = ¢.

¢ (esemideschis) In olt. vfds = tutre ¢ ¢l €.

_g_(_g_deschi.s) in trans. vide == ¢,

£ (e8! mal deschls, In bucov. v¢ds ‘vede' = Intrec gia.

£ (¢1nobis) tn mold, véo# e & (Inchls).

L
2

FONETICA

¢ (e §1 mul tnchis) 1n mold. vedy == intre e ¢l /.

€ (vocald centrali ou nuani{d antericard, intre & gl e) tn
bén. fa:e ‘face’ = Intre 7 gl €.

Ldeschis, mtre_g gl ¢) in trans. _gﬂf ‘aga’ = Intre 5 4l €

_l: (fricativdl lebio-dentals surdf) in munt. fIn = £,

g (oclusivi velard gonors) in munt. g0l = g.

{ (afrlcatd alveolo-pelatalf sonord, al cirel element fricativ
esto un?) In munt. fer ‘ger’ = intre dz 4l d3.

{ (africatd palato-alveolsrd sonord, al clrel element fri-
cativ este un _l, corespunzind surde! ¢} {n maram, gar
‘gor’ = d3.

-_9’. (oolusivd velard sonprd palatalizatd, corespunzind
surdel £ ) in munt. gem ‘ghem’ = g..

S (fricativd velard sono;ﬂTcorespun.zAnd. surdei X ) in istr,
yurd ‘gud = g.

A (fricativi laringalf surds) In trans. Adind ‘heind’ = h.

b (tricativi laringal¥ sonord) in trans., hdhot ‘hohot' = A.

A (trlcativd pelatald surdd, corespunzind sonoreiy ) in
munt. fir ‘e’ = ¢.

X (fricativd velard surdd, corespunzfind sonore! y) in munt.
Ydind ‘haink' =x. -

4 (vocalu cea mai inchisd din serin anterloard) in munt.

fir = 1,
(7 deschis) In mold. mér/ ‘mare’ = /.
J(vocala cea mal inchisy din seria centralf) ln munt.
ind e f.
T (vocald centrali ou nuanth anterfoard intre / §i /)
in trons. Ay ‘rAu’ = 1.

J (frleativd palato-alveolard sonord, corespunzind surdel§)
tn trans. for ‘jor' = 3.

J7(J putin mulat, corespunznd su.rdel;) In olt _)_‘l/pé

J'(J muiat, corespunzind surdel §) tn munt_[g Yug' =
intre s ¢l 3.

t (oclusivd velard surdi, identicd ou ¢. Semnul se intre-
buinteaz numal inaintea lul ¢ gl /) In bin. kjp
‘chip' = k.

& (oolusivié velard surdd putin palatalizatd) in munt.
Fip ‘chip' = Intre kgl k.

£ (oclusivd velor§ surdd pelatalizotd, corespunzind so-
norel ¢ (In mold. kifér ‘piclor’ = k.

1 (laterald alveolard) In munt. pi/a'rua’ ‘piliirie’ = /.

7(/ putin palatalizat) in trans. /7 ‘ele’ = {.

I (laterald palatald) tn avom. Ay ‘fiv’ = A.

7 (laterald velardl) in morsem. c#f ‘cal’ == t.

m (oolusivi neralf bllablalf) tn munt. mésd = m.

o (nozeld lablo-dental¥, ou ocluziune lncompleti, urmatl

" defy)!in munt. fpvdf “oviy =

0 (oclusivi nazald denta.lﬂ.) in munt. ml’m;r - n.

A (oclusivi nazald dentald putin palatalizatd) tn mold. pfﬁ/

‘pline’ == 3.

(oclusivd nazaly palatuld) tn mold. de/ ‘mial’ = p2.

(nazeld cu ocluziune incompleté urmatd de constrictive

gl lichide) in munt. fn,w ‘Ingir’,

0 (pezald slibitd, urmatd de consoand) In tranas. mun(e
‘munte’,

_0 (nazal¥ velard, urmatd de ¢ (4), ¢ ) In munt. /ped = p.

A sau 4 (nazald dentals, de duraty mal scurtd, vilul pala-
tulul necoborfnd {ndeajuns, mal ales pentru 4), In
pronuntarce lul 2 Intervocalls la mot!: iﬁ, Ln/_
‘cline.

4
a
g
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0 (vocald cu deschidere mijlocte din seria posterioard)
{n munt, pot =o0.

L(_g semideschis) in Olf._dﬁﬂ_).

£ (o deschie) tn trans. pgle ‘poate’ = J.

(¢ 9 mai deschis) tn olt.io’L"a_ ‘doud’.

6 (vocald anterioari labiald, cu deschidere mijlocie, cu

nuentd inchisk) tn magh. cdr ‘cere’ = &.

{oclusivd bilabiald surdd) tn munt. gar = p.

(vibrant? apicals alveolard) In munt. rar = r.

(rou mai multe gi mal puternice vibratii) in trans.

My ‘rdu.

X (L_c_u- sl mai multe vibratii) In trans. Ay ‘viu’.

¢ (ruvular) In arom. (la f&rgeroti) M ‘gurd’ = R,

(ruvular cu mai multe vibratll) fn arom. (la fdrgeroti)

v;"pi ‘vard’,

£ (r apical cu o singurd vibrafie, foarte slabd) la moti,
in c_f}l_ ‘chine' = r.

£ (2 putin mulat) In olt._{#éfe ‘trece’.

A (2 mulat) n trans. /avdfdidé ‘Invipitor’ =,

£ (¢ bllebisl) 1o interjecfla munt. _[é' cu care §e Opress
cail,

S (tricativi dentald surdid) in munt. Sord = s,

4 (tricativd alveolo-palutald surdl mulatd, corespunzind
sonoreiZ ) In biin. fes¢ ‘tace'= ¢ .

§ (fricativd alveolo-palatuld surdl, aproape identicd cus,
dar cu o articulatie putin posteriours, corespunzéind
sonorei f) In mold. f45i ‘face’ = ¢,

i (fricativd palato-alveolard surdd, corespunzénd sonorei _l )
In mold. 57 ‘i’ = /.

_{(_{_ pronuntat mal puternio, dind impresle unw y mai
lung) in mold. 3/ ‘si’.

4§ (¢ putln muiat, corespunzind sonorel /) fn olt. sfeid

o

I~Is e

hll

‘agazld’.

§ (5 muiat, corespunzind sonorei ' ) tn munt. #fd ‘oqa’

=1.nt’.ref 51;.

¢ (oclusivd dentals surdd) o munt. (étd = .
£ (oclusiv dentald surdd pufin palatalizatd) fn mold.

=f.

minte

{ (oclusivd palatald surdi) In mold. frife = tntre { gic

(et o ).

£ (oclusivd palateld surdd) In trans. frite =c.
£ (oclusivd cacumingld surdd, corespunzind sonorei ¢f)

In trans. c/dpof = {.

o (fricativi interdentalt surd, corespunzind sonoreid) In

arom._ndJpdmd ‘pufin’ = 6.

{ (africaty dentals surdd) in munt. fin = ts.
v (vocals ces mal inchish din geria posterioard) in munt.

bun = U.

¢ ( deschis) tn olt. p-grmd ‘pe urmd’ .

4

Itl

i
w

(vocald centrald cu nuantd posterloard, intre /giv)in
olt._d_ﬂzo_ = intre # 8l U.

(vocald anterioard, labiald tnchish)in magh, _ful ‘ureche’

(fricativd labiodental¥ sonord) in munt. vérd = v

(fricativi bllabiald sonori) 1o uerain. (la hopuli)
Wodi ‘uph! =W .

_Z (fricativi dentall sonord) in munt. 73¢ = 2.
_{ (tricativd alveolo-palatald sonord corespunzind surdeis)

in bin. 7énd ‘geans =z .

7 (tricativd alveolo-palatald sonord corespunzind surdei

$) tn mold. Fénf ‘gesnd’ =7 .

J (fricativd palatali sonord, corespunzind surdei 4) tn

trans.yfrme ‘vierme’= J (fricativ).

SEMNE DIACRITICE

- (deasupra vocalelor) nazalitate: 6 = 3
- (deasupra vocalelor) seminazalitate: ¢
(sub vocale sau consoane sonore) asurzire:j, f= | |
. (sub vocale sau consoane sonore) sonoritate redusi: 3
(sub vocale) inchidere: ¢
(sub vocale) inchidere mai mare: ¢
(sub vocale) deschidere: ¢

~ .

(sub vocale) deschidere mai mare: ¢
(sub vocale) semideschidere ¢

a

+

(deasupra unei vocale sau a unui diftong) accent principal: véde, h,uffe =

‘vede , ‘tiote

(deasupra unei vocale) accent dinamic mai puternic, mai ales in fraze: nf vrgc

(deasupra unei vocale) accent secundar: séndtdfe = ‘sena’tate
(deasupra unei vocale, lichide sau fricative) lungime: 6, 7, $
(deasupra unei vocale) scurtime: i

(sub o0 nazal3) arati c3 articulatia nazalei nu e completd, ci analoaga
constrictivei urmitoare: imvip = im'vats

S (deasupra consoanelor ¢ si g): ¢ africata surdd, intre é 5i ¢ ; g: africatd sonori 8 g ‘;‘ etc. aratd nuante vocalice intermediare

i'n"e g(?xllfintea v?calelor) oclusiva .glotalf’l (coup 'de glotte): 'e = ¢ g ? 2 ctc. arath nuanfe consonantice intermediare

' ?;T;c;:;x)w;ig;;pslﬁzgcr;r:alnp:te;nlCi inolt. pat’ ‘pat’ twin etc (laumarul literei precedente) arat sunete slab perceptibile
- (:ul? ;Za’:?lan;ﬁ cd vocala constituie elementul consonantic al unui diftong: 6 & 6 etc. arath sunete i mai slab perceptibile

- g::la:??;aum?lzgz aratii ¢ doul vocale formeazi un diftong cu elemente 6 & & et arath sunete extrem de slab perceptibile
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ALTE SEMNE

se intrebuinteaza ca in ortografia oficiald: dd-1"& la dridpta, n-a vdzit.
inlocuieste silabele dinaintea accentului cuvéntului, reproduse in forma
anterioard: fifndcop; — cgdpe.

sub litere sau sub cuvinte, arati ci anchetatorul a auzit bine sunetele sau

cuvintele subliniate, desi acestea par neobisnuite. Cuvintele subliniate in NOTE
sunt reproduse in transcriere fonetica.

pusd in locul unui rdspuns, aratdi ci in punctul respectiv n-a fost pusi
intrebarea.

leagd doud sau mai multe cuvinte care formeazd un singur grup fonetic:
saji_i_sus ‘sai in sus’.

arat3 c3 anchetatorul n-a auzit clar sunetele astfel subliniate.

inlocuieste forma precedenti.

puse in urma sau inaintea unui rispuns, arati cd el nu este complet.
Completarea este de obicei data in NOTE.

pusi dupd un raspuns, trimite la NOTE, de obicei sub II §i numai in cazuri rare
sub III.

pus in locul unui raspuns, arati ci informatorul n-a stiut s3 rdspundd; daci
urmeaz3 totugi un rispuns, acesta a fost dat dupi ezitare.

pus in locul unui rispuns, arati ci informatorul a declarat ci nu exist3 termenul
intrebat.

pus in locul sau inaintea unui rispuns, arati ci obiectul sau obiceiul intrebat nu
exista in localitate.

separd variante lexicale.

separd forme gramaticale diferite ale aceluiasi cuvént: singularul de plural,
forma articulata de cea nearticulats, persoana I de a [I-a.

intre aceste ghilimele sunt reproduse explicafiile sau completirile date de
informatori, de obicei netranscrise fonetic si literarizate.

<>

O

(k]
]
(e]
("
[
"

[**]

intre aceste ghilimele se di traducerea literard a rispunsurilor roménesti sau
traducerea roméneasci a rispunsurilor din limbile minoritAtilor nationale.

intre aceste paranteze sunt reproduse, pe hartd sau in NOTE, explicatii sau
completiri, transcrise fonetic, date de informatori.

intre aceste paranteze se dau completfirile sau observatiile anchetatorilor sau ale
redactorilor; sub titlul hértii, cifrele puse intre aceste paranteze reprezinti
numdarul intrebarii din chestionar.

pus inaintea unui rispuns, aratd ca informatorul s-a corectat.

pus inaintea unui rispuns, arati ci termenul a fost sugerat de anchetator.

arat3 ci informatorul a ezitat inainte de a da rispunsul.

pus dupi un rdspuns, arati ci anchetatorul se indoieste de exactitatea
raspunsului inregistrat.

pus dup3 rispuns, arat3 c intrebarea sau rispunsul l-a ficut pe informator sau
pe cei de fath si rad4.

pus fnaintea unui rispuns, aratd c& rispunsul a fost dat de un informator
ocazional, cliruia anchetatorul nu i-a notat numele.

arati un al doilea informator ocazional.

[1], (1], etc. arati numirul informatorului din localitatea respectiva.

fn NOTE:

sub I se arati cum a fost pus3 intrebarea;
sub II sunt date explicafiile sau completirile primite de la informatori in

legiturd cu rispunsurile de pe harti;

sub Il sunt date observatiile sau completirile anchetatorilor sau ale

redactorilor.

ABREVIERI

[a.], {art.) form2 articulata

[acuz.] acuzativ

[adj.] adjectiv

[adv.] adverb

[AL] forma rostita repede (allegro)
[B] asa zic bitranii

[col.] colectiv

[cond.] conditional

[conj.] conjunctiv

[D] intrebare directa

[f.] feminin

[F] asa zic femeile

[gen.] genitiv

[ger.] gerunziu

[GEST] intrebare insotiti de gest
[h.] harta

[IMIT.] intrebare insotit3 de imitarea actiunii
[imper.] imperativ

[imperf.} imperfect

[imper. neg.] imperfect negativ
[INDIC.] intrebare completata prin indicarea obiectului
[ind. prez.] indicativ prezent

[inf.] infinitiv

[L] forma rostita rar

[m.] masculin

[m.m.c. perf.] mai mult ca perfectul

[MN] material necarografiat
[n.] neutru

[part.] participiu

[perf. c.] perfect compus
[perf. s.] perfect simplu

{pl.] plural

[pl. a.] plural articulat

[pl. f.] plural feminin

[pl. m.] plural masculin

[pl. na.] plural nearticulat
[pl. tant.] plurale tantum
[pls.] planga (cu MN)

[R] forma recenta

[s.] substantiv

[sg.] singular

[sg. a.] singular articulat
[sg. f.] singular feminin

[sg. m.] singular masculin
[sg. na.] singular nearticulat
[sg. tant.] singulare tantum
[T] asa zic tinerii

[V] forma veche

[viit.] viitor

[voc.] vocativ

(11, [2], [3] arat’ persoana [, a II-a, a I1l-a singular
[4, [5), [6] arats persoana I, a I1-a, a Il-a plural
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AIS

ALA

ALAL

ALB

ALBRAM

ALC

ALCB

ALCE

ALD

ALDC

ALE

ALEA

ALEANR

ALEC

ALECant
ALED
ALEIC
ALEICan
ALF
ALFC
ALFCorse

ALG

ALGa

ALI

XXXVI

ATLASE LINGVISTICE ROMANICE
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1960.
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1975-1992.

— Gérard Taverdet, Atlas linguistique et ethnographique
de Bourgogne, 1-111, Paris, CNRS, 1975-1980.

— Gabriel Guillaume et Jean-Paul Chauveau, Atlas
linguistique et ethnographique de la Bretagne romane,
de I'Anjou et du Maine (atlas linguistique armoricain),
I-11, Paris, CNRS, 1975-1983.

— Antoni Griera, Atles lingiiistic de Catalunya, Barcelona,
-V (1923-1939), VI-X (1962-1964).

— Henri Bourcelot, Atlas linguistique et ethnographique
de la Champagne et de la Brie, I-111, Paris, CNRS,
1966—-1978.

— Pierrette Dubuisson, Atlas linguistique et ethnographique
du Centre, 1-111, Paris, CNRS, 1971-1982.

— Atlas linguistich dl lodin dolomitich y di dialec vejins, |
part, Hans Goebl (opus omne curavit), Wiesbaden, Dr.
Ludwig Reichert Verlag, 1998.

—Joan Veny, Lidia Pons i Griera, Atles lingiiistic del
domini catala, vol. 1: Introduccié. 1. El cos huma.
Malalties, Barcelona, 2001.

—Atlas Linguarum Europae, Assen — Maastricht, Van
Gorcum, 1, 1-4, Roma, 1983-1990. I, 5, 6, Roma,
1998-2002.

— Manuel Alvar, con la colaboracion de Antonio Llorente
y Gregorio Salvador, Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico
de Andalucia, 1-V], Granada, 1961-1963.

—Manuel Alvar, con la colaboracion de Antonio
Llorente, Tomas Buesa y Elena Alvar, Atlas Lingiiistico
y Etnogrdfico de Aragon, Navarra y Rioja, 1-XII,
Madrid, 1979-1983.

— Atlas lingiiistico-etnogrdfico de Columbia, vol. 1, de
Luis Flérez, José Joaquin Montes, Bogota, 1981; vol. Il,
de Siervo Mora Monroy, José Joaquin Montes, 1982;
vol. III, de Maria Luisa Rodriguez de Montes, 1982;
vol. 1V, de Jennie Figueroa Lorza, 1983; vol. V, de
Mariano Lozano Ramirez, Jennie Figueroa Lorza,

1983; vol. VI, de Siervo Mora Monroy, Luis Florez,
José Joaquin Montes, 1983,

—Manuel Alvar, Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico de
Cantabria, 1-11, Madrid, 1995.

—A. M. Melillo, Atlante linguistico etnografico della
Daunia, 1, Manfredonia, 1979.

- Gino Bottiglioni, Atlante linguistico etnografico italiano
della Corsica, 1-1X, Pisa, 1933-1942.

—Manuel Alvar, Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico de las
Islas Canarias, 1-111, Las Palmas, 1975-1978.

—Jules Gilliéron et Edmond Edmont, Atlas linguistique
de la France, fasc. 1-35, Paris, 1902—-1910.

~ Colette Dondaine, Atlas linguistique et ethnographique
de la Franche-Comté, I-1V, Paris, CNRS, 1972-1991.

~Jules Gilliéron et Edmond Edmont, Atlas linguistique
de la France. Corse, fasc. 14, Paris, 1914-1915.

- Jean Séguy, avec la collaboration de Jacques Alliéres et
Xavier Ravier, Atlas linguistique de la Gascogne, 1-VI,
Paris, CNRS, 1954-1973.

— Instituto da Lingua galega, Atlas lingiiistico galego, 1,
1-2 (Morfoloxia verbal por Francisco Fernandez Rei),

1990; 11 (Morfoloxia non verbal, por Rosario Alvarez:

Blanco), A Coruiia, 1996.

— Matteo Bartoli, Benvenuto Terracini, Giuseppe Vidossi,
Corrado Grossi, Arturo Genre, Lorenzo Massobrio,
Atlante linguistico italiano, Roma, Istituto Poligrafico e
Zecca dello Stato, 1, 1995; 2, 1996; 3, 1997.

ALIA — Wolfgang Dahmen, Johannes Kramer, Aromunischer
Sprachatlas. Atlasul lingvistic aroman, 1-11, Hamburg,
1985-1992.

ALIFO — Marie-Rose Simoni-Aurembou, Atlas linguistique et

ethnographique de ’lle-de-France et de |'Oriéanais,
I-I1, Paris, CNRS, 1973-1978.

ALIR — Atlas linguistique roman, 1, 1l.a, Istituto Poligrafico e
Zecca dello Stato, Roma, 1996, 2001.
ALJA —Jean-Baptiste Martin et Gaston Tuaillon, Atlas

linguistique et ethnographique du Jura et des Alpes du
Nord (Francoprovengal central), 1-111, Paris, CNRS,
1971-1978.

ALLOc — Xavier Ravier, avec la collaboration de Jacques
Boisgontier, Ernest Négre, Atlas linguistique et
ethnographique du Languedoc occidental, I-1V, Paris,
CNRS, 1978-1986.

ALLOr —Jacques Boisgontier, avec la collaboration de Louis
Michel et la participation de Jean-Marie Petit, Arlas
linguistique et ethnographique du Languedoc oriental,
[-111, Paris, CNRS, 1981-1984.

ALLR —Jean Lanher, Alain Litaize et Jean Richard, Atlas
linguistique et ethnographique de la Lorraine romane,
-1V, Paris, CNRS, 1979-1988.

ALLy — Pierre Gardette, avec la collaboration de Paulette
Durdilly, Simone Escoffier, Henri Girodet, Marguerite
Gonon, Anne-Marie Vurpas-Gaillard, Atlas linguistique
et ethnographique du Lyonnais, 1-V, Paris, CNRS,
1950-1976.

ALM — Atlasul lingvistic moldovenesc, vol. 1, partea 1, Fonelica,
de Rubin Udler; partea 2, Fonetica, de Rubin Udler;
Morfologia, de Vasile Melnic, Chisindu, 1968; vol. 11,
partea 1, Lexicul, de Victor Comarnitchi, Chigindu, 1972;
partea 2, Lexicul, de Vasile Melnic §i Vasile Pavel,
Chiginau, 1973.

ALMC — Pierre Nauton, Atlas linguistique et ethnographique du
Massif Central, 1-1V, Paris, CNRS, 1957-1963.

ALN — Patrice Brasseur, Atlas linguistique et ethnographique
normand, 1-111, Paris, CNRS, 1980-1984.

ALO —Geneviéve Massignon et Brigitte Horiot, Atlas

linguistique et ethnographique de [’'Ouesi (Poitou,
Aunis, Saintonge, Angoumois), 1-111, Paris, CNRS,

1971-1983.

ALP - Jean-Claude Bouvier et Claude Martel, Atlas linguistique
et ethnographique de la Provence, 1-111, Paris, CNRS,
1975-1986.

ALPI1 — Atlas Lingiiistico de la Peninsula Ibérica, 1, Fonética,
Madrid, CSIC, 1962.

ALPic —Fernand Carton, Maurice Lebégue, Atlas linguistique
de la Picardie, 1-11, Paris, CNRS, 1989-1998.

ALPO — Henri Guiter, Atlas linguistique et ethnographique des
Pyrénées orientales, 1, Paris, CNRS, 1966.

ALR - Sever Pop, Atlasul lingvistic romdn, partea 1, vol. |,
Cluj, 1938; vol. II, Sibiu — Leipzig, 1942.

ALR I - Emil Petrovici, Atlasul lingvistic romdn, partea a Il-a,

vol. I, Sibiu - Leipzig, 1940-1942.

— Emil Petrovici, Atlasul lingvistic romdn, partea a ll-a,
serie noud, redactor principal lon Pitrut, vol. [-VII,
Bucuregsti, Editura Academiei Roméne, 1956—1972.

ALRé ~ Michel Carayol, Robert Chaudenson, Atlas linguistique

de la Réunion, 1-111, Paris, CNRS, 1984—1996.

ALR II s.n.

ALRM 1 = Sever Pop, Micul atlas lingvistic romdn, partea I, vol. |,
Cluj, 1938; vol. I1, Sibiu — Leipzig, 1942.

ALRMII —Emil Petrovici, Micul atlas lingvistic roman, partea a
[1-a, vol. I, Sibiu - Leipzig, 1940.

ALRM Il s.n. —Emil Petrovici, Micul atlas lingvistic roman, partea
a lll[-aivserie noud, redactor principal Ion Patrut,
vol. I- i —~

e » [Bucuresti], 1956-1981.

~Ailasul lingvistic romdn pe regiuni. Banat, sub
cor.lducerea lui Petru Neiescu, de Eugen Beltechi, lIoan
Faiciuc, Nicolae Mocanu, =111, Bucuresti, Editura
Academiei Roméne, 1980~1998 (vol. I-II sub titlul
Noul Atlas lingvistic romdn pe regiuni).
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ALRR-Bas. — Vasile Pavel, Atlasul lingvistic romdn pe regiuni.
Basarabia, nordul Bucovinei, Transnistria, -1V,
Firma editorial-poligrafica ,Tipografia centrald”,
Chisinau, 1993-2002.

ALRR Mar. — Petru Neiescu, Grigore Rusu, lonel Stan, Atlasul

lingvistic romdn pe regiuni. Maramures, -1V,
[Bucuresti], Editura Academiei Romane, 1969—-1997.

ALRR Munt.—Dobr. — Teofil Teaha (coordonator), Mihai Contiu, lon lonica,
Paul Lazidrescu, Bogdan Marinescu, Valeriu Rusu,
Nicolae Saramandu, Magdalena Vulpe, Aflasul lingvistic
romdn pe regiuni. Muntenia i Dobrogea, 1-1V,
Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1996-2004.

— Grigore Rusu, Viorel Bidian, Dumitru Losonti, Atlasu!
lingvistic romdn pe regiuni. Transilvania, I-111, Bucuresti,
Editura Academiei Romaéne, 1992-2002.

— Benvenuto Terracini e Temistocle Franceschi (a cura
di), Saggio di un Atlante linguistico della Sardegna,
Torino, 1964.

— Antoni Griera, Atles lingiiistic de la Vall d’Aran,
Barcelona, 1973.

ALW — Atlas linguistique de la Wallonie, 1-11 (par Louis
Remacle), [l (par Elisée Legros), [V-V (par Jean
Lechanteur), IX (par Elisée Legros et Marie-Thérese
Counet) Liége, 1953-1987, VIII et XV (par Marie-Guy
Boutier), Liége, 1994-1997.

— Giovan Battista Pellegrini (ed.), Atlante storico-
linguistico etnografico friulano, 1-VI, Padova — Udine,
1972-1986.

ATLAS «SACAZE» — Georges J. Costa, Atlas linguistique «Sacaze» des confins
catalano-languedociens, 1, Saint-Esteve, 1986.

—Radu Flora, Micul atlas lingvistic al graiurilor istro-
romdne, Bucuresti, Editura Academiei Romaéne, 2003.

ALRR Trans.

ALSar

ALVA

ASLEF

MALGI

MArAM — Petru Neiescu, Mic atlas al dialectului aromdn din
Albania si din fosta Republicd lugoslavd Macedonia,
Bucuresti, Editura Academiei Roméne, 1997.

NALBB —J. Le D, Nouvel Atlas linguistique de la Basse-
Bretagne, Paris, CNRS, 1999.

NALC — Marie-José Dalbera-Stefanaggi, Nouvel Atlas linguistique
de la Corse, Paris, CNRS, I, 1995, 11, 1999.

NALR Ban. — Noul Atlas lingvistic romdn pe regiuni. Banat, 1-11,
vezi ALRR Ban.

NALR Cris. —Ionel Stan, Dorin Uritescu, Noul Atlas lingvistic

romdn. Crigana, 1-11, Bucuresti, Editura Academiei
Roméne, 1996-2003.

NALR Mold.—Bucov.— Vasile Arvinte, Stelian Dumistricel, loan Florea, lon
Nuta, Adrian Turculet, Noul Atlas lingvistic al Romaniei.
Moldova si Bucovina, 1-11, Bucuresti, Editura Academiei
Roméne, 1987-1997.

— Boris Cazacu, Teofil Teaha, Ion Ionicd, Valeriu Rusu,
Noul Atlas lingvistic romdn pe regiuni. Oltenia, 1-V,
Bucuresti, Editura Academiei Roméne, 1967-1984.

—Jules Gilliéron, Petit Atlas phonétique du Valais
Roman, Paris, 1881.

— Petit Atlas linguistique de la Wallonie, 1-111, Institut
de Dialectologie Wallone, Université de Licge,
1990-1994.

—Louis Gauchat, Jules Jeanjaquet, Ernest Tappolet,
Tableaux phonétiques des Patois suisses romands,
Neuchitel, 1925.

— Beate Wild, Meglenorumdnischer Sprachatlas, Hamburg,
1983.

—G. Weigand, Linguisticher Atlas des dacorumdnischen
Sprachgebietes, Leipzig, 1909.

NALR Olt.

PA Val

PALW

TABL PHON

WILD Megl.

WLAD

NORME TEHNICE PRIVIND REDACTAREA LISTELOR
DE REFERINTA DIN ALRR. SINTEZA

I. Materialul din atlas si din liste sintetizeaza informatia din:

a) hartile lingvistice din atlasele regionale;
b) materialele necartografiate din atlasele regionale;

c) materialele necartografiate inedite (aflate in arhivele din cele patru centre unde se editeaza atlasele regionale:
Bucuresti, Cluj-Napoca, Iasi si Timisoara). Materialul inedit este indicat in sursele specificate sub titlul hirtii prin asterisc:

Ban.* etc.

Materialul astfel adunat se organizeazd in forme-titlu, in functie de tipul hartii: lexicald (onomasiologicd), fonetica,

morfologicd si semantica (semasiologicd).

IL. Formele-titlu se dau in ordinea descrescatoare a frecventei, dar tindndu-se cont §i de criteriul inrudirii lor formale.
Formele cu mai putin de 5 atestiri se dau (cu putine exceptii') sub Alfi termeni, de asemenea in ordinea descrescitoare

a frecventei.

IIL. Formele-titiu sunt cele care se scriu in legenda hartii, reprezentate, fiecare, prin cite un simbol. Sub o forma-titlu se

regasesc in listele aferente:

— o form& omonima cu forma-titlu, sub care au fost unificate toate variantele (in spetd fonetice) reprezentind fenomene
absolut regulate, fard relevanta pentru fenomenul urmdrit in harta respectiva (fonetismele neobisnuite sau accidentele fonetice

cu foarte putine atestdri au fost transcrise ca atare);

—variante (lexicale, fonetice, morfologice) reprezentind fenomene insolite sau cu categorii morfologice diferite de a

formei-titlu (mentionate intre paranteze);
— sintagme cuprinzidnd forma-titlu sau o varianti a ei.

Ordinea de mai sus urmeaza ordinea aparitiei formelor in liste.
IV. Simbolurile atribuite formelor-titlu au fost alese pentru o buni vizualizare a contrastelor lingvistice. Formelor cu
frecventd foarte ridicatd li s-au atribuit simboluri simple. Formele inrudite sau apropiate din punct de vedere formal sunt

reprezentate prin simboluri aseméanatoare.

V. Formele grupate sub Alfi termeni sunt organizate in cuiburi dupa criterii identice cu cele urmdirite la organizarea
formelor reprezentate pe hartd prin simboluri proprii. Toate aceste forme (indiferent de apartenenta sau non-apartenenta la

acelasi cuib) sunt reprezentate pe harti prin simbolul *.

VI. Hirtile fonetice §i morfologice cuprind, uneori, o rubricd in plus: Alte forme, careia i se atribuie pe harti simbolul A.
Aceasta rubricd include toate variantele fonetice/morfologice care nu au putut fi grupate sub nici una din formele-titlu.
VIL Din materialul lingvistic existent in sursele deja indicate, este reprezentat pe harti numai primul riaspuns dat de

informator in fiecare punct cartografic.

Rispunsurile urmétoare se grupeazi in ordinea in care au fost date de informator: 4/ doilea raspuns, Al treilea rdspuns etc.

Formele din aceste rubrici s-au dat in ordine alfabetica.

! Arhaisme neobisnuite (v. harta 40, cazul formelor ved si vdg), fenomene interesante din perspectiva tipului particular al hartii

(v. harta 55 pentru formele derivate in romaneste de la orz) etc.
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410, 414-419, 421, 428-433, 441-460, 464,
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035-047, 049-056, 058-071, 073, 074, 076-091,
093-0111, 0113-0145, 0147-0164, 0166-0171,
0173-0189, 0193-0205, 0207-0209, 0212, 0213,
0215-0221, 0223, 0224; [?] 496.

[p] 461, 462, 470, 473-476, 481, 483, 490, 756,
762, 768, 773, 775, 779, 781, 783, 814, 820,
824, 829, 831, 833, 834, 842, 866, 872, 879,
881, 884, 888, 891, 893, 975-977, 979, 996.

(ph] 463, 465, 466, 477, 479, 486, 487, 492, 494,
501-503, 554, 563; [pf] 482, 488.

tp] 874; (pli) 115, 132, 468; [pi] 693, 704, 823,
935,938.

Iple) 411-413, 435, 615, 635, 652, 659, 839,
841, 844, 851, 852, 855, 861, 865, 899; [pU]
118, 131, 149, 185, 207, 209, 210, 217, 243,
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Al doilea rispuns

1p) 468.
(pU1555.
{plY] 892.
{pY] 439.

HARTA 2

Pluralul lui CAP ‘téte’ [58]

Ban.*; Cris. *; Mar. IV, MN 1; Trans. [, h. 5;
Mold.-Bucov. I, MN 1; Munt.—Dobr. 1, h. 3
(MN); Olt. I, h. 1; ALM 172, h. 433,

'

capete 1-6, 8, 10-12, 14-17, 19-29, 31-33, 36-38,
47, 48, 50-53, 55, 61, 69, 70, 73, 74, 76, 719,
80, 82, 85-87, 89, 90, 92, 93, 95-97, 100,
102, 301, 314, 319-324, 334-336, 339-345,
353-368, 376-383, 387-398, 406-414, 417421,
423-426, 434-442, 444-446, 451-454, 529,
531, 535, 543, 549, 607, 622, 623, 671-687,
689-705, 707-720, 730, 732, 734-737, 739,
740, 743-749, 752-775, 777-811, 813-842,
844-870, 872, 876, 878, 879, 881, 832, 884-900,
901-998, 027, 028, 031, 035, 036, 038, 040,
042, 043, 045, 046, 050, 056, 058-061, 068,
070, 071, 077, 088, 089, 095, 0106, 0108,
0121, 0126, 0129, 0134, 0144, 0145, 0148,
0179, 0190, 0195, 0199, 0201-0203, 0205-0207,
0209, 0211.

capite 033, 034, 037, 039, 044, 048, 053, 054,
062, 065-067, 076, 079, 081-085, 087, 090,
091, 094, 096, 098, 0100-0105, 0110, 0113,
0117, 0118, 0120, 0122, 0123, 0128, 0130,
0132, 0133, 0136, 0137, 0140-0143, 0149-0154,
0156-0157, 0159, 0162-0163, 0166-0171,
0174, 0177, 0180, 0185-0189, 0193, 0194,
0196-0198, 0200, 0210, 0213, 0215, 0224.

capuri 7, 9, 13, 18, 30, 34, 35, 39-46, 49, 54,
56-60, 62-68, 71, 72, 75, 77, 78, 81, 83, 84,
88, 91, 94, 98, 99, 101, 103, 104-108, 110-140,
143-145, 147-156, 158-300, 302-313, 315-318,
325-333, 338, 346-352, 369-375, 385, 399-405,
415,416, 422, 427-433, 443, 447-450, 455-465,
466-482, 484-491, 492-528, 530, 532-534,
536-542, 544-548, 550-562, 564-606, 608-621,
624-670, 688, 706, 721-729, 731, 733, 738,
741, 742, 750, 812, 843, 871, 873-875, 877,
880, 883, 01-017, 019-026, 029-030, 032,
041, 047, 051, 055, 063, 064, 069, 073, 074,
078, 080, 086, 093, 097, 0107, 0109, 0111,
0114-0116, 0119, 0125, 0127, 0131, 0135,
0138, 0139, 0147, 0155, 0158, 0160, 0161,
0164, 0165, 0173, 0175, 0176, 0178, 0182-0184,
0204, 0212, 0214, 0216-0223.

capure 109, 141, 142, 146, 157, 483, 563, 018.
*Alte forme

capi 751.
capti 099.

- 337, 384, 386, 776.
Al doilea raspuns

capite 547, 0116.

cdpete 7, 9, 18, 35, 40-43, 49, 54, 57, 68, 71,
77, 78, 81, 83, 84, 88, 91, 94, 98, 99, 103,
416, 509, 521, 530, 545, 546, 553, 584, 731,
751,812, 843, 874.

capl 700, 826, 828.

capurl 3, 47, 50-52, 55, 92, 93, 100, 319, 321,
397, 529, 623, 896, 099, 0102, 0190, 0203.

Al treilea raspuns

capl 529.
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HARTA 3

CRESTETUL CAPULUI *haut de la téte’ [59]

Ban. I, h. 4; Cris. I, h. 5; Mar. I, h. 5; Trans. 1,
h. 6; Mold.—Bucov. I, h. 3; Munt.—Dobr. I, h. 1;

Olt. I, h. 2; ALM -.

créstet 1-6, 8, 12, 14, 15, 17-20, 23-29, 31, 33-35,

37, 40, 49, 54, 58, 65, 69, 70, 72, 73, 77, 79-83,
85, 86, 88, 89, 92, 94, 96, 97, 101, 116, 121,
125, 126, 135-137, 139, 146, 152, 213, 221,
222,264, 265, 292, 294, 295, 327, 331, 333,
348, 369, 370, 372, 378, 403, 404, 430, 433,
434, 446, 455-459, 586, 589, 613, 616, 625,
628,636, 639, 642, 646, 649, 655, 658, 664,
666, 668, 684, 686, 687, 690, 692, 693, 700-702,
715-717, 719, 720, 729, 730, 738, 748, 749,
757,761, 163, 765, 768, 769, 771, 773, 779,
781, 783, 784, 787, 789, 792-797, 799, 801,
811, 817, 823, 824, 827, 829, 833, 834, 838§,
843, 850, 863, 865, 866, 876, 885, 905, 912,
913, 915, 922, 924, 928, 931, 933, 935, 938,
939, 943, 950, 953, 957, 959, 961, 964, 966,
969, 970, 972, 973, 987, 991, 994; créstet la
cap 127, créstetu capului 52, 63, 74, 75, 95,
104, 119, 123, 124, 132, 140, 141, 149, 165,
199, 209, 330, 332, 381, 388, 429, 445, 449,
453, 471, 489, 497, 500, 504, 506, 507, 510,
512, 513, 514, 518, 520, 521, 523, 524, 525,
527-531, 533, 535, 537-541, 543-545, 547,
548, 551-553, 559, 575, 578, 579, 597, 599,
600, 602, 603, 605-612, 614, 617, 619-624,
626, 627, 630, 634, 635, 638, 640, 641, 643,
645, 647, 650-654, 656, 657, 659, 660, 662,
665, 667, 670, 675, 679, 683, 685, 688, 689,
691, 694-696, 698, 703, 704, 706-708, 710,
713, 721-726, 728, 731-733, 735-737, 739-745,
751, 752, 754, 755, 758-760, 762, 764, 766,
767, 770, 772, 774, 777, 786, 788, 790, 791,
798, 800, 802-810, 813, 816, 818-822, 825,
828, 830, 836, 837, 839-842, 844, 846-849,
851, 852, 854-858, 861, 862, 864, 867-871,
873-875, 881-883, 886, 888, 889, 892-897,
899, 900, 901, 903, 904, 906, 909, 911, 916-921,
923, 925-927, 929, 930, 932, 937, 946, 947,
951, 952, 954, 958, 960, 962, 963, 965, 967,
968, 971, 974-978, 980, 982-986, 988-990,
992, 995, 997, 998.

virfu capuluj 22, 50, 55-57, 61, 68, 71, 84, 90,

93, 98-100, 102, 105, 106, 110, 112-114,
117, 118, 120, 122, 128, 138, 142, 143, 145,
148, 150, 156, 157, 159, 160, 167, 169-171,
174-186, 188-190, 194, 195, 200-207, 214,
216, 218, 220, 223-230, 232-234, 236, 237,
239, 241-243, 246-250, 252, 254, 255, 257,
258, 260, 261, 263, 266-270, 272, 276-286,
288, 290, 291, 293, 297-299, 301, 303, 309,
314, 317, 319-322, 325, 326, 329, 335, 339,
342, 343, 346, 347, 349, 352, 355, 357, 361,
363-366, 371, 373, 374, 379, 382-384, 387,
389, 391, 394, 396, 399, 401, 405, 406, 408,
409, 412-415, 417, 419, 422-424, 428, 431,
432, 436, 437, 439, 443, 444, 447, 448, 450,
451, 454, 460, 461, 462, 464-470, 472, 473,
475, 476, 479, 480, 486-488, 490-492, 496,
498, 502, 505, 509, 517, 522, 526, 536, 550,
554, 555, 557, 558, 561, 562, 564-566, 568-574,
576, 577, 580-585, 587, 588, 590-593, 595,
596, 601, 604, 629, 671, 672, 674, 676-678,
680-682, 697, 699, 705, 711, 812, 859, 872,



878, 879, 887, 898, 902, 907, 908, 910, 914,
936, 940-942, 944, 945, 949; viru capuluij 11;
vir capuluj 134.

moalele capuluj 107, 115, 129, 130, 144, 158,
166, 168, 172, 187, 191, 192, 193, 197, 198,
208, 210, 244, 251, 253, 259, 262, 271, 273,
274, 289, 296, 302, 304-308, 310, 311, 315,
323, 324, 328, 334, 336, 340, 344, 345, 350,
351, 353, 354, 356, 360, 367, 368, 375-377,
386, 392, 393, 395, 397, 398, 400, 402, 410,
425-427, 438, 441, 452, 493, 516, 594, 598,
618, 644, 661, 669, 714, 747, 750, 753, 756,
775, 776, 778, 782, 785, 826, 877, moalga
capuluj 131, 151, 155, 161-164, 173, 407,
615, 891.

tigva 483; tidvad 474, 515, 560; tidva capuluj
385, 477, 482, 484, 499, 501, 503, 508, 542,
563, 567; tivda capuluj 519, 532, 534, 546,
549, 633, 637, 663.

scifirlije 16, 21, 316, 359, 390, 418, 421, 442, 463,
478, 481, 485, 495; sclafije 45; cafaliigé 91.

tama capuluj 948; témele capului 217, 219,
231, 235, 238; télme 212; témerga capuluj
240; ¢éme 9, 36, 62; kéme 76, 87; kémea
capuluj 78.

cuciij 38, 41-44, 46-48, 51, 53; cucuju cipuluij 39.

creastd 511, 718, 780; crgasta cdpuluj 845,
853, 890, 956, 993, 996; créstu capuluj 880.

¢afa 7, 10, 30, 32, 59, 494; safa capuluj 67.
tedstd 631, 632, 815, 832, 884, téstu capuluj 831.
*Alti termeni

figétu capuluj 275, 287.
findu capuluj 814, 860.
gamalijé 111; gimalija (art.) 60.
cap 709.

capacu capuluj 746.
capu sus 13.

€éru capuluj 979.

Cigai 109.

clapa capuluj 727.
cranju 712.

créjere 835.

créier} 981.

crémenele capuluj 64.
créri capuluj 147.
cucilbati 245,

glava capuluj 673.
kitila capuluj 981.

latu capuluj 556.
mijlocu capuluj 108.
plidsca capuluj 648.
pédu capuluj 300.
pupu capuluj 153,
sisije 66.

tipsiia cdpuluj 734.
troaca capuluj 934,
tedpa capuluj 955.
virtéju capuluj 338.

? 103, 133, 154, 196, 211, 215, 256, 312, 313,
318, 337, 341, 358, 362, 380, 411, 416, 420,
435, 440.

Al doilea rispuns
cafirlijé 317.

&émj 13,

cornu capuluj 274.

créri capuluj 147.

créstet 11, 87, 910.

créstetu cipuluj 7, 10, 12, 16, 21, 30, 38, 41,
42,44, 45, 50, 55, 57, 68, 84, 91, 93, 98, 99,
100, 107, 207, 223, 251, 426, 443, 508, 511,
516, 534, 536, 542, 546, 629, 631, 633, 672,
673, 674, 678, 680, 681, 712, 714, 735, 756,
761, 775, 776, 178, 780, 782, 785, 812, 835,
859, 890, 898, 914, 955, 956.

cucuj 36.

cununa capuluj 555.

fidéu 300.

gimilija capuluj 111.

gavilila capului 60.

k¢me 43, 51, 85.

kiémija capuluj 65, 73.

moalea (art.) 507, 521.

modile de cap 520 .

moalele cdapuluj 151, 192, 195, 275, 283, 297,
299, 322, 352, 374, 408, 409, 489, 497, 504,
506, 512, 517, 522, 524, 530, 550, 567, 663,
818.

$afi |, 63.

Sovrindilé 4.

tama capuluj 957.

fémele capuluj 232.

teasta capuluj 697.

virfu capuluj 20, 39, 40, 52, 53, 54, 58, 59, 62,
64, 66, 70, 83, 97, 120, 150, 164, 165, 168,
172, 173, 191, 198, 210, 245, 287, 310, 351,
372, 392, 425, 481, 483, 485, 494, 501, 510,
523, 525, 529, 543, 637, 905.

virtéju capuluj 541.

Al treilea raspuns

crigsce 13.

¢émla (art.) 40.

créstetu capuluij 36, 39, 66.
kidmije 50.

moalele capuluj 120, 511, 523.
$afi 64.

virva capuluij 43, 65, 546.

Al patrulea raspuns

§afa 39, 65.

HARTA 4

Segmentul fonetic [éie] in CREIERI
‘cerveaux’ [60]

Ban. L, h. 7; Cris. I, h. 6; Mar. L, h. 6; Trans. I,
h. 7; Mold.-Bucov. I, h. 4; Munt.—Dobr. I, h. 2;
Olt. L, h. 3; ALM 11/2, h. 723.

[éie] créjeri 1, 3, 7, 30, 49, 51, 67, 74, 151, 181,
182, 188, 193, 195, 199, 205, 252, 291, 294,
302, 310, 311, 316, 321, 323, 339, 340, 343,
347, 361, 363, 366, 380, 385, 387, 388, 390,
397-400, 404-407, 411, 415-420, 426, 428,
429, 432-434, 439, 440, 444-452, 455, 457,
459, 460, 462, 471, 472, 475, 483, 559, 568,
571, 572, 574, 576-579, 585-587, 589, 591,
593, 597, 602, 603, 625, 635, 636, 640-642,
644, 655, 660, 662, 667, 670, 675, 695-697,
699-715, 717-720, 723, 724, 727, 730, 731,
733, 734, 736, 738, 740-742, 744, 745, 747,
750, 751, 753-755, 758-760, 763-776, 179,
780, 782, 783, 785, 793, 796, 797, 807, 808,
813, 814, 817, 818, 820, 822-826, 828, 829,
832, 833, 835, 837, 839, 840, 846, 849, 863,
865, 867-869, 874, 875, 878, 880-883, 887,
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890, 893, 895, 898, 935, 936, 939, 943-945,
950, 953, 955, 957-965, 967, 968, 970-979,
981-995, 997, 998, 0217, 0222; créjere 337,
414, 421, 566, 575, 721, 722, 729, 743, 777,
781, 784, 804, 872, 969, 980, 996; cléjer
(sg.) 211.

[ée] créer} 319, 413, 454, 633, 637, 665, 673,
677, 681, 6382, 685, 687, 692, 693, 716, 756,
778,787, 788, 789, 790, 792, 794, 195, 798-803,
805, 806, 809-812, 815, 816, 821, 827, 830,
834, 842, 843, 844, 845, 848, 852-857, 859-862,
864, 870-872, 879, 884, 888, 891, 897, 901-903,
907,912, 913, 917, 921, 923, 925, 928, 931-934,
937, 946, 948, 966; créere 676, 690, 694,
698, 841, 851, 858, 892, 894, 896, 899,
créeruri 214; créeru (sg., art.) 900.

[e], [ei] creri 6, 9, 29, 55, 57, 91, 94, 95, 100,
102, 105, 108, 110-112, 116-118, 120, 122,
123, 126, 127, 130, 132, 142, 146-148, 155-
157, 159, 160, 162-165, 168, 169, 171-173,
177, 184, 189, 190-192, 198, 200-203, 208,
209, 213, 217, 225, 231-233, 235, 241, 243,
244, 246-251, 253-258, 261-263, 264-271,
274, 276-280, 282, 285, 288, 290, 292, 293,
295, 296, 298, 299, 303-309, 312, 313, 315,
317, 322, 324, 327-331, 333-336, 344, 345,
348, 350-360, 362, 364, 365, 367-374, 376-
379, 382, 386, 391-396, 401-403, 408-410,
422, 425, 427, 435, 436, 441, 456, 465, 486,
490, 671, 672, 674, 678-680, 683, 684, 686,
688, 689, 757, 761, 762, 786, 838, 904-906,
908-911, 914-916, 918-920, 922, 924, 926,
927, 929, 930, 942, 949, 954; greri 0130,
0132; crell 113, 349, 940; crérur! 63, 99,
101, 125, 128, 143, 150, 153, 154, 166, 175,
183, 204, 332, 383, 389; cler} 134, 170, 174,
176, 179, 185, 186, 196, 197, 207, 210, 212,
219, 260, 272, 273, 275, 286, 287, 289, 297,
375; clérurd 206, 218, 259; crej 8, 10-16, 18-28,
31-38, 40-43, 45-48, 50, 52-54, 64, 68, 69,
75-80, 84-88, 109, 129, 215, 216, 220, 227,
234, 325, 326, 346, 430, 463, 01; créiurl 44,
133, 139; créurl 941; clej 221-224, 226,
228-230, 236-240, 431, 02-04.

[&] créri 56, 59, 66, 70, 72, 73, 93, 103, 104,
106, 107, 115, 121, 124, 131, 137, 140, 141,
144, 145, 149, 152, 161, 167, 194, 242, 245,
284, 300, 314, 318, 320, 341, 342, 381, 384,
412, 423, 424, 437, 438, 453; créruri 61,
135, 136, 158.

[éii] créiirl 2, 71, 81, 138, 467, 474, 477, 492,
493, 522, 563, 580, 582, 629, 631, 632, 638,
639, 649, 651, 653, 654, 657, 659, 661, 663,
664, 669, 725, 726, 728, 735, 737, 739, 746,
749, 752, 819, 831, 836, 847, 850, 873, 876,
885, 886, 889, 019, 024, 0212, 0214, 0219,
0221; gréjirt 0162; créjire 614, 748, 866.

[iii] crijirl 62, 338, 461, 466, 469, 470, 476,
479-482, 485, 487, 488, 491, 494, 495, 497,
498, 500-504, 506, 507, 511-521, 523-530,
534, 539, 540, 543, 545, 546, 549, 551-555,
557, 564, 565, 567, 569, 570, 581, 583, 584,
588, 594, 610, 616, 630, 634, 643, 647, 650,
652, 656, 658, 666, 668, 732, 877, 956, 05,
06, 08, 09, 012, 013, 015, 016, 022, 023, 025,
037, 038, 044, 045, 087; griiiri 030, 043,
050, 051, 058, 064, 070, 082, 086, 0102;
griiili 098; crijire 484, 499, 505, 508, 510,
532, 541, 542, 544, 547, 548, 600, 014, 018,
066; crijile (art.) 464.

(i, lii] criri 283, 468, 489, 496; crijuri 947.



liiel, [ii€] crijeri 5, 17, 39, 58, 60, 65, 82, 83,
90, 92, 96, 97, 114, 180, 187, 281, 458, 473,
478, 509, 531, 533, 535, 536, 538, 550, 556,
558, 560-562, 573, 590, 592, 595, 596, 598,
599, 601, 604-607, 609, 611-613, 615, 618,
621-624, 626-628, 645, 646, 648, 691, 791,
938, 951, 952, 07, 010, 011, 017, 020, 029,
033, 065, 068, 088, 0145, 0147, 0155, 0180,
0182, 0184, 0188, 0193, 0195, 0199, 0203,
0206, 0211, 0213, 0218, 0220, 0223; grijerl
442, 026, 027, 028, 031, 032, 035, 036, 039,
040, 041, 042, 046, 047, 053, 054, 055, 056,
059-063, 067, 069, 071, 073, 076-079, 083-085,
089-091, 093-097, 099-0101, 0103-0111,
0113-0123, 0125-0129, 0131, 0133-0144,
0148-0154, 0156-0161, 0163, 0164, 0166-
0171, 0173-0179, 0183, 0185, 0186, 0187,
0189, 0194, 0196, 0197, 0198, 0200, 0201,
0202, 0204, 0205, 0207, 0209, 0215, 0216,
0224; crijere 89, 537, 608, 617, 619, 620;
crijéri 4, 98.

* Alti termeni

minte 119, 178, 301, 443.
mézuc 021, 074, 080, 081.

Al doilea raspuns

A. Alte forme

le] creri 1,2, 63, 163, 198; crei 37, 38, 40, 44,
47, 52, 53, 72, 85; créii (art.) 51, 65; créii
capuluj 71; créji din cap 46; créruri 43, 94.

[€] eréri (art.) 93.

[éSe] créSere 54; crékeri 3, 100.

[éi€] créiére 49; créiéri (art.)50.

[éii] créiiri 39.

lie] crieri 5, 56; criej 73.

(ie] crieri 55.

[ie] crieri 58, 83; crigj 74.

[iié) criiér 4, 90.

(ii¥] criiéri 67; crijéi 84.

[iig] eriiérl 57.

[il#] crildl 82; criléri 98.

[ii¢] crii¢le 92.

(iii] erijiri 62.

criléj 86.

(il criléluri 89.

B. Alti termeni

minéa (art.) 70.
minéé 81.

Al treilea rispuns

le] crer 72.

{é] créri (art.) 73; créruri 100.
lei] crei 39, 50, 70, 81.
[éie] créjeri 53.

[eié] crejéri 43.

[eié] crejéri 90.

[ie] crieri 56.

[le] crieri 85.

[i&] crigri 57.

[l’ie] crileri 4.
(i&]cridruri 44.

Al patrulea rispuns

[gi] creli (art.) 73.
[le] crier} 44,

HARTA 5
TEASTA ‘calotte du crane’ [61]

A. Termeni mogsteniti

Ban. I, h. 6; Cris. I, h. 7; Mar. I, h. 7;Trans. I,
h. 8; Mold.-Bucov. I, h. 5; Munt.—Dobr. L, h. 3;
Olt. I, h. 4; ALM I1/2, h. 722 [eraniu].

tedstd 64, 111, 139, 324, 524, 525, 604, 631,
676, 677, 679, 681, 682, 691-694, 699, 700,
708, 712-714, 716-718, 720, 722, 725, 743,
747, 758, 769, 777, 781-783, 787, 792-794,
796, 799, 803-805, 807, 810, 812, 815, 820,
824, 825, 828, 832, 833, 836, 837, 840, 841,
843, 844, 849, 852, 854, 856, 857, 860, 864,
865, 867-869, 894, 897, 899, 900, 907
teasta capului 301, 413, 600, 624, 780, 785,
924, 984, 985, 990, 997, 998; tésta 888; test
322, 487, 731, 732, 847; téstu cipuluj 735,
752, 940.

curcubéti 278, 285, 298, 304, 308, 323, 325,
326, 346, 064, 070, 080-083, 086, 091, 094-099,
0101, 0105, 0106, 0109, 0111, 0117-0120,
0123, 0126, 0134, 0135, 0137, 0138, 0140,
0142-0144, 0146, 0149-0152, 0156, 0158,
0159, 0163, 0164, 0166-0169, 0173, 0174,
0176, 0185, 0186, 0188, 0194, 0202, 0210,
0215, 0224; curcubéta capului 293, 296,
299, 305, 307; curcubita (art.) 13, 23, 103-106,
114, 117, 118; curcubita capuluj 115, 178,
267, cucurbati 295; cucarbiti 164, 167, 170,
181-184, 206-208, 212, 215, 221, 224, 228,
231-234, 238, 256, 262, 274, 275, 290,
cucirbita capuluj 113, 133, 157, 165, 171,
172, 175, 177, 214, 218, 259, 269, 271, 272,
292; cucurbita 241; cucilbiti 242, 245, 260,
289; cuculbita capuluj 288; curbitid 213,
220, 223, 225, 226, 229, 230, 235, 239, 240;
curbita capuluj 159, 166, 216, 291; calbita
capuluj 273; coscovéti 280; cuscubéti 311;
cuscubéta capuluj 303.

capitini 5, 36, 57, 65, 72, 100, 107, 138, 174,
179, 190, 193-195, 313, 317, 319, 338, 417,
436, 558, 671, 680, 697; 728, 734, 749, 778,
779, 835, 862, 901, 905; cipitina capuluj
191, 192, 254, 300, 350; capitind de cap
176, 196, 197; cipitini de cap de om 173;
cipitini de om 813.

odla capuluj 286, 294, 306, 327-333, 347, 348,
352, 375, 390, 410, 411, 423, 438, 446, 510,
538, 02-04.

os 37, 56, 467, 515, Ydsu (art.) 595; ésu capuluj
18, 21, 59, 60, 279, 287, 557, 577, 895, 896;
6su de la cap 46, 78, 120; odse (pl.) 109;
odsele capuluj 31.

€atura 35, 49, 62, 63; &itura capuluj 53.

cap 44, 025, 030, 041, 048, 060, 062, 074,
0121, 0165, 0175, 0187, 0189, 0218, 0220,
0225, 022; un cap de om 137, 478.

gioacCe 144, 145; gioada capuluj 128, 140, 147,
149, 456, 503, 011, 014, 017, 018, 020, 023;
gigaCe pe cap 127; gidgacd 512; gioaZa
cdpuluj 488, 502.

gioc 4, 11, 15, 16, 17, 26, 30, 70, 73; giécu
capuluj 3, 10, 20, 22, 948; gi6§ 69; gidsu
capuluj 74, 75, 82, 88; gigaca 7, 8, 227,
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936, 941, 942, 947, 953; gioaca capuluj
448, 949; gipase 25, 76, gioasa capuluj 29.

* Alti termeni

coifa capuluj 202; scéifu capuluj 203.
caSuliia capuluj 349.

coapsa goali 658.

corgana capuluj 870.

scoarta capuluj 91.

—024.

2 211, 246, 263, 268, 277, 312, 337, 339, 361,
384, 464, 567.

Al doilea raspuns

biéuca 91.

cﬁfﬁli%e 10.
cidpitina 691.
cofirlije 65.

cranju 65, 75.
curba 287.

curbita 227.
curcubiti 18.
tolan 524.

¢utura capului 60.
tatura 57, 59.

dévla 699, 799, 807.
dedvli 700.

giopate 456.

gavilije 324.

glava 679, 792, 794.
glavitini 36.
glaveaja 793.
glivgdji de cap 813.
gleavi 787, 803.
giéc 5, 21, 31.
gi%ocu capuluj 7.
oala capuluj 37.
oald 349.

oase de cap 75.
odsele capuluj 191.
scafilijé ghali 74.
scifirlija capuluj 413.
scafirlije 11.
sclifiia da la cap 78.
sclifiie 46, 53.

$afi 64.

$otfa 62.

tibga 870.

tidvi 512.

tigva capuluj.708.
tigva 671, 769, 779, 805, 900.
tipsiie 734.

tiuga capuluj 984.
tiagd 777, 907.
tivdd 595.

tivga 749, 896.
trodci 3, 4, 997.
tgastd 35, 446, 680, 791, 862, 895.
zglivgaji 812,

HARTA 6
TEASTA “calotte du crine’ [61]

B. Termeni de alta origine

Ban. I, h. 6; Cris. I, h. 7; Mar. I, h. 7; Trans. I,
h. 8; Mold.-Bucov. I, h. 5; Munt.—Dobr. I, h. 3;
Olt. I, h. 4; ALM I1/2, h. 722.

tigva 415, 445, 453, 483, 543, 672, 674, 685,
688, 695, 705, 707, 709, 715, 744, 762, 797,



879, 882, 904, 909, 027-029, 031-033, 035-040,
042-047, 050, 051, 053-056, 058, 059, 061,
065-068, 071, 076, 077, 087, 088, 090, 0102,
0128, 0147, 0155, 0160, 0161, 0177-0180,
0182-0184, 0195-0199, 0201, 0203, 0207,
0211, 0222; tigva capului 496, 911, 916;
tigva gudla (art.) 719; tivga 651, 723, 726,
727, 729, 736, 738-742, 745, 746, 748, 750,
751, 754, 755, 761, 851, 853, 861, 876, 877,
883, 884, 886, 887, 889, 891, 898, tivga
capuluj 845; tivla capuluj 476, 547; digva
386; deagva 801; tibgd 737, 753, 838, tibgd
de om 653; tiubga 842, 881; tiivga capuluj
846, 850; tiuga 50, 61, 597, 771, 773, 802,
806, 855, 858, 874, 875, 880, 885, 890, 892,
893, 902, 903, 906, 908, 910, 912, 914, 927,
939, 986, 0212, 0217, 0219, 0222; tiiga
capuluj 765, 772, 775, 866, 915, 925, 932;
tigd 863, 913; tuga guald (art.) 829; tiodga
capuluj 623; tioaga godld (art.) 611; tigagld
616, 646; tiodcd 601, 602, 603, 656, 612,
629; tidvd 385, 416, 444, 454, 462, 465, 466,
470-472, 477, 481, 489, 497-500, 504, 505,
507-510, 514, 517, 518, 519, 533, 534, 542,
553, 561, 562, 565, 571, 572, 575, 576, 579,
582, 588, 593, 594, 809; tidva capuluj 461,
492, 493, 501, 506, 513, 516, 521, 551, 554,
555, 563, 564, 568, 570, 573, 574, 583, 585;
tidvi de cap 482; tivda 527, 529, 536, 540,
541, 544-546, 552, 559, 581, 584, 586, 587,
589-592, 596, 605, 607, 614, 615, 617, 625,
627, 628, 630, 632, 633, 636-643, 645, 647,
648, 650, 652, 655, 657, 659, 660, 663-670,
721, 871, 873; tivda cdpuluj 520, 522, 523,
526, 528, 530, 531, 535, 537, 538, 539, 548,
550, 556, 566, 598, 599, 606, 608, 609, 610,
618-622, 626, 634, 635, 644, 649, 661, 662,
tiva 569; tiva capului 580, 698, 706, 8438.

scafirlije 42, 86, 236, 247-253, 255, 264-266,
281-284, 302, 309, 310, 316, 320, 335, 336,
340, 341, 358-360, 362-365, 380, 381, 387-389,
412, 414, 418-421, 440, 442, 443, 451, 452,
469, 473, 480, 490, 491, 495, 578, 687, 696,
724, 733, 795, 822, 946, 05-08, 010, 012,
020, 062, 078, 079, 084, 085, 093, 0108, 0110,
0114, 0115, 0122, 0127, 0139, 0141, 0143,
0148, 0162, 0170, 0171, 0200; scifirliia
capului 2, 315, 366, 441, 468, 474, 494;
scifirlije de cap 485, 486; scifirliie de om
mort 463; scofirlile 205; scovirliie 379,
scifilijé 79-81, 84, 89, 204 sclifijé 40, 41,
43, 45, 47, 48, 51, 68, 85; sclifija capuluj
39, 52; cifirlije 67, 342, 343, 378; cifirliia
capuluj 357; cifilije 96-99, 344, 429; cifilila
capuluj 404, 432; ciflije 87; cifliia cipuluj
55; caviliia capuluj 402; viciliia capului
391; gavilije 112, 121, 345, 353, 355, 368,
369, 371-374, 376, 377, 395-398, 400, 401,
406-409, 426, 428, 433, 434, 450, 455, 459;
givilija capuluj 356, 367, 370, 393, 394,
399, 425, 427; zg evelii€ 449.

glavd 24, 422, 439, 456, 684; gliva capuluj 424,
766; glegavi 770, 786, 788, 791; glgava capuluj
817, 818; glgava goald 690; glivie 28;
£odva 457; givleavi 701, gavlgaja 763, 789;
glaveaji 800, 830, gliveaji godli 834;
givigdja di mort 704; zgliveaji 811; zgliveaja
a cdpuluj 814; zglaveaja goald 821; glgaje
689, 790; gledje godld 768; glivoicd 12;
glivitina 297, glivitina capuluj 819;
zgliviting 382; Zglivos 14, 33, 38; zgliviésu
de la cap 34.

troacd 831, 918, 923, 930, 935, 937, 938, 943-945,
950-952, 954, 955, 957,.759-961, 964, 967,
969-972, 974, 975, 978, 981, 982, 987, 991-994,
996. troaca capuluj 9, 776, 798, 921, 929,
931, 933, 956, 983, 988, 989; troaci la cap
6; troaci goalid 920, 934; troc 1.

véscd 334, 859, 073, 077, 089, 0100, 0103,
0107, 0116, 0125, 0129-0133, 0145, 0153,
0154, 0193; vésca capuluj 314, 318.

hirca 678, 756, 757, 917, 922, 926, 928, 973,
977; hirca capului 759, 919, 979, 980;
huarei 958, 966.

tigaje 122, gigaje 132, 146, 151-153, 155; Cugaje
141-143, 160, 162, 163; tugaia capuluj 156;
igaj 129, 161; tugail48, 150; tugdie de os 158.

bodsci 186, 244, 257, boasca capuluj 187-189,
198-201, 243, 258, 261.

dévla 686, 784, 808, 0214; dgavia 702, 823,
827, deavla (art.) 826; deavla capuluj 816;
dibla 675.

bétea 71, 83, 90, 92-95, 403, 430; bgauci 431,
458; bgauci de cap 460.

gamilije 108, 110, 130, 131, 154, gimilija
capuluj 351, 354, 392; migilija capuluj
383.

Cérep 026, 0113, 0136; Cerép 0157; &érepoc
021; eeripéec 063; Cerépea 019.

coriibi 54; corigi 169; corobajel25; cobiraie
124; corobodsca capuluj 217, 219; corépca
017; cordpca capuluj 022.

dodscd 962; doasca capului 963, 965, 968;
dodsca capuluj 760; droasca capului 767.

craniu 475, 511, 995; craniy 270, 321, 774,
0212.

skelét 77, 276; skelétu capului 532; skeléte
673; skilét 710.

*Alti termeni

catrina 872, 878, 0204, 0216.
capacu capuluj 435, 479, 839.
€olan 549, 613; ¢olanu capuluj 560.
¢odnte (pl.) 168, 237; ¢6ntu gol (art.) 180.
boarta capuluj 135, 01.

scéiburi 119; scoiba capuluj 210.
zgirva cdpuluj 683; zguarva 643,
boaca capuluj 447.

bélda capuluj 136.

bolfa 185.

bosoliie 66.

casta capuluj 116.

caucid 134,

coajba capuluj 209.

codsci de cap 654.

cobodci 015.

costoafa 102.

crenara capuluj 764.

cecadaje 123

¢udca capuluj 27.

dihélniti 703.

gavan 016.

gojga 711,

golfu capuluj 58.

hirbu cipuluj 437.

keliie 126.
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obada capuluj 19.
rotila capuluj 484.
scavirni 101.

sotfa capuluj 32.
teascd 976.

tipsiie 730.

vegaca capuluj 405.

? 211, 246, 263, 268, 277, 312, 337, 339, 361,
384, 464, 567.

—-024.

Al doilea rispuns

bjéuca 83, 90.

cap de om mort 719.

cifilije 94.

ciflije 39.

cipitini 320, 675, 707, 711, 733, 784, 819, 842.

cipitina de mort 707.

céifu capuluj 58.

copotuié 284.

craniy 757.

cranfuu (art.) 765.

cranu (art.) 86.

cucirbiti 185.

cirbatd 236.

curcublétd 297.

¢asta capuluj 43.

dévla 898.

digva 801.

doasca 772.

doasca capuluj 761.

glavi 673.

glava capuluj 684

glivija capuluj 27.

gléuca cipuluj 935.

gilos 68.

gi6si capuluj 84.

gudci 946.

giléc 2, 6.

gioaca [,14, 935, 946.

fred 994.

hirca capuluj 756, 917.

rotila 484.

sotfa capuluj §9.

scifilija capuluj 50, 93.

scifilije 28, 77, 457.

scifirliie 54, 916.

sclifije 32, 42, 44.

skelétu cdpuluj 265.

suturi 54.

tidva capuluj 237.

tidva 511.

tigvi 572, 689, 690.

tigva goala 827.

tiug 772.

tidga 61, 796.

tiudga guali (art.) 615.

tiva 701.

tivdd 594, 629.

tivda de cap 538.

tivga 839, 848, 875.

timpan 597.

trodaca capuluj 774.

trodaci 928, 979.

tiga capuluj 775.

teasta capuluj 19, 686, 705, 710, 976.

tgastd 674, 687, 786, 788-790, 795, 797, 798,
800, 806, 808, 809, 817, 855, 975, 995.

udsca capuluj 764.

Uésu capuluj 517.

Al treilea raspuns

tigva 801.



Al patrulea riaspuns

titiga 801.

HARTA 7
CUCLUI *bosse de la téte’ [62]

Ban. I, h. 5; Cris. I, h. 8; Mar. I, h. 8; Trans. I,
h. 9; Mold.—Bucov. I, h. 6; Munt.—Dobr. I,
h. 28 (MN); Olt. I, h. 5; ALM II/2, h. 724.

cucuj 1-10, 12-18, 20-28, 30-33, 35, 41, 49, 50,
54-57, 59-75, 79-85, 87-90, 92 99, 104, 107,
112, 302, 324, 339, 363, 381, 385-387, 398,
406-408, 410, 415, 417-421, 426, 431, 434,
441-443, 445-452, 454-460, 472, 474, 479,
480, 481, 483485, 487-547, 549-636, 638-670,
671-699, 701-711, 713-734, 736-743, 745-771,
774-771, 779-782, 784-895, 897-900, 902-904,
906-921, 923, 924, 926-932, 935, 936, 939,
940, 943-949, 951-955, 961, 966-978, 980-983,
985, 986, 988, 990-994, 996-998, 08, 020,
023-033, 035-047, 050, 051, 053-056, 058-062,
064-071, 073, 074, 076-091, 093-0111, 0113,
0115-0117, 0119-0145, 0147-0164, 0166-0171,
0173-0180, 0182-0189, 0193-0204, 0206,
0207, 0209, 0211-0223; cocdi 337, 362, 428,
440, 700, 712, 933, 957-959, 962, 964, 965;
cui 282, 979; cuc 338; cucuiév 937, 938;
curcuj 956; gugui 905, 950.

coc 213,215, 216, 217, 219, 230, 240, 477, 01-04.

cocos 102, 108-111, 113-121, 123, 124, 126-130,
132-136, 138-140, 142-144, 146, 147, 149-158,
160-169, 171, 172, 174-176, 178, 180-183,
185, 186, 188, 189, 191-193, 195-206, 208-210,
212, 218, 224, 228, 231-237, 239, 241-249,
254-269, 271-278, 283, 284, 286-289, 291-296,
299-301, 306, 311, 313, 315-319, 331, 348-350,
352, 364, 370, 372, 380, 382, 383, 388-390,
412-414, 422, 423, 437, 438, 461-463, 465,
468, 469, 471, 475, 478; cucéds 05-07, 09,
010, 012, 013, 016, 017, 021; gugéds 015;
coy 131, 145, 148, 222, 250, 011; cocolés
279-281, 285; cocoasa 122, 125; gogoasa
473,014,

cocodr 105, 106, 297, 298, 303-305, 307-310,
312, 314, 320-323, 325, 326, 332-336, 340-347,
353-358, 360, 365-369, 373-379, 391-395,
397,399-402, 409, 411, 424, 427, 429, 432, 436.

$oi 34, 36, 37, 38, 40, 43-48, 52, 53, 76-78, 86,
95-98, 100; Susaj 19, 51.

corn 11,184,251, 327-330, 371, 403-405, 430.
bélfi 238, 252, 253, 290, 464, 467, 470, 476, 482.

gilca 772, 783, 922, 934, 942, 960, 984, 987,
989, 995.

umflatara 29, 137, 141, 159, 220, 221, 225,
735, 778.

nod 42, 58, 91, 93, 94; nod la cap 39.
* Alti termeni

bujiga 170, 173, 179, 190.
dul 101, 270, 901, 963.
goagd 416, 444, 486.

ghli 019, 0205, 0224.

ou 137,227, 229.
bobilci 359, 439.
conor 425, 435.
jhoaci 207, 223.
momilci 396, molomfci 433.
figed 214, 226.
bagsici 896.
boalta 351.
babi 941.
bubuslaj 018.
dilma 925.

gilma 744.

glata 103.
godlfa 466.
gogoana 0114.
gulicad 022.
gurgii 063.
gont 637.
moléitura 548.
tucuj 0118.

7 177,194,211, 361, 384, 453.
Al doilea raspuns

bobfled 368.

bolfd 236,473, 483.

coc 227, 231.

cocoasd 102, 108, 109, 111, 127, 135, 232, 235.

cocor 398, 408, 410, 431.

cocds 137, 141, 211, 221, 223, 270, 290, 314,
338,351, 381, 439, 464, 470, 476.

corn 72, 88, 369, 442,

cornét 11.

cucdj 29, 34, 47, 58, 416, 444, 486, 744, 778,
783,901, 922,925, 987, 989.

cucuidv 945, 946.

gled 683.

gogon 735,

lovitara 194.

moroavi 90.

moto6c 327.

nod 38, 359.

soi4l, 42, 80, 87.

sumon 37.

susuj 14.

Al treilea raspuns

bolfa 111.
cucdj 11, 735.
$o0i 14.

HARTA 8
Segmentul fonetic final in PAR ‘cheveux’ [63]

Ban.*; Cris. I, h. 9; Mar. I, h. 10; Trans. I,
MN 1; Mold.-Bucov. I, MN 1; Munt.—Dobr. I,
h. 5 (MN); Olt. I, MN 1; ALM —.

[r] 1-7, 9-17, 20, 21, 23-28, 30-101, 103-115,
117-125, 128-132, 141, 153, 161, 170-172,
174-176, 179, 180, 182, 188-197, 199, 200,
202-207, 210-213, 215, 221-242, 245-259,
262-270, 273, 275-290, 295, 298-305, 309-322,
324, 331, 332, 335-345, 348,349, 351, 352,
355, 357, 358, 360-368, 371-373, 375, 377-392,
394, 398-402, 403 (per), 404, 405, 407, 408,
410, 411, 413-419, 427-433, 436, 441-453,
455-464, 466, 467, 469, 470, 472-482, 485-487,
489-492, 494-500, 502-523, 525-529, 531-553,
555-569, 570 (pdr), 571-613, 616-623, 625,
626, 628-634, 636, 638-643, 645-652, 654,

https://biblioteca-digitala.ro / https://lingv.ro

655, 657, 658, 660-663, 666, 667, 670-735,
737-743, 745-752, 754-773, 775-811, 813,
814, 816, 818, 820, 821, 823-827, 829, 831,
833-835, 837-840, 842, 843, 845-847, 849,
850, 852-854, 856-867, 870-891, 893-998;
[t] 468; [t/r] 488.

(3] 483, 493; (8] 54; (1Y 465; [x] 135; [ri]
554.

(rlY] 116, 173, 291, 294, 306, 307, 323, 326-330,
346, 347, 350, 353, 354, 356, 369, 370, 374,
376, 395, 396, 406, 409, 412, 425, 426, 434,
454, 635, 637, 653, 664; [rl4] 158, 163, 185,
243, 244, 308, 440, 736, 744, 844, 848, 851,
855, 869, 892.

[r¥] 127, 133, 136, 140, 142, 143, 145, 147,
148, 150-152, 157, 159, 160, 162, 164-169,
177, 178, 181, 183, 184, 186, 187, 198, 201,
208, 209, 216-220, 260, 272, 292, 297, 325,
333,334, 359, 393, 397, 420-424, 435, 437-439,
614, 659, 665, 668, 669, 753, 832, 836, 841,
868.

[ru] 126, 134, 155, 156; [rii] 139, 144; [ru] 137,
149, 828.

A Alte forme
pi 501.

— S-a dat numai forma articulati: p?iru 22, 29,
102, 138, 146, 214, 261, 271, 274, 293, 296,
471, 484, 524, 530, 615, 624, 627, 644, 656,
774,812, 815, 817, 819, 822, 830.

* Alti termeni
kici 8, 18, 19.
Al doilea rispuns

pir 524, 530, 663, 812.

p:‘u‘u capuluj 185, 287, 298, 556-558, 560-563,
565-569, 571-596, 598-613, 615, 616, 618-622,
624, 625, 630-632, 634, 636, 638-644, 656.

piru (art) 645-649, 651, 652, 654, 655, 658,
660-662, 666, 667, 670.

HARTA9
FIR (DE PAR) ‘cheveu’ [64]

Ban. 1, h. 8; Cris. I, h. 10; Mar. I, h. 11; Trans. I,
h. 10; Mold.—Bucov. I, h. 7; Munt.—Dobr. I,
h. 4; Olt. I, MN 1; ALM —.

fir 1,2, 5,9, 23, 32, 42, 45, 47, 50, 51, 52, 53,
55,76, 101, 102, 104-107, 110, 111, 113-117,
119, 122-124, 128, 130-133, 138, 140, 141,
144, 152, 154, 161, 168, 169, 171, 174, 176,
178, 183, 185, 186, 187, 194, 195, 203, 207,
210, 213, 215, 219, 246, 247, 251, 253, 254,
257, 259, 261, 264-267, 269, 273, 274, 277,
278, 281-284, 287, 288, 290-292, 294, 302,
305, 313, 315, 319, 320, 341, 342, 357-359,
361-365, 381, 384, 388-390, 399, 410, 412-414,
419, 421, 423, 437-442, 445, 472, 476, 489,
495, 497, 498, 505, 507, 510-514, 516-521,
526, 528, 529, 531, 534, 539-546, 549, 550,
552, 556-562, 566-583, 585-594, 596, 601-606,
613-616, 625-628, 630-634, 636-638, 640-643,
646, 648-652, 654-656, 661, 662, 665, 667,
668, 672, 673, 677, 678, 682, 683, 687, 695,



697, 715, 719, 722, 724, 725, 730, 731, 734,
735, 736, 740, 743, 745, 746, 747, 749, 750,
751, 752, 754, 759, 772, 779, 780, 786, 793,
804, 815, 822, 824, 826, 830, 837, 840, 848,
850, 851, 854, 855, 858, 862, 866, 868, 876,
877, 885, 886, 888, 895, 966; hir 721, 723,
733, 737, 738, 739, 741, 742, 753, 755, 836,
869, 875, 700, 709, 712, 760, 790, 798, 799,
808, 809, 817, 818, 821, 823, 845, 856, 861,
963, 713, 800, 805, 841, 860, 942, 949, 957,
944, 970, 979, 988; un fir alb 761; fir din
cap 21.

fir 35, 94, 190-192, 198, 206, 211, 217, 218,

270, 271, 301, 306, 311, 317, 348, 366, 383,
386, 398, 406, 407, 420, 422, 435, 446, 452,
454, 471, 493, 506, 522, 527, 547, 584, 595,
629, 635, 644, 645, 647, 658, 660, 666, 686,
694, 744, 748, 812, 847, 874, 889.

fir de 4ta 909.
fir de par 3-5, 14, 21, 27, 28, 32, 33, 42, 45, 47,

50, 52, 53, 55, 62, 65, 75,77, 79, 88, 89, 96,
207, 219, 243, 248-250, 256, 272, 297, 307,
309, 312, 321, 322, 324, 326-329, 331, 346,
347, 349, 351-353, 371, 373, 378, 385, 387,

A Alte forme

[4] 157, 162, 163, 164.

[a] 524.

suptirél 22, 530, 633, 638, 665.
Al doilea raspuns

A. Alte forme

[i] 165,907, 917.
[1] 153, 406, 625, 655, 793, 910, 976, 991.

391, 393, 402, 404, 405, 408, 416, 426, 428-433,
447-450, 455-459, 510, 590, 651, 696, 701,
703, 704, 706, 707, 710, 760, 772, 848, 851,
858, 861, 866, 876, 888, 895, 936, 937, 939,

fir de par 7, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20, 22, 24,
25, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 43, 44, 46, 48, 49,
54, 56, 57-61, 63, 64, 66-74, 78, 80-87, 89,

B. Alti termeni

suptiriél 7, 90.

90, 92-95, 97-100, 103, 108, 109, 112, 118, 952, 959. subﬁre 22.
120, 121, 125-127, 129, 135-137, 139, 142, fire de kici (pl.) 24.
143, 145-151, 153, 155-160, 162-167, 170, firu piruluj 700.

172, 173, 175, 177, 179-182, 184, 188-193,
196, 197, 198, 199, 200, 202, 204-206, 208,
209, 211, 212, 214, 216, 217, 218, 220, 226, 344, 350, 354, 372, 425, 427, 460, 663, 957.
228, 232, 244, 252, 255, 258, 260, 262, 263, pir de cap 938.

268, 270, 271, 275, 276, 280, 285, 286, 289,  per 90.

293, 295, 296, 298-300, 303, 304, 306, 308,  péri capuluj (pl.) 29.
310,314,316,317,323,325,330,332,334-337,  sugit de par 840.

339, 340, 343-345, 348, 350, 354-356, 360,  um_pdr 966.

367, 368, 372, 376-378, 380, 392, 394398, vitica de pir 964.

400, 401, 406, 407, 409, 411, 415, 417, 418,
424, 425, 427, 436, 443, 460, 465, 473, 474,
477, 481, 487, 488, 493, 494, 499-501, 503,
504, 506, 508, 509, 515, 522-525, 527, 532,
533, 535-538, 547, 548, 551, 553, 554, 564,
584, 595, 597-600, 607, 609-612, 617-620,

par 1,2,9, 11, 15, 17-19, 20, 23, 54, 57, 63, 70, HARTA 11
71,73, 74, 83, 84, 92, 93, 100, 275, 286, 294,

Segmentul fonetic final in SUBTIRE ‘mince’ [65]

Ban.*; Cris. I, h. 11; Mar. IV, MN 1; Trans. I,
h. 11; Mold.-Bucov. I, MN 1; Munt.-Dobr. I,
h. 4 (MN); Olt. I, MN 1; ALM 1/2, h. 254.

[re] 10, 14, 16, 21, 25-27, 29, 30, 33, 34, 42,
45-53, 55, 56, 59, 61, 63, 64, 66, 67, 69, 81,
85, 90, 94, 95, 99, 102, 106, 107, 110, 111,
114-117, 120-122, 124, 204, 221, 226, 241-250,
253-293, 295-326, 329-460, 625, 655, 671-693,
695-705, 707-720, 722, 724, 726 , 727, 730-735,
737-740, 744, 746, 747, 750-752, 755-764,

Al treilea riaspuns

fir de par 2, 812.
fir de pir de cap 938.
par 55.

622, 624, 639, 645, 653, 657-660, 663, 664,
669, 670, 671, 674, 675, 679-681, 684, 685,
686, 688-693, 698, 699, 702, 705, 708, 711,
714, 716-718, 720, 726-729, 732, 744, 748,
756, 757, 762-771, 773-778, 781-785, 787,
788, 789, 791, 792, 794, 795, 796, 797, 801,
802, 803, 806, 807, 810, 811, 813, 814, 816,
819, 820, 825-829, 831, 832, 833, 834, 835,
838, 839, 842, 843, 844, 846, 847, 849, 852,
853, 857, 859, 864, 865, 867, 870, 871, 873,
874, 878, 879, 880-884, 889-894, 896, 897-907,
909, 910-933, 935, 940, 941, 945, 946, 948,
950, 951, 953-956, 958, 960, 961, 962, 964,
965, 967-969, 971-978, 980-987, 990, 991-998.

pir 3,4, 6, 8, 12, 13, 14, 26-31, 33, 34, 35, 75,

77,79, 88,91, 96, 134, 201, 222-225, 229-231,
233-243, 245, 248-250, 256, 272, 279, 297,
301, 307, 309, 311, 312, 318, 321, 322, 324,
326-329, 331, 333, 338, 346, 347, 349, 351-353,
366, 369-371, 373-375, 379, 382, 383, 385-387,
391, 393, 402-405, 408, 416, 420, 422, 426,
428-435, 444, 446-459, 461-464, 466, 467,
469-471, 475, 478-480, 482-486, 490-492,
496, 502, 530, 555, 563, 565, 608, 621, 623,
629, 635, 644, 647, 666, 676, 694, 696, 701,
703, 704, 706, 707, 710, 758, 761, 812, 863,
872, 887, 936, 937, 938, 939, 989, 943, 947,
952, 959; un singur pir 468; un pir din
cap 908.

* Alti termeni

bit de par 62, 65.
fir de kica 18.
um_flyoc 221, 227.
-934.

Al doilea rispuns

bit de pir 51.

HARTA 10

[i] in SUBTIRE ‘mince’ [65]

Ban.*; Cris. I, h. 11; Mar. IV, MN 1; Trans. I,
h. 11; Mold.—Bucov. I, MN 1; Munt.—Dobr. ],

h. 4 (MN); Olt. I, MN 1; ALM I/2, h. 254.

[i] 56, 107, 112, 115, 153, 159, 160, 177, 191,

208, 211, 262, 268, 296, 327-333, 339, 361,
363,381, 384-386, 389, 406, 415, 416, 443-446,
453, 558, 586, 625, 652, 654, 655, 657, 663,
664, 669, 670, 671, 672, 674-677, 679, 681,
682, 686, 690-692, 694-720, 722-757, 759-761,
764, 765, 767, 768, 771, 772, 776, 779, 781-785,
790, 792-795, 797, 798, 800, 801, 803, 805-814,
816-826, 828-862, 864-870, 872- 901, 910,
912, 914, 952, 956, 962, 967, 970, 973, 976-978,
981-989, 991, 993, 995, 996, 998, 0212,
0214, 0217-0219, 0221, 0222.

[{] 1-21, 23-55, 57-106, 108-111, 113, 114, 116-152,

154-156, 158, 161, 165-176, 178-190, 192-207,
209, 210, 212-240, 241-261, 263-267, 269-295,
297-326, 334-338, 340-360, 362, 364-380,
382, 383, 387, 388, 390414, 417-442, 447-452,
454-460, 461-523, 525-529, 531-557, 559-585,
587-624, 626-632, 634-637, 639-651, 653,
656, 658-662, 666-668, 673, 678, 680, 683-685,
687-689, 693, 721, 758, 762, 763, 766, 769,
770, 773-775, 7717, 778, 780, 786-789, 791,
796, 799, 802, 804, 815, 827, 863, 871, 902-909,
911, 913, 915-951, 953-955, 957-961, 963-966,
968, 969, 971, 972, 974, 975, 979, 980, 990,
992, 994, 997, 01-033, 035-047, 050, 051,
053-056, 058-071, 073, 074, 076-091, 093-0111,
0113-0123, 0125-0145, 0147-0164, 0166-0171,
0173-0180, 0182-0189, 0193-0207, 0209,
0211, 0213, 0215, 0216, 0220, 0223, 0224.
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766, 767, 769-790, 792-795, 797-807, 809-837,
840-847, 849-851, 853, 857-864, 866, 870,
877, 884, 886-888, 891-894, 897-935, 937-940,
942-954, 956, 957, 959, 960, 962, 964, 966-970,
972-998, 01, 03, 04.

[re] 17, 36, 70, 73, 128, 168, 169, 181, 185, 194,
201, 203, 294, 472, 490, 557, 577, 578, 657,
664, 670, 721, 723, 725, 729, 736, 741, 742,
745, 748, 749, 753, 754, 765, 796, 808, 838,
839, 848, 852, 854-856, 865, 868, 869,
872,878, 880, 882, 885, 890, 896, 971, 0214,
0218, 0221.

[ri] 15, 18, 20, 28, 463, 469, 470, 473, 475, 476,
478, 481, 482, 484, 491, 492, 494, 505, 556,
560, 561, 568, 574, 575, 583, 588, 589, 592,
593, 610, 616, 619, 637, 669, 873-876, 879, 889.

[ri] 104, 109, 133-138, 161, 171, 190, 195, 327,
328, 461, 464, 467, 471, 474, 477, 479, 480,
485, 487, 489, 495-502, 504, 506-529, 531-553,
555, 558, 559, 562, 564-567, 569, 570-573,
576, 579-582, 584-587, 590, 591, 594-609,
611-615, 617, 618, 620-624, 626-631, 634-636,
639-644, 646, 648-654, 656, 658, 659, 661,
662, 666-668, 728, 867, 881, 895, 05-032,
035-047, 050, 051, 053-056, 058-071, 073,
074, 076-091, 093-0111, 0113-0123, 0125-0145,
0147-0164, 0166-0171, 0173-0180, 0182-0189,
0193-0207, 0209, 0211-0213, 0215-0217,
0219, 0220, 0223, 0224; [ri/re] 0222; [rj]
468, 493, 632, 645, 647, 660, 663, 033.

[rie] 1-9, 11-13, 19, 23, 24, 31, 32, 35, 37-41,
43, 44, 54, 57, 60, 62, 65, 68, 71, 72, 74-80,
82, 83, 86-89, 91-93, 96-98, 100, 101, 123,
223, 224, 228, 230, 232, 233, 236-238, 240,
251, 462, 465, 466, 483, 486, 488, 503, 554,
563, 955, 02; [rle] 883; [rlc] 871.

[ri€] 58, 84, 113, 118, 119, 125, 202, 207, 936,
961, 963, 965, 941, 958.



[ré] 105, 108, 112, 149, 170, 180, 205, 206,
211,227, 252.

[rg] 103, 182-184.

[r] 129-132, 144, 148, 153, 162, 172-176, 179,
186, 188, 189, 191-193, 196, 197, 200, 212-
215; [ri] 033; [rY¥) 126, 127, 139-143, 145,
147, 150-152, 154-160, 163-167, 177,178, 187,
198, 199, 208-210, 216-220; [ru] 146.

* Alti termeni
subtirél 22, 530, 633, 638, 665, 694.

~ 222, 225, 229, 231, 234, 235, 239, 706, 743,
768, 791.

Al doilea raspuns
A. Alte forme

[re] 2-4, 22.

[re] 08.

[ri] 625.

Iril 555.

[ri] 998.

[rie] 51, 55, 70, 73, 83, 85, 90.
[ri&] 5, 47, 57, 80, 81, 93.

B. Alti termeni
subtiriél 7, 90.
Al treilea raspuns

[re] 1.

HARTA 12

Segmentul fonetic initial in PIEPTENE
‘peigne’ [66]

Ban. I, h. 10; Cris. I, h. 12; Mar. 1, h. 9; Trans. I,
h. 12; Mold.-Bucov. L, h. 8; Munt.-Dobr. I, h. 5;
Olt. I, h. 6; ALM'.

[pé] 384, 471, 472, 532, 630, 641, 655, 657,
695, 707, 732, 750, 751, 820, 847, 848, 872,
878, 880-882, 884, 886, 888, 895, 897, 899,
913, 938, 940-945, 947-950, 953-955, 957-
959, 961-966, 973.

[plé] 683, 697, 698, 713, 764, 767, 775, 804,
810, 814, 842, 850, 871, 879, 883, 887, 890-894,
939, 951, 960, 969, 975, 981, 987, 990, 998.

[pié] 361, 445, 453, 648, 670, 671, 674-676,
679-682, 684-694, 696, 699, 701-706, 708-712,
714-720, 731, 740, 747, 748, 756-760, 762,
763, 765, 766, 769-774, 776-778, 781, 785-803,
805-809, 811-813, 815-819, 821-835, 840,
841, 843, 844, 849, 852-854, 856, 862, 864,
865, 867, 870, 877, 885, 898, 900-904, 907-910,
912, 914-916, 918-929, 931, 932, 934, 952,
956, 967, 970, 974, 978, 979, 980, 982-986,
988, 989, 991-993, 996; [pié] 3,31, 337,339,
[pié/pi] 26.

' Nici unul dintre cele patru volume ale ALM nu
contine harta PIEPTENE ‘peigne’; pentru materialul pe
care l-am folosit la redactarea acestei harti am consultat
harta PIEPTENE ‘cardeuse’ din At/asul lingvistic romdn
pe regiuni. Basarabia, nordul Bucovinei, Transnistria,
vol. II, Chisinau, 1998, p. 150.

[ké] 382, 389, 407, 411, 443, 464, 467, 497-499,
505, 507-509, 511-514, 516-523, 526, 527,
529-531, 533-540, 542, 543, 545-547, 549-553,
556, 557, 559-561, 566-568, 571, 575, 577-597,
599-605, 607-609, 612-617, 619-624, 629,
631, 634-636, 638-640, 642-645, 647, 649,
650, 652, 656, 658, 661, 663-667, 669, 677,
721,723, 725,726, 729, 730, 734, 738, 741-743,
749, 752-755, 836-839, 845, 846, 851, 855,
857-861, 863, 866, 868, 869, 873-876, 889,
896, 906, 933, 968, 971, 976, 977, 994, 995,
09, 011, 014, 015, 017-023, 026-028, 032-033,
036-039, 042-046, 050, 051, 053, 055, 056,
058-068, 073, 074, 076-079, 083-091, 093-095,
0100, 0102, 0104, 0105, 0107, 0108, 0111,
0113, 0116-0118, 0121-0123, 0125, 0126,
0128, 0129, 0131-0133, 0135, 0136, 0138-0140,
0142-0144, 0147, 0149, 0151-0162, 0166,
0167, 0169-0171, 0173, 0174, 0176-0180,
0182-0186, 0188, 0193-0201, 0209, 0212,
0215, 0217, 0219, 0220; [ké/ké] 482, 483,
488, 504, 515, 524, 528, 541, 544, 606;
[ke/ké] 618; [ké/ké] 625-628, 633; [keltg]
562; [kie/Kkig] 598; [kié] 930; [k§] 363, 385,
390, 412, 414, 416, 417, 419-423, 435, 437,
439, 446, 452; [KE/té] 362, 364, 380, 383,
388, 418, 438, 442, 454; [Ki€] 424; képtini
(pl) 024, 035, 041, 047, 054, 069, 0103,
0109, 0110, 0114, 0127, 0130, 0134, 0141,
0145, 0148.

[té] 386, 025, 029-031, 040, 080-082, 096-099,
0101, 0106, 0119, 0120, 0175, 0187, 0189;
(té/t§] 573; |té/keé] 574; [té/2é] 558, 572;
[té] 317, 426, 434; [té/k&] 381, 387, 415,
440, 451.

[€] 569, 576, 06, 07, 0116; [2é/84] 555.
[p¢] 6, 8, 10,96, 97, 211.
pig] 32, 76-78, 88; [pk] 42, 87.

[t¢] 133, 136, 158,171, 174, 176, 178-180, 183,
184, 187, 194, 199, 200, 202, 203, 205, 206,
213,214,

[p¢l 1, 2, 12, 20, 22, 27, 30, 34, 45, 50, 52, 64,
69-74, 80, 81, 83-85, 89-93, 98, 162, 276,
338, 404, 430, 447, 448, 450, 447, 448, 450,
935-937, 946.

[pi] 4, 11, 13, 16, 19, 21, 36, 38-41, 44, 46-48,
51, 53-55, 58, 60, 75, 82, 86, 99, 405, 431;
[p] 37, 62.

[pi¢l S, 7, 14, 15, 17, 18, 23-25, 28, 29, 35, 43,
79,905; [pig] 159; [pid] 33.

[k¢] 138, 146, 299, 314, 334, 340, 343, 355,
356, 360, 367, 376, 378, 392-398, 408, 409,
425, 474, 475, 477-480, 487, 489, 492, 510,
525, 548, 554, 917, 05, 08, 010; [ké/ké]
493, 496, 500-502, 506, 564; [ké/té] 379;
[Pk¢/Pt¢) 481; [k¢] 320; [K&/t&] 410.

[£¢] 221-240, 258-261, 271, 272, 274, 290, 292-296,
304, 310, 319, 323, 327, 377, 399, 406, 427,
428, 432, 433, 436, 449, 456-460, 473; [té/k¢]
391, 468, 565; [t&/keé] 570; [t&/dé] 257, 563;
[t§] 242-244, 300, 311, 312, 316, 368; [t&/Ké]
315, 335, 336, 341, 357, 366.

[t¢] 143, 145, 154, 155, 186, 195, 215; [pt¢]

141; [t§] 142, 163, 164, 167, 172, 181, 196-198,
207-210, 212, 217-219.
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(6] 241, 245, 246, 251, 252, 256, 264, 266-269,
275, 277-287, 298, 302, 303, 305, 349, 429,
455, 466, 469, 476, 485, 494, 503, 610;
[8¢/8é] 470; [26/t¢] 288, 491; [&§] 486; [&¢]
461.

[pia] 49, 57, 61, 65, 66, 262, 263; [pidl 59; [pig]
63, 67.

[pia] 128, 132, 169, 177, 265, 270, 359, 403,
672, 673, 678, 779, 780, 782-784, 911, 997,

[pig) 68.
[ka] 342, 344, 358, 365, 374, 413; [Ka/t4] 441,
444; [kg} 484, 495.

[ta] 273, 289, 291, 306, 307, 313, 322, 324,
328-333, 345-348, 352-354, 369, 375; [ta/Ka]
463; [ta/ea] 116, 119.

[ta] 105, 107-113, 122-124, 126, 127, 130, 131,
134, 135, 137, 139, 140, 144, 147-153, 156,
157, 160, 161, 165, 166, 168, 170, 173, 175,
182, 185, 188, 190, 191, 193, 204, 220.

[éa) 247-250, 253-255, 297, 308, 309, 325, 326,
350, 351, 370-373, 401, 402; [¢a/fa] 115,
117; |&g] 462, 490.

[¢4] 94, 95, 100, 102-104, 114, 121; [¢a/ta]
101,106, 118, 120, 125.

A Alte forme

[pBé] 761, 768, 972; [phié] 700.
[k¢] 301, 321 [k¢/k¢] 318.

[ped] 129, 400; [pgd] 201.

[t€) 189; [t€] 192.

[K¢] 465.

[Ké] 56.

[t§) 216.

* Alti termeni

coltar 651, 722, 724, 727, 728, 733, 736, 737,
739, 745.

greblar 611, 632, 653, 654, 660, 662; greblari
637, 646, 659, 668.

Cesala 746.

greblati 735.

grébli 744.

Al doilea raspuns
A. Alte forme

[¢a] 400.

[¢é] 471.

[ka} 673.

[ka/t ] 340.

[ké] 630, 632, 641, 648, 657, 670, 675, 707,
722, 724, 727, 728, 731-733, 736, 737, 739,
745, 747, 748, 750, 751, 775, 842, 847, 848,
853, 865, 870, 871, 877, 879-883, 885-887,
892, 894, 967, 974, 975, 978, 983.

[pé] 434, 898.

(p§] 3.

[p¢] 33, 290, 320.

[pid) 50, 57, 59, 332, 457.

[pid] 63.

[p;é] 8,32,41,47, 88, 735, 746, 784, 899, 913.

Ip¥] 1, 65,70, 71, 80, 81, 83, 85, 92.

[pi] 43.



[pi] 74.

[ptd] 132.

[ta] 299.

[té] 074,0118, 0126.

[té/ké] 444.

[t&] 270.

[ta] 128, 129, 141, 163, 167, 169.
[t¢] 211.

[t€] 162, 166, 185, 201.

B. Alti termeni

coltar 687.

descilsitord 72.

discils 84.

greblar 760.

greblari(y 615.

greblitd 734, 743, 744.
pieptinus 774, 986, 992.

Al treilea rispuns
A. Alte forme

[ké] 744.
[pia] 290.
[pi€] 72, 88.

B. Alti termeni

coltar 746.

HARTA 13
PIEPTENE ‘peigne’ [66]

Ban. I, h. 10; Cris. I, h. 12; Mar. I, h. 9; Trans. I,
h. 12; Mold.-Bucov. 1, h. 8; Munt.-Dobr. I, h. 5;
Olt. 1, h. 6; ALM'.

piéptene 670, 679, 681, 683, 684, 687-690,
692-694, 696, 698, 700, 702, 706, 708, 712,
715, 716, 718-720, 747, 748, 758-766, 768,
769, 771-7173, 775, 777, 785, 786, 788-795,
797-805, 807, 808, 809, 811-818, 821, 823,
824-827, 829-831, 833, 834, 835, 849, 850,
854, 856, 879, 885, 890, 893, 898, 900, 927,
934, 985; piéptine 757, 787, 796, 806, 840,
932; piéptine 691, 697, 699, 701, 703-705,
709-711, 714, 717, 731, 735, 740, 746, 828,
832, 841-844, 852, 853, 862, 864, 865, 867,
870, 871, 877, 883, 887, 894, piaptene 911;
ptéptine 141, 481; téptene 171, 184, 186,
202, 205, 206, 214, 315, 317, 319, 335, 381,
386, 387, 451; téptine 113, 124, 133, 136,
142, 143, 154, 155, 164, 167, 176, 178-180,
195, 198-200, 209, 210, 212, 215, 217-219,
242-244, 257-259, 261, 271, 274, 290, 293,
310-312, 327, 468, 473, 465, 562, 570, 573,
574; téptini 029-031, 040, 074, 080, 081,
096-099, 0106, 0119, 0120, 0165, 0175,
0187, 0189; képtene 320, 334, 336, 340,
341, 343, 355, 364, 379, 380, 382, 385, 416-
418, 443, 446, 454, 738, 743, 896, 971;
képtiane 321, 383, 442, 837; képtine 138,
145, 146, 299, 301, 314, 318, 389, 464, 467,
474, 475, 477-480, 482-484, 487-489, 492,

' Materialul din punctele 010224 (reteaua ALM)
are ca sursd harta 137 din Adasul lingvistic romdn pe

regiuni. Basarabia, nordul Bucovinei, Transnistria, vol. 11,
Chisinau, 1998.

493, 495-502, 504-531, 533-554, 556, 557,
559, 561, 564, 566-568, 571, 575, 577-609,
612-629, 631-636, 638-640, 642-645, 647-650,
652, 656-658, 661, 663-667, 669, 721-730,
733, 734, 736, 737, 739, 741, 742, 744, 745,
749, 752-755, 836, 838, 839, 845, 846, 851,
855, 857-861, 863, 866, 868, 869, 873-876,
889; héptine 465; képtini 05, 08-011, 014,
015, 017-023, 026-028, 032, 033, 036-039,
042-046, 050, 051, 053, 055, 056, 058-068,
070, 071, 073-079, 082-095, 0100, 0102,
0104, 0105, 0107, 0108, 0111, 0113, 0116-0118,
0121-0123, 0125, 0126, 0128, 0129, 0131-0133,
0135, 0136, 0138-0140, 0142-0144, 0l4e6,
0147, 0149, 0151-0162, 0166, 0167, 0169-0171,
0173, 0174, 0176-0180, 0182-0186, 0188,
0193-0201, 0209, 0210, 0212, 0215, 0217,
0219, 0220; képtini (pl.) 024, 035, 041, 047,
054, 069, 0103, 0109, 0110, 0114, 0115,
0127, 0130, 0134, 0141, 0145, 0148; kaptine
441; céptine 251, 252, 264, 266, 267, 269,
277-280, 282, 302, 466, 469, 470, 476, 485,
486, 490, 491, 494, 503, 558, 563, 569, 572,
576, 610; Céptini 06, 07; &épline 245, 246,
256, 268, 275, 285-288, 298, 303, 304, 349;
&épéini 016; téptine 216; péptene 338, 750,
820, 880, 881, 895, 897, 959; péptine 162, 211,
276, 472, 630, 641, 655, 695, 707, 732, 751,
847, 848, 878, 882, 886, 899; pépcene 83.

piépten 337, 361, 453, 686, 713, 756, 767, 778,

891, 901-903, 905, 907, 908, 912, 914, 915,
918-921, 923, 925, 926, 928, 929, 931, 939,
951, 952, 956, 960, 967, 969, 970, 974, 978,
979, 982, 983, 987, 988, 993; piéptin 159,
339, 445, 671, 674-676, 680, 682, 685, 770,
774, 776, 781, 810, 819, 822, 892, 904, 909,
910, 916, 984, 986, 990, 992, 998; piéptin
922, 924, 975, 980, 981, 989, 991, 996;
piépcen 431; piépcen 14, 26, 29, 32, 38-41,
43, 46-48, 51, 53, 55, 58, 60, 62, 63, 67, 75,
86, 88, 405; piépéin 77, 99; piépéin 3-5, 7,
9, 11, 13, 15-19, 21, 24, 28, 31, 35-37, 42,
44, 54, 68, 76, 78, 79, 82, 87; tépten 174,
183, 187, 203, 294, 316, 357, 366, 377, 391,
399, 427, 428, 432, 433, 436, 449, 456-459;
tépten 222; téptin 145, 158, 181, 207, 213,
260, 272, 292, 295, 296, 300, 406, 460, 025,
0101, 0126; téptian 163, 189, 192, 194, 196,
197, 208, 226, 229, 235, 236, 323, 368, 415,
426, 434, 440; téptan 221; téptin 223-225,
227, 228, 230-234, 237-240; képten 56, 360,
378, 390, 392-395, 409, 411, 412, 421, 422,
424, 435, 437-439, 677, 930, 968; képtin
396, 407, 906, 917, 933, 975-977, 994, 995,
012, 013; képtan 356, 362, 363, 367, 376,
388, 397, 398, 408, 410, 414, 419, 420, 423,
425, 452, 560, 892; cépten 284; &éptin 283,
461, 462, 503, 555; &éptin 241; &éptin 281;
¢épcen 429, 455; pépten 450, 872, 888, 913,
935, 938, 947, 950, 953-955, 958, 961, 963,
964, 966, 973; péptin 471, 884, 937, 941-943,
945, 946, 949, 957, 962, 965, 972; péptin
532; pépcen 404, 430; pépéen 34, 45, 50,
52, 64, 69-74, 80, 81, 84, 85, 89, 91, 93, 97,
447, 448; pépcin 1, 2, 6, 8, 10, 12, 20, 22}
23, 25, 27, 30, 90, 92, 98, 936, 940, 944, 948.

piaptin 61, 65, 66, 128, 132, 169, 177, 262,

263, 265, 270, 359, 403,672, 673, 678, 779,
780, 782-784, 997; piapéen 49, 57, 59;
pidpcin 33; pedptin 129, 201, 400; faptin
106-112, 116, 119, 122, 123, 126, 127, 130,
131, 134, 135, 137, 139, 140, 144, 147-153,
156, 157, 160, 161, 165, 166, 168, 170, 172,
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173, 175, 182, 185, 188, 190, 191, 193, 204,
220, 273, 289, 291, 306, 307, 313, 322, 324,
328-333, 345-348, 352-354, 369, 375, 463;
Kaptin 342, 344-348, 358, 365, 374, 413,
444; &aptin 247-250, 253-255, 297, 305, 308,
309, 325, 326, 350, 351, 370-373, 401, 402;
&aptian 94, 95, 100-105, 114, 115, 117, 118,
120, 121, 125; papéin 96.

diarac 0137, 0163, 0164, 0168, 0202, 0204,
0206, 0207, 0211, 0213, 0214, 0216, 0218,
0221-0224.

greblar 611, 637, 646, 653, 654, 659, 660, 662,
668.

A Alte forme

péftene 384.
képtine 442,

* Alti termeni

hrébin 01-04.
coltar 651.
dragli 0150.

— 0203, 0205.
Al doilea raspuns
A Alte forme

¢aptian 104.

¢aptin 400.

éépéene 94.

éépéin 256, 285.

éépéine 267, 325.

¢éptin 471.

¢éptine 263, 265.

&/tépt/tine 297.

kaptin 673.

képtan 675, 892.

képten 686, 967, 974, 978.

Képtene 670, 879.

képtin 648, 975, 983.

képtine 707, 722, 724, 727, 731-733, 736, 737,
739, 744, 745, 747, 748, 750, 751, 842, 844,
847, 848, 853, 870, 877, 883, 885, 886, 894.

képtini 481, 493,

képtini 595, 599, 608, 630, 632, 641, 728, 865,
871, 880, 882, 887.

k/taptin 340.

k/téptan 383.

k/téptene 439.

pépéen 77, 83, 90, 93.

pépéin 3, 52, 89.

pépéine 74, 97.

pépéinj (pl.) 20.

péptin 434.

péptene 320, 359, 884, 888, 898.

péptine 216.

péptine (pl.) 695.

péptin 290, 881.

pidpéen 50, 57, 59, 63.

piaptin 332, 457.

piaptine 66.

piépéen 42, 43,47, 65, 70, 71, 80, 81, 85, 86, 88.

piépcene (pl.) 44, 61.

piépéin 8, 29, 32, 38-41, 51, 53, 92.

piépéine 11, 33.

piépéini 73.

iépéinu (art.) 1.



piépéin (pl.) 19.

piépcine (pl.) 45.

piéptin 192, 679, 70S.

piéptine 678.

pieptinus 774, 986, 992.

piépten 785, 913, 985.

piéptene 756, 784, 819, 829, 834, 903.
piéptine 735, 746, 899.

taptian 113, 128, 129, 141, 159, 163, 167, 169, 179.
taptin 299.

tépfine 185, 201, 204, 211, 270, 272.
t/képtene 336, 444.

B. Alti termeni

coltir 697.
discils 84.
descilsitort 72.
greblar 760.
greblit §804.
greblata 734, 743.

Al treilea raspuns
A. Alte forme

képtene 881.
pépéen 33.
pépéin 84.
péptin 70.
péptine 434,

829, 891, 911, 919, 937, 948; im _ piéptan
p:‘iru 679, 768, 827; mi captin pe cap 126,
127, 160, 252; mi piéptan in cap 834; mi
piéptin cu képtinu 917; mi képtin cu
grebliru pe cap 611; piéptinéz 914; ne
téptinam (pl.) 221-238, 240.

mi périi 13, 14, 18, 19, 23, 28, 30, 32, 33, 35-38,

40, 41,43, 47-52, 54, 55, 57, 58, 63-71, 74-79,
82-85, 87, 89-99, 103, 104, 106, 107, 109,
110, 113-116, 118, 120-124, 128, 130, 135,
136, 138, 146, 147, 292, 294-296, 306, 307,
326-328, 331, 348-352, 369-375, 400-406,
429-432, 447450, 455, 456, 459, 460; périi 73,
81; périi piru 12, 88; ne piériiém (pl.) 39;
sd périie (3 sg.) 293; mid péril pra pir 46;
ma périj pra cap 24.

mi lay 169, 174, 182, 184, 185, 191, 193-196,

201-203, 207, 208, 215, 217, 239, 241, 242,
244, 245, 256-260, 262, 267, 270, 271, 273,
274, 282, 287, te laj (2 sg.) 263; mi lau pi
cap 170, 197, 204, 205, 209, 210, 212; ne
1am pi cap ( pl.) [86.

mi frezéz 682, 706, 981; mi sfrezéz 864; fac

fréza 746, 830; im _ fac frézia 700, 852; s
fase freaza (3 sg.) 949.

* Alti termeni

Al patrulea rispuns

mai piéptin 671, 830.

HARTA 15

Sensurile lui MA LAU ‘je me lave, je me lave
les cheveux; je me peigne; je lave du linge’ [68]

Ban.*; Cris. [, h. 14; Mar. IV, h. 1019; Trans.*;
Mold.-Bucov.*; Munt.—Dobr. I, h. 6; Olt. I,
h.8/V, h. 830; ALM I/2, h. 487.

‘ma spal’ 77, 178, 186, 200, 203, 216, 272, 463,
468, 579, 582, 585, 827, 851, 853; ‘ma spal’
(despre femei) 214, 221, 222, 231, 315, 465;
‘mi spal cu lesie’ 712, 730-735, 744, 746,
748, 752; ‘mi spal pe corp’ 673, 758; ‘ma
spil pand in brau’ 697; ‘ma spil pe fati si
pe corp’ 793; ‘ma spal pe cap si pe corp,
nu pe miini’ 789; *ma spil in albie’ 843;
‘fac baie’ 683, 687, 692-694, 700, 715, 759,
811, 812, 817, 818, 820; ‘fac baie peste tot’ 471,
681, 684-686, 688, 691, 695, 701, 704, 717,
761, 765, 768, 772, 786, 813, 855, 882, 910.

‘mi spal pe cap’ 127, 147, 148, 155, 172, 176,
199, 209, 212, 219, 228 (de sidrbitori), 248,
259,261, 287, 316, 326, 332, 462, 466, 469,
472, 473, 475, 477, 481, 489, 497, 498-500,

pépten 90.
pidpéene 65.
piapéine (pl.) 66.
piaptin 290.
piépéinu (art.) 80.
piépcen 72, 74, 83.
piépcene (pl.) 29.

piép¢in 88.

piépcine 93.
piéptin 784.
piépten 678.

B. Alti termeni

coltar 746.

HARTA 14

MA PIEPTAN ‘je me peigne’ [67]

Ban. I, h. 11; Cris. I, h. 13; Mar. IV, h. 1017;
Trans. I, h. 13; Mold.-Bucov.*; Munt.-Dobr. I,

h. 5 (MN); Olt. I, h. 7; ALM —,

mi piéptin 1-11, 15-17, 20-22, 25-27, 29, 31,

10

34, 42, 44, 53, 56, 59-62, 72, 80, 86, 101,
102, 105, 108, 111, 112, 117, 119, 125, 129,
131-134, 137, 139-145, 148-159, 161-168,
171-173, 175-181, 183, 187-190, 192, 198-200,
206,211,213, 214, 216, 218-220, 243, 246-251,
253-255, 261, 264-266, 268, 269, 272, 275-281,
283-286, 288-291, 297-305, 308-325, 329,
330, 332-347, 353-368, 376-383, 385-399,
407-428, 433446, 451-454, 457, 458, 461-610,
612-670, 672-678, 680, 684-693, 696, 697,
699, 701-705, 707-718, 720-745, 747-760,
762-767, 769-797, 799, 800, 802-811, 813-819,
821-823, 825, 826, 831-833, 835-851, 853-863,
865-872, 874-890, 893-910, 912, 913, 915, 916,
918, 921-933, 935, 936, 938-940, 942-944,
946, 947, 950-955, 957-980, 982-998; piéptin
719, 761, 801, 820, 824, 828, 873, 892, 941,
945, 956; piéptin paru 683, 698, 798, 812,

aranjéz piru 681; s-aranjaza (3 sg.) piru 934.
dascilsii 45; discilsii paru 100.

im_fac piru 695, 920.

day pi cap 671.

dreg piru 694.
7 384.
Al doilea rispuns

dreg péru 671.

fac paru 682.

§_fac piru 934.

im_fac tauléta 852.

in_desciirc piru 834.

maj mult képtin 879.

mi diiscil$ 84.

ma drigléz 945.

mi frezéz 830.

ma frezuésc 872,

mi lau 192, 198, 200, 284, 485.

mi périj 8, 12, 25, 27, 31, 34, 42, 44, 45, 53,
56, 59, 60, 61, 62, 73, 80, 81, 86, 88, 111,
325,329, 330, 332, 458.

ma piéptin 14, 18, 24, 28, 30, 32, 33, 35, 37,
39,40, 41, 47, 55, 57, 67, 74, 83, 90, 94, 100,
110, 130, 135, 169, 177, 196, 210, 217, 239,
257, 273, 406, 694, 695, 698, 700, 746, 768,
812, 853, 864, 914, 920, 949, 981.

netezésc 681.

péril 69.

piérij pifru 76.

piéptin 258, 312.

piépéen piru 29.

sd piaptini (3 sg.) 65, 293.

Al treilea rispuns

acima faé tauléta (2 sg.) 830.

ma périj 100.

ma piéptin 45, 69, 73, 76, 81, 852.

ne piérijém (1 pl.) 41.
tesdl paru 671.
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502, 504-526, 528-530, 532, 534, 535, 537,
548, 549, 551-553, 556, 558, 564, 569-571,
573, 575, 578, 580, 581, 583, 584, 588-590,
592-59s, 597-602, 604-617, 620, 621, 623-640,
642-653, 655, 656, 658-662, 665, 666, 669,
675, 679, 680, 689, 690, 696, 699, 705-707,
718, 742, 747, 756, 757, 760, 762-764, 766,
767, 769-771, 773-778, 780-785, 787, 788,
790-792, 794-810, 815, 816, 821, 822, 825,
826, 828-836, 839-842, 844-849, 852, 854,
856-858, 860-876, 878, 880, 883, 884, 889,
890, 892-896, 900, 909, 911, 913, 914, 916,
918, 919, 921-932, 934, 955, 956, 958-967,
974, 975, 977-979, 981-998; ‘m4 spal pe cap’
(despre femei) 133, 143, 145, 151, 152, 154,
156, 161, 179, 183, 188, 206, 220, 235, 246,
247, 254, 288, 350, 478, 488, 492, 495, 496,
536, 538-546, 563, 577, 586, 702, 728; ‘ma spal
pe cap cu lesie’ 24, 27, 487, 527, 550, 559-562,
567, 572, 574, 576, 587, 596, 603, 663, 667,
714, 973; ‘ma spil pe cap cu lesie’ (despre
femei) 162, 474, 476, 479, 490, 493; ‘mi
spil pe cap cu cenusd’ 491; ‘mi spil pe
cap cu sipun si/sau lesie’ 557, 568, 591.

‘spil haine’ 136, 138, 164-166, 168, 171, 262,

271, 296; *spdl haine la riau’ 146, 153, 157,
158-160, 167; *bat hainele cu maiul’® 139,
163, 263, 270, 290, 291, 293, 294, 295, 306.

‘md spél pe cap si mi pieptin’ 461, 482, 486,

494, 501, 565; “mai spil pe cap si mi pieptin’
(despre femei) 250, 286, 333, 554, 555; ‘mi
ung pe cap si mi pieptin’ 217, 218, 224,
225, 229; ‘ma spil pe cap, md ung si mi
pieptin’ 238; ‘mi ung pe cap’ 226.

‘md pieptdn’ 185, 252, 255, 265, 267, 269,

273, 276, 282; “mi pieptian’ (despre femei)
169, 174, 177, 180-182, 184, 187, 189-197,
202, 204, 205, 207, 208, 210, 213, 214, 220,
243, 249, 275,277, 470, 483, 484, 485.

— mi lau (fara precizarea sensului) 33, 142, 152,

156, 170, 193, 198, 201, 215, 223, 230, 232-234,



236, 237, 239, 240, 251, 253 (despre femei),
264, 281, 283, 289, 298, 302 (despre femei),
451, 454, 503, 523 (mai ales sdmbita), 531,
533, 547, 618, 619, 622, 641, 654, 657, 664,
674, 676, 677, 682, 703, 710, 719, 721-723,
725-727, 729, 737, 738, 740, 741, 743, 745,
749-751, 753-755, 779, 814, 819, 823, 824,
877, 879, 881, 885, 886, 899, 933, 968-972,
980; lau (fard precizarea sensului) 268.

? 40, 44 (mi ldud), 52, 88, 93, 211, 708 (malaj,
subst.), 716, 720 (malai, subst.), 724, 736, 739.

# 1-23, 25, 26, 28-32, 34-43, 45-51, 53, 54-76,
78-87, 89, 90-92, 94-126, 128-132, 134, 135,
137, 140, 141, 144, 149, 150, 173, 175, 227,
266, 278-280, 285, 292, 297, 299-301, 303-305,
307-314, 317-325, 327-331, 334-349, 351-450,
452,453, 455-460, 464, 467, 480, 668, 670-672,
678, 698, 709, 711, 713, 837, 838, 850, 859,
887, 888, 891, 897, 898, 901-908, 912, 915,
917, 920, 935-954, 976.

Al doilea raspuns

‘fac baie’ 814.

‘fac baie in albie’ 833.

lddt (part.) ‘spilat’ 34.

neldit (part.) ‘murdar’ 102, 103.

‘mai pieptin’ 262, 263, 270, 411, 423, 555.

‘ma pieptin’ (despre femei) 176, 303, 480.

‘ma spal’ 45, 50, 115, 222, 678, 709, 902, 905,
908.

‘ma spal cu lesie’ 23, 55, 57, 62, 70, 82, 84, 86,
90, 113, 383, 906, 907, 935, 936, 951, 954.
‘ma spil pe cap’ 3, 6, 11, 15, 17, 20, 37, 38,
52, 88, 493, 685, 686, 716, 720, 761, 786,
813, 891, 901, 903, 904, 915, 917, 938, 946,

957.

‘ma spal pe cap’ (despre femei) 116, 293, 412.
‘md spil pe cap cu lesie’ 8, 13, 14, 28, 32, 59,
85, 94, 107, 940, 945, 949, 950, 952, 953.
‘ma spal pe cap simbata cu lesie, cu api si cu

cenusa’ 551.
‘ma spil pe obraz’ 43.
s-a nalautit ‘s-a murdérit’ 125.
‘spil haine’ 178, 186, 196, 200, 203, 207, 209,
219,259, 261, 272, 287.
‘spdl haine la rau’ 145, 152, 156, 170, 193, 235,
‘spil 1ana’ 468.

Al treilea rispuns

‘ma pieptan’ 259, 271, 287.

‘mi spil cu legie’ 20.

‘mi spil pe cap’ 711.

‘mi spil pe cap cu legie’ 17.

‘mi spil pe cap §i mi pieptiin’ 468.
neliut (part.) ‘murdar’ 125.

HARTA 16
BRUNET ‘brun’ [70]

Ban. L, h. 12; Cris. L h, 15; Mar. I, h. 12; Trans. I,
h. 14; Mold.~Bucov. L, h. 9; Munt.-Doebr. 1, h. 7;
Olt. I, h. 9; ALM —,

brunét 3, 26, 51, 56, 58, 73, 77, 83, 89, 93, 94,
125, 129, 134, 135, 137, 143, 154, 155, 157,
159, 162, 165, 198, 208, 209, 218, 243, 254,
266, 301, 317, 319, 337, 339, 342, 344, 350,
361, 362, 363, 364, 366, 381, 389, 400, 412414,
418, 419, 437, 440, 444, 445, 458, 465, 470,

472, 477, 483, 484, 492, 493, 495, 497, 499,
504, 507, 516, 526, 527, 530, 532, 536, 537,
539, 541, 544, 546-549, 551, 552, 555, 557,
558, 561-563, 565, 567, 570, 571, 573-575,
578, 583-585, 587, 589-592, 595, 596, 599,
602, 604-606, 608, 609, 612, 616-623, 625-631,
633-650, 652, 654, 657-661, 664-665, 669,
674, 675, 676, 688, 692, 704-706, 709, 710,
712,713,715, 716, 718-725, 727, 730, 732-734,
736, 738-740, 742-749, 751, 753-756, 758,
760, 761, 763-765, 767-771, 773, 775, 776,
771, 787, 792, 797, 801, 809, 810, 812, 814,
816-818, 820, 822, 826, 828-830, 832, 833,
836, 841, 844, 845, 847, 850, 853-855, 859,
860, 866, 861, 865, 867, 868, 870-873, 875-878,
881-884, 886-891, 892, 893, 894, 895-898,
900-902, 904, 905, 906, 910-913, 918, 920,
923, 924, 926-929, 931, 932, 942, 945, 946,
947, 949, 950, 952, 953, 958, 961-963, 969,
979, 982, 983, 984, 990, 993.

négru 6-10, 13, 17-19, 22, 24, 27, 29, 31, 32,

34, 38, 50, 52, 64, 67, 68, 70, 71, 74-76, 78,
81, 82, 85, 87, 90, 92, 95, 97, 98, 100, 118,
127, 140,147, 148, 150, 166, 168, 180, 185,
190, 193, 203, 219, 220, 226, 228, 230, 233,
234, 245, 251, 253, 257, 259-261, 267, 268,
270, 271, 273, 275, 276, 278, 285, 287, 303,
304, 306, 307, 311, 312, 322, 329, 330, 334,
336, 338, 340, 341, 346-349, 351, 352, 354,
356, 367, 359, 368, 369, 370, 371, 372, 373,
374, 375, 376, 377, 379, 380, 382, 384, 390,
392, 394, 395, 401, 403-405, 408, 410, 415,
420, 422, 423, 425, 428, 430, 432, 433, 443,
441, 446, 449, 450, 453, 455, 460, 469, 506,
515, 522, 525, 528, 560, 577, 580, 582, 613,
666, 691, 693, 694, 699, 703, 711, 717, 735,
774, 782, 811, 823, 824, 834, 846, 930, 935,
937, 938, 940, 951, 954, 955, 957, 959, 960,
964, 971, 972, 977; Yom pa négru 88.

negricés 16, 55, 60, 72, 80, 84, 91, 204, 206,

214, 216, 217, 221, 222, 223, 227, 229, 231,
232, 235, 236, 239, 241, 242, 246-250, 252,
256, 258, 262, 263, 265, 269, 277, 279, 281-284,
286, 288, 297-300, 302, 308, 309, 310, 314,
315, 316, 318, 320, 321, 323-326, 335, 343,
353, 355, 357, 358, 360, 385-387, 378, 391,
393, 396-398, 399, 402, 406, 409, 411, 416,
417, 426, 427, 429, 431, 435, 447, 456, 457,
462, 463, 464, 466-468, 471, 473-475, 476,
478-482, 485, 486, 488, 489, 491, 494, 496,
500-505, 509, 511, 512, 514, 540, 553-556,
559, 566, 568, 569, 572, 576, 579, 588, 593,
603, 614, 632, 670, 696, 879; negrigat 79,
96, 99; negrii 213; negrij 421; negrut 35.

odkes 1, 2, 30, 36, 40-44, 46-49, 54, 57, 60-63,

65, 69, 407, 424, 434, 436, 438, 439, 451,
452, 454, 594, 662, 656, 663, 668, 671-673,
677-687, 689, 690, 698, 700-702, 726, 728,
729, 731, 737, 741, 750, 752, 757, 762, 766,
772, 779-781, 783-785, 788-791, 793-796,
798-800, 802-808, 813, 815, 819, 825, 827,
831, 835, 837-840, 843, 848, 849, 851, 852,
856-858, 862, 863, 869, 885, 899, 903, 907-909,
914-917, 919, 921, 922, 933, 934, 939, 943,
944, 948, 956, 965, 967, 968, 970, 973-978,
980, 981, 985-989, 991, 992, 994-998.

birnaé 33, 37, 39, 45, 53, 59, 66, 86, 101-117,

119-124, 126, 128, 130-133, 136, 138, 139,
141, 142, 144-146, 149-153, 156, 158, 160,
161, 163, 164, 167, 169-179, 181-184, 186-192,
194, 195-197, 199-202, 205, 207, 210-212,
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215, 224, 225, 237, 238, 240, 244, 255, 264,
272, 274, 280, 289-296, 305, 313, 327, 328,
331-333, 345, 459.

tigan 490, 510, 513, 517-521, 523, 524, 531,
534, 542, 543, 545, 550, 564, 581, 586, 601,
610, 651, 653, 707, 714, 786, 874, 936, 941,
tiginds 695, 697, 842.

smolit 365, 388, 461, 487, 498, 508, 529, 533,
535, 538, 597, 598, 607, 611.

oarzin 12, 448; urd.{n 4,5,11, 15, 20, 23, 28.
* Alti termeni

brun 655, 708, 778.
tucuriu 864, 966.
bard la fata 14.
blond 821.
brorind 925.
cam inkis 667.
carag 6z 880.
mohorit 383.
murg 25.
porumb 624.
samfisiu 600.
satén 615.

urit 21.

? 442, 759.
Al doilea raspuns

arap 878.

birnaé 23, 36, 41, 46, 48, 50, 64, 65, 67, 95, 97,
98, 118, 127, 137, 140, 143, 147, 154, 159, 162,
165, 168, 185, 190, 204, 208, 213, 219, 220,
221,258, 267, 269, 273, 299, 304, 326, 377.

birnacit 99.

braun 82.

brenét 529.

brum 91.

brun 610 .

brunét 2, 24, 27, 31, 42, 47, 52, 54, 68, 84, 86,
88, 109, 259, 263, 268, 271, 341, 438, 446,
453, 461, 462, 463, 471, 476, 479, 481, 485,
486, 490, 491, 494, 509, 517, 519, 521, 522,
523, 528, 531, 533, 534, 538, 541, 544, 545,
560, 577, 588, 597, 621, 629, 666, 671, 677,
685, 689, 697, 700, 708, 714, 717, 735, 750,
757,778, 780, 785, 789, 791, 794, 795, 808, 819,
831, 848, 879, 880, 898, 899, 944, 973, 985.

brunetic 278.

caraman 893.

murgat 405.

negricos 49, 57, 58, 70, 81, 85, 92, 100, 155,
230, 234, 237, 243, 251, 254, 257, 261, 285,
287, 291, 317, 322, 334, 356, 376, 380, 392,
448, 458, 460, 469, 470, 477, 483, 484, 492,
495, 518, 555, 564, 567, 573, 578, 584, 667,
773, 896.

négru 1, 3, 4, 16, 20, 21, 25, 26, 33, 35, 40, 53,
56, 62, 69, 72, 73, 77, 79, 80, 93, 94, 125,
129, 134, 151, 157, 166, 209, 217, 218, 222,
223, 229, 239, 325, 327, 342, 355, 360, 381,
387, 400, 457, 459, 464, 530, 547, 557, 563,
575, 586, 590, 594, 595, 606, 672, 673, 686,
692, 704, 719, 756, 760, 764, 766, 767, 768,
771, 775, 779, 822, 852, 947, 949, 950, 966,
969, 982, 993.

negruon 22.

odkes 29, 34, 38, 39, 45, 51, 59, 60, 386, 415,
426, 579, 585, 603, 674, 675, 688, 694. 695,
715, 720, 723, 725, 744, 749, 758, 761, 763,
765, 774, 776, 777, 786, 787, 792, 797, 801,

11



809, 810, 812, 814, 816, 818, 820, 821, 826,
828, 830, 834, 836, 842, 844, 845, 847, 850,
855, 861, 864, 965, 868, 870, 873, 886, 906,
910, 913, 925, 927, 930, 937, 940, 945, 953,
955, 958, 963, 972, 977, 979, 983, 984.

Q:ir?in 7,9,71, 946.

ordin 83.

pusos 63.

puriu 769.

smad 620, 622.

smolit 501, 537, 548, 608, 609, 617, 618, 623.

satén 600.

tuéuriu 705.

tigan 135, 482, 493, 504, 507, 516, 525, 526,
532, 549, 551, 627, 699, 745, 872, 942.

tigancos 703, 727, 754.

tigdncus 615.

urdin 8, 10, 17, 18, 19, 87, 96.

urdinén 12, 13.

Al treilea rispuns

birnaé 34, 47, 49, 57, 58, 81, 83, 86, 94, 100, 129,
135, 157, 166, 229.

boréi négru 686.

brunét 4, 53, 69, 80, 610, 672, 786, 852, 937.

grumb 31, 73.

negricos 59, 62, 65, 88, 268, 469, 778.

négru 2,42, 84,91, 96, 942,

negrut 93.

oakes 56, 947.

oarzin 3, 72, 79.

smolit 531, 541, 547.

turungiu 879.

tigan 530, 594.

tigano6j 801.

urdin 20, 21, 27, 33, 35, 45, 50, 85, 92.

Al patrulea raspuns

birnas 27, 80, 96.
brunét 49.
negricos 83.
oakes 3, 53, 58.
urdfn 34,91, 93.

Al cincilea raspuns

birna$ 93.
brﬁnéé 49,
négru 83.

HARTA 17
BLOND *blond’ [72]

Ban.*; Cris. I, h. 16; Mar. I, h. 14; Trans. ],
h. 16; Mold.-Bucov. I, h. 11; Munt.-Dobr. I,
h.9; Olt. I, h. 11; ALM —,

blond 35, 56, 62, 67, 73, 80, 83, 99, 101, 109-111,
115, 116, 126, 134, 135, 144, 155-157, 159,
163-165, 167, 168, 177, 192, 201, 207, 213,
217, 218, 224, 253, 254, 260, 262, 264, 265,
268, 278, 285, 292, 302, 313, 317, 319, 322,
329, 336-342, 345, 346, 348, 350, 355, 361,
368, 378, 379, 384, 397, 412, 413, 415, 419,
420, 423, 435, 437, 438, 446, 452, 457459, 463,
466,477,478, 480, 485, 488, 490, 494-496, 501,
505, 515, 524, 525, 530, 533, 536, 538, 548,
549, 561, 562, 565, 567, 570, 571, 575, 584,
587, 590, 595, 604, 605, 608, 611, 612, 621-623,
628, 631, 632, 637, 638, 641, 642, 647-649,
652, 653, 655, 658, 664, 668, 669, 674, 676,

678, 682, 683, 687, 688, 690-692, 696, 698,
699, 701, 702, 706, 708-714, 719, 725, 727,
729-735, 737, 738, 742-744, 746-751, 753, 754,
760, 766, 773, 775, 782, 786, 794, 810, 811,
813, 814, 818, 819, 822, 823, 830, 832, 837,
839-842, 847, 849-851, 853-856, 860, 862,
864, 865, 867-879, 881-883, 885-900, 902, 904,
907,910-912, 918, 921, 929, 931-933, 935, 937,
940, 941, 950, 953, 955, 962, 963, 969, 984,
985, 995, 996; blondu 140; blont 465, 467,
468, 532, 534, 657; blon 555; bliond 601,
616, 636, 646, 716, 777, 833; 993; brond
127, 541, 834; bronz 152.

bilan 279, 281-284, 300, 301, 304, 305, 308-311,
314, 318, 320, 323, 324, 332, 334, 335, 343,
353, 354, 356, 358-360, 362-364, 367, 374,
380, 382, 385-389, 391-394, 398, 407-409,
416-418, 424,431, 434, 439, 443, 444, 451,
453-455, 469, 472, 489, 493, 497-500, 502,
503, 504, 506-514, 516-523, 526-529, 531,
535, 537, 539, 540, 542-547, 550-554, 556-560,
563, 564, 566, 568, 569, 572-574, 576, 578,
580, 582, 583, 585, 586, 588, 589, 591-594,
596-600, 602, 603, 607, 609, 613, 614,617, 619,
624-627, 629, 634, 635, 640, 650, 651, 654,
656, 659, 660, 662, 663, 665-667, 670, 672,
673,675, 677, 684-686, 689, 694, 700, 703-705,
721-723, 728, 752, 755-758, 762-765, 767,
769, 770, 772, 774, 779-781, 783-785, 787-791,
793, 795-800, 804, 806-809, 812, 815, 817,
820, 821, 824-828, 831, 835, 836, 843, 846,
859, 861, 863, 880, 901, 903, 906, 908, 909,
913, 915, 923, 927, 928, 934, 944, 947, 965,
968, 970, 973, 976, 977, 986, 992, 997, 998;
bilan la fata 606.

balai 171, 244, 274, 280, 365, 445, 473, 487,
577, 610, 615, 618, 620, 630, 633, 643, 661,
740, 866, 967; biléi 108; balij 736; balaléi
427; baldiér 845.

baldu 169, 170, 172, 179, 180, 181, 183-186,
188-190, 199, 200, 203, 204, 208-212, 243,
257, 259, 261, 263, 266, 267, 269, 270, 272,
273, 275, 286-290, 295, 297, 299.

bil 1-26, 28-34, 37-41, 43-49, 51-55, 57-61, 63,
64, 66, 68-72, 74, 75, 77-79, 81, 82, 85-98,
100, 102-104, 107, 112, 117, 118, 120, 121,
125, 129, 130, 133, 146, 150, 174, 176, 178,
191, 193-195, 247, 293, 298, 347, 369, 371,
400-405, 429, 430, 432, 447, 448, 449, 456,
905, 939, 942, 945, 948, 949; bilu 139;
biilu 137.

bel 720, 739, 801, 838, 848; biel 42.

alb 50, 76, 136, 145, 162, 175, 197, 198, 216,
219, 220, 226, 228, 230, 233, 240, 291, 307,
321, 325, 330, 351, 352, 370, 372, 373, 375,
410, 414, 422, 425, 428, 433, 436, 450, 464,
470, 680, 717, 759, 768, 771, 829, 858, 884,
926, 930, 943, 951, 952, 954, 957, 971, alb
la fatd 239; aub 214; albéi 166, 182, 294;
albﬁ 241; albéc 131; albanc 255; albios
149.

albinét 105, 106, 113, 114, 122-124, 132, 147,
151, 161, 202, 221-223, 225, 227, 229, 231,
232, 234, 235-237, 245, 250, 251, 252, 256,
271, 277, 315, 316, 357, 366, 376, 377, 383,
395, 396, 399, 406, 411, 421, 426, 440, 461,
462, 471, 474-476, 479, 482-484, 486, 491,
492,916, 922, 925; albenét 205, 215.
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gilben 128, 141, 187, 238, 303, 312, 327, 328,
390, 441, 695, 715, 938, 958-961, 964, 966;
cu piru gilben 296; gilbuj 778; galbij 249;
gﬁlbinﬁ 206; galbingj 306,331; piru mai
gilbiér 816; gilbinités 276, 326, 333, 344,
460; gelbenét 138, 142, 349.

spelb 761, 792, 802, 803, 805, 852, 920, 974,
981, 982, 983, 987, 988, 990; stielb 844.

plavit 671, 679, 917, 919, 924, 972, 975, 978-980,
989, 991, 994.

rogcovan 173, 248, 258, 481, 579, 914; rogcodin
741, 776; rosu 681.

sek 381; seit® 143; seikée 153, 154, 160, 196;
saltas 119; sijtéc 158.

* Alti termeni

balcos 645; balcus 581.
castaniu 693, 718.
gilan 639; gildy la fata 644,
roib 745, 857.

cam spinatic 697.

in doi peri 707.

jidan 724,

kesY 148.

lipovenos 726.

mités 36.

pistrit pa fata 65.
spalacit 442.

satén 946.

svab 84.

urdfn 27.

? 242, 246, 936, 956.
Al doilea riaspuns

alb 159, 166, 168, 329, 342, 367, 392, 457, 698,
719, 779, 924, 928, 950, 969;

albinét 127, 155, 165, 173, 224, 226, 228, 230,
233, 239, 240, 242, 254, 268, 325, 382, 397,
420, 424, 464, 468, 477, 485, 487, 490, 577.

albinicés 398.

albu 831.

angull 163.

bal 3, 27, 36, 56, 62, 73, 76, 80, 83, 84, 101,
109, 110, 111, 116, 126, 131, 138, 196, 349,
352,458,937, 944.

balaj 298, 550, 708, 816, 995.

bilan 10, 133, 303, 344, 379, 395, 426, 471,
524, 525, 530, 532, 533, 534, 538, 548, 555,
561, 562, 565, 567, 571, 575, 584, 587, 590,
595, 605, 611, 612, 620, 621, 622, 623, 633,
648, 674, 736, 759, 760, 771, 773, 776, 787,
792, 794, 802, 813, 814, 819, 823, 839, 842,
847, 858, 874, 879, 883, 930, 961, 963, 971,
985, 990.

balanit 899.

baldu 198, 201, 249, 278, 313.

bel 809, 829.

blond 4, 24, 34, 50, 51, 74, 86, 154, 158, 206,
209, 237, 258, 416, 461, 462, 470, 473, 476,
481, 486, 491, 492, 493, 506, 510, 511, 513,
517, 522, 526, 545, 566, 573, 578, 585, 597,
610, 639, 666, 675, 677, 680, 695, 704, 718,
724,741, 757, 774, 778, 790, 795, 797, 805,
812, 820, 826, 844, 848, 852, 866, 880, 927,
938, 946.

ciprin 271,

carant 707.

cu piru spilituit 65.



galben 7, 55, 67, 69, 134, 177, 192, 207, 220,
253,292, 293, 691, 693, 811, 935, 951.

577, 579, 580, 585, 594, 601, 604, 614, 691,
696, 704, 718, 780, 785, 818, 823, 835, 836,
839, 842, 844, 847, 850, 854-856, 858-860,

432-438, 440, 443-444, 447-451, 453, 454,
457-460, 461-472, 474, 476-489, 491-493,
495-535, 537-547, 549-553, 555, 556, 558-578,

galbenadd 128.

gélbinét 378.

gilbii 265.

jui 60.

ldyg 553.

plavit 672, 678, 910, 987.
roscodin 857, 977, 982.

roscovan 474, 500, 508, 512, 531, 665.
rosy 187.

rozaliu 914.

rosiu 137.

seikét 150, 156, 164, 218.

smad 810.

smolit 469.

spelb 768, 775, 798, 801, 808, 979.
spii 35.

ZAaros 943.

Al treilea raspuns
alb 271.

albinét 258, 469.
bil 35.

bilan 801, 810, 943.
blond 27, 672, 808.
roscat 65.

roscovan 137, 265.
spelb 771.

Al patrulea rispuns
jui 65.

Al cincilea raspuns

biil 65.

HARTA 18

[d] in (PAR) DES ‘(cheveux) épais’ [74]

Ban. I, h. 14; Cris. I, h. 17; Mar. IV, MN 1; Trans. I,
h. 18; Mold.—Bucov. I, MN 1; Munt.-Dobr. I,

h. 16 (MN); Olt. I, MN 1; ALM I/2, h. 296.

[d] 3, 56, 110, 132, 199, 213-217, 219, 293,

580-590, 592-602, 604, 606-613, 616, 617,
619-624, 628-636, 638-640, 642-652, 654-656,
658, 659, 661-668, 670, 671-675, 677-679,
681-687, 689, 692, 696-698, 701, 704-707,
709, 710, 714, 717, 719-721, 723-733, 735-736,
738-744, 746, 748, 749, 751-755, 760-762,
766, 767, 769, 771, 772, 775, 785, 787, 789,
791-793, 796, 801, 802, 804, 805, 807, 809-811,
813, 818, 819, 822, 823, 828, 830, 831, 835-838,
841, 844-849, 851-855, 857-861, 864-877,
879-883, 885-900, 901-904, 906, 908-911,
914, 917, 921, 926-929, 936-938, 941, 956,
966, 971, 974, 975, 977, 978, 982, 984-986,
988, 990, 994-997, 01-033, 035-047, 050-051,
053-056, 058-062, 064-068, 070, 071, 073,
076-082, 084-091, 093-0111, 0113-0123,
0125-0135, 0137-0145, 0147-0164, 0166-0171,
0173-0180, 0182-0189, 0193-0207, 0209,
0211-0224; cretii 364; incretit 4, 20, 25, 48,
54, 115,234, 303, 404, 925.

865, 868, 870, 893, 977.

(@ [d] 1d] 101, 103, 105-109, 111-114, 116,
118-131, 133-198, 200-212, 220, 221-240,
241-244, 247-255, 257-266, 268-274, 276-285,
289-292, 294-296, 298-302, 306, 307, 310-314,
318, 322-325, 327-333, 345-348, 352-354,
368-370, 374, 375, 397, 399, 427, 428, 432,
433, 449, 450, 456-460, 462, 463, 466, 471473,
490, 497-499, 504, 506, 508-510, 512, 513,
516-520, 523, 527-529, 531, 532, 534, 537,
541, 543-546, 549, 551-553, 557, 562, 563,
568, 569, 573, 574, 578, 581-583, 587-589,
872, 873, 874, 878, 880, 889, 891, 892, 898,
905, 935, 937, 938, 942, 943, 945, 947, 949,
953-955, 957, 959, 961, 963-965, 967, 01,
04, 06, 078; [d/d] 936, 941.

[d] 1, 2, 4-32, 35, 68, 83, 91, 93-95, 100, 102,
104, 350, 351, 371, 400-403, 405, 430, 447,

448, 610, 940, 944, 946, 948. cirliontat 339, 371, 413, 700, 702, 711, 713,

756, 757, 776, 780, 795, 797, 821, 884, 913,
915, 916, 951; scirliontat 653, 718, 768,
778, 782, 783, 799, 800, 803, 806, 808, 820,
829, 833, 834, 839, 840, 843, 862, 912, 922,
923, 930-933, 950, 952, 954, 961, 964, 967,
970, 973, 976, 980, 981, 983, 992; cirli¥ént
878; fincirliontat 445, 680, 688, 691,
693-695, 699, 703, 708, 758, 759, 786, 788,
790, 794, 798, 842, 863, 918; incirlilentit
814; inscirliontat 722; incorlenitat 603;
incirljombat 946.

[8] 33, 34, 36-55, 57-67, 69-82, 84-90, 92, 96-99,
115, 117, 256, 275, 286, 304, 308, 309, 326,
349, 372, 373, 404, 429, 431, 455, 494, 558,
016; [g/d] 245, 246, 267, 287, 288, 297, 303,
305, 485, 491, 503, 572, 576.

?929,972.

Al doilea riaspuns

A. Alte forme
incirligat 169, 233, 314, 381, 417, 424, 431,

439, 441, 442, 452, 456; imbirligat 409,

[d] 413, 856, 891, 977.
i 411, 579; cirligat 241, 243-245, 280. 315;

(4] [d1] [di] 435, 439, 555, 012, 014, 016, 0179.

[d]293. cirligontat 446; cirligént 420.

[d"] 110, 132.

(] 3. ondulit 33, 40, 46, 53, 94, 95, 100, 536, 548,
[di] 17. 591, 605, 615, 618, 625-627, 712, 716, 737,

745,747,773, 774,779, 784, 817, 826, 850, 943.
B. Alti termeni o
cirfor 935, 939, 940, 944, 947-949, 958, 959;
périie (subst.) 673, 676, 677, 680, 683, 687, sciréor 953, 957, 962, 968; inciréorat 945;
692-695, 697-703, 705-708, 710-713, 715, 716, incirsorit 10; ciréeiat 129, 276, 557, ciréeit
719, 720, 722, 724-727, 729-735, 737, 738, 905; incircejat 336; cirjojdt 238; incirjojat
740-750. 614.

315-317, 319-321, 334-344, 355-363, 365-367,
376-381, 384, 387, 389-396, 398, 406-412,
414-420, 423, 425, 426, 434-437, 439-443,
445, 446, 451, 452, 454, 470, 489, 500, 505,

s-a-ndesit (vb. ind. perf. ¢. 3 sg.) 751-755, 757,
758, 766, 777, 781-783, 789, 791, 792, 795,

797, 798, 800-802, 804, 805, 807-809, 811.

zbirl 920, 979, 989, 991, 993; zbirlit 66, 690,

812, 815, 998; zburlit 765; zbirlat 955;

tot cum a foz _di tinir 675, 678, 679, 681, zbirlongit 907; zbirlés 832; spurlit 676;

507, 511, 514, 515, 521, 522, 524-526, 530,
533, 535, 536, 538-540, 542, 547, 548, 559-561,
566, 567, 570, 571, 584, 586, 590-593, 595-600,
602, 603, 605-609, 611-613, 615-625, 627-670,
671-690, 692-695, 697-703, 705-717, 719-779,
781-784, 786-817, 819-822, 824-834, 837,
838, 840, 841, 843, 845, 846, 848, 849, 851-853,
857, 861-864, 866, 867, 869, 871, 875-877,
879, 881-888, 890, 894-897, 899, 900, 901-904,
906-928, 930-934, 939, 950-952, 956, 958, 960,
962, 966, 968-971, 973-976, 978-998, 05,
07-015, 017-033, 035-047, 050, 051, 053-056,
058-071, 073, 074, 076, 077, 079-091, 0930111,
0113-0123, 0125-0145, 0147-0164, 0166-0171,
0173-0180, 0182-0189, 0193-0207, 0209,
0211-0224; [d/d'] 626.

[di][ai) 218, 364, 382, 383, 385, 386, 388, 413,
421, 422, 424, 438, 444, 453, 461, 464, 465,
467-469, 474-484, 486-488, 492, 493, 495,
496, 501, 502, 550, 554-556, 564, 565, 575,

682, 684, 686, 709, 717, 779, 784, 817.

HARTA 19

(PAR) CRET ‘(cheveux) frisés’ [76]

Ban. L, h. 16; Cris. I, h. 19; Mar. I, h. 16; Trans. I,
h. 20; Mold.—Bucov. I, MN 2; Munt.—Dobr. I,

h. 10; Olt. I, h. 13; ALM I/2, h. 347.

cret 1-3, 5-9, 11, 12, 15, 17, 21-24, 26-28, 30,

32, 34-39, 41-45, 47, 49-52, 55-62, 64, 65,
67, 68, 71, 72, 74-85, 87-93, 96-99, 101-114,
116-121, 123-128, 130-139, 142-159, 161-168,
170-178, 180-220, 221-232, 235, 237, 239,
240, 242, 246-254, 256, 258-275, 277-279,
281-295, 297-302, 304-313, 316-318, 320-335,
337, 338, 340-363, 365-370, 372, 373, 375-380,
382-390, 392-394, 396-403, 405-408, 410,
412, 414-416, 418, 419, 421-423, 425-430,
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sperlit 63, 554.

inelat 140, 141, 374, 395, 455, 637, 715, 781,
919, 924, 934, 972, 987; péar cu inéle 960;
pir inél 965.

cocorat 31, 73; Incocorat 13, 19, 69, 70; incocorit
14, 18.

tz'ipur 763,777, 963, 969; tipurliu 764; tep 324.
zborsit 473, 475, 490, 494.

* Alti termeni

riasuéit 160, 296.

bel¢ugat 236.

birzojit 391.

borzos 179.
buclat 750.



condor 319.
covrigat 257.
cufurluit 734.
dolilat 856.
drotat 641.

in talaze 827.
in voltur} 657.
Incilsit 942.
infojat 29.
invalt 669.
magsinat 770.
piru tire 825.
sperlicat 86.
sprinjit 16.
strofocat 122.
voltat 660.

- 255, 816, 063, 069, 074, 083, 0136.
Al doilea raspuns

cirdeiat 276.

ciréeit 905.

cirjoiat 238.

cirligontat 454.

cirliontat 684, 812.

cirsor 1.

cocorat 13, 30.

cocorit 53.

cret 4, 14, 18, 29, 33, 40, 46, 48, 54, 63, 66, 69,
70, 86, 94, 95, 100, 115, 122, 129, 140, 141,
160, 169, 233, 243, 244, 280, 296, 303, 314,
315, 319, 336, 371, 374, 381, 391, 395, 404,
409, 413, 417, 431, 439, 441, 442, 455, 456,
473, 475, 490, 494, 536, 548, 554, 557, 579,
591, 603, 605, 615, 618, 625-627, 637, 641,
660, 680, 690, 700, 712, 715, 716, 718, 722,
734, 737, 750, 763, 764, 786, 788, 790, 794,
795, 797-800, 803, 806, 808, 814, 815, 817,
826, 832-834, 839, 850, 856, 862, 863, 878,
924, 931, 934, 940, 943, 946, 954, 957, 969,
973, 976, 979, 980, 998.

Sufulit 904.

ineldt 159, 320, 460, 699, 756, 778, 844, 852, 923.

in cape 96.

incirjoidt 614.

Incirligat 694.

incirnit 43.

incofat 691.

incretit 16, 62.

masinat 986.

ondulat 20, 24, 27, 52, 55, 65, 72, 73, 84, 231,
471,704, 771, 821, 875, 883, 887, 890, 899,
942, 950.

pir cu inél 965.

pér cu inéle 960.

rasusit 257.

rodoflat 41.

scirdor 952, 966.

scirliontdt 719, 745, 765, 775, 777, 784, 809,
864, 963, 987.

spirlit 21.

teposat 8.

zbirl 928, 983.

zbirlit 968.

Al treilea rispuns

cref 16, 53, 257, 694, 765, 812, 923, 942.
in valur 73.

incocorat 8, 86.

ondulat 43,96, 715, 775, 969.
scdrli¥ont 943,

zbirlu 998.

HARTA 20
(PAR) ALB ‘(cheveux) blancs’ [78]

Ban.*; Cris. I, h. 21; Mar. I, h. 20; Trans. I,
h. 22; Mold.-Bucov. I, MN 3; Munt.—Dobr. I,
h. 8 (MN); OIlt. I, h. 15; ALM —.

alb 1-28, 31-42, 45-51, 53-73, 77-100, 101-118,
120-171, 173-180, 182-196, 198-203, 205-216,
219-260, 262-294, 296-320, 322-326, 328-332,
334-346, 348-353, 355, 357, 358, 360-366,
368, 370-396, 398-401, 403-405, 407-434,
436-441, 443-453, 455-462, 464, 466-474,
477,479, 481,482, 486, 487, 489-494, 496-501,
503-563, 566-598, 600-620, 622-645, 647-668,
670-680, 683-690, 692-707, 709-724, 726,
728-735, 737-748, 751-753, 755-757, 7159-762,
765-790, 792-794, 796-799, 801, 802, 804,
806, 807, 809-819, 821-831, 833-835, 837,
838, 840-846, 850-855, 857-877, 879-886,
888-911, 913-998; albotin 295; alburiu 29,
347, 435, 764; albéi 172, 261; lalbej 485;
albinét 406, 564; albicos 621.

carant 44, 52, 74-76, 119, 181, 197, 204, 217,
218, 321, 354, 359, 367, 369, 397, 402, 463,
465, 476, 681, 682, 912; crunt 599.

balan 691, 725, 727, 736, 749, 750, 754, 763,
758, 791, 795, 800, 803, 805, 808, 820, 832,
836, 839, 847-849, 856, 878; bilaj 708, 887;
bil 30.

ldu 475, 480, 488, 669; 1ij 483, 484, 495, 502,
laj 478.

sur 327, 333, 356, 565, 646.
* Alti termeni

plaiit 454.
spalacit 442.

—43.
Al doilea rdspuns

alb 30, 44, 52, 74-76, 261, 327, 354, 356, 359,
397, 475, 476, 480, 484, 485, 565, 599, 621,
646, 681, 682, 691, 708, 725, 727, 736, 764,
791, 795, 800, 805, 820, 836, 839, 847-849,
856, 878.

balan 737, 741, 742, 744, 748, 774, 775, 789,
809, 822, 840, 841, 855, 857, 862-864, 868,
869, 874, 880, 885, 992.

cirunt 14,21, 24,28, 41, 45,47, 55, 62, 65, 69-71,
80, 81, 85, 87, 92, 94, 96, 307, 322, 325, 400,
486, 677, 743.

131 479.

vinat 758.

Al treilea raspuns

albij 484.
Ly 485, 486.

HARTA 21
INCARUNTESTE ‘il grisonne’ [80]
Ban. 1, h. 9; Cris. I, h. 22; Mar. I, h. 18; Trans. I,

h. 23; Mold.-Bucov. I, h. 13; Munt.-Dobr. I,
h.11; Olt. I, h. 16; ALM —,

https://biblioteca-digitala.ro / https://lingv.ro

caruntéste 9, 10, 16, 17, 19, 23, 24, 27, 31, 32,
37, 39-43, 46-52, 62, 65, 66, 68, 69, 73-76,
78, 80, 82-84, 86, 89-95, 97-100, 101, 103-105,
107-110, 113, 114, 116-125, 127-131, 133,
135-140, 142-149, 155-163, 165-167, 169-172,
174-182, 184-190, 192-196, 198, 200-206,
209-213, 221, 222, 224, 229, 239, 241-255,
257-261, 263-265, 268, 270-273, 275, 276,
278-280, 283, 285-290, 292, 294, 297, 303,
305, 307-311, 323, 325, 329, 330, 333, 345,
346, 350, 368, 369, 371-376, 394, 396, 398,
399, 402-406, 408, 411, 426-428, 430, 450,
459, 461-463, 470, 492, 510, 548, 556, 575,
586, 588, 609, 621, 622, 682, 693, 712, 723,
724, 739, 742, 744, 747, 748, 750, 752-754,
776, 782, 787, 795, 816, 839, 841, 851, 861,
864, 876, 886, 888, 889, 894, 897, 901, 946;
se ciruntéste (refl.) 298, 702; cﬁrﬁtfxst' (2sg.)
266, 267,277, 482; am ciruntit (perf. c. 1 sg.)
605; m-am caruntit (perf. c. 1 sg. refl.) 922;
a ciruntit (perf. c.) 262, 296, 640, 653, 665,
678, 691, 704, 716, 898, 899, 949; s-a caruntit
(perf. c. refl.) 581, 815, 936; am incepit si
ciruntésc (conj. prez. 1 sg.) 36; a inCeput si
ciruntgascd (conj. prez.) 35, 44, 59, 63, 64,
88, 218, 690, 713, 757, 774, 909, 910, 916,
921, 970, 994; a inlepit a cirunti (inf.) 58,
77, 87, 274, 568, 585; ii cdrunt 533, 552,
554, 608, 619, 631, 737; incepe sa se faci
cirint 633; dre pdr cirunt 784, 849, 914,
are fire carunte 740; are peri ciardantl 771;
inéépe si fie carunt 924.

cirunti 207, 214-217, 219, 220, 223, 225-228,
230-238, 240.

ciruntgazi 115, 720, 760, 765, 788, 858, 905,
928, 974, 980; se ciruntedza (refl.) 960, 976;
s-a ciruntat (perf. c. refl.) 759, 772, 973;
a inleput si caruntéze (conj. prez.) 854,
919; ciruntgaza 183, 637, 648, 775, 790,
982; se carunteazi (refl) 587; a caruntat
(perf. ¢.) 763; s-a caruntat (perf. c. refl) 817,
818; a inCeput sd ciruntéze (conj. prez.) 641,
761, 764, 927; a intepiit a crunta (inf.) 599.

incaruntéste 3-8, 12-14, 18, 21, 28-30, 33, 34,
38, 53-57, 60, 61, 67, 70-72, 81, 85, 102,
106, 111, 112, 126, 132, 150-154, 164, 191,
197, 199, 208, 269, 281, 282, 284, 299, 302,
304, 321, 322, 324, 334, 342-344, 348, 353-360,
362-367, 377-380, 382, 383, 387-390, 392,
393, 395, 397, 400, 401, 407, 409, 412-414,
418-425, 429, 431, 432, 434, 435, 437-442,
445-449, 451, 452, 454-456, 458, 460, 464-466,
469, 472, 474, 476, 480, 485, 486, 489, 490,
498-500, 503, 504, 506, 507, 509, 511-513,
515-518, 520, 521, 523-525, 527-529, 532,
534, 537, 539, 541, 543-546, 549, 553, 555,
559-562, 564, 566, 570, 571, 576, 578, 579,
589, 593, 594, 597, 604, 606, 607, 610, 616,
620, 652, 661, 669-671, 672, 674. 675, 677,
685, 696, 697, 700, 706-708, 710, 715, 722,
729, 730, 732-736, 749, 833, 848, 873, 879,
882, 883, 885, 887, 902, 903, 906, 907, 917,
961, 964, 978; inciruntésc (1 sg.) 381, 900;
ma inciruntésc (1 sg. refl.) 822; am inciruntit
(perf. c. 1 sg.) 664; aj incaruntit (perf. c. 2 sg.)
911; a incdruntit (perf. c.) 600, 657, 667,
673, 676, 679, 681, 687, 688, 694, 695, 698,
778, 779, 813, 825, 891, 912, 943, 947, 985;
Té¢pe a-nciruntl (inf) 1; a inleput si
inciruntgiscd (conj. prez.) 293, 471, 686,
705, 711, 769, 812, 856, 904, 929, 942, 952,
956, 967, 972; a intepiit a Incirunti (inf)
45, 79, 391, 591, 592, 602, 624; inciriantd
457, di spre-ncirunteala 731,



incaruntgaza 173, 479, 497, 505, 514, 522,
567, 584, 617, 756, 850, 966, 968, 981, 983;
a incidruntat (perf. c.) 785, 951, 955; s-a
inciaruntit (perf. c. refl.) 984; a ineput sa
incidruntéze (conj. prez.) 937; a inceput a
incirunta (inf.) 913; a inCepiit si incidruntéze
(conj. prez.) 496; a inciruntat (perf. ¢.) 655;
iéste cu piru fnciruntat 969.

albéste 2, 20, 134, 168, 256, 370, 453, 519, 596,
601, 628, 646, 654, 692, 786, 791,794, 797,
799, 801, 805, 810, 826, 832, 840, 852, 855,
862, 881, 890, 892, 896, 908, 933, 935, 944,
953, 957, 995; se albéste (refl.) 337, 340,
384, 436, 666,789, 792, 802, 814, 869; albésc
(1 sg.) 811; a albit (perf. c.) 689, 819, 863,
926, 939, 959, 965; prindi-a-nilgi (inf.) 598;
a inleput si albgasca (conj. prez.) 626, 650,
683, 684, 701, 703, 714, 717, 719, 726, 738,
762, 768, 770, 777, 781, 823, 827, 829, 843,
853, 860, 915, 918, 920, 923, 930-932, 934,
938, 940, 941, 945, 958, 962, 977, 989, 991,
992; a inéepiit a albi (inf) 11, 643, 680,
950; U5-Sepit a-i da piru alb 583.

inilbéste 493, 508, 526, 530, 538, 540, 547, 551,
563, 569, 573, 574, 580, 582, 590, 595, 603,
612-615, 630, 647, 649, 651, 668; se inilbéste
(refl.) 565; a inéeput si inilbgasca (conj.
prez.) 467, 721; a inéepit a in#lbi (inf.) 473,
501, 589.

spicuje 660; a incepiit si spicujdscd (conj.
prez.) 824.

spikaza 806, 808, 809; s-a spicat (perf. c. refl.)
783, 834, 998; a inceput si spikéze (conj.
prez.) 820; je spicat 807, 870, 990; spicat
(adj.) 780.

inspikdza 22; 494, 502; se inspikdza (refl.)
793; a inspicat (perf. c.) 963; s-a inspicat
(perf. c. refl) 997; a inéeput si inspikéze
(conj. prez.) 837; a in€eput a inspica (inf)
572; je inspicat 577, 988.

siveste 25, 798, 800, 803; intépe sa sivedsca
piru (conj. prez.) 821; a inéeput a sivi (inf.)
15; sa face siv 796.

suréste 96, 291, 295, 301, 318, 326, 351, 352,
725,727,741, 745,751, 755, 836, 838, 844, 859,
866, 875, 893, 895; se suréste (refl.) 314,
868; aj intepiit sii suréstl (conj. prez. 2 sg.)
846; a intepiit sd surgdsca (conj. prez.) 26,
842; a inceput a suri (inf.) 300, 639.

se surgaza (refl.) 857, 865, 867; a intepit sa
suréze (conj. prez.) 728, 746; are paru sur 880.

insuréste 141, 306, 313, 315-317, 320, 327,
328, 331, 335, 336, 341, 347, 349, 385, 386,
415-417, 433, 443, 531, 535, 536, 550, 557,
558, 611, 618, 625, 627, 632, 634, 638, 645,
656, 659, 663, 847, 872, 874, 878; a insurit
(perf. c.) 444, 636, 642, 644, 658, 871, 884;
aj inéepit si insurésti (conj. prez. 2 sg.)
629; a inCepit si fnsurgasca (conj. prez.)
623, 662, 718, 845; a inéepit a suri (inf)
319; insurgaza 332.

inlijéste 468, 477, 478, 481, 483, 487, 491; a
inldit (perf. c.) 488; a inlepiit a inldi (inf)
475, 495; aj inleput si inlijézi (conj. prez.
2 sg.) 484.

imbatrinéste 542, 709, 743, 766, 767, 831; se
imbitrinéste (refl.) 312, 361; imbatrinéstl

(2 sg.) 635; a imbitrinit (perf. c.) 986; a
inéepit sd imbatringasci (conj. prez.) 339,
758, 971; a inlepit a imbitrini (inf.) 699.

* Alti termeni

s-a impopistrat (perf. c. refl.) 835; a indeput si
popistréze (conj. prez.) 979; ie paru impopistrat
996; iéste cu pfirﬁvmpop.istrét 987.

in doj per} 773; le in doj per} 975.

a incepuit si infiréze (conj. prez) 948.

seingazd 804; a inepit si seinéze (conj. prez.)
830.

a Inflorit (perf. c.) 925.

ie batrin 993.

s-a incirlontat (perf. c. refl.) 954.

-338, 877.
Al doilea ridspuns

a albit (perf. c.) 642, 694, 714, 943.

a cdrunti (inf.) 90, 201, 207, 526, 552.

a caruntit (perf. c.) 705, 841.

a dat in cidrunt 762.

a incdruntat (perf. c.) 713, 969.

a incaruntit (perf. c.) 947, 977.

a incepiit s@ ciruntéza (conj. prez.) 932.

a incepuit si ciaruntgasci (conj. prez.) 30.

a infeput sii Tncaruntidscd (conj. prez.) 444,
941,

a spicat piru (perf. c.) 998.

i_Seput a carunti (inf.) 944.

aj ciruntit (perf. c. 2 sg.) 830.

albéste 2, 25, 26, 301, 331, 530, 601, 750, 767,
795, 798, 804, 813, 847, 848, 859, 868.

am ciruntit (perf. c. 1 sg.) 888.

am surit (perf. c. 1 sg.) 893, 895.

a-mbatrini (inf.) 759.

a-ncdrunti (inf.) 476, 699.

a-ncdruntit (perf. c.) 697, 890.

a surit (perf. c.) 875, 879.

are barba carinta 951.

ire piru spicat 781.

a_cdruntat (perf. ¢.) 713.

i-8epu si-i albeasci piru (conj. prez.) 952.

a-laji (inf.) 478.

caruntgaza 789, 794, 809, 854, 881, 959.

caruntéste 9, 13, 28, 33, 35-38, 44, 45, 52, 58,
59, 63, 64, 67, 69, 73, 80, 84-86, 94, 96, 256,
326, 327, 332, 704, 712, 469, 651, 716, 764,
786, 793, 805, 810, 892, 896, 898, 994.

didE-n-ciruntit 210.

i-a albit paru (perf. ¢.)933.

i-a jegit cocdrii 687.

ie dlbu 993.

ie carant 542, 567, 733, 853, 983.

il trecut 545.

imbalanéste 855, 878.

imbétrinéste 772.

inilbéste 315, 504.

inciruntat (adj.) 761.

incaruntéste 1, 3, 4, 17, 23, 24, 43, 53, 57, 70,
71,74,77,79, 81, 87, 88, 141, 298, 349, 436,
464, 473, 481, 482, 494, 508, 531, 533, 535,
536, 538, 551, 554, 600, 612, 618, 698, 709,
731,791, 852, 870, 880, 956, 961, 967.

incaruntazi spre albu 948.

incidruntgaza 173, 540, 955, 957.

inciruntit (adj.) 766.

incruntegazi 599.

inéépe a albi (inf.) 938.

Tnéépe sa albgasci (conj. prez.) 988.

in&épe si ciruntéze (conj. prez.) 927.

incépe si ciaruntisci (conj. prez.) 935.

inéépe si fncaruntasci (conj. prez.) 911.
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in doi peri 525, 679, 680, 693.

inliiéste 474, 488.

insurgadi 493.

fnsuréste 538, 547, 609, 635, 646, 871, 884.

piru a_¢2epi s-albgdsci (conj. prez.) 986.

popistrat (adj.) 939.

s-a ciruntat paru (perf. c. refl.) 939.

s-a inciruntat paru (perf. c. refl.) 925, 987.

s-a spica_piru (perf. c. refl.) 831.

s-a surigit (perf. c. refl.) 741.

s-a surit (perf. c. refl.) 832.

s- 4_nspicat piru (perf. c. refl.) 950.

s-a_popistrat (perf. c. refl.) 992.

sd albedscd (conj. prez.) 166, 740, 771, 773, 812,
819, 829, 895, 971.

sa carauuntéste (refl.) 814.

sd cdruntegazi (refl.) 792, 797, 818.

sd ciaruntgasca (conj. prez.) 40, 93, 163, 556,
717, 726.

sd caruntéze (conj. prez.) 746.

sa {i spi¢e piru (conj. prez.) 783.

si inciruntascd (conj. prez.) 911.

sa-mbalingasci (conj. prez.) 863.

sd-mbalidnésc (conj. prez. | sg.) 736

sa-mpYopistreaza (refl.) 801, 802.

sd-ncdruntgasca (conj. prez.) 681, 721, 825.

sa-ncaruntéste (refl.) §40.

sd-nseiingdza (refl.) 830.

sii-nspic¢éz} (conj. prez. 2 sg.) 846.

si-nspikéze cu alb (conj. prez.) 785.

sii sa ciruntéze (conj. prez. refl.) 817.

sa sivésc (conj. prez. 1 sg.) 827.

si spice (conj. prez.) 834.

sa spikaza (refl.) 807.

si spikéze piru (conj. prez.) 780.

sa suredsca (conj. prez.) 719.

sa surégte (refl.) 340.

s suréze (conj. prez.) 828.

si fasi carunt 519.

sivéste 15, 796, 803, 806.

skicuii 660.

suréste 168, 294, 498, 553, 842, 872.

te-aj surit (perf. c. refl. 2 sg.) 730.

t-a_nsuri (t capu 874.
Yom caruntit (adj.) 914.

Al treilea raspuns

albéste 807, 854.

a-nciarunti (inf.) 847.

carunt (adj.) 761.

ciruntat (adj.) 713.

ciruntgaza 798.

cidruntéste 24, 25, 81, 88, 90, 714, 767, 890, 930.

i-d_nciruntit piru (perf. c.) 993.

ie carunt 716, 758, 772.

ii did giuodéji 818.

tnalbéste 709.

fncaruntiza Yomu 925.

inciruntéste 301, 530, 538, 542, 694, 719, 855,
859, 872.

inéépe a albi (inf.) 699.

pornéste spre albu 957.

sa albgdscd (conj. prez.) 811.

sd albéste (refl.) 801.

sa cirujéze (conj. prez.) 812.

sd cidruntgisci (conj. prez.) 971.

siviésce 17.

Al patrulea raspuns
s-albgasca (conj. prez.) 772.
Al cincilea raspuns

sd cdruntgazi (refl.) 971.



HARTA 22

CARUNT ‘grisonnant, chenu’ [81]

Ban.*; Cris.*; Mar. I, h. 19; Trans. I, MN 1;
Mold.—Bucov. I, h. 14; Munt.—Dobr. I, h. 11
(MN); Olt. I, h. 17; ALM —.

cirant 1-7, 9-14, 16-24, 27, 28, 30-40, 42, 45-59,
61, 63-100, 101-115, 117, 118, 120-125, 127,
129-133, 135, 140, 161, 163, 164, 170-176,
179, 180, 182, 187-197, 200, 202, 203, 207,
209-215, 221-226, 228-242, 245-259, 261-270,
273-290, 293-296, 298, 299, 301-307, 309-311,
318, 322-324, 327, 331, 332, 334, 338, 339,
342-346, 348, 350, 352-358, 360, 362-369,
371, 372-374, 376-383, 387-394, 396-410,
412-415, 418-421, 425, 426, 428-432, 434-436,
439-442, 445-452, 454-457, 459, 460, 462,
463, 470-472, 476, 480, 489, 492, 496-500,
504-513, 515-529, 532-534, 536-539, 541-546,
548, 549, 551-556, 558-561, 563, 564, 566-573,
575-576, 578, 579, 581-587, 589, 590, 593,
594, 596, 597, 600-602, 604, 606-608, 610,
612-616, 618, 620, 622, 624, 631, 633, 637,
640, 641, 643, 646-648, 651, 652, 655, 657,
661, 665, 667, 669-675, 677-688, 690-698,
700-702, 704-717, 719-724, 726-735, 737-744,
746, 748, 750, 752-754, 756, 760-767, 769-772,
774-778, 782, 786, 788, 790, 791, 794, 795,
797, 799, 800, 805, 811, 815-817, 822, 839,
840, 849, 851, 853-859, 861, 862, 864, 869,
870, 873, 876, 877, 880-883, 885, 886, 888-891,
894, 896-898, 900-909, 911, 913-915, 917-922,
924, 925, 927-938, 942, 943, 945, 947-949,
951, 956, 961-968, 970, 971, 973, 975-978,
980-985, 987, 994, 995, 997; carint? 116,
126, 128, 138, 139, 142, 143, 147-157, 159,
160, 162, 165-167, 169, 177, 178, 181, 183-186,
198, 199, 201, 204, 205, 208, 216-220, 243,
244, 260, 271, 272, 297, 308, 325, 333, 359,
411, 422, 423, 437, 438, 617, 841, 848, 863,
892, 899; carantu 136, 137, 144-146, 292;
cariint 26, 329, 330, 349, 370, 375, 395,
458, 465, 466, 469, 473, 478, 479, 481, 490,
494, 574, 664, 666, 940, 944 ; ciranfl 158;
cirdj 812; cdrduint 814; crunt 599; cirdnt
910, 916, 958; carintu 141.

ciruntit 29, 605, 621, 703, 810, 941; ciruntit
759, 926, 957, 959, 972, 974; ciruntit 818;
cirduntit 784; inciruntit 8, 60, 321, 427,
562, 699, 749, 813, 825, 887, 946; inciruntat
850, 960, 969, 993; incdruntésti (vb. ind.
prez. 3 sg.) 464.

sur 41, 62, 119, 168, 291, 300, 312-317, 319,
320, 326, 328, 335, 336, 340, 341, 347, 351,
361, 385, 386, 416, 424, 433, 443-444, 485,
493, 514, 530, 531, 540, 547, 550, 565, 580,
591, 592, 595, 603, 609, 623, 625-627, 629,
632, 634-636, 639, 642, 644, 645, 649, 650,
656, 658-660, 662, 663, 668, 718, 725, 736,
747, 751, 755, 820, 828, 832, 835, 836, 838,
842, 844-846, 860, 865-868, 871, 872, 874,
875, 878, 879, 884, 893; suriu 482, 557, 588,
843; tnsurit 417, 535, 628, 638; insurésti
(vb. ind. prez. 3 sg.) 488.

alb 227, 337, 453, 653, 654, 787, 792, 801, 847,
dlbu 939, 955; jumatite alb 768; a inéepiit
sd-i dga pir alb 92; are fire albe 598; a albit
devréme (vb. perf. c. 3 sg.) 779; i-a albit piru
(vb. perf. c. 3 sg.) 780; inalg it 630.

spicat 781, 783, 789, 806-809, 831, 834, 950,
990, 998; spicuiit 824; inspicat 502, 577,

16

745, 793, 829, 837, 852, 988; a inteput
si-nspikéze (vb. conj. prez. 3 sg.) 785.

in doj peri 483, 486, 495, 503, 611, 773, 819,
830, 895, 912.

siv 15, 25, 689, 796, 798, 803, 821, 823, 827, 833.
ldy 475, 477, 487, 619; 1] 468, 491; laj 474.
pestrit 43, 44, 461, 676; impestritat 484, 991.
* Alti termeni

impopistrat 979, 989, 996; popistrat 992.
bitrin 757, 758, 952.

seiin 804, 826, 953.

amestecat 986.

bilan 802.

castaniy 501.

incirlaontat 954.

porimb 206.

? 134, 384, 467.
Al doilea rispuns

a cipatat culoarga cuculuj 89.

a-ncepiit sd albgasci-n cap (vb. conj. prez. 3 sg.)
717, 785.

d-ncept _ si ciruntéze piru (vb. conj. prez.
3sg.) 770.

a-nceput si-mbitringascd (vb. conj. prez. 3 sg.)
767.

a-nsurit (vb. perf. c. 3 sg.) 45.

alb 636, 641, 645, 772, 943.

alb cu négru 689, 829.

carunt 461, 477,

caruntit 464.

cdsur 19.

cdrincY 654.

carunt 41, 227, 321, 326, 347, 444, 485, 487,
514, 530, 540, 588, 605, 611, 619, 653, 676,
736, 747, 758, 787, 792, 798, 807, 809, 812,
814, 821, 842, 852, 868, 872, 878, 879, 887,
952, 990.

cirint la barba 835.

impistritat 84.

imvistrat 838.

in doj per} 771, 815.

inciaruntat 955, 991.

inciruntit 29.

inspicat 490, 729, 856.

insurit 538.

1ij 462, 463, 554.

niSe-i alb, niSe-i négru 277, 360.

popistrat 974.

siv 2,22, 799, 817, 830.

spicat 820, 823, 833.

sur 43, 52, 164, 327,415, 417, 498, 499, 504, 509,
516, 522, 541, 553, 583, 597, 741, 847, 891.

sur la cap 488.

suriy 501, 869, 896.

Al treilea raspuns

carint 43, 464, 847.
cu piru alb in cap 717.
nilbit 538.

Inspicat 821.

1a] 461.

sur 833.

suriu 597.

Al patrulea rispuns

cu piru ciruntat 717.
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HARTA 23
MA TUND ‘je me fais couper les cheveux’ [82]

Ban.*; Cris. I, h. 23; Mar. 1V, h. 1092; Trans. I,
h. 24; Mold.—Bucov.*; Munt.—Dobr.*; Olt. V,
h. 832; ALM —.

mi tund 56, 91, 93, 95, 101, 214, 241, 246-255,
263, 266, 268, 278-285, 299, 301, 302, 309-324,
331, 332, 335, 338, 339, 341-345, 348, 349,
355, 361, 365, 366, 371-373, 377, 381, 385,
389, 398-405, 416, 419, 427-433, 443-445,
447-450, 455-462, 466, 470-475, 477-479,
481, 483-487, 489-493, 495-517, 519-562,
564, 566-587, 589-592, 595-602, 604-613,
616-634, 636-639, 641-643, 646-648, 651,
654, 655, 658, 660, 663, 670, 678, 680, 684,
687, 688, 692, 693, 695, 697, 704, 705, 712,
715, 716, 719, 720, 722, 723, 729-731, 733,
735, 743, 745, 747, 754, 755, 757, 759, 761,
764, 767, 771, 775, 776, 778, 779, 781, 782,
810, 812-814, 817, 825, 826, 829, 830, 833,
841, 849, 871-878, 880, 882-885, 887, 888,
890, 891, 894, 897, 900, 902-908, 912-932,
934-937, 939-941, 943-990, 992, 994-998;
mi tundl 346, 347, 351-354, 369, 370, 374,
375, 396, 397, 426, 588, 593, 603, 635, 644,
645, 652, 656, 662, 666, 851; mi tund¥ 368,
594, 614, 615, 649, 650, 659, 665, 669, 892;
mi tundi 938; m3 tunt 464, 465, 469, 476,
480, 482, 488, 563, 565; ma tunt 467; ma
tunt{l 468; ma_ntand 933.

tund 264, 265, 267, 269, 276, 277, 336, 384,
740, 820.

mi tung 1-4, 6-55, 57, 58, 60, 62-90, 92, 94,
96-100, 102-113, 115, 117-125, 127-132,
154, 158, 165, 169, 170, 172-176, 179, 180,
187, 188, 190-200, 203, 204, 206, 208, 210-213,
221-240, 245, 256, 257, 270, 274, 275, 286,
288-290, 293-296, 298, 300, 304-306, 393,
463, 494, 518; mi tungle 207, 209, 242, 260,
291, 307, 326, 350, 394, 395, 406; mi tung(t
163, 243, 244; mi tung¥ 116, 133, 134, 136,
138, 139, 143, 145, 147-151, 156, 157, 159-162,
164, 166-168, 171, 177, 178, 181-186, 189,
201, 202, 205, 215-220, 259, 271, 292, 297,
308, 325, 334; ma tingy 126, 141, 152, 155;
ma tlZElgﬁ 140, 144; |:nﬁ tingu 137, 146; ma
tung U 153; mi tungl 135, 142.

tung 5, 114, 258, 261, 262, 287, 303, 942;
tung¥ 273, 333; tunc 59.

ma tunz 340, 357, 358, 360, 363, 364, 367,
378, 379, 380, 382, 383, 386-388, 390, 392,
413-415, 417, 418, 440, 446, 451-454, 661,
671-677, 679, 681-683, 685, 686, 689-691,
694, 696, 698-703, 706-711, 713, 717, 718,
721, 724-728, 732, 734, 737-739, 741, 742,
744, 746, 748, 750-753, 756, 758, 760, 762,
763, 765, 766, 768-770, 772-774, 777, 780,
783-806, 808, 809, 811, 815, 816, 818, 819,
821, 822, 827, 831, 832, 834, 835, 838, 842,
845, 847, 850, 852, 853, 854, 856, 859-862,
864, 867, 870, 879, 881, 886, 889, 893, 896,
898, 899, 901, 909-911, 991, 993; mi tunzll
327, 329, 330, 356, 376, 391, 407-412, 420,
424, 425, 434, 436, 439, 441, 640, 667, 807,
839, 848, 855, 857; mi tunz¥ 328, 359,
421-423, 435, 438, 653, 657, 664, 668, 714,
736, 749, 828, 836, 837, 840, 843, 844, 846,
858, 863, 865, 866, 868, 869; ma-ntiiz 823.



tunz 362, 824; tiiz¥ 437.
* Alti termeni

mai rad 61.

ma ritunjésc 895.
mi ritizdsc 442.
retezéz 337.

-272.
Al doilea raspuns

mi frigdz/d 548.

ma retéz 878.

ma tund 34, 90, 672, 737, 765, 879, 881, 896.

ma tung 61.

mi tunz 416, 419, 687, 697, 704, 712, 719, 720,
733, 829, 897.

mi tunz¥ 650, 662, 812.

ma tig 92.

mitul 816.

tung 69, 72, 73, 81, 84-86.

tad 71, 93.

tuz 377.

HARTA 24
PURICE ‘puce’ [86]

Ban. L, h. 21; Cris. I, h. 24; Mar. L, h. 21; Trans. I,
h. 25; Mold.—Bucov. I, MN 3; Munt.-Dobr. 1,
h. 24 (MN); Olt. I, h. 18; ALM —.

price 38, 42, 48, 67, 88, 90, 113, 115, 118-122,
125, 128, 133-136, 139, 149, 197, 204, 209,
213-220, 227, 236, 237, 239, 241, 242, 244,
245, 247-255, 257, 263-269, 271, 275-287,
293, 298-303, 312-318, 327-330, 338, 339,
348-350, 362, 370, 383, 389, 461-479, 481-493,
497-499, 502-547, 549-553, 555-560, 564-577,
579-610, 612-616, 618-642, 644-669, 680,
634-687, 689-697, 699-704, 713, 714, 717,
719-721, 723-729, 732, 733, 736-742, 744-755,
763, 767, 768, 171, 782, 786-791, 793-798,
800, 802-806, 811-818, 820-824, 826, 828-834,
836-839, 841-843, 845-862, 864-871, 873-876,
878-881, 883-886, 888-890, 894-897, 899, 900,
909, 936; parisi 554, 565; purse 116, 117, 311,
578; parsi 643; puriée 792, 819, 840, 844.

pireée 65, 66, 96, 107-112, 114, 123, 124, 126,
127, 129-132, 137, 138, 140-148, 150-157,
159-161, 164-167, 169-196, 198-203, 205-208,
210-212, 223-226, 228-235, 238, 240, 243,
246, 256, 258-262, 270, 272-274, 288-290,
296, 297, 306-310, 319-322, 325, 332, 333,
335-337, 340-344, 352, 353, 355-361, 363-368,
376, 378, 379, 381, 382, 385-388, 391-397,
406-421, 423-426, 428, 433, 434, 436-438,
440-446, 451-455, 457460, 670-674, 676-679,
681-683, 688, 698, 705-712, 715, 716, 718,
722,730,731, 734,735, 743, 756-762, 764-766,
769, 770, 772-781, 783-785, 799, 801, 807-810,
825, 827, 835, 863, 882, 887, 891-893, 898,
901-908, 910-912, 914, 916-919, 921-934,
953, 955, 956, 958-962, 965-975, 979-985,
987-993, 995-997; puréée 435, 976-978, 994,
998.

puric 1-4, 6-8, 10-37, 39-41, 4347, 51, 53, 54, 64,
68, 69, 71, 75-82, 86, 93-95, 98, 99, 101, 102,
351, 369, 371-373, 403, 404, 480, 494-496,
500, 501, 548, 611, 617, 872, 877, 940, 941,
944, 948, 949; puric 89.

purec 5, 9, 49, 50, 52, 55-63, 70, 72-74, 83-85,
87, 91, 92, 97, 100, 103-106, 158, 162, 163,
168, 221, 222, 291, 292, 294, 295, 304, 305,
323, 324, 326, 331, 334, 345-347, 354, 374,
375, 377, 380, 390, 398-402, 405, 422, 427,
429-432, 439, 447-450, 456, 675, 913, 915,
920, 935, 937-939, 942, 943, 945-947, 950-952,
954, 957, 963, 964.

— S-a notat numai forma de plural: puri¢ 384.

Al doilea raspuns

purec 43, 71, 93, 421, 953.

purede 59, 168, 390, 439, 456, 767.

puric 38, 42, 52, 65, 72, 83, 84, 87-90, 92, 936.
puric 2, 4.

puride 39, 44, 57, 74, 222, 494, 555, 643, 937.

Al treilea raspuns

purec 89.

HARTA 25

Segmentul fonetic final in PADUCHE ‘pou’ [87]

Ban. I, h. 18; Cris. I, h. 25; Mar. I, h. 22; Trans. I,
h. 26; Mold.-Bucov. I, h. 15; Munt.-Dobr. I,
h. 12 (MN); Olt. I, h. 19; ALM —.

[ke] 1,2, 4, 5, 10, 12-14, 24-26, 29, 30, 32, 33,
35, 36, 42, 44, 46-52, 56, 58, 59, 63-65, 68-74,
76, 80-82, 84, 85, 87, 262, 301, 318, 338,
339, 908; [ke] 53; [ke] 9, 17, 20, 27, 31, 34,
78; kil 15; [ki] 18, 19, 28; [Kk&] 3, 8, 948.

[kle] 16, 21, 22, 62; [Ki§] 6, 7, 11, 23, 37-41, 43,
45,54, 55,57,75, 77, 79, 86, 88, 89, 96, 97.

[ke] 138, 213, 342, 360, 361, 364, 367, 376, 382,
390, 395-398, 413, 414, 416, 417, 424, 425,
437, 578, 671-691, 693-722, 724, 727, 730-735,
737, 739, 740, 743, 744, 746-748, 750-790,
792, 794-800, 802-816, 818-820, 822-835,
837, 838, 840-860, 862-864, 866, 869, 870,
884, 890, 891, 900-904, 906, 907, 909-918,
920-923, 925-930, 932-934, 937-939, 943, 946,
947, 949-957, 959-964, 966-998; [Ke/k]
670; [ke ] 801, 845; [Kke] 577, 723, 725, 726,
729, 736, 738, 741, 742, 749, 791, 793, 836,
839, 861, 865, 867, 868, 875, 877, 881, 883,
885-888, 892-894, 896-899; [ke ] 821; [Kil
465, 472, 478, 481, 492, 495, 496, 502, 556,
560, 561, 583, 588, 589, 593, 616, 624, 626,
637, 638, 664, 871-874, 876, 879, 880, 889;
[ki] 146, 471, 474, 475, 479, 480, 482, 484,
487-489, 493, 497-501, 504, 505, 507,
509-537, 539-546, 548-553, 557, 559, 564,
566-568, 571, 575, 579-582, 584-587, 590-592,
594-605, 607-609, 611-614, 617-623, 625,
628-636, 639-641, 643-657, 659, 661, 662,
665-669, 728, 745, 882, 895; [Kj| 477, 538,
547, 606, 615, 660, 663; [Ke/te] 383, 391,
408, 919; [k&] 179, 320, 356, 358, 363, 365,
389, 407, 411, 412, 420-423, 440, 442, 443,
445, 452, 454, 936, 940-942, 944, 945, 958,
965; [K8/tE] 315, 340, 341, 357, 359, 362,
380, 381, 385, 388, 415, 418, 419, 435, 438,
439, 444, 446, 570; [Kili] (art.) 642, 658, 817.
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[K] 464, 506, 508, 878, 924, 931; [Ki] 483.

[te] 240, 273, 307, 319, 347, 354, 369, 394,
427, 432, 434, 905; [tj} 473; [ti] 327, 328;
[t&] 221-229, 232-239, 242-244, 258, 259,
261, 270-272, 274, 289-296, 299, 300, 306,
310-314, 316, 317, 322-324, 329-334, 336,
343-346, 348, 352, 353, 355, 368, 374, 375,
377, 378, 392, 393, 406, 409, 426, 428, 433,
436, 449, 450, 456-460, 463; [t§] 230, 231;
[te/ke] 260, 379, 386; [ti/ki]l 572; [t&/KeE]
321, 335, 366, 387, 399, 410, 441, 451, 453;
[ti/ei) 558, 562, 565, 573, 574; [t&/cé] 104,
125; [te] 935; [ti] 468.

[te] 107, 123, 176, 182; [te] 141,214, 215, 219;
[£]] 134, 157, 159, 163, 164, 166; [ti] 126,
136, 137, 140, 143, 144, 147, 149, 152, 154-
156, 161, 162, 218; [t] 142; [t1] 135, 167;
[t€] 106, 108, 111, 113, 124, 132, 139, 169-
171, 174, 175, 178, 180, 183, 184, 186, 188-
190, 194, 195, 199-206, 208, 210, 211, 220;
[tE) 109, 112, 122, 127-131, 133, 150, 151,
153, 165, 168, 172, 173, 177, 181, 185, 187,
191-193, 196-198, 209, 212, 216, 217; [t¥]
207.

[€] 110, 145,148, 160; [t%] 158.

[Ce] 241, 245, 254, 256, 279, 284, 285, 297,
308, 325, 373; [ee] 490; [&j] 466, 469, 470,
476, 494, 503, 610, [&i] 569, 576; [&i] 563;
[€8] 116, 117, 246-253, 255, 263-269, 275-278,
280-283, 286-288, 298, 302-304, 309, 326,
349-351, 370-372, 404, 405, 429-431, 447,
448, 455, 462, 485, 486; [¢j/t{] 491; [c&/te] 115,
257, 305; [¢j] 461, 467, 555.

[eini] 554.

[¢e] 102, 401; [¢é€] 60, 61, 66, 67, 83, 90-95,
98-100, 103, 400, 402, 403; [¢e/te] 114;
[¢&/t&] 101, 118,120, 121; [¢e/ke] 105.

—337, 384, 692.
Al doilea raspuns
A. Alte forme

[¢e] 83, 90.

[é8] 39, 59, 65.

[68] 262.

[&i] 471.

[ke] 3, 41, 53, 77, 86.
[ke] 80.

[ki] 78.

[kie] 69, 70.

{kie] 85.
(kig] 72, 73.

[kig] 34, 51, 81, 84.
[Ki] 19.

[ke] 817, 935.

[t&] 216.

B. Alti termeni
gavit 946.

Al treilea rispuns

[ke/kg] 39.

[ki&] 69.
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HARTA 26
LINDINA ‘lente’ [88]

Ban. I, h. 20; Cris. I, h. 26; Mar. L, h, 23; Trans. I,
h. 27; Mold.-Bucov. I, MN 4; Munt.—Dobr. I,
h.12; Olt. I, MN 1; ALM —.

lindina 1-13, 15-26, 28-32, 34-48, 50-64, 66-86,
88-102, 104, 105, 107-148, 151-160, 162-206,
208-247, 249, 250, 252, 254-256, 258-262,
264-276, 278-299, 301, 303-335, 338, 340,
341, 343-359, 362, 364, 365, 367-381, 385-389,
391-410, 412, 414-463, 465, 466, 468-482,
484-496, 498-507, 509-514, 516-569, 571-626,
628-692, 694-709, 711-747, 749-758, 760, 761,
763, 765-780, 782-824, 826, 827, 829-881,
883-896, 898-936, 938-940, 942-946, 948-951,
953, 955-959, 961, 963-987, 989-998; lind"in
161; lipginad di padike 33; nindind 941;
linti 464.

lindine (f.) 27, 49, 87, 103, 149, 150, 300, 336,
342, 360, 363, 366, 382, 383, 390, 411, 413,
497, 759; l'impidi 467.

lindine (n.) 515.

lindin (m.) 65, 106; linden 748, 897, lindin(_{ 483.

lindin (n.) 882.

* Alti termeni

6ui de paduk 257, 828, 960, 962; 6ui de pidike
693, 762, 6ui 207, 302, 781; ou 14.

graltunéérl (sg.) 764.

larva 493.

— S-a rispuns numai cu pluratul: 248, 251, 253,
263, 277, 339, 508, 570, 627, 710, 825, 937,
947,952,954,

? 337,361, 384, 988.

Al doilea raspuns

A. Alte forme

lindin (m.) 49, 50, 55.

lindina 882, 897.

lingen (n.) 65.

B. Alti termeni

a-mpujat (vb. perf. c. 3 sg.) 868.

Al treilea rispuns

lindini 29, 65.

HARTA 27
LINDINI ‘lentes’ |88]

Ban. I, h. 20; Cris. I, h. 26; Mar. I, h. 23; Trans. I,
h. 27; Mold.-Bucov. I, MN 4; Munt.~Dobr. I,
h.12; Olt. [, MN 1; ALM -.

lindini 1-12, 15-28, 30, 32, 33, 35-37, 39-46,
48-59, 61, 63, 65-87, 89-93, 95, 96, 98-101,
103-135, 137, 139, 142-145, 147, 149, 151,

154-157, 159, 161-174, 176-185, 187, 189,
192-206, 208-212, 214-216, 218-256, 258-301,
303-316, 318-326, 330-336, 338-340, 342-360,
362-368, 370-380, 382, 383, 387-390, 392-407,
409-439, 441-463, 465, 466, 468-474, 476-482,
484, 486-488, 490, 491, 495, 496, 498-504,
506-509, 511-525, 527, 528, 531-534, 536-540,
542, 544-546, 548-552, 554-558, 560-583,
585-618, 620, 621, 623-626, 628-648, 650-663,
665, 667-689, 691, 692, 694, 696-698, 700-705,
707-709, 711-716, 718-731, 733-757, 759,
760, 763, 766-768, 770, 772-780, 783, 785-789,
791-800, 802-822, 826, 827, 831-848, 850-856,
858-883, 885-893, 895, 897-946, 948-951,
953, 955, 957, 958, 961, 963, 964, 966-976,
978-983, 985-987, 989-994, 996-998; lindir}
217, 327-329; lintj 464.

lindine 47, 60, 62, 64, 97, 102, 136, 138, 140,
141, 146, 148, 150, 152, 153, 158, 160, 175,
186, 188, 190, 191, 213, 317, 341, 369, 381,
385, 391, 408, 440, 483, 489, 492, 497, 505,
510, 526, 529, 530, 535, 541, 543, 547, 553,
559, 584, 622, 649, 664, 690, 695, 706, 732,
771, 784, 790, 830, 849, 857, 884, 894, 896,
965, 995; Timpidi 467.

6ud de paduk 13, 29, 38, 88, 94, 257, 485, 494,
619, 699, 761, 769, 828, 952, 954, 960, 962,
984; 6ud de padike 34, 475, 693, 717, 762,
823, 825, 947, 956, 959; B4Yole d& la pidik
(art.) 782; 6ua 14, 31, 207, 302, 627, 666,
710, 758, 824, 977; éuile (art) 765, 781,
801; uéu (sg.) 829.

* Alti termeni

larva (sg.) 493.
gratunégare 764.

? 337,361,384, 988.

— S-ardspuns numai cu singularul: lindini 386.

Al doilea rispuns

a-mpujat (vb. perf. c. 3 sg.) 828.

furnigar] de padiik 958.

lindini (sg.) 88.

lindine 57, 65, 77, 335, 434, 515, 588, 779, 782,
883, 897, 898.

lindini 13, 31, 34, 38, 47, 60, 62, 64, 94, 475,
485, 493, 494, 627, 666, 699, 710, 717, 758,
761, 765, 769, 801, 823-825, 829, 830, 947,
952,954, 956, 959, 977, 984.

matriata (sgt.) 29.
nind'eh 941.

6ui 59.

oud albe 46.

oua de padik |, S1.

oui de piadike 72.

pui dj Youna 468.

uéuu pidikuluj (sg.) 827.

Al treilea rispuns

gavit (sgt.) 958.
lindine 38, 984.
lindini 29

6ud de paduak 77.
6ui de paduke 468.
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HARTA 28

Segmentul fonetic medial in LINDINI
‘lentes’ [88])

Ban. I, h. 20; Cris. L, h. 26; Mar. L, h. 23; Trans. I,
h. 27; Mold.—Bucov. I, MN 4; Munt.—Dobr. I,
h. 12; Olt. I, MN 1; ALM-.

[di] 213, 215, 217, 315, 317, 319-321, 334-336,
340-344, 347, 355-358, 360, 362-367, 376-383,
385-397, 406-421, 424-426, 434-437, 440-446,
451-454, 468, 469, 472, 474, 477, 479-484,
487-489, 492, 495-502, 505, 507-533, 535-540,
542-553, 556, 557, 559-561, 564, 566-568,
571, 575, 577-609, 611, 612, 614-618, 620-625,
628-665, 667-673, 675, 677-680, 683-687,
689, 690, 692, 694, 695, 702-705, 709, 713-716,
718, 719, 721-728, 730, 732-742, 744-746,
749-751, 753-757, 759, 760, 763, 766-768,
770-780, 783-800, 802-819, 821, 822, 826,
827, 830-837, 839-843, 845-850, 852-862,
864, 865, 867, 869-882, 884-889, 891, 894,
898-901, 903-934, 858, 966-976, 978-983,
985-987, 989-998; [di/di] 626 [ti] 613.

[de] 316, 338, 339, 471, 674, 676, 681, 682,
688, 691, 697, 698, 700, 701, 706-708, 711,
712, 729, 731, 743, 747, 748, 752, 820, 838,
844, 851, 863, 866, 868, 883, 890, 892, 893,
895-897; [d&] 720; [di] 696.

[di] 214, 457, 459, 465, 466, 470, 473, 476,
504, 506, 534, 541, 562, 569, 573, 574, 935,
941, 965.

[di] 114, 119, 221-244, 247-255, 258-261, 270-274,
281-284, 290-296, 300, 306-308, 310, 312,
313, 322-324, 327-333, 345, 346, 348, 352-354,
368, 369, 371, 374, 375, 399, 427, 428, 432,
433, 449, 450, 456, 458, 460-463, 486, 565,
[dv/di] 104; [di/gi] 359, 438, 570, 572; [di/gi]
117, 490, 563.

[d"i] 106-113, 122-124, 126-139, 141-146, 148-150,
152-206, 208-212, 218-220.

[8i] 140, 147, 151, 299, 398, 422, 423, 902,
936-940, 942-945, 948-951, 953, 955, 961,
963, 964; [gi/di] 439, 554; [ge] 946.

lgi] 1-4, 7,9, 16, 21, 23, 27, 30, 32, 33, 35-37,
39-82, 84-87, 89, 92, 96-98, 301, 311, 314, 318.

|di] 5, 6, 10-12, 15, 17-20, 24-26, 83, 90, 91,
93, 95, 99, 100, 102, 105, 350, 351, 370,
400-403, 405, 430, 447, 610; [di/di] 101,
103, 120, 121.

[8i] 245, 256, 262-266, 268, 269, 275-280,
285-287, 303, 304, 309, 325, 326, 349, 372,
373, 404, 429, 431, 455, 555, 558, 576:
[Bi/di] 115, 246, 288, 289, 297, 298, 305,
491, 503.

[Zi] 8,22, 28, 116, 125; |2i] 267, 448; [ji/zi] 118.
A Alte forme
(di] 216.

lintj 464.
l'impidi 467.



* Alti termeni

uou (sg.) 829; 6ud 14, 31, 207, 302, 627, 666,
710, 758, 824, 977; Uoluli (art.) 781, 801;
Uguile lor 765.

6ud de padik 13, 29, 38, 88, 94, 257, 485, 494,
619, 699, 761, 828, 952, 954, 960, 962, 984;
6ua de piaduke 34, 475, 693, 717, 762, 823,
825, 947, 956, 959; Uo¥le d& la piaduk (art.)
782.

larvi (sg.) 493.

graunéodare 764.

? 337,361, 384, 394, 988.
Al doilea raspuns
A. Alte forme

[de] 818, 888.

[di] 475, 493, 619, 627, 666, 699, 710, 717,
758, 761, 765, 769, 782, 801, 823-825, 829,
952,959, 977, 984.

[di] 299.

[di] 94.

[dj] 485.

[ge] 65.

[gi] 31, 34, 38, 88.

[gi] 935, 947, 954.

[gi] 494.

[i] 13, 90.

B. Alti termeni

a-mpuijat (vb. perf. c. 3 sg.) 828.
furnigari de padaik 958.
matrjata (sgt.) 29.

nind'en 941,

6ui 59.

6ua albe 46.

oud de paduk 1, 51, 72, 77.
puj dj Youna 468.

uéuu padikuluj (sg.) 827.

Al treilea rispuns
A. Alte forme

lgi] 29.

B. Alti termeni

gavit (sgt.) 958.
oua de paduk 77.
6ui de piduke 468.

HARTA 29
MATREATA *pellicule’ [91]

Ban. I, h. 22; Cris. I, h. 28; Mar. 1, h. 26; Trans. I,
h. 30; Mold.—Bucov. I, h. 16; Munt.—Dobr. I, h. 1
(MN); OIt. I, h. 22; ALM —.

mitredtd 5, 7-9, 11, 13, 14, 16, 18, 19, 23-30,
32-42, 44-75, 77-113, 115-122, 124-132,
136-157, 159-162, 169, 170, 172, 174-177,
179, 181-190, 192, 193, 195-210, 212-290,
297-299, 301-305, 308-316, 318, 320-336,
338-347, 349, 351, 353-360, 362-367, 371,
376-383, 385-398, 402, 404-426, 430, 431,
434-448, 450-458, 460-469, 471-473, 475-477,
480-484, 486, 490-494, 499, 502, 503, 512,
516-519, 523, 529-538, 541, 543, 544, 546-551,

555, 556, 558-575, 577-583, 585-597, 599-650,
652-655, 657-661, 663-666, 668-672, 674-688,
690-743, 745-756, 159-763, 765, 766, 769,
771, 775-782, 784, 786, 787, 790-795, 797-799,
804, 807, 809, 810, 812, 813, 815-820, 822,
823, 825, 828, 831-904, 906-915, 917, 918,
920-926, 931-933, 935-939, 941, 943, 946,
947, 949-954, 956, 958-959, 961, 963-963,
968-971, 975-978, 980, 982-989, 991-996,
998; metrgata 114, 123, 133, 134, 135, 158,
163, 164, 166, 167, 171, 178, 291-296, 306,
307, 348,350, 352, 369, 370, 372-375, 399-401,
427-429, 432, 433, 449, 459; medrgati 168;
motrgati 368; maturjatd 576; micrgata 942;
notrgati 929.

tarita 2-4, 6, 10, 12, 15, 17, 20-22, 173, 180, 191,
194, 211, 300, 317, 319, 744, 757, 758, 773,
774, 789, 905, 927, 940; tiriti de cap 384;
tiritd de par say de cap 361.

hira 478, 479, 487, 489, 495-498, 500, 504-511,
513-515, 520-522, 524-528, 540, 542, 545,
552-554, 598; hia 488; hi 501.

plézne 689, 801, 821, 916, 919, 928, 930, 934,
955, 962, 966, 967, 972-974, 981.

coji 767, 768, 770, 772, 788, 796, 802, 803,
806, 827.

cotrgata 800, 805, 808, 824, 826, 829, 830.
scamai 470, 651, 662, 785, 979.

taricér 1, 944, 945, 957, tiricél 948.

* Alti termeni

pleavi 667, 673, 811; plivi 990.
pojar 539, 557, 656.
fulgeratari 783, 997.
praf 31, 485.

tini 474, 584.
cuscuriti 403.
lintetd 764.

lut 960.

osfise 76.

plesciviti 814.
tiriti 43.

?337.
Al doilea raspuns

coji 697, 760, 771, 776, 779, 783, 998.

colp 463.

cotrgata 833, 834.

faina capuluj 759.

fulgeriatiri 995.

hiri 493, 499, 512, 516, 517, 518, 523, 530, 541,
543, 544, 546, 549, 551, 555.

madrigi 957.

malajata 757.

mdtrgatd 2-4, 20, 21, 31, 43, 180, 300, 317,
474, 479, 485, 500, 501, 504-511, 514, 515,
519-522, 524-528, 539, 540, 542, 552, 598,
651, 689, 758, 764, 774, 789, 811, 814, 916,
934, 945, 976, 960, 997, 990.

metrgata 124, 180.

mintrgati 515.

osfise 69, 75.

plévii 980.

plézne 925, 927, 983, 989.

*
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pojar 529, 665.

scama 468.

tiriéél 940.

tariti 1, 5, 96, 673, 717, 963, 975, 992.
tind 548, 583.

Al treilea raspuns

coji 757.
linte 760.
pleava 957.

Al patrulea rispuns

hiri 529, 539.
plavi 760.

HARTA 30
CHEL ‘chauve’ [92]

Ban. 1, h. 23; Cris. I, h. 29; Mar. I, h. 17; Trans. I,
h. 31; Mold.—Bucov. I, h. 17; Munt.—Dobr. 1,
h. 34 (MN); Olt. I, h. 23; ALM I1/2, h. 741.

kel 19, 50-53, 56, 60, 67, 71-73, 84, 107-110,
112, 120, 126, 127, 129, 132, 135, 137, 139,
140, 142-145, 150-153, 155, 156, 159-161,
163-165, 167, 174, 175, 184, 187, 188, 192-196,
208, 256, 262, 272, 283, 286, 287, 289, 293-295,
298,299, 302, 307, 312, 315-317, 321, 323-325,
331, 335, 336, 339-342, 344-346, 348, 353-356,
358, 360, 362-369, 372, 375-378, 380-383,
386-388, 390, 392-399, 402, 404, 407-416,
418-424, 428, 429, 434, 438-447, 449, 451-455,
457, 459, 460, 471, 472, 477-479, 484, 495,
497, 498, 505, 507, 509, 513, 521-523, 529,
532, 534, 538, 539, 543, 545, 548, 550, 571-574,
588, 601, 603-605, 615, 621, 623, 628, 629,
632, 633, 635-640, 642, 647, 650, 651, 653,
655, 658, 661, 663, 664, 667-669, 671-720,
722-747, 749, 751-830, 832-835, 837-853,
855-879, 881-909, 911-952, 954-962, 964-978,
980-998; kil 474, 535; keliés 831, 953, 963,
0211, 0212, 0214; kelés 854; kelés 0217,
0219, 0221, 0222; kelis 0220; piel 836, 979.

Kelb 338, 496, 500, 506,512, 516, 527, 528,
530, 547, 565, 579, 580, 584, 585, 595, 596,
608, 630, 652, 654, 662; kelm 154, 613, 617.

Kelbés 385, 464, 488, 489, 493, 499, 501, 503,
510, 511, 517-519, 524, 525, 531, 533, 536,
540, 541, 544, 546, 549, 551-554, 556-563,
566, 567, 581, 583, 587, 589-594, 597, 598,
600, 606, 607, 610-612, 614, 616, 619, 620,
622, 624, 625, 634, 643, 646, 649, 656, 657,
659, 660, 665, 666, 670, 721, 014, 018.

ples 1-7,9-12, 14, 16, 17, 21-25, 27-49, 54, 58,
66, 68, 69, 74-83, 85-89, 91-94, 96, 97,
100-103, 115, 125, 168-170, 178, 181-183,
186, 189, 203, 206, 207, 210, 221, 225, 228,
229, 239, 271, 290-292, 296, 297, 329, 330,
349-352, 370, 371, 373, 400, 401, 403, 405,
430, 431, 433, 448, 450, 520, 537, 555, 568,
569, 576, 582, 586, 599, 602, 609, 618, 626.
631, 645, 648, 750, 880, 021, 0206, 0218:
plesit 198-200, 209.

plescat 011, 012, 015, 017, 019, 022-026, 028-

033, 035-047, 050, 051, 053-056, 058-071,
073-091, 093-0111, 0113-0123, 0125-0145,
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0147-0164, 0166-0171, 0173-0180, 0182-0189,
0193-0202, 0205, 0207, 0209, 0215, 0223,
plesc 320, 0203, 0204, 0213, 0216; plésca
(subst.) 245,

plesiv 20, 26, 118, 172, 179, 205, 222-224,
230-238, 241, 242, 247, 248, 255, 265, 279,
285, 347, 461, 462, 470, 473, 481, 485, 502,
508, 526, 564, 570, 575, 578, 641, 748, 910,
06-08, 010, 020; plestu 8, 13, 15, 09.

plesig 111, 114, 121, 185, 201, 202, 204, 243,
244, 246, 249-254, 257-261, 263, 264, 266-270,
275-278, 280-282, 288, 301, 303-306, 308-311,
318, 322, 326, 332-334, 357, 359, 374, 379,
389, 391, 406, 417, 426, 427, 435-437, 456,
458, 463, 465-469, 475, 476, 480, 482, 483,
486, 487, 490-492, 494, 504, 514, 515, 542,
577,05, 013, 016.

pelég 18, 55, 57, 59, 61-63, 65, 70, 90, 95, 98,
99, 104-106, 117, 119, 432; peledg 113;
pelgas 124.

copos 148, 162, 173, 176, 177, 180, 190, 191,
197, 211, 212, 218, 274; cépos 226, 227,
240, 01-04; cépos 327, 328; copot 284, 313,
314, 319; pocos 213-217, 220.

gol 128, 133, 134, 136, 149, 171; golas 157, 425;
goléy 116, 122, 123; golit 141.

*Alti termeni

fira par 337, 384.
gobas 146, 147.

kilug 627, 027.

are kélbe 644,

briaz 0224.

ceréelég 64.

¢oric 300.

dubd'it? pe cap¥ 219.
ptelc 273.

skel 166.

? 130, 131, 138, 158, 343, 361.
Al doilea rispuns

copds 156, 164, 165, 192, 194, 195, 196, 273.

gol in cap 376.

golas pe cap 455.

kel 21, 24, 29,32, 34, 36, 38, 41, 42, 50, 51, 53, 59,
62, 63, 72,91, 92, 98, 100, 172, 179, 190, 213,
254,258, 274, 284, 298, 310, 313, 322, 327,
347, 352, 374, 385, 400, 425, 435, 437, 910.

kelbos 721.

om kelat 914.

pelég 56, 57, 59, 67, 70, 71, 83, 84, 94, 103,
372, 401.

pelgasit 124.

ples 19, 52, 64, 65, 73, 79, 81, 85, 95, 184, 201,
295,309, 325, 404, 429, 447, 449, 460, 787.

plesiu 283.

plesiv 18, 936.

plesug 118, 256, 262, 272, 286, 287, 289, 293,
299, 302, 320, 323, 324, 331, 335, 344, 353,
354, 369, 373, 375, 378, 382, 392, 394, 397,
408, 409, 428.

plesiv 315, 355,396, 442, 445, 873.

tes 459.

Al treilea rispuns

kel 83, 94, 95.
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pelég 91.
pepelég 100.
ples 59, 67, 84.
plesug 284.

HARTA 31
MINTE ‘intelligence, jugeotte’ [93]

Ban.*; Cris.*; Mar. 1V, MN 1; Trans. [, h. 32;
Mold.-Bucov. I, MN 5; Munt.—Dobr. [, h. 1
(MN); Olt. [, MN 1; ALM —.

minte 1-55, 57-113, 115-275, 277-304, 306-
338, 340-367, 369-433, 435-481, 483-489,
491-506, 508-537, 539-554, 556-564, 566-
610, 612, 613, 617, 618, 620-622, 624-626,
629, 631, 632, 636, 640, 641, 643, 646-654,
656-658, 660-665, 667, 669-674, 676-692,
694-701, 703-715, 717-726, 728-758, 761,
763-765, 772, 174, 776, 778, 782-784, 786-
816, 819-824, 826, 827, 829-831, 833, 835,
836, 838-840, 842-852, 854-867, 870-882,
884-966, 968, 969, 971, 973, 974, 976, 978,
980, 983-986, 988; mintia (art.) 276, 305,
634; migiti 507.

stiintd 482, 633, 639, 644, 666, 773; stintd 702,
777,780, 982, 989, 990, 992, 993, 997.

desteptidine 368, 555, 619, 630, 642, 645,
659, 668, 675, 693, 837, 987; destépt (adj.)
628,762, 967, 994; ie distépt 767, 785, 817.

glagdrie 538, 853, 972; gragéle 434; glagdniij
655; gligoérile in cap 869; dre gagélie-n _cap
727.

memoriie 56, 339, 615, 975, 995, memériu
635, 818.

pricépere 614, 616, 623, 977.
*Alti termeni

créier_ bun 759; créieru bun (art.) 768, 828;
créleri buni (pl.) 770.

inteligéntd 775, 779, 832; inteliént (adj.) 771.

inteleptune 991; multi inteleptine 565; ie
intelépt 769.

usor de cap (adj.) 627, 638; ie usér de cap 760.

judecata 637, 766.

tinere de minte 611, 781.

afer la vasiled (adj.) 868.

boabe (pl.) 114.

créieru deskis (art.) 981.

décsile in cap 841.

siminti 834.

? 716, 825, 883, 970, 979, 998.
- 996.
Al doilea raspuns

boabi (pl.) 538.

bun de cap (adj.) 17, 20.

capaditiate 817.

créjeru discurcat in cap (art.) 992.
destépt (adj.) 84, 94,

desteptacine 589, 666, 779, 972, 981, 989.
digsteptaciane in cap 785.

glagoniig 749.
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idé%e 1.

ie destépt 766, 987.

1i usor di cap 15, 46, 70.

judecata 539.

matérij eenusiii 468.

memérile 982.

minte 56, 339, 368, 389, 434, 482, 493, 555,
565, 611, 614-616, 619, 623, 628, 630, 633,
635, 637-639, 642, 644, 655, 659, 668, 702,
727, 759, 760, 767, 769, 780, 818, 828, 837,
841, 853, 868, 869, 967, 975, 977, 990, 991,
994, 995, 997.

.minte buna 768.

mintoés (adj.) 190.

multi minte 775.

multa gtintd 762, 771.
om cu minte 772.
pricépere 712, 777.
siminti 693.

tinere de minte 832, 834.
ugér la minég 29.
u_Yom cu décsile 856.

Al treilea rispuns

ager la minte (adj.) 712.

le dagtépt 992.

1i cumintj 468.

minte 468, 538, 693, 762, 817, 981, 982, 987, 989.

Al patrulea raspuns

iestl mintés 693.
minte 992.

HARTA 32
Segmentul fonetic {inal in FRUNTE ‘front’ [94]

Ban.*; Cris. I, h. 30; Mar. IV, MN 1; Trans. I,
h. 33; Mold.—Bucov. I, MN 5; Munt.—Dobr. I,
h. 13 (MN); Olt. I, MN 1; ALM I/2, h. 289.

[te] 56,214, 216, 219, 315-317, 319-321, 334-337,
339-344, 355-367, 376-388, 390, 391, 392-398,
406-410, 412-426, 434-446, 451-453, 475,
638, 657, 670-720, 727, 730, 731, 734, 735,
737, 743, 744, 747, 748, 752-757, 759-793,
795, 797, 798, 800, 803, 805-810, 812-815,
819-821, 824-829, 831-838, 840-843, 845,
846, 848-858, 861, 862, 864, 866-870, 881,
885, 886, 888, 890-934, 939, 951, 952, 958-960,
962, 966, 968, 969, 980-998; [te] 794, 811,
823, 884; [te] 215, 217, 338, 391, 411, 454,
472, 578, 595, 597, 602, 633, 635, 655, 721,
722, 724, 725, 732, 736, 740, 742, 746, 749-751,
796, 799, 801, 802, 804, 839, 844, 859, 863,
872, 875-880, 0213, 0214, 0218; [ti/te] 391;
[ti] 218, 389, 469, 481-484, 492, 495, 514,
535, 556, 560, 561, 575, 579, 588, 589, 592,
593, 616, 624-626, 637, 654, 661, 664, 669,
865, 871, 873, 874; [ti] 476-478, 480, 487,
489, 493, 497-502, 504, 505, 507-513, 515-524,
526, 527, 529, 530, 532-534, 536, 539-546,
548-553, 557, 559, 564, 566-568, 571, 580-587,
590, 591, 594, 596, 599, 601, 603-609, 611-615,
618, 619, 621, 623, 628-630, 632, 634, 636,
639-652, 658-660, 662, 666-668, 723, 726,
728, 729, 733, 738, 739, 741, 745, 847, 05,
07-015, 017-028, 030-033, 035-047, 050,
051, 053-056, 058-071, 073, 074, 076-091,
093-0104, 0106-0111, 0113-0123, 0125-0145,
0147-0164, 0166-0171, 0173-0178, 0180,



0182-0189, 0193-0207, 0209, 0211, 0212,
0215-0217, 0219-0224; [ti] 474, 656, 665; [t}]

468, 531, 538, 547, 598, 617, 620, 622, 631,
653, 663.

[te] 457, 459, 466, 577, 935, 938, 643, 947,
950, 953-957, 961, 964, 965; [tie] 488; [tie]
860, 979; [te] 470, 486, 525, 528; [ti] 464,
565; [ti] 479, 506, 537, 569, 029, 0105,
0179; [t&] 937, 941; [ti€] 467; [tia] 465.

[te] 260, 279, 280, 284, 318, 375, 399, 458,
460, 887, 942, 949, 963, 967; [tg] 01-04;
[te/ke] 572; [te/ce] 114; [te] 328, 462; [ti] 473,
[ti/&] 574; [£1] 327, 06; [ti] 555; [tV/Ki] 562,
570, 573; [ti/&i] 576.

[£&] 221-244, 247-255, 257-259, 261-265, 268-274,
276-278, 281-283, 285, 289-296, 299-302, 306,
307, 310-314, 322-324, 329-333, 345-348,
352-354, 368, 369, 374, 427, 428, 432, 433,
449, 450, 456, 463, 945; [t&] 266; [tiE] 461;
[t&/c&] 288.

[te] 107; [te] 158; [t1] 131, 133, 134, 137, 141-145,
147-149, 152, 154-156, 162, 165, 197; [tY
161; [t]] 135, 159, 160, 163, 164, 166, 167;
[ti] 146.

[t€] 106, 110-113, 123, 124, 126, 128, 132, 136,
138, 139, 170, 171, 174-176, 178-180, 182-184,
186-190, 194, 195, 198-207, 211, 213, 220;
[t3] 108, 109, 122, 127, 129, 130, 140, 141,
150, 151, 168, 169, 172, 173, 174, 177, 181,
185, 191-193, 196, 209, 210, 212.

[ee] 245, 246, 286, 297, 308; [&] 503; [&i] 558,
016; [€i/t{] 494; [ei/ti] 491.

[cg] 116, 117, 119, 267, 275, 287, 298, 303, 309,
325, 326, 349-351, 370, 404, 429, 431, 455,
490; [2€) 563; [ce/fE] 115, 246, 304, 305.

[ée] 16-19, 21, 22, 25, 30, 31, 34, 46, 55, 60, 63,
64, 66, 102, 105; [éi] 15, 28; [€i] 610.

(€8] 1-6, 8-14, 20, 23, 24, 26, 27, 29, 32, 35-41,
43-45, 47-54, 57-59, 61, 62, 65, 67-76, 78-100,
125, 371-373, 400-403, 405, 430, 447, 448,
936, 940, 944, 946, 948; [&&] 103, 104;
[68/¢a] 42; [éa] 77; [€8/E] 118, 120; [t
101; [&8/t8] 121.

* Forme articulate

[tga] 471, 600, 627, 758, 816-818, 822, 830.
[tia] 496.

[¢a/ta) 485.

[tia/tia] 554.

-7, 882, 883, 889, 970.
Al doilea rispuns
A. Alte forme

[é3] 93.

[¢e] 1,47, 51, 89.

[ée/é&] 57.

[¢8] 55.

[¢8/¢3] 3.

[¢i] 2.

[te] 34, 816, 830.

[ti] 484, 895, 029, 0105, 0179.

[tj] 627.

(€] 468, 493.
[[£i] 016.

ti] 555.

[ti] 0132.

frintga capuluj 756, 821.
B. Alti termeni

safa 29.

Al treilea raspuns

Alte forme

[€€] 34.
HARTA 33

iNCREIESC (FRUNTEA) ‘je fronce
(le front)’ [95]

Ban. I, h. 24; Cris. I, h. 31; Mar. I, h. 27; Trans. I,
h. 34; Mold.-Bucov. I, MN 5; Munt.—Dobr. I,
h. 13; Olt. I, MN 2; ALM —.

fncretésc 1-15, 17, 19-29, 31-34, 36-43, 45-70,
74-78, 83, 85-88, 97, 101, 104-113, 120, 124-131,
133-137, 139-158, 160-201, 203-206, 208-210,
212-215, 217, 218, 220-303, 306, 307, 310-324,
327-329, 332, 334-336, 338, 340-345, 347,
348, 350, 353-360, 362-368, 371, 376-383,
385-398, 400, 405-410, 412-429, 431-446,
450-454, 461-466, 468-473, 475-487, 489-583,
585-601, 603-627, 629-657, 659, 661-676,
678-686, 688-691, 693, 694, 696-698, 700,
702, 705, 707-710, 713-715, 718, 719, 721-728,
730-734, 736-777, 779, 782-800, 802, 803,
805-807, 809-814, 816, 817, 821, 823-825,
827, 829-831, 833, 835, 836, 838-862, 864,
865, 867-880, 882-914, 916-919, 921, 922,
924-928, 930-936, 938-941, 943, 947, 951-954,
959-963, 965, 967, 968, 970, 974-980, 983-985,
987-991, 993-996; cretésc 138, 202, 211, 467,
584, 658, 801, 804, 971; crieturﬁ'sc 81;
ncretd (3 sg.) 207, 216, 219.

fncrét 116, 304, 305, 308, 309, 325, 326, 333,
346, 455-460; fncrét 71-73, 79, 80, 82, 90-
96, 98, 100, 102, 103, 114, 115, 117-119,
121-123, 330, 331, 349, 351, 352, 369, 370,
372-375, 401-404, 430, 447-449.

incrunt 18, 84, 339, 399, 692, 716, 720, 729,
820, 822; infrint 695; si _ ciriunti (3 sg.
refl.) 704,

incruntéz 602, 687, 697, 699, 701, 703, 706,
712, 735, 828, 832, 863, 945; cruntéz 986;
incruntésc 881.

zbir&ésc 30, 159, 411, 778, 780, 781, 808, 826,
915, 920, 923, 937, 946, 949, 955-958, 964,
966, 969, 972, 981, 982, 992, 998; zgiréésc
35,677, 944.

string (frintga) 16, 132, 337, 361, 628, 660,
942, 948, 950.

mi intinee 711, 717, 815, 818; intineci (3 sg.)
819; intiineci frintga (3 sg.) 834, 866.

* Alti termeni

indltiz frintga 997; inalt din frinte 929.
ridic din z¢hj 99; Yo ridic 837.
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fac créturi 44.

fac ciite pe frinte 973.

mij_djntr-psa 488.

s-Yo-ngrudistj asi piglid (3 sg. refl.) 474.
sa zenaza (3 sg. refl.) 89.

?384.
Al doilea rispuns

cretisc 924.

fac créturi 912, 918.

fac cuti 660.

fac citi pi franti 508.

fas criet pi dipsa (2 sg.) 488.

fasi cati (3 sg.) 507.

fasi riduri (3 sg.) 516.

incrét 69, 70, 83, 89.

incrét 53.

fncretésc 16, 18, 30, 72, 73, 80, 81, 98, 99, 123,
474, 808, 866, 942, 944, 948, 971, 997.

incrieturisc 81.

incrant 44, 985.

posomorisc 587.

si fac citi pi franti 530.

string frintga 929.

string kélja valur} 544.

zbirsésc 35.

HARTA 34
TAMPLA ‘tempe’ [96]

Ban. I, h. 25; Cris. L, h. 32; Mar. 1, h. 46; Trans. I,
h. 35; Mold.—Bucov. I, MN 6; Munt.—Dobr. I,
h. 25 (MN); Olt. I, MN 2; ALM I1/2, h. 725.

tfmpld 16, 71, 84,101, 106, 112, 117, 140, 143,
157, 165, 187, 188, 198-200, 204, 206, 210,
213, 214, 225, 233, 242, 244, 245, 249-251,
253, 257, 261, 266, 268, 278, 279, 282, 284,
291, 294, 299, 305-310, 314, 317, 320-324,
326, 327, 331, 334, 335, 336, 338-344, 348,
349, 354-360, 362-368, 371, 374, 376-383,
385-389, 391-394, 396, 398, 406-425, 434-436,
438-446, 451-455, 457, 458, 461-463, 465,
467-473, 479-483, 485-487, 489-494, 496-501,
503-811, 813-904, 906-935, 937-945, 947-986,
988-998, 05-011, 014-017, 019, 021-024,
027-047, 050, 051, 054-056, 058-071, 073,
076-081, 083-0112, 0113-0123, 0125-0135,
0138-0142, 0144-0156, 0158-0180, 0182-0201,
0203, 0204, 0206, 0207, 0209-0223; timpla
capului 217, 437, 812, 936; timpla 6kuluj
201; timpa 122, 255, 312, 460, 905; timpli
020; témplj 135; tiémpli 464; tampli 025;
timpu 053; timpt¥ 329.

6ku orb (art.) 1-15, 17-28, 30-33, 35, 36, 43, 59,
68-70, 73, 104, 115, 160-162, 164, 197, 270,
273, 274, 287-289, 298, 311, 319, 345, 352,
361, 369, 370, 373, 384, 401, 402, 405, 428,
429, 432, 448, 449, 450.

éku mert (art.) 34, 37-42, 44-53, 55-57, 60-67,
74-77, 79-81, 85-87, 97, 98, 105, 107-109,
111, 113, 123, 124, 126, 127, 129-132, 142,
145, 147-156, 163, 134, 174, 175, 193, 313,
353,375, 395, 399, 400, 433.

ésu mert (art.) 54, 58, 72, 78, 88, 89, 99, 103,

110, 121, 133, 351, 397, 427; ésu meile
(art.) 96, 125, 303, 304.
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moalele capuluj 82, 83, 93, 94, 102, 114, 120,
179, 181, 281, 333, 347, 372, 390, 404, 430,
431, 447, 456, 474, 484; modlga capuluj 90,
91,92, 95, 100, 475, 477, 495, 018, 074.

moartea caluluj 116, 128, 134, 144, 168-170,
172, 177, 180, 182, 183, 185, 186, 243, 259,
260, 271, 275, 290, 292, 296, 297, 301, 328;
moartea cailor 118, 190, 231, 325.

la uréke 189, 222, 223, 228, 232, 234, 236, 238,
330, 346, 350, 459, 502; linga uréke 227,
230, 247, 280, 295, 316, 478; supt uré¢té
229; din sus di urééd 403; dasupra urédi
285; lingi uréke 013.

vocsém 173,176, 192, 194, 195, 196.
*Alti termeni

visée 0136, 0205; viski (pl.) 0202, 0224.
boagi 0143, 0175, 0193.
groapa 6kuluj 158; groapa de la uréke 207, 254.
ééme 946.

criéru_al mic 29.

cutic 049.

d-asipra ¥otuluj 226.
fagurita capuyl 488.
gauri 01.

gléznilé capuluj 235.
iné&étira timpli 265.
la ¢upt 221.

latu cdpuluj 218.

latura 987.

laturile (pl. art.) 141.
liture d' cap 263.

oku caluluj 272.

6ku moale (art.) 286.
planti 276.

plita 171.

plinta capuluj 476.
timpéan 184.

timpana 466.

ung 03.

? 119, 136-139, 146, 159, 166, 167, 178, 191,
202, 203, 205, 208, 209, 211, 212, 215, 216,
219, 220, 224, 234, 237, 239-241, 246, 248,
252, 256, 258, 262, 264, 267, 269, 277, 283,
293, 300, 302, 315, 318, 332, 337, 426, 02,
04, 026, 082, 0157.

Al doilea raspuns

boagi 637, 649.

grodpa okuli 76.

gropile de 1a cap (pl. art.) 71.

la uréte 347.

modle de cap 474,

moalele capuluj 476.

moartea tiganuluj 251,

6ku moale (art.) 29.

6ku mort (art.) 33, 36, 43, 54, 59, 84, 87, 96,
354, 398.

6kiu Rorb (art.) 16, 38, 56, 58.

osu_ al m%¢le (art.) 89.

uosy _ 4l myort (art.) 78.

téme 958.

timpla capuluj 488.

timpli 2, 18, 50, 65, 70, 72, 73, 74, 79, 94, 95,
100, 276, 304, 431, 484, 987.
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HARTA 35
Segmentul fonetic initial in OCHI ‘yeux’ [97]

Ban. L, h. 26; Cris. I, h. 33; Mar. I, h. 28; Trans. I,
h. 36; Mold.—Bucov. I, MN 6; Munt.—Dobr. I,
h. 17 (MN); OIlt. I, h. 24; ALM I/1, h. 80.

fo] 1-5, 10, 16, 19, 20, 24, 26, 27, 38, 40, 43,
54, 56, 68, 70, 72, 77, 82, 85, 89, 90, 107,
221-225, 229, 232, 235, 240-242, 247, 248,
251-254, 256, 258, 262-265, 267-269, 277,
278, 281, 282, 300, 302, 312, 319, 339, 340,
341, 342, 361, 365, 366, 384, 400, 401, 434,
437, 443, 456, 457, 463, 560, 561, 566, 569,
583, 592, 657, 680, 681, 683, 687, 689, 690,
688, 728, 814, 815, 816, 834, 887, 894, 929,
937, 941, 946, 01-05, 07, 09, 015, 016, 0125,
0142, 0221.

[Yo] 6-9, 11-15, 17, 18, 21-23, 25, 28-37, 39,
41, 42, 44-53, 55, 57-67, 73-76, 79, 81, 83,
86-88, 92, 93, 94, 96, 97, 100, 105, 129,
202-204, 211, 214, 215, 219, 220, 226-228,
230, 231, 233, 234, 236-239, 245, 249, 250,
255, 283, 284, 315, 316, 317, 323, 329, 330,
336, 337, 351, 357, 359, 360, 362, 363, 367,
368, 370, 373, 376, 380, 385, 389, 390, 393,
395, 396, 398, 399, 406- 408, 410, 413-416,
419, 424, 425, 427, 429, 431, 432, 433, 435,
436, 439, 442, 445, 447,450, 452, 454, 455,
465, 471, 472, 475, 484, 489, 497-499, 500,
504-553, 555, 556, 557, 558, 562, 567, 568,
570, 571, §72, 573, 574-582, 584-591, 593-597,
599-607, 610, 612-614, 618, 619, 622, 623,
624, 630, 637, 638, 640, 642, 643, 648, 649,
651-654, 656, 659, 661, 662, 664, 667, 669,
670, 673-679, 682, 684-686, 697, 699-708,
710-727, 729-759, 761, 764-174, 176-783,
785, 801, 811-813, 817, 818, 821, 825, 827,
828, 830, 833, 841, 844, 860, 881, 884, 888,
889, 892, 895, 896, 904, 906, 907, 910, 914,
922, 927, 930, 932, 934-936, 940, 942, 944,
945, 948, 949, 970-972, 986, 989-991, 993,
995,997, 06, 08, 010-014, 017-033, 035-047,
050, 051, 053-056, 058-071, 073, 074, 076-091,
093-0111, 0113-0123, 0126-0141, 0143-0145,
0147-0164, 0166-0171, 0173-0189, 0193-0207,
0209, 0211-0220, 0222-0224; [uo] 69, 71,
78, 80, 84, 91, 98, 126, 131, 135, 146, 156,
159, 162, 169, 205, 207-210, 216-218, 246,
266, 279, 293, 296, 305, 338, 402, 411, 420,
422, 423, 438, 444, 451, 453, 461,462, 464,
466-470, 473, 474, 476-483, 485-488, 490-496,
501-503, 554, 559, 563, 564, 565, 598, 608,
609, 611, 615-617, 620, 621, 625-629, 631-636,
639, 641, 644-647, 650, 655, 658, 660, 663,
665, 666, 668, 672, 760, 762, 763, 786-794,
796-800, 802-809, 819, 820, 823, 824, 829,
832, 835, 836-840, 842, 843, 845-859, 861-878,
880, 882-886, 890, 891, 897-903, 908, 909,
911, 912, 913, 917-919, 924-926, 928, 931,
933, 973, 976-978, 979, 981, 982, 984, 985,
992, 994, 996, 998; [Yo/Ua] 102, 112; [uo/ui]
115, 124, 132, 134, 137, 142, 143, 147, 154, 155,
173, 191, 257, 273, 274, 288, 290, 299, 387.

[ud] 95, 99, 101, 106, 109, 111, 113, 114, 116-123,
125, 127, 128, 130, 138-140, 141, 150, 151,
153, 157, 158, 160, 161, 163-168, 170-172,
174-178, 180-187, 189, 192-198, 200, 201,
206, 212, 243, 244, 259, 270, 271, 275, 280,
285, 286,291, 294, 295, 297, 298, 301, 303,
304, 306-311, 313, 314, 318, 320- 322, 324-328,
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331, 332, 334, 335, 343-350, 352-356, 358,
369, 371, 372, 374, 375, 3717, 378, 379, 382,
391, 392, 394, 397, 403-405, 409, 426, 428,
430, 448, 449, 458-460; [4d] 103, 104, 108,
133, 136, 148, 149, 179, 188, 190, 199, 213,
260, 333; [ud/uo] 110, 144, 145, 152, 261,
289, 272,276, 287, 292.

[oi] 956; [Yoi] 364, 381, 383, 386, 388, 412,
417, 418, 421, 422, 440, 441, 446, 671, 691,
693-696, 698, 709, 775, 784, 795, 810, 826,
831, 920, 939, 943, 947, 950-955, 957-967,
969, 974, 980, 983; [uoj] 822, 905, 915, 916,
921, 923, 968, 975, 987, 988.

- 893, 938.

HARTA 36
[k] in OCHI “yeux’ [97]

Ban. I, h. 26; Cris. I, h. 33; Mar. I, h. 28;Trans. I,
h. 36; Mold.—Bucov. I, MN 6; Munt.-Dobr. I,
h. 17 (MN); Olt. I, h. 24; ALM I/1, h. 80.

[kl 1-59, 62-65, 68-82, 84-89, 92, 96, 97, 262,
301, 318; [khK] 339.

[K] 107, 129, 135, 146, 159, 210, 213, 312, 320,
337, 338, 342, 358, 361, 363, 364, 365, 367,
376, 382, 383, 388, 390, 395, 398, 407, 408,
411-414, 417, 420-424, 437, 442, 445, 452,
453, 457, 464, 467, 472, 475, 477-482, 484,
487, 488, 492, 495-499, 501, 502, 505, 508,
509, 511, 521, 524, 526-540, 542, 543, 545-551,
553, 556, 557, 559-561, 564, 566-568, 570,
571, 575, 577-609, 611-875, 877-879, 882,
885-887, 889-892, 894-899, 900-904, 906-934,
936, 938-947, 949-998, 05, 07-09, 011-015,
017-022, 024-031, 033, 035-045, 047, 050, 051,
053-056, 058-062, 064-068, 070, 071, 073,
076-079, 084-091, 093-095, 0100, 0102-0104,
0106-0111, 0114-0118, 0121, 0122, 0125-0135,
0137-0141, 0143-0145, 0147-0156, 0158-0164,
0166, 0167, 0169-0171, 0173-0189, 0193-0207,
0209, 0211-0224; [K}] 265, 454, 876, 880,
881, 883, 884, 888, 937, 948; [k/f] 315, 335,
340, 341, 357, 360, 362, 379, 380, 381, 384,
385, 386, 389, 410, 415, 416, 418, 419, 435,
438, 439, 440, 441, 443, 446, 474, 489, 500,
504, 506, 507, 510, 522, 523, 525, 541, 544,
552; [K/h] 465, 483, 493, 889-892.

[€] 60, 61, 66, 67, 83, 90, 91, 93-95, 98-100,
102, 103, 400-403; [é/f] 101, 104, 105, 118,
120, 121.

[8] 241, 245-257, 263, 264, 266-269, 275-287,
297, 298, 302-304, 308, 309, 325, 326, 349,
350, 351, 370-373, 404, 405, 429, 430, 431,
447, 448, 455; 461, 462, 466, 469, 470, 471,
476, 485, 486, 490, 491, 494, 503, 554, 555,
563, 576, 569, 610, 06, 010, 016; [¢/] 115-117,
305, 491, 554.

[£] 106, 108-113, 122-124, 126, 127, 128, 130-134,
137-145, 147-158, 160-194, 196-209, 211,
212, 214-220, 221-240, 242- 244, 258, 259,
260, 261, 270-274, 289- 296, 299, 300, 306,
307,310, 311, 313, 314, 316, 317, 319, 321-324,
327-333, 343, 345-348, 352-356, 359, 368,
369, 374, 375, 377, 378, 392, 393, 396, 397,
3